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Tuto knihu věnuji všem svým překladatelům
po celém světě.

„Mým srdcem vládne pomsta, rukou smrt,

 do hlavy pere krev a mstyžádost.“

 – WILLIAM SHAKESPEARE, TITUS ANDRONICUS –

KAPITOLA 1
PÁTEK 13. LEDNA 2023
Prosím, bože, ať to není žádost o ruku, pomyslela si šéfinspektorka Erika Fosterová. Přelétla pohledem přes rušnou restauraci k Igorovi, který se bavil s jedním z číšníků v bílém saku. Na něčem se domlouvali. Chtěl snad, aby schoval prsten do čokoládového suflé?
Sešli se na večeři v pátek večer v polovině ledna. Náhodou šlo o pátek třináctého a všechno působilo takovým tím vybledlým dojmem, protože už zmizela vánoční výzdoba.
Restaurace se nacházela v horní části OXO Tower a oni měli stůl u okna. Erika viděla dolů na čtvrť Thames Embankment a na řeku, která se valila jako lesklý černý inkoust a na jejíž hladině se ve tmě odráželo osvětlené panorama Londýna. Po dlouhém dni plném papírování a po soudním jednání, kde podala svědeckou výpověď před nepřátelským právním zástupcem několikanásobného násilníka, byla vyčerpaná. Podnik jí připadal až moc nóbl. Číšníci nosili bílé rukavice a na každé straně jejího talíře leželo příliš mnoho nožů a vidliček. A v elegantních šatech se necítila pohodlně.
„Do prdele,“ zamumlala, když se Igor vrátil ke stolu. Hodil se opravdu do gala a vzal si svůj nejlepší černý oblek.
„O co šlo?“ zeptala se hlasitěji.
„Jen jsem se chtěl ujistit, že je šampaňské vychlazené,“ zasmál se Igor. Objevil se číšník s lahví šampaňského v bílé utěrce, kterou jim předložil jako novorozeně. Igor si ji prohlédl přes brýle s obroučky ze želvoviny a přikývl. Číšník se námahou mírně napjal a pak vytáhl špunt.
„Příjemný zvuk,“ poznamenal Igor.
„Ano, pane. To si také myslíme,“ odpověděl s tou správnou směsicí úcty a povýšenosti. „Madam bude ochutnávat?“
Madam by byla ráda, kdybys tady nechal tu lahev a odporoučel se, odsekla mu Erika v duchu, ale navenek se usmála a přikývla.
Nalil jí do sklenice trochu šumivého vína a ustoupil. Erika se napila. Šampaňské ji moc nebralo a přála si, aby to byla vychlazená plechovka s limonádou z pampelišek a lopuchu, kterou by si dala spolu s hranolky. Jenže viděla, že Igor čeká na její verdikt, a tu představu vytěsnila. Chovala se jako mrcha. Kolik svobodných žen by šlo s radostí do pěkné restaurace, kam by je vzal muž, kterého milují?
„Velmi dobré.“ Číšník se k nim naklonil a naplnil oběma sklenice. Díval se na ně přes rozšířené nosní dírky.
„Jedná se o zvláštní příležitost? Výročí svatby?“ Pohrával si s kbelíkem na stojanu a strkal lahev šampaňského do ledu.
„Nejsme manželé,“ odpověděla Erika.
„Ještě ne.“ Igor významně mrkl. Erice se stáhly vnitřnosti a sevřela čelist.
Proboha. On se chystá tady mezi všemi těmi lidmi pokleknout.
Ani po více než čtyřech letech nevěděla, jak by měla Igora pojmenovat. Můj kluk? Ne, nebyli přece teenageři. Milenec? Ne, při tom označení se otřásla. Partner? Ano, partner. Nebyli sice partnery v právnické kanceláři, ale zdálo se jí to jako nejlepší možnost.
„Přála by si madam ještě domácí chléb?“
„Ne.“
„Vychutnejte si, prosím, naše pečlivě vybírané olivové oleje. Výborně se hodí k pečivu.“
„Skvělé,“ Erika zatnula zuby do úsměvu.
„Máte nějaké dotazy k menu?“
„Ne!“ odsekla.
Číšník srazil podpatky, mírně se uklonil a odešel. Igor ji pozoroval přes stůl a pak pozvedl sklenku. Přiťukli si, Erika spěšně usrkla, Igor zaklonil hlavu a vypil většinu šumivého vína. Látka saka se mu napnula na hrudi a ona si všimla boule. Něco měl v kapse. Zamrazilo ji.
Má krabičku s prstenem.
Igor se natáhl přes stůl, položil svoji ruku na její a zhluboka se nadechl. „Eriko, já...“
Erika odtáhla ruku a prudce vstala. „Musím na toaletu.“
„Dobře.“ Zamračil se. „Všechno v pořádku?“
„Jo, v pohodě.“
Přešla rušnou místnost a málem se srazila se dvěma číšníky, kteří nesli obří narozeninový dort plný hořících svíček.
Potřebuju vzduch. Chodba před restaurací byla úzká a hemžila se personálem. Nastoupila do přeplněného výtahu a stiskla tlačítko do přízemí. Hrudník se jí svíral panikou a měla pocit, že nemůže popadnout dech. Ničemu nepomohla ani těla, která se na ni v malém výtahu tlačila. Když se otevřely dveře, prodrala se mezi nimi a ignorovala naštvané pomlaskávání a otrávené obličeje.
Teprve když se ocitla venku a dýchala svěží mrazivý vzduch od řeky, cítila, jak se jí zpomaluje tlukot srdce. Chytila se zábradlí podél zdi nábřeží a dotek chladné oceli jí dělal dobře na kůži.
Telefon zůstal ležet nahoře na stole, ale v malé třpytivé kabelce měla peněženku a policejní průkaz. Uvažovala, že půjde na nádraží Waterloo, stopne si taxík a nechá se odvézt domů. Tím by utnula jakékoli návrhy. Zašmátrala v kabelce a našla malou krabičku cigaret. Byly staré a lehce pomačkané, ale stále použitelné. Kolem procházel nějaký muž a ona ho požádala o zapalovač. Když sepnula dlaně a zapálila si cigaretu, světlo ozářilo jeho hubenou tvář s ostře řezanými rysy. Poděkovala mu a vděčně vdechla.
„Moc nás tu nezůstalo – kuřáků.“ Usmál se a zmizel.
Erika vydechla, cítila silný příval nikotinu a sledovala, jak kolem ní proplouvá remorkér, který se řítí rychlým proudem řeky. Znovu začala kouřit teprve nedávno. Tu a tam si zapálila. V poslední době spíš častěji. Opravdu se ji Igor chystal požádat o ruku bez jakéhokoli varování? Žili odděleně. Igor měl vlastní byt kousek od jejího domu v Blackheath a několikrát týdně u ní přespával. Kdyby ji požádal o ruku, všechno by se změnilo. Z prvního manželství měl syna Toma. Stala by se manželkou a macechou.
Ne. Igora milovala a s Tomem si byli velmi blízcí, ale nemohla to udělat. Erika už byla vdaná. Mark s ní pracoval u policie a téměř před devíti lety přišel o život spolu s dalšími čtyřmi kolegy při zpackané drogové razii. Erika tu razii vedla. Toho dne byla velicím důstojníkem a vina padala na ni. Stále cítila odpovědnost a vinu. To ji nikdy neopustí.
Nemůže být znovu manželkou. Jejím manželem byl Mark. A stále by jím měl zůstat. Hluboce ji zasáhl film Srdcová sedma. Přemýšlela, jestli existuje i jiná verze jejího života, ve které by se ten osudný den policejní dodávka porouchala. K zásahu by nikdy nedošlo a Erika s Markem by žili šťastně až do smrti.
Cigaretu vykouřila až příliš rychle. Naposledy potáhla a nedopalek odhodila do vody. Tady v chladu a tichu se cítila klidnější. Prostě bude muset být upřímná. Igora milovala stejně jako jejich společný život. Společný, ale s vlastním prostorem, a to bude muset stačit. Bude to muset přijmout.
* * *
Erika si uvědomila, že do budovy vstoupila jinými dveřmi, až když stála sama ve výtahu, který mířil nahoru. Natáhla se, aby stiskla tlačítko, které by ji odvezlo zpět do přízemí, když se výtah s tichým cinknutím zastavil a dveře se otevřely do prázdné chodby.
Uslyšela ozvěnu ženského hlasu: „Ano, policii, prosím... Je tady tělo. Mrtvý muž.“
Erika vystoupila. Kde to byla? Zdálo se, že se dostala do jednoho z obytných pater budovy. Viděla řady bílých dveří se zlatými čísly a vedle těch otevřených na konci chodby stála u vozíku na úklid starší žena v legínách a starém svetru. Měla žluté gumové rukavice a předloktím si otírala oči. Zrzavé vlasy jí na hlavě vytvořily rozcuchané hnízdo a obličej pokrývala spousta oranžového make-upu.
„Je to v budově OXO Tower na nábřeží, v pátém patře. Ano, děkuji.“
„Je všechno v pořádku?“ překvapila ji Erika.
Žena ukončila hovor. „Tohle je soukromé patro,“ upozornila ji chraplavým hlasem. „Pouze pro rezidenty.“
„Jsem policistka.“
Přejela Eriku pohledem odshora dolů a přitom zkoumala její dlouhé, trochu nepadnoucí večerní šaty. Erika byla vděčná, že má u sebe služební průkaz. Vytáhla ho a žena si skousla ret. Podle výrazu v obličeji se zdálo, že se jí ulevilo.
„Je tam mrtvola.“ Naklonila hlavu k otevřeným dveřím. „Muž.“
Erika nahlédla dovnitř. Viděla do moderního otevřeného obývacího pokoje s okny s výhledem na zářící panorama Londýna.
„Je uvnitř ještě někdo?“
„Ne. Leží tam na posteli.“ Erika si všimla páru gumových rukavic přehozených přes bok vozíku. „Když uklízím, obvykle tady nikdo není. Tohle je poprvé, co jsem ho viděla… po opravdu dlouhé době.“
Erika si nasadila gumové rukavice.
„Zůstaňte tady, prosím.“ Zapomněla, že na ni čeká Igor, i na své obavy týkající se jejich vztahu, a vstoupila do bytu.

KAPITOLA 2
Dřevěná prkna vrzala a ve vzduchu se vznášela zvláštní nehybnost jako tíživý pocit před bouří. Světla londýnského panoramatu vrhala ostré odlesky do potemnělého obývacího pokoje a kuchyně a ticho přerušovalo jemné šumění. Za velkou světlou pohovkou ve tvaru písmene L stálo v zadní stěně zabudované obrovské akvárium s rybičkami. Skupina bělostných medúz se vlnila a pohybovala po akváriu v rytmu vzduchového čerpadla a mezi bublinami se nehnutě vznášely dvě nemrkající, žalostné ploché šedé rybky.
Modré světlo z akvária se odráželo na draze vypadajících nerezových skříňkách a pracovních plochách v kuchyni. Bez spotřebičů, čistá a přehledná, ten typ kuchyně, kterou jen příležitostně používají najatí dodavatelé jídla.
Erika prošla kolem desky z kamene protkané oranžovo-hnědými žilkami k pootevřeným dveřím vedoucím z kuchyně. Na prahu zaváhala, když ji do nosu uhodil tolik známý nevábný pach smrti. Pak dveře otevřela.
Tlusté závěsy byly zatažené a uprostřed zůstala patnácticentimetrová mezera. Oranžový pruh osvětloval bledé tělo mohutného bílého nahého muže na posteli.
Nemohla najít vypínač, a tak prudce roztáhla závěsy a nechala do místnosti proudit světlo zvenčí. Kromě manželské postele s černým povlečením tam nebyl žádný jiný nábytek. Muž ležel na břiše, svázaný do kozelce, ruce a nohy spoutané za zády a vytažené vzhůru provazem, který je spojoval. Hlavu měl zakloněnou, takže obličej směřoval k závěsům, ústa přelepená lepicí páskou. Kůži měl bledou a ochablou jako pudink. Erika opatrně natáhla ruku a zkontrolovala mu puls.
Ano. Bezesporu byl mrtvý.
Na podlaze po pravé straně postele ležely na hromadě hnědé kalhoty, košile a kravata. Ve snaze narušit co nejméně důkazů Erika prohledala kapsy kalhot a našla koženou peněženku a malou čtvercovou bílou obálku. Peněženka byla prázdná kromě jediné identifikační karty. Jednalo se o průkazku do Dolní sněmovny pro Nevilla Lomase, poslance Konzervativní strany za severovýchodní Surrey.
Obálka nebyla zalepená a uvnitř našla tři polaroidové fotografie. Byl na nich Neville Lomas ležící na posteli, oblečený a podle všeho živý, a nepřítomně zíral do fotoaparátu. Na druhém polaroidovém snímku byl nahý a ležel na zádech, a na třetím byl svázaný. Erika fotografie otočila, přičemž zlehka držela okraje a dávala pozor, aby se snímků nedotkla. Každá fotka byla podepsaná černým popisovačem. Podpis plný oblin vypadal téměř dětsky:
ANNABELLE
„Jste v pořádku?“
Erika sebou trhla a málem upustila fotky. Ve dveřích stála starší žena s chraplavým hlasem a zrzavými vlasy. Uvědomila si, že její telefon zůstal nahoře v restauraci u Igora. Zastrčila polaroidy zpátky do obálky. „Můžu použít váš telefon, prosím?“
Ženin pohled se přesunul k muži na posteli a zpět k Erice. „Ano.“
Erika přešla k ženě a odvedla ji do obývacího pokoje. Musí sem rychle dostat forenzní tým. Cítila, jak ji zaplavuje vzrušení. S ostře sledovaným poslancem přijde i ostře sledovaný případ vraždy. Žena se zastavila u pohovky a položila si ruku na opěrku.
„Jak se jmenujete?“ zeptala se Erika.
„Ann-Marie Rossová.“ Dlouze vydechla. „Můžu se na chvíli posadit?“
Obličej s ostrými rysy náhle zbledl a Erika viděla, že se jí třesou ruce. „Nikdy předtím jsem ho neviděla tak... detailně.“ Poplácala si kapsu legín, vytáhla zmačkanou krabičku cigaret, malou dřevěnou podobiznu Panny Marie a pak starý prasklý smartphone. Chtěla položit cigarety na konferenční stolek ze žilnatého kamene, ale Erika se natáhla a věci od ní vzala.
„Ne, tohle je místo činu.“
Povšimla si, že to není podobizna Panny Marie, ale zapalovač.
„Omlouvám se. Jsem z toho zmatená. Za chvilku budu v pořádku.“ Sledovala Eričin pohled. „Tohle mám z Lurd. Jela jsem tam se sestrou. A matkou.“
„Jste věřící?“
„Ne. A nijak nás ta cesta neovlivnila. Celou dobu jsme se hádaly.“
Ann-Marie podala Erice telefon. Zavolala na dispečink policejní stanice v Lewisham Row a požádala o posily a forenzní tým.
„V kolik hodin jste přišla do patra a otevřela dveře do tohoto bytu?“
„Jen pár minut před vámi.“
„Pracujete tady na plný úvazek?“
„Pracuju různě.“
„Jsou to rezidenční byty?“
„Ano, ale dávají přednost tomu, aby se jim říkalo apartmány. V celém tomhle patře, v patře pod a nad ním. Jednou týdně sem chodíme uklízet.“
„My?“
„Agentura, pro kterou pracuji. Hoopers Limited.“
„Ten mrtvý muž apartmán vlastnil?“
„To nevím. Je celý spoutaný.“ Poprvé se jí zlomil hlas a Erika viděla, že se snaží tvářit statečně.
„Znáte někoho z rezidentů, s kým by bylo možné si promluvit?“
„Myslíte si, že se baví s takovými, jako jsem já? Vídám, jak sem přicházejí a odcházejí různí lidé. Pokaždé někdo jiný. Někdy musíme uklízet po večírku...“ Nakrčila nos. „Člověk by si myslel, že nóbl lidi jsou čistotnější než my, ale ne. Špína.“
Ozvalo se zadunění, jak v patře zastavil výtah.
„Děkuju, že jsem si od vás mohla zatelefonovat.“ Erika podala telefon, cigarety a zapalovač Ann-Marii. Pomohla jí vstát a vrátily se na chodbu.
Dveře výtahu se s cinknutím otevřely a vyšli z nich dva policisté v uniformách. Muž a žena, oba běloši. Jejich mladé tváře byly zrůžovělé od chladného vzduchu venku a na reflexních bundách jim ulpěly kapky deště.
„Páté patro, byt šest, měl by být na konci chodby,“ ozval se hlas z vysílačky na klopě ženy a zopakoval to, co Erika řekla do telefonu.
„Vy jste uklízečky? Můžeme vás požádat, abyste opustily prostor, prosím?“ oslovila je policistka, když viděla otevřené dveře do bytu. Natáhla ruku, aby Eriku a Ann-Marii odvedla pryč.
„Jsem detektiv šéfinspektor Erika Fosterová.“ Trochu se jí dotklo, že si tahle mladá žena myslí, že je uklízečka. Oba policisté si ji prohlíželi od hlavy k patě, pozornost věnovali gumovým rukavicím a černým večerním šatům s flitry.
„Ráda vypadnu.“ Ann-Marie uchopila rukojeť svého vozíku a pokusila se s ním v malém prostoru otočit.
„Jsem konstábl Dahlia Becková. Tohle je můj kolega Glenn Constance,“ představila je mladá policistka. Byla krásná, měla velké hnědé oči a ústa s našpulenými rty. Erika při pohledu na ni myslela na mladou herečku, kterou obsadili do role policistky v televizním seriálu. A její uniforma byla tak nová, že vypadala skoro jako kostým. Její kolega Glenn byl stejně pohledný. Výrazné čelisti a vzhled idolu z různých matiné, ale nezdálo se, že by měl Dahliino sebevědomí. Erika viděla, že neustále polyká a v jeho očích se skrývaly obavy.
„Dobrý večer, madam,“ pozdravil, zatímco se Ann-Marie snažila manévrovat s vozíkem kolem nich.
„Prosím, můžete toho nechat?“ požádala ji Erika. „Potřebuju, abyste tady zůstala a sepsala výpověď.“
Dahliina vysílačka zapípala.
„Tady dispečink. Navázali jste kontakt?“ ozval se hlas.
Dahlia nespouštěla oči z Eriky a uchopila vysílačku. „Je tady nějaká žena, která tvrdí, že je detektiv šéfinspektor Fosterová, ale formální identifikaci jsme zatím neprovedli.“
V Erice vzplálo podráždění. Formální identifikaci? Já nejsem ta mrtvola. Se svými sto osmdesáti třemi centimetry byla vyšší než Dahlia. Naklonila se a popadla vysílačku na její klopě. Ať se propadne, jestli téhle namyšlené dámičce ukáže svůj odznak.
„Tady Erika Fosterová. Jste to vy, Vicky? Přepínám.“ Poznala stejný hlas, se kterým mluvila už před chvílí.
„Ano, madam. Přepínám.“
„Potvrdíte, prosím, tady policistce Dahlii Beckové, že jsou posily a technici na cestě? Přepínám.“
„Dorazí asi za dvanáct minut. Přepínám.“
Erika pustila vysílačku a viděla, že se Dahlia tváří stejně otráveně jako ona.
„Dělám jen svoji práci, madam.“
Erika se obrátila ke Glennovi. „Vypadá to, že zesnulý je poslanec Konzervativní strany Neville Lomas. Nemám jeho oficiální průkaz totožnosti, ale prosím, jděte na recepci a zkuste zjistit další informace.“
„Ano, madam.“
„A pro vás mám taky úkol.“ Erika se otočila na Dahlii. „Potřebuju, abyste zašla do restaurace v horním patře.“

KAPITOLA 3
Igora napadlo, jestli není Erice špatně. Na toaletě zůstala dlouho. Číšník mu dvakrát naplnil sklenici šampaňským a Igor se teď cítil malátný.
„Je s madam vše v pořádku, pane?“ zeptal se hlavní číšník.
„Nejsem si jistý.“ Otřel si zpocené ruce o kalhoty. Límec košile mu najednou připadal těsný. Eričin telefon ležel na stole vedle jejího talíře.
„Šéfkuchař mě informoval, že vaše pokrmy jsou téměř hotové... Mám to pozdržet?“ Igor se podíval na dveře a zajel si prstem pod límeček. „Bude to tak madam vyhovovat?“
„Ne. Přineste je. Půjdu ji zkontrolovat.“
Déšť bušil do okna a Igor cítil, že se večer zvrtnul. Erika nebyla z nápadu na nóbl večeři nadšená. Měl se držet svého prvního instinktu – ryby s hranolky. Položil ubrousek na stůl a chystal se vstát, když do restaurace vstoupila pohledná mladá žena v policejní uniformě a reflexní bundě a zamířila k jeho stolu. Jídelna ztichla a hudba linoucí se z reproduktorů se zdála hlasitější.
„Jste Igor... Muck?“ zeptala se žena a nahlédla do poznámkového bloku.
„Vyslovuje se to Mák, ale ano, to jsem já. Je všechno v pořádku?“
Znovu se objevil hlavní číšník. Stále pomrkával a mírně se potil. „Dobrý večer, strážnice. Mohu vám nějak pomoct?“
Ignorovala ho. „Jsem konstábl Dahlia Becková,“ představila se Igorovi znuděným tónem. „Mám pro vás vzkaz od detektiva šéfinspektora Eriky Fosterové.“
„Cože?“
„Vzkaz,“ Dahlia vyslovovala pomalu. „Od Eriky. Znáte ji? Říká, že vás zná.“
„Ano, o co jde?“
„Požádala mě, abych vám oznámila, že ji zavolali na místo činu...“ Ke stolu dorazily dva talíře s jídlem, ze kterého se kouřilo. Dahlia ustoupila, aby je číšníci mohli položit. „Také mě požádala, abych jí přinesla mobilní telefon.“
Igor se podíval na hodinky. Erika byla pryč už dvacet minut.
„Jaké místo činu?“
Číšníci, kteří přinesli jídlo, si Dahlii prohlédli a vrátili se do kuchyně, ale hlavní číšník zůstal u stolu. Nenuceně se zasmál. „Strážnice, mohli bychom si o tom promluvit jinde?“
„Kde je to místo činu? V budově? Na toaletách?“ nechápal Igor.
„K tomu se nemůžu vyjádřit.“
„Musí to být v budově. Měli jsme jít na večeři!“
Trochu Dahlii obměkčil. Dole, řekla neslyšně. „To je její telefon?“
Igor přikývl. „Je Erika v pořádku?“
„Ano.“ Dahlia se naklonila, zvedla telefon ze stolu a odešla. Starší pán spolu s několika dalšími muži v restauraci ji zaraženě sledovali, když procházela kolem nich.
Igor zíral na dva talíře s jídlem. Hlavní číšník mu věnoval medový úsměv.
„Dobrou chuť.“
* * *
Erika zaznamenala dlouhou výpověď Ann-Marie a pak si ji forenzní patolog Isaac Strong zavolal zpět. V bytě teď bylo rušno, policisté zajišťující místo činu odebírali stěry z podlahy v kuchyni a koupelně. Dahlia a Glenn požádali, jestli si můžou s Erikou prohlédnout místo činu. Všichni dostali bílé forenzní kombinézy, které si oblékli. Přes chodbu, obývací pokoj a ložnici byla rozestavěna řada ocelových krabic, které byly od sebe vzdálené asi třicet centimetrů jako most z nášlapných kamenů, aby mohli projít do prostoru, aniž by kontaminovali místo činu.
Provazy na mužově těle byly přeřezané, ale stále ležel v kozelci s rukama a nohama vytaženýma vzhůru a dozadu. Oči měl doširoka otevřené. Vedle postele čekala nosítka a fotograf na místě činu dokumentoval každý centimetr prostoru.
„Dobrý večer,“ pozdravil Isaac. Přes roušku mu byly vidět jen hnědé oči. Chvíli si Eriku prohlížel. „Změnila jsi na dnešní večer plány?“ Eriku a Isaaka pojilo mimo práci blízké přátelství a ona s ním předtím telefonovala o Igorově nečekaném pozvání na večeři.
„Ano... Co nám o tom všem můžeš říct?“ Erika se podívala na mužovo tělo a dodala: „Můžeš mi říct čas smrti?“
„Dobrý pokus.“
„Mohl bys mi říct aspoň přibližnou dobu?“
Isaac si povzdechl.
„Jeho tělo je v raném stadiu rigoru mortis.“ Ukázal na mužovy ruce a nohy ohnuté dozadu. „Zjednodušeně řečeno, můžu odhadnout, že zemřel během posledních čtyřiadvaceti hodin.“
„Takže od včerejší osmé hodiny večer,“ upřesnila Erika.
„Po prvním ohledání můžu určit, že má zlomená dvě, možná tři žebra a pravá ruka je vykloubená z jamky, což by mohlo svědčit o tom, že se razantně bránil spoutání.“
Glenn, který stál vedle Eriky, si nervózně odkašlal.
„Myslíte si, že se jednalo o dobrovolný sex?“ napadlo ho.
„Někteří chlapi se rádi nechávají svazovat,“ poznamenala Dahlia.
„O tom ty něco víš, nemám pravdu?“
„Jdi do prdele, Glenne.“
„Hej! Trochu respektu, prosím,“ vyjel Isaac, kterého mladí policisté rozčilovali stejně jako Eriku. Přesunul se k mužově hlavě. „Mohli byste mi trochu posvítit?“ požádal jednoho z policistů zajišťujících místo činu a ten naklonil nejbližší lampu. Široce otevřené oči mrtvého se rozzářily odrazem jasného světla žárovky. Isaac vzal pinzetu s plochou špičkou, uchopil okraj lepicí pásky a opatrně ji odlepil od mužova obličeje. Pod ní se v grimase rigoru mortis obnažily zažloutlé zuby. Erika jeho tvář viděla už dřív, v televizi při nějaké parlamentní debatě. Tehdy měl stejnou grimasu, i když živější. Isaac ustoupil a uložil pruh pásky do průhledného plastového sáčku na důkazy. Podal ho jednomu z policistů, který na něj připevnil štítek.
„Budeme potřebovat oficiální potvrzení totožnosti, ale řekl bych, že je to Neville Lomas, ten samý muž na průkazové fotografii z dolní sněmovny a na fotkách z polaroidu,“ řekl Isaac.
Podal Erice tři polaroidy, nyní ve forenzních sáčcích. Pomalu je procházela a cítila sílící hrůzu, protože se zdálo, že snímky na sebe navazují a vyprávějí nějaký příběh. První fotka zachycovala Nevilla Lomase, jak leží oblečený na posteli a tupě zírá do kamery. Na druhé fotografii byl nahý a snažil se zakrýt. Na třetí byl svázaný do kozelce, oči podlité krví.
„Vypadá, že je mimo.“ Erika znovu prošla fotky. Isaac přikývl.
„Kdo dneska dá svému dítěti jméno Annabelle?“ Dahlia si pozorně prohlížela podpisy na jednotlivých polaroidech.
„To samé bys mohla říct o Dahlii,“ poznamenal Glenn a Dahlia zvedla oči v sloup.
„Pokusím se vám co nejdřív poslat toxikologii.“ Isaac se úkosem podíval na oba mladší policisty. Na každém polaroidu ulpěl prášek na snímání otisků prstů.
„Na těch fotkách nejsou žádné otisky – to je škoda.“ Erika se rozhlédla po kolezích zajišťujících místo činu, kteří snímali otisky na sloupku postele. Práškem posypali další otisky na stěně u čela postele a kolem vypínačů světel. Erika ustoupila z cesty, aby umožnila fotografovi přístup k hromadě oblečení, která stále ležela na podlaze u postele. „Tohle bude vyžadovat podrobné zkoumání. Můžu dostat zpracované otisky co nejdřív?“
„Přirozeně,“ odpověděl Isaac.
„Znamená to ano?“
„Ano.“
„A co příčina smrti?“
„Eriko, musím provést pitvu.“
Znovu se podívala na fotografie. „I kdyby nějakého poslance vzrušovalo, když dělá... tohle... ať už to bylo cokoli... opravdu si myslíš, že by se u toho s radostí nechal fotit?“ Viděla, jak si Dahlia s Glennem vyměnili pohled. „O co jde? Vyklopte to.“
Dahlia ukázala na jednu z policistek zajišťujících místo činu. Žena stála ve dveřích ložnice a v ruce držela stojan na deštníky naplněný dlouhými koženými jezdeckými bičíky.
„Na chodbě je skříň plná BDSM pornočasopisů, DVD a tady toho,“ vysvětlila jim žena.
„Nějaké další jezdecké vybavení?“ zeptala se Erika.
„Ne. Nemyslím si, že by se tohle používalo k jízdě na koni.“
„A co nějaké zakázané látky?“
Zavrtěla hlavou. „Nic. Zatím.“
„Děkuji. Všechno to uložte do pytlů.“ Erika se podívala na důkazní sáčky s polaroidy. „Tahle Annabelle by mohla být prostitutka, kterou si najal.“
„Myslím, že preferovaný termín je sexuální pracovnice,“ poznamenala Dahlia.
Erika ji ignorovala. „Neviděla jsem žádné známky násilného vniknutí. Uklízečka si odemkla vchodové dveře, vešla dovnitř a našla tělo. Mohlo jít o nepovedené sexuální hrátky a ten, kdo se na nich podílel, zpanikařil a utekl. Nebo je to vražda, která má vypadat jako sexuální hrátky.“ Její slova chvíli visela v místnosti. Ozývalo se jen cvakání spouště doprovázené záblesky fotoaparátu. „Ať tak či onak, máme mrtvého poslance a ubíhá nám čas, než se to dozví média.“

KAPITOLA 4
Bylo deset hodin večer. Erika si svlékla kombinézu a odevzdala ji technikům, aby ji uložili do pytle. Zkontrolovala svůj telefon a uviděla řetězec zpráv od Igora, který se jí ptal, co se děje.
A sakra. Igor.
Dahlia a Glenn odevzdali kombinézy a Erika je požádala, aby začali s obcházením bytů sousedících s číslem šest, a sama si šla promluvit s vrátným v přízemí budovy.
Viděla, že se předtím od řeky vrátila do budovy samostatným vchodem pro rezidenty, který se nacházel vedle vchodu do restaurace. Ve vstupní hale našla malého muže sedícího za stolem. Předtím tam nebyl. Měl podezřívavý zarudlý obličejík s vyčnívajícími zuby, který Erice připomínal králíka středního věku. Když blýskla průkazem, podrážděně si ji prohlédl.
„Jak se jmenujete, prosím?“
„Oliver Grant.“ Jeho zuby odvedly většinu práce na zvuku aaa ve slově Grant.
„Jste tu celý den?“
„Přišel jsem v šest. Chápu správně, že se něco stalo v pátém patře? Přišla jste mi poskytnout další informace? Jsem za tuhle budovu zodpovědný a nerad tápu.“
Za stolem viděla krátkou řadu obrazovek průmyslových kamer, které snímaly budovu z různých úhlů.
„Pokrývají vaše videokamery i vnitřní chodby?“ Erika se zadívala na obrazovku, která zabírala hlavní vchod.
„Nejsou moje. Jsou součástí systému kamer v této budově.“
„Samozřejmě.“ Erika tomu popudlivému, panovačnému mužíčkovi nespolkla návnadu.
„Soukromí našich rezidentů bereme velmi vážně. Vnitřní chodby žádné kamery nesnímají.“
„A co uvnitř výtahů?“
„Dva hlavní výtahy, které slouží rezidenčním částem, uvnitř kamerový systém nemají.“
„A co váš kamerový systém pokrývá?“
„Přední vchod u chodníku podél Temže, vchod pro obchodníky a nakládací rampu pro budovu a restauraci. Služební výtah pro restauraci, vchod do restaurace a bar. A tady vstupní halu.“
„Návštěvníci se zde musejí zapsat?“
„Samozřejmě.“
„Rezidenti?“
„Ne.“
„Jak to ohlídáte?“
„Ehm. Prostě to víme.“
„Před nějakou dobou jsem vešla dovnitř, a vy jste na recepci nebyl.“
„Musel jsem být v zadní kanceláři.“
Erika uviděla dál na chodbě dveře do malé kanceláře. „Pracoval jste tady včera večer?“
Než stačil odpovědět, otevřely se za nimi dveře a od řeky dovnitř zavanul prudký vítr. Vešel vysoký tmavý muž, kterému bylo podle všeho hodně přes třicet, s obličejem pokrytým jizvami po akné. Doprovázel ho další muž, hubený a plešatící, v šedém obleku a dlouhém plášti do deště. Byl bledý a pod levým okem měl hnědé mateřské znaménko podobné strupu.
„Pane Grante, dobrý večer,“ pozdravil mladší muž. Eriku ignoroval.
„Dobrý večer, superintendante Fisku.“ Oliver při úsměvu odhalil zuby.
„Superintendant?“ zvedla obočí Erika. Ani jednoho muže nepoznávala.
„Ano.“
„Jsem detektiv šéfinspektor Erika Fosterová.“ Všimla si, že si ji oba muži v jejích večerních šatech prohlížejí od hlavy k patě.
„Já jsem superintendant Dan Fisk z West End Central. Děkuju vám, že bráníte pevnost,“ řekl s úsměvem. Nepředstavil muže, který ho doprovázel, a jeho malé černé oči těkaly po foyer a po Erice.
„Bráním pevnost? Byla jsem prvním policistou na místě činu, pane.“
Muž v obleku ukázal za stůl k výtahu, který se právě otevřel. „Pojedu nahoru,“ zamumlal. Dan přikývl.
„Kdo je to?“ zeptala se Erika, když zmizel ve výtahu a dveře se zavřely.
„Ach. Tahle otázka je asi trochu mimo vaši i moji hodnost.“ V Danově hlase se neozývalo nepřátelství, ale jeho žoviální chování působilo nuceně. „Jste si vědoma toho, ehm, kdo je naše oběť?“ Odstoupil od stolu a ztišil hlas.
„Nemáme formální identifikaci, ale ano.“
„Dobře. V pořádku, převezmu to, Eriko. Děkuju vám, jak jste to tady zvládla.“
„Počkejte, pane, kdo vám zavolal?“
Zdálo se, že ho otázka překvapila. „Proč je to důležité?“
„Moje hodnost stačí na to, abych se zeptala.“
„Samozřejmě. Vaši osobu nijak nezpochybňuju. Zavolal mi někdo jiný. Domnívala se, že bych rád věděl o citlivosti tohoto případu.“
„Kdo?“
„Kdo mi volal?“
„Ano. Kdo vám volal?
Zdálo se, že musí v hlavě pátrat po jménu dotyčné. „Jedna z mých uniformovaných policistek, Dahlia Becková, reagovala na vaše volání spolu s dalším policistou z West End Central.“
Erika na něj chvíli zírala. „Kdy vám volala?“
Dan se zasmál. Erice se nelíbil. Jednal s ní, jako kdyby se chovala nekompetentně. „Asi před hodinou.“
Tedy v době, kdy Erika pořizovala výpověď od uklízečky Ann-Marie.
„Jen se snažím pochopit, proč by vám volala uniformovaná policistka, která ani uniformu nenosí moc dlouho, aniž by mi o tom řekla?“
„Chápu správně, že sloužíte na stanici Lewisham Row v jižním Londýně?“
„Ano, ale to s tím nemá nic společného. Pane, předávání informací nadřízeným je moje práce.“
Přikývl a nesnesitelně se usmál. Zdálo se, že nevnímá, co mu říká. V kapse mu začal zvonit telefon.
„Omlouvám se. Musím si to vzít. Děkuji, Eriko. Nyní můžete jít a užít si zbytek večera.“ Zvedl telefon. „Ano, Petere. Právě jsem to převzal.“ Přijel výtah, dveře se otevřely a on nastoupil.
Erika ho pozorovala, když se dveře zavíraly. Plně se věnoval hovoru. Otočila se zpátky k Oliverovi. „Pracoval jste tady včera večer?“
„Ne, nepracoval. A jestli odcházíte, musíte se podepsat.“ Odhalil zuby a věnoval jí vítězoslavný úsměv.
* * *
Glenna Constance uvolnili z obcházení sousedů a pověřili ho, aby Eriku odvezl domů svým služebním vozem.
Když vyjeli z centra Londýna a sjížděli po Old Kent Road, tiše supěla. Udělala tu chybu, že si sedla na zadní sedadlo, a ve zpětném zrcátku viděla, jak si ji Glenn prohlíží.
„V Blackheath jsem nikdy nebyl.“ Přerušil ticho, když projížděli kolem stanice New Cross a obrovského supermarketu Sainsbury’s. „Slyšel jsem, že je to pěkná čtvrť.“
„To ano.“
Přikývl. „Já bydlím v Croydonu.“
„To je do centrálního Londýna trochu daleko.“
„Ani ne. Jezdím veřejnou dopravou.“
„Je superintendant Dan Fisk vaším představeným na West End Central?“
Usmál se.
„Co je na tom směšného?“
Zatvářil se sklesle. „Omlouvám se. Jen že slovo představený dneska tak často neslyšíte.“
„Jo, jsem ze staré školy. Se superintendantem Fiskem přišel ještě jeden chlápek, který se nepředstavil. Šedý oblek, plešatý. Mateřské znaménko pod okem.“
„Chtěl vidět tělo.“
„Ukázal nějaký průkaz?“
„Ne, superintendant Fisk ho zapsal sám. Mohl patřit ke státní správě?“ Erika přikývla a podívala se z okna. Dokázala si představit, že nechtějí, aby se médii šířil příběh o tom, jak poslanec zemřel během bizarních sexuálních hrátek, a odváděl tak pozornost od politiky a PR. Erika se ohlédla. Glenn se na ni stále díval. „Rád jsem se s vámi setkal. Chci říct, že jsem s vámi rád pracoval.“
„Opravdu? Proč?“
Vypadal rozpačitě.
„Když jsem studoval v Hendonu, v rámci výcviku používali jeden z případů, které jste vyřešila.“
„Opravdu? Který?“
„Eliase Millse. Majitele kavárny, který zavraždil devět žen a servíroval je v kari. Podezřívala jste ho, ale on dokázal všechno utajit... Maso zpracovával do jídla, kosti mlel a prášek vyhazoval do kanalizace...“
V prvních letech, když sloužila v Manchesteru, tento případ vyčníval mezi ostatními. I na něm s ní pracoval Mark. „Rozhodla jste se soustředit na to, co dělal s vlasy. Jeho přítelkyně pracovala jako kadeřnice v místním salonu a zbavovala se jich.“
„Spolu se skalpy,“ dokončila Erika a vzpomněla si na den, kdy případ rozlouskli. Vybavila si i zápach hnijícího masa.
„Bylo to inspirující.“ Glenn se zatvářil, jako by se z vlastního nadšení cítil trapně.
„Kolik je vám let?“
„Pětadvacet, madam.“
Ježíš. Pětadvacet. Před sedmadvaceti lety Erika opustila policejní školu v Hendonu. Celá věčnost. Tehdy žila ve Velké Británii teprve šest let, byla zasnoubená s Markem a s nadějí se dívala do budoucnosti.
Při pohledu na Glennův odraz ve zpětném zrcátku se ho chtěla zeptat, jestli je taky plný naděje a o čem sní. Jenže ta otázka jí připadala jaksi nepatřičná. Chvíle pominula a po zbytek cesty mlčeli. Erika ze sebe nedokázala setřást události večera. Superintendant Dan Fisk byl také mnohem mladší než ona, a přesto se přiřítil se svojí vyšší hodností a případ od ní převzal. Erika byla hrdá na hodnost detektiva šéfinspektora, ale vždycky si myslela, že bude stoupat výš.
U policie si nadělala dost nepřátel na to, aby si šance na povýšení zmařila. Až doposud se během své kariéry řídila zásadami – dělat správné věci často znamenalo udělat si nepřítele –, ale v poslední době se cítila frustrovaná. Zasekla se.
Vzpomněla si na svůj dlouhý den u soudu, kde sledovala, jak muž, o němž věděla, že je vinen ze znásilnění, díky dobrému advokátovi vyvázl bez trestu. Podaří se jí někdy něco skutečně změnit? Kolik času jí zbývalo, než ji odsunou na vedlejší kolej a budou tlačit do důchodu? Pět let? Méně?
Když dorazili do Blackheath, poslala Igorovi textovku:
Omlouvám se. Jsi vzhůru?

Uplynulo několik minut. Neodpověděl. Když se přiblížili k Eričině řadovému domku s výhledem na vřesoviště, viděla, že okna jsou tmavá.
Auto zastavilo před domem a Erika pocítila náhlé nutkání předat Glennovi nějakou moudrost nebo radu, ale nic ji nenapadlo. Tak mu jen popřála dobrou noc.
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Ve dveřích Eriku přivítal její kocour George. Postavil se na zadní nohy a položil jí své tlapky v bílých ponožkách na nohu.
„Ahoj, chlupatá koule.“ Erika byla vděčná za jeho bezpodmínečnou lásku. Sklonila se k němu a pomazlila se s ním. Převalil se a ona mu podrbala lesklou černou srst. Uvnitř bylo teplo, a přestože koberec nechala položit už před rokem, kdykoli prošla vchodovými dveřmi, stále to tu příjemně vonělo novotou.
Došla do kuchyně a otevřela ledničku. Našla zbytek rizota, naložila si talíř a dala ho do mikrovlnky. Erika koupila dům od staré paní, která na něm léta nic nedělala, a když se nastěhovala, byl ve špatném stavu – holá podlahová prkna a rozpadající se špinavá omítka. Celý dům pomalu renovovala, částečně s pomocí Igora.
Zatímco se rizoto točilo v mikrovlnce, Erika se rozhlížela po své nové útulné kuchyni s pracovními plochami ze světlého dřeva a stříbrně se lesknoucími spotřebiči. Neměla Igora nechat v té restauraci. Věděla to, ale přesto to udělala.
Ještě na Slovensku se jako děti měli rádi, než se Erika v osmnácti přestěhovala do Manchesteru, kde začínala jako au-pair. To bylo v roce 1990. Nebyl internet ani mobilní telefony a Erika se starala o dvě malé děti velmi strohého soudního patologa a jeho ženy. Nechovali se k ní špatně, ale jejich pohostinnost nesahala tak daleko, aby jí dovolili používat pevnou linku k volání domů. Chvíli si s Igorem dopisovali, ale jejich vztah vyšuměl, a o rok později se Erika seznámila s Markem a její život se nasměroval jinam.
Erika před čtyřmi lety koupila dům v Blackheath, a tehdy se setkali znovu, když jí Igor přivezl novou postel. Byl už několik let rozvedený a pracoval jako řidič dodávky společnosti Argos.
Erika si všimla, že Igorův služební průkaz leží na mikrovlnné troubě. Před třemi lety měl možnost se rekvalifikovat na řidiče londýnského metra. Krátce poté udeřila pandemie a oba byli zařazeni mezi klíčové pracovníky. Přestěhoval se k ní, aby mohli být ve stejné bublině. Fungovalo to překvapivě dobře. Pak se finančně postavil na nohy a koupil si malý byt kousek od ní.
Všechno se dokonale dařilo. Proto Eriku vyděsila představa, že jí jako demoliční koule do života vtrhne žádost o ruku.
Mikrovlnka zacinkala a Erika vyndala jídlo. Igor uvařil rizoto předchozí večer a druhý den chutnalo ještě lépe. Našla svůj telefon a zavolala mu. Hovor přijal až po dlouhém vyzvánění.
„Tvoje rizoto předčí každou luxusní restauraci.“ Igor mlčel. „Nechal sis tady svůj průkaz do práce. Vím, že máš zítra večerní směnu... Dokud jsem tě nenechala v restauraci, měl jsi v plánu zůstat přes noc.“
„Vyřešila jsi tu vraždu?“
Erika se rozpačitě zasmála. „Ne. Už mě z toho případu vyhodili, což je rekord i na mě.“
„Aha. To je mi líto.“ Jeho slova zněla upřímně, takže se Erika cítila ještě hůř.
„Ne, mně je to líto. Že jsem tě opustila.“
„Proč?“
„Opravdu jsem našla mrtvolu. Šla jsem dolů na vzduch a pak jsem se vrátila špatným vchodem.“
„Proč jsi mi to prostě nepřišla říct? Poslala jsi nějakého namyšleného zelenáče.“
Eriku v duchu docela potěšilo, že si myslí, že je Dahlia namyšlený zelenáč.
„Šla jsem na místo činu. Byla tam svědkyně. Pak dorazili technici z forenzního oddělení.“
„Byla jsi o dvě patra níž a ten chlap byl mrtvý. Mohla jsi vyjet nahoru.“ Jeho rozumné argumenty ji přiměly cítit se hrozně.
„Je mi to líto. Je to jako nemoc, jsem prostě řešením vražd posedlá.“
Igor chvíli mlčel. „Proč tě z případu odvolali?“
„To nevím. Bude to vysoce sledovaná záležitost a já se chovám jako neřízená střela.“
„Hele, mojí přítelkyni nikdo nebude říkat neřízená…“
Erika se zasmála. Zasunula vidličku do horké rýže na talíři. „S tím nóbl jídlem jsi mě vyděsil. A… myslela jsem si… chtěl jsi mě požádat o ruku?“
Igor se zakuckal a Erika slyšela, jak vyplivl pivo zpátky do lahve.
„Cože? Myslela sis, že jde o žádost o ruku? Že si tě chci vzít?“
„Nemusíš tolik protestovat!“ Erice se ulevilo. „Měl jsi na sobě elegantní oblek a byl tam ten zatracený číšník, co se babral se šampaňským. O jaké překvapení šlo?“
Igor si povzdechl.
„Nebylo to až takové překvapení. Chtěl jsem tě o něco poprosit. Víš co? Přijdu k tobě.“
* * *
O deset minut později už Igor rozdělával oheň na roštu v předním pokoji a Erika otevřela dvě piva. George spokojeně podřimoval na stoličce před klavírem.
„Chtěl jsem se tě u večeře na něco zeptat.“ Igor se k ní otočil.
„Dobře.“ Erika cítila nápor paniky, i když žádost o ruku vyloučil.
„Netvař se tak vyděšeně.“
„Nejsem vyděšená.“
Došel k úhledně naskládanému dřevu a novinám na roštu a škrtl sirkou. Přiložil ji k papíru a oheň se s hučením rozhořel.
Igor se k ní obrátil. „Jste si s Tomem blízcí?“
Tom byl Igorův šestnáctiletý syn z manželství s Denise.
„Samozřejmě. Nikdy se nebudu snažit být jeho matkou, ale vycházíme spolu dobře. Ano.“
„Rádi bychom tě měli uvedenou jako kontaktní osobu pro případ nouze a chtěli bychom tě přidat jmenovitě jako osobu do dohody o předávání a vyzvedávání ze školy. Pokud tam někdy Toma povezeš. A když říkám my, myslím tím sebe a Denise. A Toma. Je nadšený, že by mohl jet do školy policejním autem.“
„Jezdím neoznačeným autem.“ Erika se usmála.
„Ano, ale máš sirénu a modrá světla.“
Podívala se na Igora. Tohle byl významný krok. Potvrzení, že je jejich vztah vážný, když ji zapojí do opatření týkajících se péče o dítě.
„Lichotí mi to. S radostí to všechno udělám. Dokonce Toma někdy vezmu do školy, když budu moct. Ale proč sis myslel, že mě musíš vzít na nějakou nóbl večeři, abys mě o to požádal?“
„To navrhla Denise.“
„Jsem úplně jiná než Denise.“ Erika doufala, že se jí povedlo dát najevo svůj názor a přitom zůstat diplomatická.
„Jsem opravdu rád. Díky. Je to docela šílené, když se nad tím zamyslíš. Jak se to dneska dělá. U nás na Slovensku jsme nikdy neměli určené, kdo bude dítě hlídat.“
„Já vím. Vždycky jsem chodila přes město do školy sama. A to mi bylo osm. Svět se změnil.“
Naklonil se k ní a políbil ji. „Dobře, tak tohle je vyřešené. Zbylo ještě nějaké jídlo?“
„Ty jsi v restauraci nejedl?“
„Snědl jsem svoje jídlo a tvoje taky, ale porce byly malé. Pořád mám hlad.“
Igor odešel do kuchyně a Erika si sedla k ohni. Vzadu v hlavě jí hlodal červíček strachu. Strachu z toho, že by po Markovi mohla někoho znovu milovat a spoléhat se na to, že její štěstí zajistí někdo další.
S Igorem byla šťastná, a to ji děsilo.
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Lednová pondělní rána patřila k Eričiným nejméně oblíbeným chvílím v roce. Igor zůstal na víkend a budík mu zazvonil v půl šesté ráno. Erika ležela ve tmě, zírala do stropu a přitom slyšela, jak pouští sprchu.
Strávili víkend doma, ale v hlavě měla případ Nevilla Lomase. Nastavila si na Googlu upozornění, které ji mělo informovat, až se jeho vražda objeví ve zprávách. Telefon zapípal. Posadila se, oči ještě zamlžené spánkem, a zašmátrala po mobilu na nočním stolku. Viděla, že na BBC News právě vyšel článek:
Neville Lomas, který byl 24 let poslancem za severovýchodní Surrey, náhle zemřel ve věku 66 let. Policisté z Metropolitní policie byli v pátek kolem 20:05 přivoláni do jeho bytu v centru Londýna, kde byl nalezen bez známek života. V tuto chvíli není jeho smrt považována za podezřelou. Neville, laskavý rodinný typ, oddaně pracoval pro svůj volební obvod a byl největším zastáncem Surrey a místní oblasti.

Erika strávila nějaký čas hledáním informací o Nevillu Lomasovi a jeho životopis se podobal stereotypnímu životopisu nechutného poslance – studoval na Oxfordu, kde se seznámil se svojí manželkou Isabellou. Měli tři děti a velký dům ve vlastním volebním obvodu. V roce 1987 byl zvolen do garantovaného parlamentního křesla za severovýchodní Surrey. Během své kariéry se zapletl do několika skandálů, kvůli žádnému z nich však o mandát nepřišel. Ve skutečnosti jeho preference při každých volbách rostly. Pravidelně byl obviňován z lobbování ve prospěch různých podniků, které neměly na srdci zájmy britského lidu, a během posledních třiceti let byl zapleten do tří bulvárních sexuálních afér. Novinářům se dostaly do rukou jeho fotografie z „kokainových orgií“ v roce 1990 a z „bondage a spanking orgií“ s ruskými prostitutkami v roce 1993. Naposledy v roce 1999 prodala sexuální pracovnice svůj příběh tisku s tím, že jí Neville Lomas platil za to, aby ho sexuálně ponižovala. Údajně se rád nechával svazovat, bičovat a pomočovat.
Jeho žena Isabella při něm stála po celou dobu a při dvou příležitostech byla vyfotografována, když stála vedle něj na trávníku s pevně semknutými rty, v lehké blůzce s ladícím kardiganem a vlasy staženými látkovou čelenkou, když se za své činy stejným médiím vydatně omlouval.
Pikantní podrobnosti o sexuálním životě Nevilla Lomase přiměly Eriku k zamyšlení, zda byla jeho smrt dílem nehody, nebo nepodařených sexuálních hrátek. Stále ji však něco znepokojovalo na polaroidech s podpisem Annabelle.
Igor se objevil u postele oblečený v uniformě londýnské dopravní společnosti.
„Uvařil jsem ti čaj.“ Postavil hrnek na noční stolek. Erika se posadila a ukázala mu článek. „Takže ho nezavraždili?“
„Tak to uvádějí.“
„Ty si myslíš, že jde o vraždu?“
Erika se napila čaje a zadívala se z okna na vrcholky holých stromů na pozadí oranžových pouličních světel. Pokrčila rameny.
„To je dobře. O případ méně k řešení. Sama jsi říkala, že máš rozdělaných spoustu vražd. Uvidíme se večer. Ryby a hranolky?“
„V pondělí?“
„Jo, rozšoupneme se.“
Erika se zasmála. „Dobře.“
Políbil ji na tvář a odešel.
* * *
Policejní stanice v Lewisham Row byla od jejího domu v Blackheath vzdálená dvacet minut jízdy. Když v sedm hodin zastavila, bylo parkoviště poloprázdné. Pouliční lampy osvětlovaly silnou vrstvu námrazy na asfaltu. Jakmile vystoupila z auta, ovanula ji kousavá zima, a tak spěchala dovnitř a dávala pozor, aby neuklouzla na četných zledovatělých kalužích před hlavním vchodem.
Končila noční směna a na chodbě ke kancelářím panoval ruch.
Erika se setkala s kolegyní, detektivem inspektorkou Kate Mossovou, u dveří do kuchyňky pro zaměstnance. Když obě vešly dovnitř, detektiv inspektor Peterson a detektiv McGorry se skláněli k mikrovlnce a průhledným okénkem pozorovali dvě pomalu se otáčející misky.
„Dobré ráno, šéfko, dobré ráno, chlapci,“ pozdravila Mossová. Byla to malá, zavalitá žena s ohnivě rudými vlasy. Obličej měla posetý tisíci pih a vlídné zelené oči jí jiskřily.
„Dobré ráno,“ odpověděli Peterson a McGorry a otočili se od mikrovlnky.
„Užili jste si víkend?“ Mossová si rozmotala dlouhou šálu a sundala si kabát.
Erika přikývla. Peterson s McGorrym se otočili zpět a zamručeli, aniž by odvrátili pohled od mikrovlnky.
„Kdo dneska potřebuje Netflix?“ Mossová se k nim připojila. „Na co se to díváme? Skutečný zločin – ovesná kaše?“
„Ha ha.“ Peterson se otočil, aby se na ni usmál. „To je… co to vlastně je?“
„Kaše z ovesného mléka slazená stévií s příchutí javorového sirupu,“ odpověděl McGorry.
Peterson byl vysoký, štíhlý černoch se vzpřímeným držením těla, jen o něco menší než sto třiaosmdesát centimetrů vysoká Erika. Erice vždycky připomínal hračku vojáčka. John McGorry byl téměř stejně vysoký jako Erika. Poprvé se s ním setkala, když byl ještě štíhlý mladík, ale teď, o více než šest let později, docela zmohutněl. Mikrovlnka zacinkala, John otevřel dvířka a vyndal dvě misky se šedou kaší, ze kterých se kouřilo.
Mossová vytáhla z kapsy kabátu papírový sáček.
„Mám jeden čokoládový croissant navíc, jestli máte chuť?“ nabídla Erice.
„Díky. Vezmu si ráda.“
Erika pobaveně sledovala, jak se Peterson a McGorry nimrají v jídle a závistivě se dívají, jak se ženy zakusují do lahodných máslových croissantů.
„Řídíme se novou aplikací, která se týká stravování a jídelního plánu,“ vysvětlil Peterson.
Mossová naplnila konvici. „Dá si někdo čaj?“
„Černý s citronem.“
„Pro mě ovesné mléko,“ požádal McGorry.
Mossová se podívala na Eriku.
„Mléko a dva cukry, prosím.“
„Četl jsem záznamy z páteční noční služby,“ začal Peterson. „Smrt toho poslance, Nevilla Lomase. Byla jsi tam.“
„Byla. Ale přiřítil se tam jeden ze superintendantů z West End Central. Víme, že se před médii různé věci tají, ale ten, kdo informoval tisk, měl hodně naspěch, aby vyloučil vraždu.“
„Myslíte, že je to podezřelé?“ zeptal se McGorry a Erika rychle zrekapitulovala, co viděla.
„Co si myslí Isaac Strong?“ zajímalo Mossovou.
„Nechtěl se vyjadřovat, dokud neprovede pitvu.“
„Měla byste být ráda, že nám k našim případům nepřibyl ještě další,“ poznamenala Mossová. Erika si vybavila svoji pracovní náplň čítající osm aktivních vyšetřování vražd, dva případy znásilnění včetně pokusu o vraždu a dvě obvinění z neúmyslného zabití. Mossová měla pravdu, neměla čas ani prostředky, ale něco na případu Nevilla Lomase dráždilo její dobře vyvinutý šestý smysl.
Když Mossová dovařila čaj, Erika si odnesla hrnek do své kanceláře. Otevřela v počítači databázi HOLMES a přihlásila se, aby zjistila, zda bylo úmrtí Nevilla Lomase zaznamenáno a byl vytvořen spis k případu. Ano, ale na podrobnosti byl skoupý. Spis založil superintendant Dan Fisk a Erika se zamyslela nad mužem, který dorazil s ním. Kdo to byl? Fisk ho nepředstavil jako policejního detektiva.
Zavřela HOLMES a vyhledala na intranetu superintendanta Dana Fiska. Posledních několik let pracoval na West End Central, kde byl v pětatřiceti letech jmenován superintendantem. Erika se na židli opřela. Fiskovi bylo nyní devětatřicet, o jedenáct let méně než jí. Vystudoval Cambridge a pracoval ve finančnictví, než se rozhodl zapojit do zrychleného náborového programu Metropolitní policie. Na rozdíl od Eriky a mnoha jejích kolegů roky nešlapal chodník.
Erice bylo padesát. Za pět let by měla nárok na předčasný důchod, ale už teď se cítila odsunutá na vedlejší kolej jako jeden z pradávných dinosaurů. Stačilo se podívat, jak se k ní ti dva mladí policisté chovali a jednali s ní jako s nějakým přežitkem z minulosti.
A možná jím byla. Poklepala si propiskou na zuby a uviděla na stole hromadu spisů. Tolik případů volalo po její pozornosti. Tolik papírování, že si připadala jako obyčejná administrativní pracovnice. Znovu ji přepadl pocit, že ji unáší proud a ona nedrží v rukou kormidlo. Rozhlédla se po malé přecpané kanceláři s mizerným nábytkem a výhledem na cihlovou zeď.
Zvedla telefon a vytočila Isaakovu kancelář na prosektuře.
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Erika spěchala dlouhou, zářivkami osvětlenou chodbou do kanceláře Isaaka Stronga a zdálo se jí, že z ní márnice vysává i to málo tepla, které jí zbývalo v těle.
Dveře byly otevřené, takže zaklepala na zárubeň. Isaac seděl u stolu a pracoval. Měl na sobě modrou košili rozepnutou u krku, černé úzké džíny a crocsy. Tmavé vlasy si sčesal z vysokého čela. Jako obvykle vyzařoval auru klidu a pořádku v porovnání s tím, jak vyčerpaně se cítila ona sama. Oknem vysoko na zdi dovnitř proudilo šedé lednové světlo. Místnost lemovaly knihovny, které Isaac přeplnil odbornou lékařskou literaturou.
„Dobré ráno,“ pozdravil Isaac tiše. „Přišla jsi brzy.“
„Vykašlala jsem se na týdenní týmovou schůzku a požádala Mossovou, aby mě zastoupila. Nadšená nebyla... Tohle ani není můj případ.“
„Já tě nesoudím.“
„Soudím sama sebe. Na tohle jsem už moc stará.“
„Na co?“
„Nevím... Vždycky proti autoritám.“
„Řekl ti někdo, že nemáš vidět tělo?“
„Ne.“
„Tělo Nevilla Lomase spadá do mé pravomoci. Pozval jsem tě, aby sis ho prohlédla. A méně těch řečí o vysokém věku. Jsme stejně staří, Eriko. Děkuji,“ řekl s předstíraným rozhořčením.
„Ano, stále jsme mladí. Samozřejmě.“
Isaac se usmál a vstal od stolu. Následovala ho chodbou k vysokým kovovým dveřím. Přiložil čip k senzoru, dveře zabzučely a otevřely se.
Jako by se dolů snesl chladný vzduch a zahalil je. Pitevnu tvořila opojná směsice nerezu a viktoriánských porcelánových dlaždic. Podél jedné stěny byla řada dveří z nerezové oceli a uprostřed místnosti stály tři pitevní stoly, rovněž z nerezové oceli, obklopené odtokovými žlaby. Tělo leželo pod bílým prostěradlem na stole nejblíže ke dveřím.
Isaac si natáhl latexové rukavice a jemně odhrnul horní část prostěradla. Neville Lomas vypadal na pitevním stole bledší a korpulentnější. V mrtvolném klidu měl tlusté, povislé tváře a brada spočívala na třech dalších bradách. Jedinou barvu mu dodávaly tlusté fialové nitě ze stehů z dlouhého řezu ve tvaru písmene Y na hrudi, které se zvedaly vzhůru spolu s hromadou masa na břiše.
„V tisku jsem četla, že jsi jeho smrt označil za přirozenou?“
„Ne. Ve skutečnosti jsem došel k závěru, že příčina smrti je otevřená. Ale také jsem tělo postoupil kolegovi.“ Verdikt otevřené příčiny smrti znamenal přesně toto – připouštěl, že mohl být spáchán trestný čin, ale nešel tak daleko, aby označil trestný čin nebo příčinu smrti.
„Kdo vydal tu tiskovou zprávu?“
„To nevím,“ odpověděl tiše.
Erika se mu podívala do tváře. „Nech mě hádat. Navštívil tě Dan Fisk a ještě jeden muž v šedém obleku, malý, s pleší, pod levým okem hnědé mateřské znaménko?“
Isaac přikývl. „Vysvětlili mi, že Neville Lomas byl známý tím, že se oddával nebezpečnému a někdy i násilnickému sexu. A věděli, že Neville Lomas byl v hrozném stavu, po zdravotní stránce. Také mi diskrétně, nebo ne tak diskrétně, řekli, že dvě sexuální pracovnice už dříve prodaly bulváru historky o jeho zálibě v bití a bičování a o tom, jak si rád nechával simulovat stav dušení. A že by mi šéf sekretariátu parlamentu rád poskytl další podrobnosti mimo záznam.“
Erika studovala mrtvé tělo Nevilla Lomase ležící na pitevním stole jako kus zkaženého masa. Vybavila si místo činu, kde se našly jezdecké bičíky a sadomasochistické porno, a výraz strachu v Nevillových očích na polaroidových fotografiích.
„Co si myslíš, že bylo příčinou smrti?“
„Dušení, které vedlo k selhání srdce. Na plicích byly stopy petechiálního krvácení. Samozřejmě si mohl o dušení říct v rámci sexuálních hrátek.“
„Víš, jak se udusil?“
Isaac přikývl.
„Kolem nosních dírek a na bradě má slabé podlitiny. Myslím si, že se jednalo o reakci na lepicí pásku. Myslím, že mu někdo mohl přitisknout ruku přes nos a zatlačit čelist nahoru, aby měl zavřenou pusu.“ Naklonil se k Erice a jemně jí rukama na obličeji demonstroval, co právě popsal.
„To je hrozné, i když jen na pár vteřin.“ Erika se odtáhla.
„Všimni si, že říkám mohl. Neville Lomas měl také vykloubené pravé rameno a tři zlomená žebra. Mohl si je zlomit, když se snažil zbavit pout, ale vidíš, že má také dvě kulaté podlitiny na hrudní kosti.“ Ukázal na dva fialově zbarvené kruhy po obou stranách řezu ve tvaru písmene Y na Nevillově hrudi. „Kostní chrupavka je roztržená.“
„Co to znamená?“
„Hrudní koš se skládá ze čtyřiadvaceti žeber, dvanácti na každé straně,“ Isaac ukázal na svůj hrudník. „A pak máš vpředu kost hrudní, která má tvar jakéhosi kosočtverce,“ položil ruku na Nevillův hrudník vysoko u krku, „a pod ním je delší kus ve tvaru… ve tvaru dlouhého jazyka. Hrudní kost je s každým žebrem spojena kostní chrupavkou, která je pružnější než kost.“
Erika přikývla a sledovala, jak rozprostřel ruce na hrudníku mrtvého muže z obou stran.
„Neville měl zlomená žebra v horní části hrudníku a od hrudní kosti byla odtržena i kostní chrupavka. To mě, spolu s těmi dvěma podlitinami, vede k domněnce, že ten, kdo ho dusil, mu klečel na hrudi a zároveň mu přiložil ruku na ústa a nos. Neformálně se tomu říká Burke–Hareova technika. Slyšela jsi o Burkeovi a Hareovi?“
„Jistě, to jsou ti dva chlapi, co v prvním desetiletí 19. století zabíjeli lidi a prodávali jejich mrtvoly k lékařským pokusům. Burke a Hare své oběti omámili a pak jeden z nich klečel na hrudi oběti, zatímco druhý jí přiložil ruku nebo kus látky na ústa. Tím jí zabránili nadechnout se a zároveň vytlačili vzduch z plic.“
„Ano. Ale bylo mi vysvětleno, že Neville Lomas mohl požádat, aby mu sexuální pracovnice klečela na hrudi a dusila ho.“
„A co toxikologie?“
„Měl v sobě poměrně dost alkoholu a v krvi byl přítomen flunitrazepam.“
„Rohypnol? Pokud šlo o dobrovolný sex, proč by si bral rohypnol?“
Isaac zavrtěl hlavou. „Postihlo ho selhání srdce, které mohlo být způsobené dušením. Vlastně se divím, že vůbec ještě žil. Měl těžce poškozené plíce z kouření, zúžené artérie, osteoporózu, ztučnělá játra, zduřelé lymfatické uzliny a velký nádor na žaludku. Byl morbidně obézní, diabetik prvního typu a na dásních měl dva abscesy – jeden mu při pitvě praskl.“
Erika viděla, že je Isaac ve stresu. Stres dával najevo jen zřídka. Položila mu ruku na paži. „Když Fisk a ten muž v šedém obleku přišli do márnice, vyhrožovali ti?“
„Ne. Samozřejmě že ne. Ne, ale víš, jací tihle lidé jsou. Šíří auru temné moci. Jsem si jistý, že i bez jejich vlivu bychom došli k závěru, že příčina smrti je otevřená. Jen bych rád měl možnost počkat, až se ozve kolega, kterému jsem případ předal. Jenže teď se do toho vložili a podrobnosti o smrti Nevilla Lomase zveřejnili médiím.“
Znovu se podívali na tělo a chvíli mlčeli.
„Když do márnice přišel superintendant Fisk s naším přítelem v šedém obleku, na co se tě ptali?“
„Neptali se mě na nic. Spíš mi chtěli vnutit informaci, že Neville Lomas měl rád velmi drsný sex... Dost drsný na to, aby mu způsobil infarkt.“
„Nic o polaroidech s podpisem Annabelle?“
„Nic. Co chceš dělat?“
Erika zaváhala a sledovala, jak Isaac pečlivě natahuje prostěradlo zpět přes tělo.
„Mám osm aktivních případů vražd. Možná bych se měla soustředit na ně a nechat muže v šedých oblecích, aby se o tohle postarali sami.“
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PONDĚLÍ 6. BŘEZNA
Bylo pondělní ráno v prvním březnovém týdnu a Erika vezla Igorova syna Toma poprvé do školy. Pracovní rozvrhy Igora a jeho bývalé ženy Denise spolu kolidovaly, a tak Igor požádal Eriku, jestli by Toma mohla odvézt.
Bylo zamračeno a z reflexních bund dvou pracovníků, kteří řídili provoz na parkovišti před školní příjezdovou cestou, ji bolely oči.
Erika měla Toma opravdu ráda. Byl to zábavný, bezstarostný šestnáctiletý kluk, ale tohle bylo poprvé, co s ním byla sama, a cítila nervozitu.
„Takhle to vypadá každé ráno?“ prolomila ticho, když se zařadili do dlouhé fronty aut. K hlavnímu vchodu vedlo široké schodiště a na každém rohu rozlehlé budovy z červených cihel byly malé dveře s nápisy DÍVKY a CHLAPCI.
Tom přikývl. Měl hřívu bohatých kudrnatých kaštanových vlasů, matčin srdcovitý obličej a Igorův výrazný nos. Z obou zdědil to nejlepší a právě dospěl do věku, kdy nebyl klukem, ani mužem.
„Je tam parkovací automat?“
„Není to letiště,“ zakřenil se. Pro vysazování dětí byly vyhrazené časy, rozložené mezi 8:00 a 8:45. Igor Erice řekl, že jejich čas je 8:32, což jí také způsobilo značný stres. Bylo 8:28 a Erika byla ráda, že to stihla. Malým testem prošla. Zvládla úprk do školy.
„Co to je?“ Tom se naklonil mezi sedadla a ukázal na magnetickou kontrolku v modrém plastu v prostoru pro nohy spolujezdce.
„To je moje modré světlo. Používám ho, když potřebuju zapnout sirénu.“
„Když honíš zločince?“
„Ano.“
„Používáš ho někdy, když se chceš někam dostat rychleji?“
Erika se usmála. „Někteří policisté to dělají. Já ne.“
Tom se podíval mezi sedadly na místo, kde se řada aut zastavila. Rodič v autě v čele fronty mluvil se dvěma pracovníky koordinujícími provoz.
„Představ si, že bys to teď zapnula. Mohla bys předběhnout celou frontu. Jak se zapíná siréna?“
„Tímhle malým tlačítkem tady.“ Erika ukázala na knoflík na palubní desce.
„Je to v autě slyšet hlasitě?“
„Ano.“
Řada aut se opět posunula vpřed.
„Sem dozadu dáváš zločince? Když někoho zatkneš?“
„Moc často ne. Jsem detektiv v civilu. Nemám kovové mříže na převoz do vazby.“
Tom se rozhlédl po vnitřku auta a přikývl. Vypadal naprosto zaujatě. „Už jsi někdy vzadu vezla zločince?“
„Ano. Minulý týden tam seděla starší žena, která zabila svého manžela. Vyhodnotili jsme, že z její strany nehrozí, že by utekla, tak jsem ji vzala dovnitř.“
„Seděla ta vražedkyně přímo tady?“
Erika zaváhala. „Ano.“
Začal mírně poskakovat na sedadle, jako by stále vnímal pomyslný otisk, který na něm vražedkyně zanechala. „Jak zabila svého manžela?“
„Otrávila ho.“
„Jed. Do pr… Chci říct – wow. Jak ho otrávila? Můžeš mi to říct?“
„Nemrznoucí směs. Přidávala mu ji do jídla po troškách. Dokud...“
Tom mlčel, oči vytřeštěné. „Dokud nehodil šavli?“
„Zvracel dlouho. Myslel si, že je nemocný.“
Přiblížili se už téměř k místu, kde se studenti vysazovali, a Eriku napadlo, že by měla rozhovor nasměrovat na něco pro teenagera příjemnějšího.
„Kolikrát hodil šavli?“
„To nevím. Opakovaně.“
„Kdyby hodil šavli venku a mrzlo by a on jedl nemrznoucí směs, znamenalo by to, že by zvratky nezmrzly?“
„Jsi chytrý. Částečně i díky tomu jsme ji chytili.“
„Ale umřel, protože jsi říkala, že jste ji zatkli za vraždu?“
„Ano.“
„Když jsi ji posadila do auta při zatýkání, udělala jsi tu věc, že jsi jí položila ruku na temeno hlavy, když nastupovala?“
„Ano.“
„Táta si dělal srandu, že mě taky zatkneš, až mě dneska povezeš.“
Erika se zasmála. Teď už se dostali k hlavnímu vchodu.
Stála tam drobná světlovlasá žena s hubeným, špičatým obličejem a jasně modrýma očima. Přes elegantní kabát se vzorem kohoutí stopy si oblékla reflexní bundu. Přistoupila k Tomovým dveřím a pokynula mu, aby vystoupil.
„Hezký den ve škole,“ popřála mu Erika.
„Díky za odvoz. Vyzvedneš mě?“
„Navečer si pro tebe přijede máma.“
„Aha. Dobře.“ Zaváhal. „Odvezeš mě zase někdy?“
„Jasně.“
Vystoupil z auta a vyšel po schodech, kde na něj čekali dva kamarádi. Byli stejně vysocí a pohlední, s lesklými hnědými vlasy. Tom něco řekl a všichni se otočili. Erika mu ukázala zvednutý palec, protože ji napadlo, že ho to možná přivede do menších rozpaků, než kdyby mu zamávala. Žena v reflexní bundě jí pokynula, aby stáhla okénko. Když sklo sklouzlo dolů, Erika ucítila studený vánek.
„Dobré ráno, Denise. Ach, kdo jste?“
„Jsem dete...“ Erika zaváhala. Byla zvyklá představovat se profesionálně. „Jsem Erika. Tomova otce, ehm…“
Větu nedokončila. Říct přítelkyně jí nahánělo husí kůži.
„Já jsem Felicity Brogues-Houghtonová. Nebylo nám řečeno, že byste měla Thomase přivážet.“
„Jsem na seznamu kontaktů.“
Felicity se na ni odměřeně usmála. „Ach, ano. Tak to vy jste ta přítelkyně.“
Eriku zaskočilo, jak jedovatým tónem to ta žena vyslovila.
„Jsem taky policejní detektiv.“
Felicity vyklenula obočí. „Aha. Správně.“
„Ano. Správně.“
Erice začal zvonit telefon. Na palubní desce se rozblikalo číslo policejního dispečinku.
„Měla bych jet. Ráda jsem vás poznala.“ A než Felicity mohla poznamenat něco dalšího, vytáhla okénko, rozjela se a přijala hovor.
„Dobré ráno, Eriko. Právě nám někdo volal. V apartmánech Greenwich One bylo nalezeno tělo pětadvacetiletého muže.“
„To je vedle Greenwichského parku a hvězdárny?“ ujistila se Erika a už zadávala podrobnosti do satelitní navigace.
„Na tísňovou linku zavolala matka oběti...“
„Dobře.“
„Zatím to nebylo potvrzeno, ale obětí je Jamie Teague.“
Erice chvíli trvalo, než si uvědomila význam toho jména.
„Ten fotbalista?“
„Ano. Tenhle případ by mohl vyvolat velkou pozornost tisku, takže tam posíláme další policisty spolu s forenzním týmem.“
Eričina navigace vypočítala cestu a na displeji se objevila trasa.
„Jsem v Catfordu, jen pár kilometrů odtamtud, ale je dopravní špička. Budu tam co nejdřív.“
Řada aut před ní se nehýbala. Erika viděla v bočním zrcátku Felicity Brogues-Houghtonovou, jak k ní kráčí s pochmurně soustředěným výrazem ve tváři. Zaklepala na okénko. Erika ho stáhla.
„Pokud budete Toma vozit i v budoucnu, potřebuji, abyste vyplnila další formulář,“ vyštěkla a začala se ohánět kusem papíru. „A jestli jste policistka, můžu vidět nějaký doklad totožnosti?“
Erika se sehnula, zvedla magnetické modré světlo, natáhla se a připlácla ho na střechu auta.
„Promiňte, Felicity. Povinnost volá.“ Světlo se rozblikalo a sirény rozhoukaly, až Felicity nadskočila. Řada aut se rozestoupila a Erika vyjela z areálu školy, přičemž za sebou nechala Felicity s otevřenou pusou a formulářem v ruce.
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Bytový dům Greenwich One byla nedávno postavená luxusní výšková stavba s výhledem na Greenwichský park. Erika zaparkovala a přešla upravené prostranství vydlážděné kamenem máslové barvy. Greenwich One tvořilo čtyřiadvacet podlaží modrého zrcadlového skla. Odráželo krajinu parku se zvláštním šedavým nádechem, jako by se promítala v retrospektivě. Tam, kde byla skleněná okna v přízemí budovy průhledná, se nacházela kavárna Starbucks, i když momentálně uvnitř sedělo jen pár lidí. Jediný náznak, že se na místě vyšetřuje vražda, představovala černá dodávka forenzních techniků zaparkovaná u hlavního vchodu vedle policejního auta.
Vchod nebyl přístupný veřejnosti, takže Erika musela stisknout tlačítko interkomu. Když otvorem mezi dlaněmi nahlédla dovnitř přes sklo, uviděla na druhé straně vstupní haly známou tvář. Policistka z místa nálezu těla Nevilla Lomase, Dahlia Becková, spěchala ke dveřím, aby je Erice otevřela.
Měla na sobě elegantní modrý kalhotový kostým a tenisky značky Prada ve šmolkově modrém odstínu. Dlouhé tmavé vlasy si svázala do copu.
„Dobrý den, detektive šéfinspektore Fosterová… Eriko?“
„Proč jste tady?“ zeptala se Erika dřív, než sama sebe stačila zarazit.
„Mám pohotovost, madam.“
„Pohotovost? Ale nejste v uniformě?“
„Právě jsem byla povýšena k civilům. Jsem opravdu ráda, že se tento týden můžu připojit k vašemu týmu na oddělení vražd v Lewisham Row.“
Erika na ni zírala a snažila se vstřebat všechny nové informace. Kolik bylo Dahlii let? Dvanáct? A teď se stala detektivem a měla se připojit k jejímu týmu? Erika polkla a ovládla se. Nechtěla, aby ta malá... dáma poznala, že se cítí nepříjemně zaskočená.
„To ráda slyším,“ snažila se, aby to tak skutečně znělo. Dahlia se rozzářila a Erika přemýšlela, jestli mluví se stejnou ženou jako před dvěma měsíci. Tahle verze Dahlie vypadala zdvořile. Možná se tváří mile, jen když toho druhého potřebuje? „Byla jste už nahoře na místě činu?“
„Ne. Právě jsem dorazila a mluvila jsem s vrátným. Říkal, že forenzní tým je už uvnitř. Společně s několika uniformovanými kolegy. Reagovali na volání na linku 999. Mrtvý je fotbalista Jamie Teague.“
Dahlia je vedla přes mramorem obloženou halu k velkému stolu, kde stál drobný muž s řídnoucími vlasy, který si popotahoval kalhoty. Našpulil rty a všetečně naklonil hlavu k Erice, která se představila a ukázala mu služební průkaz.
„Jsem Norbert Pope. Vedoucí recepce. Je vám známa totožnost onoho zesnulého mladého muže?“
„Domníváme se, že jde o Jamieho Teaguea,“ odpověděla Erika.
Norbert smutně zavrtěl hlavou. „Byl to dobrý obránce. Jeden z našich nejlepších. Fandím Chelsea. Odjakživa. Teprve před pár týdny se nastěhoval do podkrovního bytu.“ Norbert mluvil rozvážně a měl výrazný kentský přízvuk. V prostorné mramorové recepci vypadal nepatřičně.
„Bylo tělo formálně identifikováno?“ zeptala se Erika.
Pronikavým pohledem přejel mezi ní a Dahlií. „Tělo našla jeho máma a říká, že je to on. Předpokládám, že vlastní matka to bude vědět. Je naprosto zničená. Jak se dalo čekat. Jeden z vašich policistů je s ní v kanceláři manažera budovy.“
„Můžeme teď, prosím, vyjet do podkroví?“
Přikývl a podal Erice bílou vstupní kartičku. „Ve výtahu přiložte kartu na snímač a stiskněte P… Tedy P jako podkroví.“
„Děkuji.“
Sklesle přikývl a posadil se. „Co mám říct, jestli přijdou novináři?“
„Nic. Nepouštějte nikoho dovnitř,“ odpověděla Erika. S Dahlií přešly k řadě čtyř výtahů. První byl otevřený.
„Sleduju Jamieho Teaguea na instagramu,“ řekla Dahlia, když stály uvnitř a dveře se zavřely. Erika stiskla tlačítko označené písmenem P. „Má čtyři miliony sledujících.“
Výtah rychle stoupal o čtyřiadvacet pater výš a Erika cítila, že se jí nepatrně zvedá žaludek. Dahlia držela v ruce telefon. Vypadal příliš velký na to, aby se jí vešel do těsných kapes kalhot. Poklepala na displej a pak Erice ukázala instagramový profil Jamieho Teaguea. V horním řádku mřížky s fotografiemi byl oblečený v bílých slipových plavkách při modelingovém focení na exotické pláži, na dalším snímku měl neformální oblečení a na hlavě kšiltovku při návštěvě sociálně slabších dětí v nějaké městské škole a třetí snímek ho zachytil, když stál uprostřed trávníku prázdného sportovního stadionu.
„Tahle budova zřejmě patří k nejbezpečnějším v Londýně spolu s The Shard,“ pokračovala Dahlia. „Do nemovitostí investovala spousta Arabů a lidí se zájmem o nové technologie.“
Erika si vybavila Norberta na recepci, který vypadal, jako by se mohl každou chvíli zhroutit, a v duchu si poznamenala, že se má zeptat na bezpečnostní opatření.
Výtah se otevřel do velkého proskleného atria s výhledem na greenwichskou observatoř, palác a panorama Canary Wharf na druhé straně parku. Takový výhled z této strany hlavního města Erika ještě nikdy neměla. Holé stromy, šedivý den a tónovaná okna, která všemu dodávala zvláštní odstín. Jako by se dívala na velké projekční plátno. Atrium vedlo do menší haly vlevo, kde policista natáhl pásku. Všechno působilo strašidelně klidně a odtrženě od skutečného světa. O kousek dál pokrývala bílá plachta koberec před otevřenými vstupními dveřmi, kde klečel policista zajišťující místo činu a vatovými tampony odebíral z rámu dveří vzorky.
„Dobré ráno, madam,“ řekl policista, když mu Erika ukázala svůj průkaz. Nesnášela oslovení madam, ale zjistila, že když protestuje, nikdo ji stejně neposlouchá, a tak to nechala plavat. Dahlia vytáhla z kapsy kalhot služební průkaz a zvedla ho. Muž přikývl a očima ji skenoval jako čárový kód.
„Jak daleko jsou technici?“ zeptala se Erika.
„Isaac Strong, patolog, mi řekl, že můžete jít dovnitř.“ Zvedl policejní pásku a Erika s Dahlií se pod ní protáhly.
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Erika a Dahlia si oblékly kombinézy a překročily práh bytu Jamieho Teaguea. Vešly přímo do rozlehlého prázdného obývacího prostoru s dřevěnou podlahou. Prosklená stěna poskytovala výhled na Greenwichský park, londýnské panorama, obrovskou terasu se stálezelenými rostlinami a vířivku, z níž pod poklopem unikala pára. Erika odhadovala, že strop musí být čtyři nebo pět metrů vysoko. To není obvyklý bejvák pětadvacetiletého člověka, napadlo ji. Bílé stěny i prostor byly prázdné až na malou modrou pohovku naproti televizi s plochou obrazovkou. Byt byl přeplněný policisty v bílých kombinézách zajišťujícími místo činu. Erika napočítala čtyři v hlavním obytném prostoru, kteří odebírali stěry, fotografovali a snímali otisky prstů, a další dva v kuchyni, kde na tmavé mramorové desce poprašovali řadu prázdných lahví a sklenic od šampaňského, aby z nich sejmuli otisky. Na podlaze byla rozestavěná dlouhá řada nízkých kovových boxů, které jim umožňovaly procházet obytným prostorem. Isaac na ně čekal na druhé straně tohoto dočasného mostu.
„Dobré ráno.“ Hlas měl mírně zastřený obličejovou rouškou.
„Dobré ráno. Pamatuješ si detektiva Beckovou?“
„Ano. Doufám, že máte silný žaludek, detektive Becková.“
„Ano, velmi silný.“ Erika v Dahliině hlase slyšela nervozitu.
„Jsme v hlavní ložnici,“ řekl Isaac.
Přešli přes boxy, které se táhly dlouhou chodbou až do ložnice.
Isaac pustil Eriku dovnitř jako první. Ložnice měla stejně vysoké stropy a okna od podlahy ke stropu s výhledem na Greenwichský park. Stěny byly bílé a pokoj byl stejně jako obývací část jen spoře zařízený. Uprostřed pokoje stál jediný kus nábytku – postel se čtyřmi rohovými sloupky. Měla tmavý kovový odstín a při bližším zkoumání Erika zjistila, že je vyrobená z mědi stejně jako víceramenné svícny. Technici rozestavěli reflektory, jejichž světlo se od postele odráželo v hnědozlatých záblescích a místy Eriku nutilo mhouřit oči, protože zářilo příliš jasně.
Tělo Jamieho Teaguea leželo bezvládně na boku, svázané do kozelce, s rukama a nohama spoutanýma za zády a vytaženýma nahoru provazem, který je spojoval. Hlava zvrácená nahoru a dozadu směřovala k oknům, ústa měl přelepená lepicí páskou.
Byl štíhlý a svalnatý, ale jeho kůže měla matný, žlutý nádech. Eriku na tomto místě činu zaplavil pocit déjà vu.
„To je opravdu on...“ Dahlia zvedla ruku k obličeji.
„Oblečení leželo na hromadě vedle postele a tohle se našlo v levé kapse v malé bílé obálce,“ ukázal Isaac. Podal Erice plastový sáček s důkazy. Uvnitř byly tři polaroidové fotografie. Erika si je prohlédla s tíživým pocitem v hrudníku. Na prvním snímku byl Jamie Teague zachycený shora, jak leží na posteli se čtyřmi sloupky a má na sobě slipy. Díval se do objektivu rozostřenýma očima s rozšířenými zorničkami, ale v očích se mu blýskal vzdor. Jako by se malá část jeho já snažila vzepřít. Na druhém polaroidu byl detailní záběr jeho obličeje, před něčím ucuknul. Před světlem blesku? napadlo Eriku. Nebo šlo o něco jiného? Na třetí fotce byl svázaný provazy a do záběru se natáhla ruka v černé rukavici, která mu prsty svírala nos a dlaní přikrývala ústa. Oči měl doširoka otevřené a na těle mu vystupovaly svaly a šlachy, jako by se snažil roztrhnout pouta. Fotografie měly na bílém proužku dole stejný podpis:
ANNABELLE
Erika s Isaakem si vyměnili pohled.
„Když tělo našla jeho matka, viděla tyhle fotky?“ vyděsila se Erika.
„To nevím. Když jsme přijeli, měl je ještě v kapse kalhot.“ Erika se rozhlédla po místnosti. „Má tři zlomená žebra,“ dodal Isaac a ukázal na hrudník Jamieho Teaguea. Tam, kde ležel na boku, Erika viděla zlomené kosti v hrudním koši pod jeho napjatými, štíhlými prsními svaly. „A dvě kruhové podlitiny na hrudi.“
„Jako Neville Lomas,“ vydechla tiše.
„Já vím,“ odpověděl Isaac. Dahlia mlčela, ale očima těkala mezi nimi.
„A co čas smrti?“
„Osmačtyřicet hodin nebo déle. Rigor mortis pominul a naposledy ho viděli živého v sobotu brzy ráno. Víc budu vědět, až ho otevřu.“
Erika se znovu podívala na polaroidy, na obrovské rozšířené zorničky Jamieho Teaguea. Jeho oči připomínaly černé díry. Zamrazilo ji.
„A samozřejmě na toxikologii přejdu co nejdříve,“ dodal Isaac.
„Byt je naprosto prázdný. Kde je všechen nábytek?“
„Vedle je další ložnice plná krabic.“
„Minulý týden napsal na instagram, že se stěhuje do nového bytu,“ informovala je Dahlia.
Do místnosti vešel fotograf a začal zblízka fotografovat tělo. Isaac se vzdálil, aby si promluvil s jedním z policistů zajišťujících místo činu.
* * *
Erika se místem činu i tělem Jamieho Teaguea cítila nezvykle otřesená. Spolu s Dahlií odevzdaly použité kombinézy a pak se znovu sehnuly pod policejní páskou na konci chodby.
„Jste v pořádku?“ zeptala se Dahlia.
„Samozřejmě. A vy?“
„Myslím že ano. Můj mladší bratr má na zdi jeho plakát. Zdá se to těžší, když jde o někoho slavného, koho obdivujete.“
Z jednoho z výtahů vyšel drobný muž s řídnoucími vlasy. Byl dokonale oblečený ve třídílném obleku s proužky a jeho puntíkovaný modrý kapesník ladil s kravatou.
„Dobré ráno. Jste od policie?“ Mluvil s francouzským přízvukem a měl nepřirozeně bílé zuby. Erika a Dahlia mu ukázaly služební průkazy. „Jmenuji se Jaques Durand. Jsem manažer Greenwich One. Janice Teagueová čeká v mé kanceláři. Jak jistě chápete, je velmi rozrušená a začíná být trochu netrpělivá.“
„Ráda bych si s ní promluvila,“ řekla Erika. „Můžete, prosím, zařídit, aby sem poslali všechny záznamy z kamerového systému pro tuto budovu za posledních dvaasedmdesát hodin? Předpokládám, že váš kamerový systém je digitální?“ dodala a podala mu svoji vizitku.
„Ano, je, a ano, samozřejmě.“ Vložil její vizitku do kapsy. „Máte nějakého styčného důstojníka určeného pro styk s médii, na kterého bych se mohl obrátit?“
„Dahlio, můžete pana Duranda spojit s Colleen Scanlanovou? Ta je styčným důstojníkem Metropolitní policie. A můžete nám poskytnout výpověď?“
„Já? Proč?“ Jaques se zamračil.
„Jste manažerem budovy a k tomuto nešťastnému úmrtí došlo ve vaší budově.“
„Chápu,“ přitakal chladně.
Erika se obrátila k Dahlii. „Možná, že když se s panem Durandem na pár minut posadíte, vše vám podrobněji objasní.“
„Musíte si uvědomit, že mám vysoce exponované klienty, kteří chtějí žít diskrétně, a že jsem podepsal dohody o mlčenlivosti.“
Erika udělala krok blíž k Jaquesovi a ten si podle všeho až teď všiml, že je o půl hlavy vyšší než on.
„Pane Durande, jde o vyšetřování vraždy,“ apelovala na něj tiše. „A vy byste měl vědět stejně dobře jako já, že dohody o mlčenlivosti neplatí, pokud odpovídáte na otázky týkající se policejního vyšetřování. Vyšetřování vraždy.“
„Vraždy?“ zopakoval s vytřeštěnýma očima a jeho přízvuk zněl o to výrazněji.
„Ano. Takže vás prosím, kdybyste si teď udělal čas. Velmi bychom to ocenili. Můžeme vám samozřejmě určit, kdy se máte dostavit na stanici.“
„Ne, ne, ne. To nebude nutné, detektive.“
„Šéfinspektor. Detektiv šéfinspektor. Dobře. A teď, prosím, můžete mě zavést za paní Teagueovou?“
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Erika šla do kanceláře sama. Matka Jamieho Teaguea seděla na pohovce v rohu jako zombie a zírala před sebe zarudlýma, opuchlýma očima. S rozmazanou řasenkou vypadala neupraveně, černě nabarvené vlasy kontrastovaly s bledým obličejem.
Erika se představila a ukázala jí služební průkaz. „Paní Teagueová, moc se omlouvám, že jsem s vámi až dosud nemohla mluvit.“
Přikývla a kousla se do rtu. Na nos si přitiskla zmuchlaný kapesník. Erika se rozhlédla po stylové kanceláři. Na stěně visely fotografie pořízené během výstavby budovy, z obou stran doplněné dalším snímkem – tehdejší premiér byl tím, kdo položil základní kámen projektu, a poté král Charles odhalil pamětní desku při příležitosti otevření dokončené budovy.
„Jsem tady teprve potřetí,“ řekla Janice, když sledovala Eričin pohled na fotografie. Hlas se jí zlomil dojetím. „Jamie se právě nastěhoval.“
Erika jí věnovala chvilku času.
„Můžete mi odpovědět na pár otázek? Jde o to, že čím dříve si s vámi promluvím, tím čerstvější budou detaily, které si vybavíte.“
„Kdy jindy? Klidně to může být hned.“
Erika vytáhla zápisník a pero. Janice na sobě měla staré džíny a svetr. Přes opěradlo pohovky měla přehozenou praktickou nepromokavou bundu a u nohou se jí vyjímala draze vypadající kabelka značky Chanel.
„Můžu se zeptat, v kolik hodin jste sem dnes přišla?“
Janice ztěžka polkla a přiložila si kapesník k nosu. „Muselo být asi půl osmé. Dneska je den, kdy mu peru. Sama jsem se pustila dovnitř. Dělala jsem to v jeho starém bytě, to samé jsem udělala i tady.“
„Máte klíč?“
„Ano, právě jsem řekla, že jsem se tam pustila sama. Je to můj syn.“ Odmlčela se. Erika ji neopravila na minulý čas, ale Janice jako by došlo, co teď bude muset udělat.
Podívala se ke stropu, zavřela oči a zhluboka se nadechla. „Ano, mám klíč. Dneska měl být na tréninku.“
„Bydlíte v okolí?“
„V Deptfordu. Kousek odsud, ale na hony daleko tady od toho. Tam Jamie a jeho sestra vyrůstali.“
„Když jste přišla, byly dveře otevřené, nebo zamčené?“
„Zamčené.“
„Nějaké známky vloupání?“
„Ne.“
„Víte, co měl Jamie v plánu dělat o víkendu?“
„Celý den trénoval a chystal se sejít s kamarády. Jednomu z nich, Leonovi, se právě narodilo dítě, a tak chtěli vyrazit ven, aby ho pokřtili. Tehdy jsem s ním... mluvila naposledy.“
I když Erika žila ve Velké Británii déle než třicet let, stále byla zmatená ohledně původu tohoto rčení, kdy si otec s kamarády pořádně přihne, aby „pokřtili dítě“. Věděla, že někdy mohou být takové noci bouřlivé.
„Znáte jména jeho kamarádů?“
„Samozřejmě že znám,“ odpověděla jízlivě. „Leon Bromfield a Finn Horton. Když byli mladší, chodili s Jamiem na fotbalovou akademii. Vím, že byl nadšený, že se sejdou.“
„Budu potřebovat jejich telefonní čísla.“ Janice přikývla, vytáhla telefon a chvíli v něm hledala. „Nevíte, kam se chystali vyrazit?“
„Do nějakého nóbl drahého klubu ve West Endu. Jamie utrácí jmění za členství v takových luxusních nočních podnicích... Nemůže si jen tak zajít do hospody. To by se na něj sesypali. A…“
„A co?“
„Stalkeři. Pronásledovali ho. Do jeho posledního bytu v Highgate se někdo vloupal. Pronásledují ho média. Bulvární články každý den, většinou lži. Nemůže mít skutečný život.“
„Povíte mi o tom vloupání?“
„Vy jste se ukázali k ničemu. Díkybohu že nebyl uvnitř, když se tam vloupali.“
„Ukradli něco?“
Janice si podrážděně povzdechla. „Tyhle zatracené informace byste měla mít! Mluvil s lidmi od vás. Já taky...“ Sledovala, jak Erika píše. „Jak dlouho to bude trvat? Charles, můj manžel, je v Austrálii. Pracuje pro společnost, která vyrábí plasty. Neví... Zatím se mi ho nepodařilo sehnat. Mají tam o jedenáct hodin víc. Bude... Bože můj. Nevím, jak mu to mám říct.“
Janice vzhlédla a zadívala se na ni prosebným, úpěnlivým pohledem. Eriku zaplavila vlna soucitu.
„Jsou tu ještě nějací další členové rodiny, kterým můžeme zavolat?“
„Ne. Naše Karen, Jamieho sestra. Volala jsem jí a nechala vzkazy... Jen ta představa, že já to vím, a ani jeden z nich ještě ne.“ Janice náhle znehybněla. Pak zvedla pohled k Erice. „Viděla jsem, co mu udělali. Ty... ty provazy. Říkám vám tady a teď, že nebyl úchyl. Žádná matka by neměla vidět svého syna... takhle.“
„Samozřejmě.“
„Co vy o tom víte? Máte děti?“
Erika si vybavila Toma a napadlo ji, jak by se cítila, kdyby našla jeho tělo takhle svázané. Bylo by to strašné.
„Ne, nemám děti.“
„Musela jste někdy vidět, jak strašlivě umíral člověk, kterého jste milovala?“ vyštěkla na ni Janice. Erika pokračovala v psaní. „Na něco se vás ptám, detektive.“
Erika zvedla hlavu „Ano. Mého manžela přímo přede mnou zastřelili. Zemřel mi v náručí.“
Vyletělo to z ní až příliš důrazně.
„Kdy?“
„Před osmi lety. Za pár měsíců to bude devět.“
Janicino chování se zjemnilo. „To je mi líto.“
„Děkuji.“
Nastalo dlouhé ticho, zatímco Erika dopisovala své poznámky.
„Cítím příšerný vztek. Jako by mě měl pohltit, když nebudu mlátit kolem sebe. Chci vás praštit. Ale neudělám to.“
„Víte, dlouho jsem se cítila stejně, ale…“
Janice zvedla ruku. „Ne. Nechci slyšet o zatracených psycholozích. Slyšíte mě?“
„Jsem tady jen proto, abych kladla otázky, abychom mohli zjistit, kdo to udělal.“
Erika musela Janice přimět, aby se soustředila a poskytla jí co nejvíc informací, dokud je měla čerstvě v paměti. Než ji ovládnou všechny ostatní mechanismy a závazky spojené se smutkem.
„Co ještě chcete vědět?“
„Bylo v bytě ještě něco neobvyklého?“ Erika nechtěla Janice příliš navádět k polaroidovým fotkám.
„Ne, ne. Právě se nastěhoval. Všechno je v krabicích.“
„Vlastní Jamie polaroidový fotoaparát?“
„Cože? Ne, myslím že ne. Fotí na mobil.“
„Měl Jamie s někým vztah?“
„S děvčaty. Měl rád děvčata.“ Janice dychtila opravit všechny domněnky.
„Měl přítelkyni?“
„Ne.“
„Říká vám něco jméno Annabelle?“
Janice se zadívala na své ruce a přemýšlela.
„Ne. Nikdy to jméno nezmínil. Už nějakou dobu nemá žádnou přítelkyni. Vím, že prováděl různé vylomeniny. Je to mladý kluk. A fotbalista. Předpokládám, že se mě zeptáte na ta obvinění?“
Erika zaváhala a začala lovit v paměti. Obvinění? Ano. Jamie Teague, ten fotbalista. Před třemi lety byl souzený za znásilnění mladé ženy a byl shledán nevinným.
„Ano, vím o tom procesu, který se týkal znásilnění.“ Když to říkala, otevřely se dveře a dovnitř vstoupila zavalitá žena v drahém černém kalhotovém kostýmku s plešatícím mužem středního věku. Žena vypadala na něco mezi třiceti a šedesáti. Ledově bílé blond vlasy si pevně stáhla do culíku, obličej měla vytažený a napuchlý a její oči připomínaly kočku.
„Panebože! Právě jsem se to dozvěděla. Je mi to tak líto, drahoušku!“ Žena zamířila k Janice. Měla skotský přízvuk, ale její hlas byl hluboký a chraplavý. Objaly se. Žena se odtáhla a upřela na Janice pohled. „Drahoušku, co můžu udělat?“
„Cheri, proboha, dostaň mě odsud. Nemůžu se dovolat Charlesovi ani Karen.“
„Jsem Cheri Sheltonová, Jamieho fotbalová agentka. Tohle je jeho právník Jack Grover.“ Žena sjela Eriku pohledem od hlavy k patě. Advokát měl ruce v kapsách, rozpačitě kývl hlavou a díval se na podlahu, jako by nevědomky vstoupil do dámské šatny.
Erika jim ukázala služební průkaz. „Jen jsem se ptala na pár věcí.“
„Musím Janice odvézt domů.“ Nezdálo se, že je Cheri příliš příjemné, že Erika mluvila s Janice v její nepřítomnosti.
„Jsme skoro hotové.“
„Je Janice zatčená?“
„Ne.“
„Dobře. Pak tedy může odejít.“
„Mám ještě jednu otázku. Měl Jamie nějaké nepřátele, někoho, s kým se v poslední době nepohodl?“
Janice vstala a Cheri jí podala ruku, aby ji odvedla. Na prahu ale zaváhala a její odpověď Eriku překvapila.
„Byl hrozně šťastný, že jeho kariéra byla úspěšná. Jediným problémem bylo najít lidi, kteří by to cítili stejně.“
Cheri něco netrpělivě naznačila Jackovi.
„Ach, ano. Tady je moje vizitka. Pokud budete potřebovat s Janice mluvit, zavolejte mi a můžeme si domluvit schůzku, až se situace uklidní.“
Doprovodili Janice z místnosti, kde Erika zůstala a prohlížela si vizitku.
Kancelář Marcus, Smoad a Pilkington patřila k drahým právnickým firmám.
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Později odpoledne se Erika připojila ke svému týmu na mimořádné poradě ve vyšetřovací kanceláři v suterénu policejní stanice Lewisham Row.
„Dobré odpoledne.“ Tým, který se před ní shromáždil, čítal detektiva inspektora Mossovou, detektiva inspektora Jamese Petersona, detektiva Johna McGorryho a seržanta Cranea, policistu s vlasy barvy písku, který vyzařoval uvolněnou a nenucenou energii. Dostavila se také skupina civilních administrativních pracovníků a Dahlia, která se účastnila svého prvního brífinku jako členka týmu. „Dnes ráno bylo v bytě v novém komplexu Greenwich One nalezeno tělo fotbalisty Jamieho Teaguea. Stále čekáme na oficiální příčinu smrti. Nebyly nalezeny žádné známky násilného vniknutí do bytu, který patřil Jamiemu Teagueovi. Naposledy byl viděn v pátek večer v soukromém klubu Red Velvet v Soho se dvěma přáteli.“
Do místnosti vstoupila superintendant Melanie Hudsonová a postavila se dozadu. Byla to drobná žena se stříbřitě blond vlasy oblečená neformálně do černé teplákové soupravy Adidas. Momentálně měla dovolenou, a pokud ji přerušila, aby se zúčastnila této porady, něco se dělo.
Erika zhasla světla a na obrovských tabulích na stěně v přední části místnosti se zobrazily fotografie Jamieho Teaguea z místa činu. Jakmile se na obrazovce objevily snímky jeho nahého těla na posteli svázaného do kozelce, rozhostilo se ticho.
„Na výsledky toxikologie a pitvy stále čekáme, ale jeho smrt považujeme za podezřelou. Na místě činu zůstala vedle postele v kapse kalhot oběti také obálka se třemi polaroidovými fotografiemi oběti,“ začala Erika. Na stěnu se promítly skeny polaroidů. „Na všech fotkách můžete vidět, že jsou podepsané jménem Annabelle, a to něčím, co vypadá jako černý fix nebo popisovač… Nevím, jestli si vzpomínáte na vraždu Nevilla Lomase, poslance za Konzervativní stranu za severovýchodní Surrey, ke které došlo před dvěma měsíci v lednu? Na místo činu jsem se dostavila jako první a tělo Nevilla Lomase se našlo svázané stejným způsobem a s lepicí páskou přes ústa.“
Na obrazovce se objevily fotografie z místa činu, na nichž Neville Lomas ležel svázaný do kozelce na posteli. Přestože to byl mnohem mohutnější a korpulentnější muž než Jamie Teague, podobnost v tom, jak byli spoutaní, byla zarážející.
„Na místě činu se také našly tři polaroidové fotografie v bílé obálce, v kapse kalhot oběti vedle postele. Podepsané stejným podpisem Annabelle.“ Snímky Nevilla Lomase se ukázaly na tabuli. Pod ostrými odlesky blesku fotoaparátu vypadala jeho bledá, zpocená kůže ještě groteskněji.
„Pokud si dobře vzpomínám, příčina smrti Nevilla Lomase byla klasifikovaná jako otevřená?“ ozvala se Mossová, která seděla na kraji stolu s hrnkem kávy. Erika se už dříve pokoušela zavolat Isaakovi, aby to s ním ještě probrala, ale v jeho kanceláři jí řekli, že je zaneprázdněný.
„Přesně tak. Ale teď máme dvě překvapivě podobná místa činu s identickými sadami podepsaných polaroidů.“ Erika zaváhala. Vybavila si rozhovor, který vedla s Isaakem v lednu v márnici, když jí popisoval návštěvu muže v šedém obleku. „Případ Nevilla Lomase nikdy nebyl náš. Převzal ho superintendant Dan Fisk z West End Central a podle mých informací byl superintendant Fisk vyzván, aby okolo Nevilla Lomase příliš nepátral.“
„Eriko, pouze spekulujete,“ Melanie vůbec poprvé promluvila. Někteří policisté, kteří ji v místnosti neviděli, se otočili a zatvářili se překvapeně. Aha, tak proto jsi tady, pomyslela si Erika. Smrt Nevilla Lomase je citlivé téma.
„Abychom byli k superintendantovi Fiskovi spravedliví, kdyby byly důkazy a okolnosti smrti Nevilla Lomase předloženy soudu v tu dobu, spolu s ohledem na jeho sexuální minulost a zdravotní problémy by bylo obtížné dokázat, že příčinou smrti byla vražda, a ne skutečnost, že se zvrtly dobrovolné sexuální hrátky. Souvislost se smrtí Jamieho Teaguea však vrhá zcela nové světlo i na okolnosti smrti Nevilla Lomase. Což budeme vyšetřovat.“ Erika poslední větu adresovala Melanii.
„A co osoba nebo sexuální pracovnice, která byla s Nevillem Lomasem, když zemřel?“ zeptal se McGorry. „Mohla by být stíhána za to, že jeho smrt neohlásila. Našli ji někdy?“
„Právě jsem si vyžádala spis. Měla bych ho dostat dneska odpoledne.“
„Ještě jednou, aby bylo jasné, Eriko,“ vstoupila do hovoru Melanie, „dnes jsme tady, abychom zahájili vyšetřování smrti Jamieho Teaguea. To je naše priorita. Případ Nevilla Lomase bude ve správný čas přezkoumán.“
Erika znala Melanii už dlouho. Patřila k několika málo šéfům, kteří ji respektovali a kryli jí záda. Nicméně bylo neobvyklé, aby přišla do vyšetřovací kanceláře a zasáhla podobným způsobem.
„Dobře. Dnes se zaměříme na Jamieho Teaguea. A jako první musíme zjistit, jestli v pátek večer někdo přišel do jeho bytu. Ráno jsem mluvila s jeho matkou a do jeho předchozího bytu v Highgate se někdo nedávno vloupal. Matka se také zmínila, že na policii nahlásil stalkera. To všechno musíme prověřit.“
Otevřely se dveře a do kanceláře vstoupil komandér Marsh. Byl vysoký a s nakrátko ostříhanými světlými vlasy působil určitým drsným způsobem atraktivně. V místnosti zavládlo ticho. Bylo vzácné, aby na policejní stanici zavítal vysoký důstojník Metropolitní policie.
„Dobré odpoledne všem. Omlouvám se, že ruším. Eriko, Melanie, můžete na chvíli, prosím?“ Erika se otočila k Mossové, která neznatelně povytáhla obočí.
Erika její výraz opětovala. „Můžete pokračovat? Přidělte úkoly a rozjeďte vyšetřování.“
„Samozřejmě,“ přitakala Mossová.
Erika viděla, že se Marsh potí a vypadá velmi bledě. Vyšla za Melanií na chodbu.
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Erika, Melanie a komandér Marsh procházeli chodbou mlčky. Ať už chtěl říct cokoli, mělo to proběhnout v soukromí.
„Jak se držíš, Eriko?“ zeptal se Marsh, když nastoupili do výtahu do nejvyššího patra.
„Dobře, děkuji, pane. A co u vás? Všechno v pořádku?“
„Ano. Posledních pár měsíců bylo dost hektických. Zase jsem změnil kancelář, což je vždycky pozdvižení.“
Melanie přikývla spolu s ním.
„Myslela jsem, že jste se před pár lety všichni přestěhovali do budovy New Scotland Yardu?“ pokračovala Erika.
„Přestěhovali. Teď jsem se přesunul o patro výš.“
„Chtěl jsi mít lepší výhled?“
„Ne, Eriko. Šlo o rozhodnutí z důvodu zvýšení produktivity.“
„A tvoje produktivita se tím zvýšila?“
„Ano. Komandér Tate a já teď máme společnou sekretářku.“
„Můžete ji mít oba najednou.“ Rozhostilo se trapné ticho. Melanie studovala jejich interakci podobně jako někdo, kdo sleduje jeden z těch pořadů o divoké přírodě, které komentuje David Attenborough. Gepard pronásleduje gazelu. Erika si s radostí myslela, že ona je ten gepard.
„Takhle bych to neřekl,“ zareagoval povýšeně. Eriku by zajímalo, jak Marshova nová kancelář vypadá. Vzpomněla si na dobu, kdy tady v Lewisham Row působil jako superintendant. Jeho kancelář připomínala chlívek a částečně i pokoj dospívajícího chlapce, všude se válely papíry, použité hrnky od kávy a někdy i špinavé talíře. Erika a Paul Marsh se znali dlouho. Studovali spolu v Hendonu a Paul patřil mezi Markovy blízké přátele. To všechno se zdálo dávno, zvlášť teď, když byl velitelem Marshem ve své nablýskané uniformě. Řada stříbrných knoflíků se v ostrém světle výtahu leskla, nedotčená nemytou veřejností. Jediné, na co Marsh v těchto dnech narazil, bylo čalounění v konferenční místnosti. „Jak se má Igor?“
„Dobře. Jak se vede Marcii?“
„Velmi dobře. Brzy bude mít výstavu. Lodě... nebo je to ovoce? Myslím, že má v plánu vás pozvat.“
„Skvělé.“ Erika se přinutila k úsměvu. Obrazy Marshovy ženy byly příšerné.
Výtah cinkl a Melanie vypadala, že se jí ulevilo, že vystoupí. „Běžte, prosím, tudy,“ požádala Marshe a nechala ho jít prvního. Kráčel napřed a zabral Melanii židli v její kanceláři, čímž ji donutil sednout si s Erikou na opačnou stranu stolu. Typický tah kreténa, řekla si Erika v duchu. Svlékl si sako a čepici odložil na stůl.
„Byl jsem požádán, abych dohlédl na případ Jamieho Keegana.“
„Jmenuje se Teague,“ opravila ho Erika. „Jamie Teague, pane. Zřejmě jsi myslel fotbalistu Kevina Keegana, kterému je něco přes sedmdesát a stále žije.“
„Ano, Jamie Teague,“ zopakoval a krk mu mírně zrudl rozpaky. „Byl jsem přizván, protože tento případ vykazuje několik průsečíků.“
„Průsečíků?“ Erika se podívala na Melanii, která vypadala stejně zmateně.
„Ano. Jamie Teague byl prvoligový fotbalista, který se těšil velkému zájmu. Slavný, s obrovskou popularitou na sociálních sítích, byl tváří několika známých značek. Jak také víte, před několika měsíci byl stejným způsobem zavražděn Neville Lomas, zasloužilý poslanec za Konzervativní stranu.“
„Příčina smrti Nevilla Lomase byla označena za otevřenou,“ poznamenala Erika. „A médiím bylo velmi rychle oznámeno, že zemřel z přirozených příčin.“
Marsh zaváhal a pak přikývl. „Ano. Takže obě budete souhlasit, že máme zaděláno na pořádnou bouři. Potenciální sériový vrah, který se zaměřuje na ostře sledované osoby.“
„Počkej, Paule. Pro jednou mám pocit, že sedíme na opačných stranách stolu. Obvykle jsem to já, kdo dělá unáhlené závěry. Obě vraždy možná souvisejí díky polaroidovým fotografiím, které zůstaly na místě činu, ale tohle je teprve druhá vražda. Sériový vrah je klasifikován jako nejméně trojnásobný.“
„Já vím, jak zní definice sériového vraha, Eriko! Náš problém spočívá v tom, že sezona Premier League stále pokračuje, Jamie Teague měl hrát až do května. A taky nás za dva týdny čekají kontroverzní doplňovací volby, které vyvolala smrt Nevilla Lomase. A to vše se děje ve velmi citlivém období britské politiky. Byl jsem informován několika osobami z ministerstva vnitra, že existuje obava, že by tyto dvě vraždy mohly vyvolat společenské nepokoje.“
„Společenské nepokoje?“ zopakovala Erika.
„Myslím, že komandér říká, že je to nejhorší možný scénář...“ začala Melanie.
„Prosím, nevkládejte mi slova do úst,“ vyštěkl Marsh. „Zažíváme inflační smršť, která se vymyká kontrole. Británie se nachází uprostřed nejhorších stávek od sedmdesátých let a politická konverzace se stala polarizovanější než kdy jindy. Jamie Teague byl hrdinou dělnické třídy. A dělnická třída je...“
„Poměrně nasraná?“ dokončila Erika.
„Takhle bych to neřekl.“
„Já ano.“
„Existuje obrovské množství složitých aspektů. A smrt Jamieho Teaguea, pokud ji média a my jako policie nezvládneme správně, by mohla být vnímána jako něco, kvůli čemu by lidé mohli protestovat.“
„Opravdu? Myslela jsem si, že lidi budou protestovat kvůli platům a životním nákladům.“
„Kdyby se vidělo, že příčina smrti Nevilla Lomase byla bagatelizovaná, dokonce ututlaná, a nějaký vážně narušený jedinec pokračoval tím, že zabil Jamieho Teaguea, mohli by se fotbaloví fanoušci vzbouřit a vyvolat další protesty.“
„Byla příčina smrti Nevilla Lomase ututlaná?“ využila to hned Erika.
Marsh se na židli zavrtěl, evidentně se necítil komfortně. „Neville Lomas představoval v Konzervativní straně polarizující osobnost. Byl extrémně pravicový a pocházel z privilegovaného prostředí. Budeme muset ustoupit od toho, že se v médiích psalo, že zemřel z přirozených příčin.“
„Příčina smrti zůstala otevřená,“ opravila ho Erika.
„Ano! To by v souvislosti se smrtí Jamieho Teaguea mohlo podpořit konspirační teorie a negativní mediální ohlasy na Metropolitní policii.“
„Rozumím. Ale není to všechno spíš spekulace? Nepanikaříte?“
Melanie zvedla ruku. „Dobře. Děkuji, komandére. Rozumím tomu, co nám říkáte. Co pro vás můžeme udělat?“
Marsh si na židli přesedl a ztěžka polkl. Krk mu znovu zrudl a třel si spánky.
„O co jde?“ Erika vycítila, kam to celé směřuje.
„Na tomhle případu nemůžeš pracovat, Eriko. Je mi líto,“ odpověděl Marsh.
„Proč ne?“
„Nejvyšší vedení má pocit, že jsi neřízená střela. No tak… jsem si jistý, že bys to sama přiznala, nemám pravdu?“
„Ne, něco takového odmítám. A ty patříš do nejvyššího vedení, pane. Takže ty mi chceš říct, že jsem neřízená střela?“
Marsh obrátil oči v sloup, díky čemuž vždycky působil dojmem urážlivého puberťáka. „Superintendant Dan Fisk byl prvním policistou, který na případu Nevilla Lomase pracoval. Měl by se ujmout vyšetřování.“
„Ne, pane. Prvním zasahujícím policistou v případu Nevilla Lomase jsem byla já. A dnes jsem opět byla na místě první!“
Erika cítila, jak se její hněv mísí s hrozným, mrazivým strachem. Věděla, že patří mezi nejlepší detektivy, vždycky měla výsledky, ale její pusa a přímé vystupování ji už mnohokrát dostaly do problémů. Vrchní velení Metropolitní policie chtělo někoho jiného, někoho, koho by mohli kontrolovat, někoho, kdo by dělal, co se mu řekne, a byl součástí establishmentu.
Erika se podívala na Melanii. „Vím, že vám tady komandér může poradit, ale nemůže přímo nařídit, abyste mě vyměnila.“ Melanie mlčela. Erika se otočila zpátky k Marshovi. „Paule, víš, kolik zkušeností do podobných případů vražd přináším. Superintendant Dan Fisk je o jedenáct let mladší než já. Nikdy nešlapal chodník. Dokonce i ty jsi kdysi chodíval na obchůzky. Chodívali jsme společně, nemám pravdu?“
Erika si vybavila dobu, kdy jako zelenáči u policie působili v ulicích Manchesteru. Nastalo další trapné ticho. Melanie se předklonila a položila ruku na stůl mezi Eriku a Marshe.
„Komandére, respektuji tuto návštěvu a vaši intervenci v tomto případu, ale nemám k dispozici jiného detektiva s Eričinými zkušenostmi, který by mohl vyšetřování vést. Erika má nejen zkušenosti, ale také respekt velkého týmu talentovaných a oddaných policistů. Dokáže je strhnout... Mohl by být Dan Fisk přizván jako poradce?“
Erika se na židli opřela zády a zkřížila ruce.
„Promiňte, Melanie, ale ne. Pokud mám případ na starosti já, musím mu velet a mít poslední slovo. Jestli mě chcete povýšit na superintendanta, tak do toho. Už jsem čekala dost dlouho...“ Erika natáhla ruce. „Můžete to udělat hned teď.“
Marsh bouchl rukou do stolu, až sebou obě trhly. „Sakra, Eriko! Mám pocit, že je to s tebou jako v Na Hromnice o den více. Zdá se, že se pořád bavíme o tom samém!“
„Dobře, pane.“ Erika mluvila klidně. „Ale to přirovnání s Hromnicemi beru, protože sám víš, že se pokaždé stane to samé.“ Předklonila se a zabodla prst do stolu. „Já svoje vrahy vždycky chytím.“
S pocitem získané odvahy vstala. „A teď, jestli je to všechno, mám případ vraždy, na kterém musím pracovat.“
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Když Erika opouštěla schůzku, třásla se. Dělo se to znovu. Proč nikdy není dost dobrá? Copak nebyla vždycky čistá jako lilie? Nikdy se nenechala zkorumpovat. Vždycky dělala to, co je správné, a kam ji to dovedlo? Znovu.
Potřebovala na vzduch a nechtěla narazit na Marshe, až bude odcházet, a tak sjela výtahem do přízemí a vyšla zadními dveřmi za stanici. Pod plastovou markýzou ve výklenku u vazebního oddělení stáli dva policisté s vysokým, elegantně vyhlížejícím mužem v obleku, tak kolem padesátky. Pravou ruku měl připoutanou k jednomu z nich a v levé držel zapálenou cigaretu a malou krabičku Marlboro Gold. Byl to vchod do vazebního oddělení, kde se po zatčení vyřizovala administrativa.
Pršelo a obloha byla šedivá. Do markýzy bušily kapky deště. Erika ztěžka oddechovala a ke svému zděšení ucítila v oku slzu. Rychle si ji otřela hřbetem ruky. Oba policisté se na ni podívali. Pak se jeden vrátil ke svému mobilu, zatímco druhý sledoval elegantního muže.
„Vypadáte, že byste si dala cigaretu?“ zkusil to muž.
„Přestala jsem.“
Natáhl ruku a nabídl jí krabičku. „Jako my všichni.“
Kašlu na to. Erika se naklonila a jednu si z krabičky vytáhla.
„Díky.“
„Strážníku, byl byste tak laskavý a poskytl zapalovač?“ oslovil muž policistu, který se věnoval telefonu.
„Ehm. Ano. Tady to je, madam.“ Prohledal si kapsy a podal Erice růžový zapalovač. Zapálila si a vydechla.
„Madam?“ Muž zdvihl obočí. „Vy jste královna?“
„Ta představa se mi líbí. I když většina tady s tím nesouhlasí.“ Oba policisté se nervózně zasmáli. „Proč jste tady?“
„Někteří lidé si myslí, že jsem je připravil o peníze.“
„Aha. A připravil?“
„Váš čas vypršel,“ přerušil je policista, který byl s mužem spoutaný. Elegán se zatvářil, jako by byl jejich neformální rozhovor tragicky ztracen.
„Zlomte vaz a díky za cigaretu,“ rozloučila se Erika.
„Možná se ještě uvidíme?“
„Možná. Nevinný, dokud se neprokáže vina.“
Usmál se a přikývl. Oba policisté na Eriku kývli a odvedli muže zpátky dovnitř. Chvíli kouřila sama a cítila, jak ji nikotin uklidňuje. Zavřela oči. Vnímala déšť na tváři a v duchu viděla těla Nevilla Lomase a Jamieho Teaguea. Společenské nepokoje. Vážně? To je ale blbost. Jen zástěrka. Někdo původně nechtěl, aby se smrt Nevilla Lomase vyšetřovala, a teď neměl na vybranou. Proč ji prostě nevyhodili, namísto takových obstrukcí? Bylo by to mnohem jednodušší.
Erika vytáhla telefon a našla číslo na Dana Fiska. Telefon nezvedl a hovor přešel rovnou do hlasové schránky. Erika mu nechala krátký vzkaz s prosbou, zda by jí mohl zavolat.
Ze zadních dveří vyšel Peterson a Erika si všimla, že má také krabičku cigaret.
„Nevěděla jsem, že kouříš?“ Odhodila nedopalek do louže.
„Právě jsem zase začal,“ zareagoval nevrle a zapálil si. „Mossová skončila brífink,“ dodal, zaklonil hlavu a vyfoukl kouř k šedé obloze.
„Co si o tom myslíš?“
„Oba případy spolu souvisejí a tenhle by mohl zajít ještě dál. Vrah má svůj modus operandi. Vizitku s polaroidy. Toxikologie našla v krvi Nevilla Lomase flunitrazepam a alkohol. Flunitrazepam je droga znásilnění a vrhá nové světlo na jeho možný souhlas s drsným sexem.“
Erika přikývla. „Když jsem mluvila s matkou Jamieho Teaguea, zmínila se o jeho dřívějším obvinění ze znásilnění.“
„Zprostili ho viny. Ale na sociálních sítích se strhla pořádná bouře, když vynesli osvobozující rozsudek.“
„To předpokládám.“
Erika přestala počítat, kolikrát viděla, že soudní proces týkající se znásilnění ztroskotal, nebo obžalovaného shledali nevinným. Bylo to deprimující.
„Crane spis k případu znásilnění vyhledal. Máš ho na stole.“ Erika přikývla. Vzpomněla si na Marshův proslov o společenských nepokojích. O procesu se znásilněním se nezmínil. Věděl o něm vůbec? Nepatřil k lidem, kteří by se zajímali o detaily. „Ta nová, Dahlia, strávila osm měsíců analyzováním kamerových záznamů. Požádala, aby to byla ona, kdo bude studovat záznamy, až přijdou z Greenwich One.“
„Vážně?“
Peterson se k Erice obrátil. „Tobě se nelíbí, viď? Nepředstavila jsi ji jako nového člena týmu.“
„Neměla jsem čas.“
„Znám tě líp, než si myslíš.“
Erika a Peterson měli několik měsíců poměr a mysleli to spolu vážně. Byl to Eričin první opravdový vztah po Markově smrti. A pak Jamese při výkonu služby zranili a vztahy ochladly. Ochladly ještě víc, když se před několika lety na prahu jeho domu objevila jeho bývalá přítelkyně s malým klukem a zprávou, že je otcem. Oženil se a další dítě bylo na cestě a Erika mu to moc přála. Téměř.
„Dahlia byla na místě činu tu noc, kdy byl zavražděn Neville Lomas. Coby pochůzkářka se náhodou nacházela v té oblasti. Její přístup se mi nelíbil. Ten večer mě přeskočila a zavolala superintendantovi Fiskovi. Ten pak případ převzal. A teď ji povýšili a přidělili do mého týmu.“
„Kdo ti ji přidělil?“
„To nevím. Dozvěděla jsem se to teprve před pár hodinami, když se objevila na místě vraždy Jamieho Teaguea.“
Peterson o tom chvíli uvažoval. „Co na to říká Melanie?“
„Ještě jsem nedostala příležitost se zeptat. Právě mám za sebou dost napjatou schůzku s ní a s Marshem. Marsh mě chce z případu stáhnout a přidělit ho Fiskovi. Melanie mě podpořila. Prozatím.“
Peterson přikývl. Erika chtěla říct víc, ale zarazila se. Už nebyli ve stavu, kdy by před ním mohla naříkat nad prací. Byla jeho šéfkou.
„Myslím, že McGorrymu se Dahlia líbí. Musíme za ním běhat a utírat mu sliny.“
Erika obrátila oči v sloup a zasmála se. „A co ty? Co si o ní myslíš?“
„Já na ni plýtvat slinami nebudu.“
„Zajímavá odpověď.“ Erika se podívala na hodinky. „Dobře. Jdeš se mnou. Chci se jít podívat do jednoho nočního klubu v Soho, kam šel v pátek Jamie Teague se svými kamarády. A můžeš Craneovi vyřídit, že chci, aby si on, a jen on, prohlédl záznamy z kamerového systému Greenwich One, až se k nám dostanou. Sejdeme se za pět minut u mého auta.“
Peterson přikývl, odhodil nedopalek do louže a oba zamířili zpátky dovnitř.
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Eriku vždycky ohromovala velikost Londýna. Žila tu už osm let a stále existovaly nenápadné oblasti, které nikdy předtím neviděla. Ke vchodu do Red Velvet se vcházelo úzkým průchodem po ulici souběžné s Old Compton Street. Zdálo se, že se zdi k sobě navzájem přibližují, a když došli do slepé uličky s malými dveřmi, světlo bylo kalné. Erika vzhlédla k pruhu šedé oblohy nad sebou.
„Tohle je exkluzivní klub?“ zamumlal Peterson.
Erika se ohlédla do uličky. Zdálo se, že nikdo z kolemjdoucích si vchodu do klubu nevšiml. Možná právě o to jde. Potěšilo ji, že na levé straně zdi, která shlížela dolů na ulici, je namontovaná malá plastová kopule, v níž je umístěna průmyslová kamera. Otočila se zpátky ke dveřím. Byly vyrobené z hladké oceli a zapuštěné do zdiva. Nebyla na nich žádná klika. Vedle interkomu byl na stěně připevněný malý čtverec z červeného plastu. Peterson stiskl tlačítko. Erice v kapse zazvonil telefon. Vytáhla ho a uviděla, že jí už potřetí volá Melanie.
„Měla bys to vzít.“
Erika Petersona ignorovala a strčila si mobil do kapsy. Dveře se otevřely. Dívala se na ně starší dáma s výraznými rysy.
„Dobrý den. Můžeme mluvit s majitelem nebo manažerem?“ Erika jí ukázala služební průkaz a Peterson udělal totéž.
„Já jsem majitelka.“ Žena měla chraplavý hlas kuřačky.
„Jak se jmenujete, prosím?“
„Tulip Frostová.“ Pozorně si je prohlížela, když si ukládali průkazy do kapes. „Jde o Jamieho Teaguea?“
„Proč se ptáte?“
„Protože o tom mluví ve všech zprávách. Jak zemřel?“ Peterson se podíval na Eriku. Neměla ráda nepříjemná překvapení, ale snažila se zachovat neutrální výraz.
„Obávám se, že to nemůžeme komentovat. Byl tady Jamie Teague v pátek večer?“
„Jo.“ Vykoukla do uličky. „Chcete jít dovnitř?“
„Prosím.“
Otevřela dveře a oni ji následovali dlouhou chodbou, která spíš připomínala tunel osvětlený svítícími pásky. Stěny byly pokryté tisíci LED žárovkami. Eriku napadlo, že nasvícené to musí vypadat dramaticky. Množství červeného sametu použitého k výzdobě baru bylo odzbrojující – podlahu, stěny i strop pokrýval stejný materiál. Přešli přes taneční parket uprostřed, kde parkoval vozík na úklid. Mladík, který vypadal na pouhých šestnáct nebo sedmnáct let, skládal u baru sklenice do velkého koše myčky. Byl až bolestně bledý a na sobě měl bílé tričko bez rukávů.
„Tohle je Peter, vedoucí baru. Tohle je policie, přišli se zeptat na Jamieho Teaguea.“
S kšiltovkou na hlavě přikývl, ale nezdálo se, že by ho to nějak vyvedlo z míry. „Dáte si kávu?“
„Ano, děkuji,“ souhlasil Peterson. Erika přikývla. Tulip je zavedla k jedné z polstrovaných lavic v rohu a posadili se.
„Jamie Teague byl pravidelným hostem.“
„Jak pravidelným?“ zeptala se Erika.
„Chodil sem aspoň jednou týdně, obvykle v pátek nebo v sobotu večer.“
„A členové musejí platit poplatek?“ ujistil se Peterson.
„Samozřejmě. Musíme zůstat exkluzivní.“
„S kým obvykle chodil do klubu?“ pokračovala Erika.
„Někdy s jednou nebo dvěma dívkami. Někdy se svými spoluhráči. Často s sebou bral svoji agentku Cheri Sheltonovou. Trváme na tom, že členy klubu se můžou stát jen prvoligoví fotbalisté a že se sem nedostane chátra z druhé a třetí ligy.“
„Jak dobře znáte jeho agentku?“ přešel její vyjádření Peterson.
„Dost dobře na to, abych věděla, že oba mají stejný vkus na ženy.“
„Byla tady s ním v pátek večer?“ zeptala se Erika.
„Ne. Dorazil se dvěma dalšími mladíky.“
„V kolik hodin přišli?“ zeptal se Peterson. Barman Peter přišel ke stolu se dvěma bílými hrnky něčeho, co vypadalo jako mléčná instantní káva. Když je položil na plyšový sametový povrch stolu, vypadaly nepatřičně.
„Pete, nevíš, v kolik hodin? Myslím, že kolem deváté, půl desáté.“
„Ano, myslím, že tak nějak. Můžu najít kamerový záznam. Seděl tady.“ Peter si zastrčil tác pod hubenou paži a posadil se na bok lavičky. „Přišel se svými kamarády a partou holek. Všechny… no, všechny vypadaly naprosto stejně. Jeden z ochranky si dělal legraci, že je to chyba v matrixu.“
„Jak to myslíte?“ nechápala Erika.
„Jako z toho filmu Matrix. Je tam scéna, kde se stále dokola objevuje stejný chlápek v černých brýlích. Ty holky byly taky takové, i když neměly obleky a sluneční brýle. Bylo jich čtyři nebo pět, všechny oblečené ve stejných černých krajkových minišatech, s identickými černými vlasy a stejně nalíčené. Vypadalo to, jako by se za někoho vydávaly, ale za nikoho známého.“
„Viděl jste tady už některou z nich?“ vyptávala se dál Erika.
„Ne. A co ty, Tue?“ obrátil se k Tulip.
Ta zavrtěla hlavou. „Vlastně jsem si jich ani nevšimla. Většina kurev, co sem přijde, vypadá podobně.“
„Ne všechny vypadají přesně takhle. Některé jsou blondýnky, jsou různých národností,“ dodal Peter.
„Všechny byly bělošky?“ upřesňovala si Erika.
„Opálené ze solárka, ale ano, bílé.“
„Věnovaly se Jamiemu hodně?“ navázal Peterson.
„Jo. Všechny tady seděly spolu s jeho kamarády. Jamie měl koupený stůl s pitím.“
„Jak to funguje?“ pokračoval Peterson.
„Na celou noc dostanou box a stůl se třemi lahvemi prémiového alkoholu, dvanácti pivy a míchanými nápoji. Můžou si přivést čtyři hosty a k tomu zaplatí věci navíc.“
„Jaké věci?“
„Když si objednají víno nebo šampaňské, připlatí si.“
„Jedná se o exkluzivní klub, takže máte údaje o každém hostu, který projde dveřmi?“ zeptal se Peterson.
„Oficiálně si naši členové můžou přivést dva hosty, ale u našich vysoce postavených klientů to může být i víc,“ doplnila Tulip.
„Dobře, takže tady byly čtyři nebo pět žen, které všechny vypadaly stejně. Víte, čí hosté to byli?“ navázala Erika.
Tulip si povzdechla.
„Budu muset projít přihlašovací údaje. Chvíli to potrvá.“
„Vzpomenete si ještě na něco dalšího, co na návštěvě Jamieho Teaguea budilo pozornost? Nějaké potíže? Něco neobvyklého?“
Peter se podíval na Tulip. Znovu si povzdechla a zavrtěla hlavou.
„Naše ochranka označila jednoho z jeho kamarádů. Myslel si, že ho viděl prodávat drogy. Což nikdy netolerujeme. Když u někoho najdeme drogy, vyhodíme ho z klubu a voláme policii. Za tím si stojím, rozumíte?“ Tulip očima přejížděla mezi Erikou a Petersonem.
„Samozřejmě,“ přitakala Erika. „Co se stalo?“
„Viděl ho náš sekuriťák a okamžitě ho odtáhl stranou, aby ho prohledal. Nic u sebe neměl.“
„O co podle vaší ostrahy šlo?“ zeptala se Erika.
„Myslel si, že u něj viděl prášky. Extázi nebo něco takového,“ odpověděl Peter. „Bavil se na konci baru s jednou z těch holek, co vypadaly jako chyba v matrixu.“
„Ochranka si myslela, že té dívce dal extázi?“ ujistil se Peterson.
„Ano, ale prohledali ho a nic u něj nenašli. Pak jsme měli problém zjistit, která dívka to byla.“
„A nechtěli jste nikoho vyhodit, protože přišli s velmi lukrativním klientem?“
Peter zvedl ruce.
„Byl to sekuriťák, kdo to viděl. A pak ten chlápek souhlasil, že se nechá dobrovolně prohledat. A nic se nenašlo. Nic u sebe neměl.“
„Znáte jméno toho chlápka?“ zeptala se Erika.
„Jim nebo Finn. Finn. Tak se jmenoval.“
Tulip celou výměnu ostražitě pozorovala. „Slyšíte? Nic se nenašlo. Žádné drogy. Spolupracovala jsem s vámi oběma a budu spolupracovat i nadále, ale nechci z vaší strany potíže ani obtěžování.“
„Rozumím a ujišťuju vás, že k ničemu takovému nedojde.“ Erika vytáhla svoji vizitku. „Kdybyste mi mohla poslat informace o seznamu hostů a všechny záznamy z kamer, které máte z té noci, byli bychom vám velmi vděční. Ze všech kamer.“
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Když se s Petersonem vrátili na ulici, podívala se Erika na hodinky. Blížila se pátá, prošvihla oběd.
„Máš hlad?“
„Jako vlk,“ pousmál se Peterson.
Erika v kavárně na Old Compton Street objednala čtyři sýrové croissanty a dvě cappuccina. Seděli u okna a dívali se na rušnou ulici. Měla příšerný hlad a chystala se zakousnout do croissantu, když jí na stole zavibroval telefon. Na displeji se objevilo Melaniino jméno.
„Zvedni to,“ vyzval ji Peterson a přitom žvýkal sousto.
Zkontrolovala mobil. Pátý hovor od superintendanta a ničím si neprospěje, když ji dál bude ignorovat.
„Žijete,“ zkonstatovala Melanie.
„S Petersonem jsme mluvili s manažerkou klubu, kde Jamieho Teaguea viděli naposledy.“
„Dobře. A?“
Erika rychle nastínila, co se stalo. Jak mluvila, musela sama uznat, že toho moc nemají.
„Pořád na případu pracuju?“ zakončila.
„Ano.“
„A co Marsh?“
„Chce, abych ho o všem informovala. Denní aktualizace… a to znamená, že musíte zvednout telefon, když vám volám.“
„Omlouvám se.“
„Rodina Jamieho Teaguea právě vydala prostřednictvím jeho sportovní agentky Cheri Sheltonové prohlášení. Nedali nám předem vědět.“
Erika slyšela v Melaniině hlase podráždění.
„Kde prohlášení vydali?“
„Na jeho sociálních sítích a profilech jeho agentky. Převzala to tisková agentura Associated Press.“
Peterson žvýkal druhý croissant a zvedl svůj mobil.
„Mám to tady.“ Erika rychle přečetla text.
S hlubokým zármutkem oznamujeme, že Jamie Teague byl dnes ráno nalezen mrtvý ve svém bytě v Londýně. Úzce spolupracujeme s londýnskou Metropolitní policií a v této fázi nemůžeme poskytnout další informace. Prosíme o respektování soukromí Jamieho rodiny v tomto těžkém období ztráty. Myšlenky a modlitby všech zaměstnanců společnosti Cheri Shelton Management a fotbalového klubu Chelsea jsou s jeho rodinou, přáteli a blízkými. Další prohlášení bude následovat.

„Marsh by chtěl, abychom zítra odpoledne spolu s rodinou uspořádali tiskovou konferenci.“
„Stále čekám na výsledky pitvy, toxikologii a kamerové záznamy. Na svědky. O čem na tiskovce budeme mluvit?“
„Vyžádala jste si kamerové záznamy?“
„Ano, odevšad. Očekávám je v nejbližší době.“
„Pak máte čtyřiadvacet hodin. Potřebujeme jen záběry, jak vyjde z klubu a jak se vrací do svého bytu, abychom mohli požádat, aby se přihlásili očití svědkové.“
„A co Neville Lomas, jestli jsou ty dva případy propojené?“
„To nevím. Budu vás muset informovat později.“
„Ale ty dva případy spolu souvisejí. Nechápu, o čem byste mě měla informovat?“
„Eriko,“ oslovila ji Melanie rozvážným tónem, „jsem na vaší straně. Brzy vás budu informovat.“
„Můžu se vás zeptat na Dahlii Beckovou? Je to detektiv, který mi byl nyní přidělen. Na čí pověření?“ Melanie byla chvíli zticha. „Byla jste to vy?“
„Ne. Máte s ní nějaký problém?“
„Nevím. V lednu měla hlídku ten večer, kdy zavolali policii na místo činu vraždy Nevilla Lomase. Pak mě obešla a zavolala Dana Fiska, který se objevil o hodinu později a případ převzal... A dnes, když jsem přijela do Greenwich One, Dahlia tam na mě čekala. Už jí bylo řečeno, že patří k mému týmu.“ Erika se chtěla zmínit o muži v šedém obleku, který dorazil na místo činu Nevilla Lomase s Danem Fiskem, ale najednou se cítila nesvá, když to měla říct do telefonu. „Myslím, že se tady děje ještě něco jiného. Netvrdím, že je Dahlia špatná policistka, ale zdá se, že ji k tomuhle případu tlačí někdo z vyšších míst.“
Nastalo dlouhé ticho.
„Eriko, zabrzděte. Zdržte se unáhlených závěrů. Podívám se na to. Mít ji ve svém týmu by mohlo být užitečné, když v lednu pracovala na vyšetřování případu Nevilla Lomase. Poslyšte, musím jít, mám schůzku s Marshem a Colleen Scanlanovou kvůli zítřejší tiskovce.“
Melanie ukončila hovor.
Erika se zadívala na dva croissanty na stole, jeden si vzala a zakousla se do něj.
„Co řekla, že tě tak vytočila?“
„Čeho se ohledně Nevilla Lomase tak bojí? Nikdy jsem ti to neřekla, ale když Isaac Strong dělal pitvu, navštívil ho nějaký chlápek v šedém obleku. Pobízel ho, aby ohlásil verdikt s otevřenou příčinou smrti.“
„Myslel jsem si, že Isaac je komisní? No, víš, co tím myslím. Co se týče práce.“
„To je. Říkal, že se chystá prohlásit příčinu smrti za otevřenou, a předal případ kolegovi k dalšímu posouzení, ale někdo přispěchal s tiskovou zprávou, že Lomas zemřel přirozenou smrtí.“
„Jo, a byly tam všechny ty kecy o tom, že byl rodinný typ, bla, bla, bla.“
„To, že politici vedou sexuální život, je dneska sotva pro někoho novinka. Dokonce i když se věnují extrémním věcem, jako je svazování.“
„Nebo může jít o něco temnějšího,“ nadhodil Peterson a Erika se zachvěla.
„Ty polaroidy s podpisem Annabelle jsou znepokojivé. Jamie Teague a Neville Lomas mají problematickou minulost, pokud jde o ženy a sex. Pokud se bude konat tiskovka, měli bychom podrobnosti o polaroidech před médii utajit. Aby nám pomohli prosít všechny cvoky a časožrouty.“
„Eriko, nemůžeš používat výraz cvok.“
„Duševně vyšinutý?“
„To taky ne.“
„Tak jak se jim říká?“
„Příslušníci veřejnosti?“ navrhl Peterson po chvíli.
Erika se zasmála. „No tak, řekni to. Jsem paranoidní.“
Polkl. „Nemyslím si, že jsi paranoidní. Ale myslím, že odpověď by mohla být banálnější. Co když Dan Fisk s Dahlií šuká? Chci říct, já...“ zarazil se.
„Chceš říct, že bys s ní taky šukal?“
„Je atraktivní, to musíš uznat.“
„Co na tom, že je atraktivní? Je to dobrá policistka? Je to někdo, komu můžu věřit? V tuhle chvíli si říkám, že na obě otázky odpovím záporně.“
„Uvědomuješ si, že kromě Mossové nemáme v týmu žádnou jinou ženu?“
„Polovinu civilního podpůrného týmu tvoří ženy.“
„Ale ty jsou...“
„Co hodláš dodat, Jamesi? Nedostatečně sexy?“
„Ne. Chtěl jsem říct starší. Zralejší.“
To byla pravda. Dámy v civilních podpůrných týmech byly v tom, co dělaly, vynikající, ale všechny působily jako matrony a Eriku neohrožovaly.
„Chceš říct, že bych to měla udělat na oplátku? A vzpomenout si na to, jaké to bylo, když jsem sama byla mladá policistka?“
„Nemusíš to přehánět. Jen se k ní chovej slušně a odolej nutkání vlepit jí facku.“
Erika se pousmála. Byla to dobrá rada. Sáhl po jejím druhém croissantu.
„Hej! Ruce pryč od mého oběda, ty Otesánku.“
Položil croissant zpátky na talíř. „Tak přestaň žvanit a sněz to. Chceš ještě něco? Dojdu tam.“
„Dala bych si borůvkový muffin jako dezert.“
Peterson vstal a zamířil k pultu. Erika si vzala croissant, pořádně se zakousla a vychutnávala si ho. Podívala se na Old Compton Street. Červená poštovní dodávka se kodrcala za dvěma mladými kluky se světle modrými vlasy, kteří kráčeli středem silnice ponoření do hovoru. V Soho jako by se stíraly hranice mezi chodníkem a silnicí a všichni se ke čtvrti chovali jako k pěší zóně. Řidič dodávky nakonec ztratil trpělivost a zatroubil. Oba mladíci přešli na druhou stranu. Naproti kavárně byl obchod s fetišistickým zbožím. Tři stříbrné, bezhlavé, svalnaté figuríny zdobily kožené připínací suspenzory. Erika si všimla malé průmyslové kamery umístěné v plexisklové kouli nade dveřmi. Vyšla z kavárny a přešla ulici.
Když se vrátila, čekal na ni Peterson se dvěma borůvkovými muffiny.
„Šla ses zeptat, jestli mají Igorovu velikost?“ Peterson naklonil hlavu k fetišistickému obchodu.
Erika se zasmála.
„Ne, majitel má průmyslové kamery. Požádala jsem ho, aby nám poslal záznam z minulého pátku, jen pro případ, že by Jamie Teague a jeho kumpáni byli na Old Compton Street, než šli do Red Velvet.“
Posadili se, aby dojedli zbytek toho, čemu Erika stále říkala oběd, ačkoli už bylo půl šesté a začínalo ubývat světla.
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Erika přijela domů kolem půl deváté. V domě bylo trochu chladno a George na ni čekal v předsíni. Kroužil kolem jejích nohou a otíral se jí o kotníky. Svlékla si kabát, sklonila se a podrbala ho za ušima.
Následoval ji do kuchyně a netrpělivě popocházel sem a tam, zatímco mu připravovala jídlo do mističky. Olizoval ho svým růžovým jazýčkem a Erika se snažila zjistit, jestli má sama po tak pozdním obědě hlad. Udělala si toast s drožďovou pomazánkou a hrnek čaje a přenesla si je do obývacího pokoje s Georgem v závěsu.
Zapnula televizi a klekla si, aby zapálila oheň v krbu. Vedle roštu měla starou dřevěnou krabici od ovoce s novinami a třískami. George přišel a sedl si vedle ní, zatímco stavěla pyramidu z klacíků dřeva a plnila ji zmačkanými stránkami místních novin. Škrtla sirkou a přiložila ji k papíru. Během několika okamžiků třísky zapraskaly a stěny zalila příjemná záře.
Vysílali večerní zprávy s hlavní událostí – smrtí Jamieho Teaguea. Prohlášení jeho rodiny vyvolalo obrovské množství spekulací. Reportáže uváděly, že jeho tělo bylo nalezeno za „podezřelých okolností“. Výrazně se soustředily na to, že Jamie byl národní sportovní hrdina, použily záběry z jeho nejlepších fotbalových zápasů a jak pózuje v obleku s Řádem britského impéria v Buckinghamském paláci. Janice byla vyfotografována s ním, s velkým kloboukem a ještě větším úsměvem. Erika si vybavila spis o jeho procesu ohledně znásilnění, který si právě přečetla.
Koncem roku 2019 byl obviněn z toho, že ve svém bydlišti v Highgate za 3,8 milionu liber zdrogoval a napadl devatenáctiletou ženu. Žena nebyla z právních důvodů nikdy jmenována a Erika podala žádost o zpřístupnění jejího jména pro účely vyšetřování. Během dvouměsíčního procesu u korunního soudu v Southwarku Teague tvrdil, že žena s ním chtěla mít sex a zmíněnou noc ho pronásledovala. To, co prohlásil u soudu, utkvělo Erice v paměti. Porotě řekl, že je pro něj „normální“ spát s mnoha různými ženami a že díky tomu, že je slavný fotbalista, je „upřímně řečeno velmi snadné“ balit ženy v nočních klubech a vodit si je k sobě domů.
Erika se na chvíli přestala soustředit a zadívala se do plamenů olizujících dřevo. Zazvonil jí telefon a ona viděla, že volá Igor.
„Ahoj, jsi doma?“ zeptal se.
„Ano. A ty?“
„Ano. Tom šel právě spát. Slyšel jsem všechno o té vražedkyni s nemrznoucí směsí.“ Erice chvíli trvalo, než si vzpomněla na rozhovor s Tomem, který vedli cestou do školy.
„Aha, ano. Omlouvám se. Tak nějak to ze mě vypadlo. Nechtěla jsem zacházet do detailů.“
Igor se zasmál. „To je v pořádku. Opravdu jsi chytila jeho manželku díky tomu, že manžel venku hodil šavli a ono to nemrzlo? Protože požil nemrznoucí směs?“
Erika se usmála, když použil výraz „hodit šavli“ stejně jako Tom.
„Ve skutečnosti si toho všiml doktor, který měl službu. Já jsem si to jen spojila.“
„Jak?“
„No, měli jsme manželovy…“
„Blitky?“
„Testy jeho zvratků poté, co zemřel.“
„Tom o tom vyprávěl učiteli a ten říkal, že nemrznoucí směs má velmi hořkou chuť.“
„Ale ne. Snad jsem nenavedla Toma a jeho kamarády, aby pili nemrznoucí směs?“
Igor se znovu zasmál. „Ne. Byl to tělocvikář. Říkal, že manželka nemohla dát manželovi do jídla nemrznoucí směs a otrávit ho, protože chutná hořce a má jasně modrou barvu.“
„To platí pro běžnou nemrznoucí směs, kterou koupíš na čerpacích stanicích, ta je extrémně hořká. Nemrznoucí směs se vyrábí z chemické látky ethylenglykol, v čisté formě je bez zápachu a mírně sladká. Manželka byla chytrá. Měla poměr s mužem, který pracoval ve velkém datovém centru v severním Londýně. V datových centrech jsou obrovské počítačové servery, které se musejí udržovat v chladu. A v takových chladicích systémech se používá čistý ethylenglykol.“
„Aha. Takže ten milenec jí nějaký sehnal?“
„Ano. Čistá forma ethylenglykolu je přísně regulovaná chemikálie, ale tohle bylo obrovské datové centrum a ten chlápek dokázal malé množství ukrást. Manželka si myslela, že mezi nimi nenajdeme souvislost. Ale já ji objevila.“ Erika si přidržela telefon bradou a přiložila další dřevo do ohně.
„To je opravdu zajímavé.“
„Teď se to možná zdá, ale trvalo hodně času, energie a slepých uliček, než se spojení podařilo najít.“
„I tak. Určitě jsi na sebe byla hrdá?“ Erika se posadila a musela se na chvíli zamyslet. Dělala tuhle práci už dlouho a začala ztrácet ze zřetele, proč ji vlastně dělá. Vybavila si moment, kdy zatkli manželku. Zastavila se na chvíli a přemýšlela o svém úspěchu? Ne. „Tom taky říkal, že tě lapila Felicity Brogues-Houghtonová... a tvrdil, že jsi zapnula světla a sirény a ujela jsi!“ Zasmál se.
„Úplně tak to nebylo. Zavolali mě na místo vraždy.“
„Opravdu?“
„Ano. A chovala jsem se k ní slušně. Řekla jsem, že musím jet. Jen tak jsem nevypálila pryč.“
„Koho zavraždili?“
Erika zaváhala. „Felicity říkala, že nemají papíry, ve kterých bych byla jmenovitě uvedená jako osoba, která může přivážet a vyzvedávat Toma.“
„Ale mají. Už jsem se školou mluvil. Byla to její chyba.“
„Ano.“
„Felicity ráda dělá problémy. Tom se tě ptá, jestli bys ho mohla tenhle týden ještě někdy odvézt?“
„Ráda.“ Eriku zahřálo u srdce a potěšilo, že Tom chce, aby ho znovu vzala do školy.
„Koho zavraždili? Nebyl to Jamie Teague? Slyšela jsi o tom?“
Igor si nejspíš dělal legraci, ale Erika zaváhala až příliš dlouho.
„Ne. Chci říct, že ano, slyšela jsem o tom.“
„Zatraceně, Eriko. Byl to on, že jo?“
„Nemůžu o tom mluvit.“
„Dobře. Ale Jamieho Teaguea zavraždili? Ve zprávách říkali, že byl nalezen mrtvý za podezřelých okolností.“
„Zítra pořádáme tiskovou konferenci. Igore, tohle se nesmí dostat ven.“
„Nic jsi mi neřekla. Uhodl jsem to. A já dál samozřejmě nic nepustím. Ale bože můj! Kdo by ho vraždil?“
„To musím zjistit.“
„Bude to tvůj případ?“
„Ano.“
„Páni, to je super.“
Erika se suše zasmála. „Taky způsob, jak to říct.“
„Byl to skvělý fotbalista. Měl před sebou celou kariéru. Když hrál za Manchester, patřil… no, bylo to největší eso. Ten penaltový rozstřel... Není divu, že ho koupila Chelsea. Je zajímavé, že v běžných zprávách z něj dělají hrdinu. Viděla jsi sociální sítě?“
„Ne.“
„Tam se obsah hodně liší. Lidi mluví o tom, jak mu prošlo znásilnění té mladé ženy. Spousta nenávistných komentářů.“ Erika znovu šťouchla do ohně. Najednou se cítila vyčerpaná a tohle bude vysoce sledovaný případ. Obávala se, že na jeho vyřešení jí nebude stačit energie. „Nemluvíš?“
„Poslouchám, ale víš, že to nemůžu komentovat ani ti nic říct. Byl to dlouhý den.“
„Nechceš přijít?“
„Promiň, ale ne.“
„Chceš, abych k tobě přišel já? Cítím se nadržený... Budu rychle. Nemusíš nic dělat. Neurazím se, když budeš jen tak ležet a tupě zírat.“
Erika se zasmála. „Ne, i když to zní lákavě. Musím ještě pracovat.“
„Neplatí ti dost. Dobře, tak ti popřeju dobrou noc. Miluju tě.“
„Já tebe taky. Dobrou.“
„Jo, a zjisti, jestli máš tenhle týden ráno volno, abys mohla Toma odvézt.“
„Dobře.“
Erika ukončila hovor a právě se pustila do studeného toastu, když jí znovu zazvonil telefon. Volal seržant Crane.
„Omlouvám se, že volám tak pozdě. Máte u sebe notebook? Našel jsem něco na kamerovém záznamu z bytu Jamieho Teaguea.“
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Erika přešla do kuchyně, otevřela notebook a zapnula ho.
„Ještě jste na stanici?“ zeptala se Cranea, když se posadila ke stolu.
„Ano. Vypil jsem moc kafe. A moji ženu by zajímalo, jestli vůbec ještě existuju.“ Sarkasticky se zasmál. „Našel jsem to na záznamu z Greenwich One. Právě jsem vám přeposlal soubory, jestli si můžete otevřít ten první.“ Jeho e-mail přišel s přiloženými čtyřmi videosoubory. Erika otevřela první z nich. „Poskládal jsem k sobě kousky záznamů. První je z doby, kdy se Jamie Teague vrátil v sobotu brzy ráno do Greenwich One. Jak se dalo čekat, na záznamu není žádný zvuk.“
Erika stiskla tlačítko přehrávání.
Kamera za stolem naproti skleněným dveřím zabírala vestibul bytového domu. Venku byla tmavá obloha a časový údaj ukazoval 3:06. Jamie Teague vstoupil do haly s dalšími dvěma mladíky a skupinou pěti žen. Všechny ženy byly oblečené do stejných krajkových černých minišatů a černých rukavic, měly dlouhé tmavé vlasy a výrazný make-up. Všechny držely v ruce černou kabelku a měly stejné stříbrné lodičky s vysokým podpatkem. Záběr kamery se přesunul na skupinu čekající u výtahů v hale.
„Chyba v matrixu.“
„Prosím?“
„Tak popsal barman v Red Velvet skupinu žen s Jamiem a jeho kamarády. Protože všechny vypadaly stejně. Bylo jich pět a všechny šly do bytu Jamieho Teaguea. Všechny měly černé rukavice.“
Záběr se znovu změnil, tentokrát zachycoval vnitřek výtahu, kde se jich tísnilo všech osm. Záběry se střídaly – skupina vystoupila z výtahu v podkrovním patře, přešla halu a zamířila chodbou k bytu Jamieho Teaguea.
„Teď klikněte na druhý videosoubor.“
„Mám to.“
Druhé video ukazovalo časový údaj 5:16. Erika sledovala, jak se na chodbě znovu objevili dva Jamieho přátelé, když opustili jeho byt. Zastavili se uprostřed patra u výtahů. Jeden se věnoval svému mobilu a druhý se zřejmě otočil, aby na někoho zavolal. Pak se k nim připojily dvě mladé ženy. Dveře výtahu se otevřely a další dvě ženy spěchaly, aby se ke skupině přidaly. Dovnitř vklouzly ve chvíli, když už se dveře zavíraly. O chvíli později je kamera zachytila, jak vystupují z výtahu do haly v přízemí. Greenwich One opustili v 5:19.
„Kromě jedné ženy všichni odešli.“
„Podívejte se na třetí video,“ vybídl ji Crane a Erika na soubor klikla. „Jak vidíte, pátá žena odchází z bytu Jamieho Teaguea v 11:14.“
„Skoro šest hodin po odchodu ostatních.“ Erika nedokázala potlačit zachvění.
„Podívejte se, jak odchází z jeho bytu k výtahům.“
Na záběru výtahů před bytem Jamieho Teaguea bylo denní světlo. Mladá žena s mírně rozcuchanými vlasy se celou dobu, co přecházela k výtahům, dívala do kamery. Nesla malou kabelku.
„Počkejte. Odchází s malou taškou. Jaké kabelky měly všechny ženy, když přišly?“ Našla první video a přehrála si ho.
„Všechny mají černá psaníčka,“ řekl Crane.
„Identické malé černé kabelky. Já se v kabelkách moc nevyznám, ale do takového psaníčka se toho moc nevejde. A co ty provazy, kterými byl svázaný? A nechala tam polaroidové snímky. Fotoaparát je velký a hranatý. Jak se to všechno dostalo do jeho bytu? Když na to žádná z těch žen neměla v kabelce místo?“
Mlčeli. Erika zaslechla cvakání Georgových tlapek na dřevěné podlaze. Vystrčil hlavu zpoza dveří kuchyně, aby se podíval, co dělá.
„Podívejte se ještě jednou na první video. Z výtahu do Jamieho bytu.“ Erika překlikla zpět na část videa pořízeného z kamery umístěné v rohu výtahu. Všech pět žen se po celou dobu jízdy dívalo do kamery.
„Všechny zírají do objektivu.“
„Ano. Celou dobu. Jako by to dělaly záměrně.“
Erika zastavila video a přiblížila tváře dívek, jednu po druhé. „Nezdá se vám, že jejich nosy vypadají divně?“
„Ano. Všechny si nechaly udělat stejnou plastiku nebo tak něco?“
„Nebo mají stejný nalepený nos. Vím, že to zní hloupě, ale jejich obličeje vypadají jako masky. Nemyslíte? Všechny mají moc velký nos, ne?“
„Všechny mají i stejně divnou barvu očí. Jejich duhovky vypadají černě,“ pokračoval Crane.
„Vypadají jako... Vypadají, jako když v tom jedou všechny společně,“ dokončila, protože nepřišla na lepší popis. Přetočila video a znovu si pustila úsek ve výtahu, kde všechny ženy hleděly do kamery a tvářily se neutrálně. Erika se zachvěla. Měla dojem, jako by se všechny dívaly přímo na ni. Jako by jí viděly do kuchyně. Ucukla a vykřikla, protože ucítila něco na noze.
„Jste v pořádku?“
Erika se podívala dolů. George k ní zvedl pohled a kvílivě zamňoukal.
„Omlouvám se, to byla kočka.“
„Eriko, myslíte si, že Jamieho Teaguea zavraždily všechny?“
„Museli by v tom jet i jeho dva kamarádi. Isaac nám ještě neřekl přesný čas smrti. Co když nám chtěly ztížit zjištění, která z těch pěti žen ho zabila? Vypadá to, že se ty mladé ženy dohodly, že se budou dívat do kamery současně, aby je kamera jasně zachytila.“
Erika sledovala, jak s Jamiem a jeho kumpány vystupují. Každá z žen se dívala do kamery, dokud neopustila výtah.
„Máte videozáznamy z klubu Red Velvet?“
„To je čtvrté video, které byste měla mít v příchozí poště.“
„Mám to.“ Erika stiskla přehrávání.
„Přišly ve 22:13. Uvnitř nejsou žádné kamery. Tohle je jediná, kterou mají – u vchodu v uličce. Uvidíte, že to všechny udělají znovu. Dívají se nahoru do objektivu.“
Krátké video zabíralo úzkou uličku vedoucí k hlavnímu vchodu klubu. Pětice žen vešla do uličky a v semknuté skupince kráčela ke dveřím. Když vcházely, zpomalily a podívaly se do kamery.
„V kolik hodin odcházejí?“
„Ve 2:26. Podal jsem žádost na Westminsterskou městskou radu, aby nám poskytli záznamy z kamerového systému, který zabírá ulici před klubem.“
„Poslal něco ten chlápek z obchodu s fetišistickým zbožím na Old Compton Street?“
„Ještě ne.“
Sledovali, jak skupina žen opouští klub s Jamiem Teaguem a jeho kamarády ve 2:26 a prochází uličkou až k silnici na jejím konci. V objektivu se zaleskla světla projíždějícího auta. Záblesk bílé barvy skupinu zastínil a pak všichni zmizeli ze záběru.
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Annabelle slyšela zvuk klíče, který škrábal po trubce na chodbě před pokoji. Skřípání kovu o kov, odrážející se od kamenných zdí, znělo stále hlasitěji, jak se přibližoval.
V dětském domově mu říkali „Trubka“. A byl to vychovatel. Najatý, aby se staral. Bylo k smíchu si myslet, že je to jeho pracovní náplň. Děti vždycky věděly, kde se Trubka na noční obchůzce nachází, podle zvuku klíče přejíždějícího po kovu. Pokud se po chodbě pohyboval rychle, tón byl vysoký, ale když zpomalil, zvuk zněl hlouběji. Hrot klíče se zachytával o škrábance a zářezy prastarého topného potrubí, které se táhlo celou budovou.
Nejhorší bylo, když zpomalil a zastavil přímo před vašimi dveřmi.
Strach byl i po tolika letech opravdový. Trubka už je dávno pryč, ale když byla Annabelle sama, tak u ní škrábavý zvuk, jakýkoli škrábavý zvuk, vyvolával pavlovovskou reakci – krůpěje studeného potu jí vyrazily mezi lopatkami, cítila nevolnost a ten druh strachu, který vás zaslepí natolik, že nevnímáte nic dobrého.
Za léta strávená v dětském domově si Annabelle nepamatovala mnoho nocí, kdy by se nebála, že ten zvuk uslyší. Někdy děti zůstávaly vzhůru dlouho do noci a navštěvovaly se ve svých pokojích na dlouhé chodbě, aby si hrály nebo jedly sladkosti. A vlnící se, hrozivé škrábání jeho klíče bylo dobrým varovným signálem.
„Trubka jde!“ šeptaly si, chytaly se jeden druhého a strach se mísil s trochou vzrušení. A pak ti, kteří opustili svoje pokoje, tápali po místnosti, snažili se najít bačkory a hračky nebo uklidit stopy po nedovolené půlnoční hostině, zatímco se tichý skřípavý zvuk stupňoval a přibližoval.
Pokud jste byli po zhasnutí přistiženi mimo svůj pokoj, neznamenalo to jen plácnutí přes nohy. Když jste měli štěstí a přistihl vás jiný vychovatel, nic víc se vám nestalo. Ale Trubka uměl být zlý a běda chudáku dítěti, které se ocitlo v záři jeho baterky po večerce.
Ale často jste nemuseli udělat nic. Zvuk škrábajícího klíče se zastavil na chodbě před vaším pokojem a pak se dveře pomalu otevřely. Oblouk světla z baterky přejížděl po místnosti, a i když jste měli zavřené oči, oslepovalo vás.
Trubka nikdy nevytáhl Annabelle z postele, ale dívkám v jejím okolí se to stávalo. Tiše a nenápadně. Tiché kroky, jemné šustění a praskání jisker, když se odhrnovalo nylonové prostěradlo. Některé dívky vykřikly, ale pokud to nebylo poprvé, naučily se, že je lepší mlčet. Annabelle si pamatovala, že slyšela tiché Ne nebo zašeptané Prosím, neubližujte mi.
* * *
Té chladné březnové noci v Londýně pronikal Annabelle do snu zvuk klíče škrábajícího po trubce. Probudila se zpocená a křičela do tmy. I když rozsvítila světlo u postele, stále to skřípání slyšela. Trvalo jí několik minut, než si uvědomila, že už je dospělá. A žije sama ve vlastním bytě v Londýně, v luxusním, bezpečném komplexu vysoko nad městem. Kde vládne ticho.
Annabelle se napila vody ze sklenice vedle postele a pomalu lapala po dechu, jak na ni doléhala realita. Jediné, co slyšela, byl zvuk Londýna. Všudypřítomný jako bílý šum. Odkopla ze sebe deku a přešla po koberci k oknu. Město se před ní rozprostíralo jako světelná přikrývka, tečky barev na pozadí rozmazaného světelného znečištění. Jasné světélkování, kterého si člověk všiml, až když se střetlo s noční oblohou v oranžových šmouhách a zastřelo hvězdy. Byla tak vysoko, že přes světelné znečištění viděla na bledé hvězdy nad sebou. Dokonce ani letadla, která se pohybovala po obloze, se nezdála příliš daleko.
Když se Annabelle chytila parapetu, vrátila se plně do reality. Ten škrábavý zvuk ve svých snech naposledy slyšela před mnoha lety. Teď se ale blížila k dokončení své mise a uzavření jejich minulosti.
Ve dvě hodiny ráno všude vládl klid. Silnice daleko dole byly prázdné, až na několik osamělých aut, jejichž reflektory se pomalu pohybovaly. Po obloze postupovalo červené světlo. Annabelle přemýšlela, jestli se jedná o soukromé letadlo. Komerční letadla přece v noci nad Londýnem nelétají.
Velmi brzy nastoupí do letadla s jednosměrnou letenkou pryč odsud. Daleko od Londýna, Anglie a vzpomínek na Trubku a jeho škrábající klíč.
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Na druhé straně města toho Erika také moc nenaspala. Celou noc se převalovala. Stále se jí před očima objevoval obraz pěti dívek s chybou v matrixu, které mizely v záři světla před nočním klubem Red Velvet. George jí ležel na nohou a pokaždé, když se zavrtěl, se zdálo, že ji jeho teplé, neposedné tělíčko také vytrhlo ze spánku.
V pět hodin ráno začali za oknem cvrlikat ptáci, a tak vstala a osprchovala se. Chystala se na sebe hodit tmavé kalhoty a svetr, když si vzpomněla, že na odpoledne je naplánovaná tisková konference. Stála před svým skromným šatníkem a štvalo ji, že si musí vybrat něco elegantního na sebe. A taky by se mohla trochu nalíčit. Aby citovala Markovu frázi, vypadala jako vyblitý lečo.
Nakonec se rozhodla pro elegantní černý kalhotový kostým, který byl ještě v igelitu, jak si ho před rokem přinesla z čistírny, a tmavomodrou halenku s mírně nabranými rukávy a plisovaným předním dílem, kterou si loni koupila online na vánoční večírek Mossové. Když se oblékla, vrátila se do kuchyně, uvařila si kávu a našla černou kabelku, v níž měla krém na boty, hadříky a kartáče. George sledoval, jak otevřela kulatou plechovku krému Cherry Blossom, namočila do ní štětiny tuhého kartáčku a začala leštit své černé lodičky na nízkém podpatku.
Vůně krému a stará taška Erice připomněly dny, kdy pracovala jako pochůzkářka. Na začátku devadesátých let se policistkám ještě říkalo WPC (woman police constable). V Manchesteru dostala uniformu, která zahrnovala černou sukni, černé punčocháče a malou černou koženou kabelku, v níž teď měla krém na boty. Kabelka byla odřená a popraskaná a tenký řemínek se už dávno přetrhl. Dokonce v ní kdysi nosívala i malý dřevěný „dámský“ obušek, vyrobený speciálně tak, aby se do tašky vešel. Ale ten se někde ztratil. Její nadřízení byli, co se týče vzhledu, přísní – nutností byly čisté uniformy, žádná puštěná oka na punčochách, a především boty se musely lesknout. Zvláště jedna policistka jí navždy utkvěla v paměti. Striktní žena ze staré školy jménem Nanette Crosbyová – nebo také Nanny Crosbyová, jak se jí říkalo – trvala na tom, že bude nosit sukni, i když se změnila pravidla a policistky mohly nosit kalhoty. Nanette říkávala: „Dámy. Chci, aby se vaše boty leskly tak, že se v nich darebáci budou moct podívat na svůj odraz těsně předtím, než je nakopnete do koulí.“
Erika leštila boty a usmívala se. Měla pocit, že to je jediný dnešní úkol, který bude mít jasný výsledek.
Nakrmila George, posbírala si věci a krátce po šesté hodině vyrazila z domu.
* * *
Když mířila do Lewishamu, obloha na obzoru byla tmavě modrá a řídká mlha naplnila svěží vzduch. Na záznamníku našla vzkaz od Isaaka, který jí nechal v ranních hodinách. Přehrála si ho přes handsfree. Jeho hlas zněl unaveně a vzdáleně.
„Dobrý večer, nebo spíš ráno. Bože můj, jsou skoro tři ráno... Právě jsem dokončil pitvu Jamieho Teaguea. Našel jsem v jeho těle flunitrazepam a alkohol... Zemřel mezi půl sedmou a sedmou v sobotu brzy ráno. Měl pět zlomených žeber, pohmožděniny na hrudníku a petechiální krvácení v plicích, což svědčí o udušení. A zašel bych tak daleko, že bych se zeptal, zda se neudusil stejným způsobem jako Neville Lomas. Jde o Burke–Hareovu techniku, o které jsme mluvili. Můj asistent pošle ráno e-mailem složky. Jen mě napadlo, že to budeš chtít vědět.“
Erika si znovu přehrála zprávu, zatímco obloha se rozjasnila a ustoupila ponuré šedi. Jamieho dva kamarádi a čtyři dívky opustili jeho byt v sobotu ráno v 5:16. Pokud ho pátá dívka, která zůstala, zabila mezi 6:30 a 7:00, co dělala do 11:14, kdy opustila byt? A Isaac si myslel, že ho udusila stejnou Burke–Hareovou metodou, jaká byla použita na Nevilla Lomase. A polaroidy. Erika ucítila nepříjemné píchání v zátylku a naskočila jí husí kůže. Měla dojem, že tohle je teprve začátek.
Když dorazila, stanice zela prázdnotou. Erika se vydala do své kanceláře s kelímkem odporné kávy z automatu před vyšetřovací kanceláří. Hodinu si prohlížela videozáznamy z klubu Red Velvet a Greenwich One a generovala sérii statických snímků, které by mohli použít ve výzvě k veřejnosti.
Pak vytiskla pitevní a toxikologickou zprávu od Isaaka. Proč byl jedinou drogou v jeho těle flunitrazepam? Kromě toho, že byl známý jako droga znásilnění, se původně používal k léčbě těžké nespavosti nebo jako doplněk při anestezii během lékařských zákroků. Proč by si ho Jamie Teague bral na party s přáteli a smíchal ho s alkoholem? Bylo jeho pití něčím říznuté? Erika si poznamenala, že se na to musí zeptat Teagueových přátel. Pak vyhledala pitevní zprávu Nevilla Lomase a znovu si ji přečetla.
Předtím si toho nevšimla, ale Isaac dokonce zaznamenal, jaké uzly byly použity na provazech, kterými někdo spoutal Nevilla Lomase a Jamieho Teaguea. Oba byli svázaní pomocí uzlů „poloviční lodní smyčka“ a „liščí smyčka“.
Odsunula hlášení stranou a otevřela databázi HOLMES. Spustila vyhledávání případů vražd s mužskými oběťmi, které měly v krvi flunitrazepam a alkohol, jejich těla byla nalezena svázaná, s páskou na ústech a se zlomenými žebry vysoko na hrudníku. A kde bylo jako příčina smrti uvedeno udušení.
Získala šest výsledků. Zpřesnila hledání a doplnila, že byli „svázáni do kozelce“ pomocí poloviční lodní smyčky a liščí smyčky, a počet výsledků se snížil na jeden.
Třetí oběť.
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Erika zamířila do vyšetřovací kanceláře, kde se v půl deváté konala porada. Zatímco čekala na příchod týmu, prohlížela si tabule. Byly pokryté fotografiemi a mapami nábřeží, Soho a oblasti kolem Greenwich One, a ukazovaly dosavadní časový průběh případu. Fotografie z obou míst činu byly umístěné vedle sebe, aby se zdůraznily podobnosti. Erika viděla fotografii kuchyně Jamieho Teaguea s prázdnými lahvemi od šampaňského a skleničkami rozestavěnými po pracovní ploše. Kuchyň v bytě Nevilla Lomase byla čistá a prázdná. Nebyly tam žádné prázdné lahve ani sklenice. Kdy požil alkohol a flunitrazepam?
„Dobré ráno.“ Vstoupila Mossová a s vlasy rozcuchanými větrem vypadala trochu zmateně. „Přinesla jsem vám cappuccino, ale barista vám na kelímek napsal Enrique a mně Mojžíš. Buď špatně slyší, nebo je silně věřící fanoušek Enriquea Iglesiase.“
„Díky.“ Erika si vzala kelímek a napila se. „Je perfektní. Už jsem se chystala vyrazit k automatu na chodbě.“
Mossová se posadila a začala třídit papíry, které se jí vršily na stole. Přišel Peterson s Cranem a McGorrym a postupně se dostavili i ostatní členové týmu. Dahlia se objevila jako poslední. Přišla včas, ale Erika si všimla, že dorazila na poslední chvíli. Erika začala s rekapitulací událostí předchozího dne. Pak Crane prošel záznamy z kamer, které Erice poslal předešlý večer. Upozornil na pět stejných mladých žen, které vešly do Greenwich One s Jamiem Teaguem a jeho přáteli. Do kanceláře vstoupila Melanie, ale naznačila Erice, aby pokračovala.
„Máme čas smrti Jamieho Teaguea. Zemřel poté, co v sobotu ráno v 5:16 všichni opustili jeho byt, kromě jedné z mladých žen. Takže můžeme vyloučit teorii, že ho zabilo více členů skupiny, kteří ho doprovázeli domů... A mám další aktuální informace. Domnívám se, že by mohla existovat třetí oběť.“
V místnosti zavládlo ticho. Melanie vypadala šokovaně.
„V případě třetí oběti zdůrazňuju slova mohla by existovat. A pokud se nemýlím, chronologicky by se jednalo o první oběť. Mám fotky, které si můžeme promítnout.“
McGorry vstal a zhasl světla. Erika klepla na tlačítko na svém notebooku a na stěně se objevil snímek staršího nahého muže svázaného do kozelce, který ležel na špinavém prostěradle.
„Toto je Terry DeVille, věk šedesát sedm let. Tělo bylo nalezeno v jeho domě v Barnes v západním Londýně v pondělí 7. listopadu loňského roku. Koroner klasifikoval příčinu smrti jako otevřenou. Stejně jako v případě Jamieho Teaguea a Nevilla Lomase bylo jeho tělo svázané do kozelce a na ústech měl lepicí pásku. V krvi měl alkohol a flunitrazepam a zlomená žebra v oblasti hrudní kosti. Na hrudníku měl také dvě kruhové modřiny, které naznačují, že se o jeho hrudník mohl někdo zapřít, aby ho udusil. Terry DeVille byl taktéž spoutaný pomocí poloviční lodní smyčky a liščí smyčky. Stejnými uzly byli svázáni Jamie Teague a Neville Lomas.“
„A co polaroidové snímky?“ zeptala se Mossová.
„Ne, na místě činu se žádné polaroidy podepsané jménem Annabelle nenašly. Ve spisu se také uvádí, že v jeho domě bylo nalezeno velké množství násilné pornografie a materiálů, biče a pouta, které naznačovaly, že provozoval sadomasochistický sex. Jeden z Terryho sousedů policii sdělil, že zejména v týdnech před jeho smrtí se v jeho domě často objevovali mužští návštěvníci, obvykle pozdě v noci.“
„Takže neexistují žádné polaroidy a tato oběť byla homosexuál. Zatímco Neville Lomas a Jamie Teague byli heterosexuálové?“ upřesňovala si Melanie. Erika cítila v místnosti zklamání, že neexistují žádné polaroidy, které by souvislost potvrdily.
„Skutečnost, že dům byl plný pornografie zobrazující sadomasochistický sex, by mohla znamenat, že případné polaroidy zanechané na místě činu, na nichž je vyfotografovaný svázaný Terry DeVille, mohla policie přehlédnout. Zvláště pokud tam byla spousta fotografií s podobnou tematikou. Ano, vidím rozdíly, ale existuje příliš mnoho podobností na to, abychom se tím nezabývali.“
„Musíme se připravit na výzvu k veřejnosti, kterou zveřejníme dneska odpoledne. Co o tomto případu budeme říkat? Zmíníme se, že vraždy Jamieho Teaguea a Nevilla Lomase spolu souvisejí? A co tenhle chlap, Terry DeVille?“ zajímal se McGorry.
„Připravila jsem několik záběrů z kamerového systému ve výtahu a v hale u Jamieho Teaguea, konkrétně jsem se zaměřila na pětici žen, které s ním v pátek večer přišly. Stále nemáme k dispozici kamerový záznam z budovy, v níž byl zavražděn Neville Lomas.“
Erika si vzpomněla na onen večer ve vestibulu budovy, kde bydlel Neville Lomas. Když přišel Dan Fisk s mužem v šedém obleku, mluvila s neurvalým malým vrátným o průmyslových kamerách.
„Dahlio, pracovala jste na případu poté, co ho převzal Dan Fisk. Víte, co se stalo s videozáznamy?“
„Pokud si vzpomínám, příčina jeho smrti byla velmi rychle označená jako otevřená, takže jsme si žádný kamerový záznam z budovy nikdy nevyžádali.“
„Tím pádem nám vzniká problém, pokud budova s apartmánem Nevilla Lomase uchovává kamerové záznamy jen po určitou dobu a pak je smaže.“
„Včera odpoledne jsem o ně zažádal,“ přihlásil se Crane. „Dneska to ještě zaurguju.“
Dobře. A můžeme si projít výpověď, kterou jsem sepsala s uklízečkou, která našla tělo Nevilla Lomase? A cokoli, co se podařilo získat, když kolegové obcházeli rezidenční patra?“
„Když jsme obcházeli jednotlivé apartmány, nic jsme nezjistili. Nikdo tam nebyl,“ zavrtěla hlavou Dahlia.
„Pak byste možná měla své šetření zopakovat? Taky se musíme podívat na smrt Terryho DeVillea a zjistit o ní všechno, co se dá. Jen vás žádám, vás všechny, abyste se do pátrání ponořili s otevřenou myslí.“
Všichni v týmu přikývli kromě Dahlie, která se tvářila poněkud rozmrzele.
„Jak vždycky říkám, neexistují hloupé otázky. Všechno je možné. Domnívám se, že kamerový záznam z bytu Jamieho Teaguea nám ukazuje, že ho mohla zavraždit žena. Ale kdo může říct, že jedna z těch pěti identických žen nebyl muž?“
Rozhostilo se rozpačité ticho. Policisté v místnosti vypadali nesví.
„Jediné, co chci, je, abyste se dál vyptávali. Když se jedná o brutální vraždu, nikdo nic nepokazí, pokud bude klást otázky... A teď, chce ještě někdo něco dodat?“
„Takže se na tiskovce zmíníme i o dalších dvou vraždách?“ zopakoval McGorry.
Erika se podívala na Melanii v zadní části místnosti a čekala, co jí na to řekne. „Brzy se dozvím víc. Teď se dáme do práce.“
Členové týmu se mezi sebou začali hlučně bavit. Melanie přistoupila k Erice.
„Byla bych radši, kdybyste si ujasnila veškerá fakta a udělala si v nich pořádek, než začneme diskutovat o nějakém muži v šatech. Natož abychom o tom mluvili do televize,“ téměř šeptala.
„Já vím.“
Erika vyšla za Melanií na chodbu. Přes skleněné výplně viděly tým, který se teď chystal vrhnout do práce.
„Tiskovou konferenci plánujeme na čtvrtou odpoledne nahoře v hlavní zasedací místnosti. A bude na ní přítomna rodina Jamieho Teaguea.“
„A co Neville Lomas?“
Melanie našpulila rty a zavrtěla hlavou.
„Marsh chce tiskovku zaměřit na Jamieho Teaguea. Jak jste řekla, máme k dispozici pouze kamerové záznamy pěti žen. Na Nevilla Lomase nic. Víte, jak to chodí. Když oslovujete veřejnost, musíte se snažit, aby sdělení byla jasná a stručná.“
„Ale tam venku by mohl být potenciální mnohonásobný vrah.“
„Sejdeme se před obědem, abychom všechno doladili. Budete mít možnost promluvit si s Marshem,“ dokončila Melanie, což od ní Erice připadalo trochu podlé. „Nahoře v jedné z kanceláří na vás čekají dva přátelé Jamieho Teaguea, Leon Bromfield a Finn Horton.“
To Eriku překvapilo. „Oni jsou teď tady?“
„Ano.“
„Přišli dobrovolně?“
„Ano, s právníkem. A na schůzku v jedenáct chce přijít i manažerka Jamieho Teaguea, Cheri Sheltonová. Můžete si na ni udělat čas a promluvit si s ní o té tiskovce? Bude tam Marsh.“
„Myslela jsem, že máme schůzku před obědem?“
„Ne. Chtějí se setkat ještě předtím.“
„Takže schůzka o další schůzce?“
Melanie si povzdechla. „Cheri Sheltonová má extrémně dobré kontakty s médii, což nám pomůže při oslovení veřejnosti. Nechám si do kanceláře poslat nějaké dobré sendviče. Přistoupíme k tomu velmi neformálně.“
„Doufám, že to zaplatí ona a nepůjde to z peněz daňových poplatníků?“
„Ano, platí Cheri.“
„V tom případě si dám to nejdražší, co mají na jídelním lístku.“
Melanie se zasmála. „Uvidíme se v jedenáct. A dejte mi vědět, jak to dopadlo s Finnem Hortonem a Leonem Bromfieldem.“
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Annabelle neprožila celý svůj život v dětském domově. Vyrůstala s matkou a nevlastním otcem v bytě v nejvyšším patře vysokého řadového domu na rušné ulici v Londýně. Byla stejná jako tisíce jiných rušných ulic na rozlehlých předměstích, kde lidé spěchali, pracovali a snažili se užívat si, a přitom žili v bytech a na ubytovnách, které se nacházely v těsné blízkosti kaváren, kadeřnictví, čínských a indických občerstvení, realitních kanceláří, bufetů se smaženými kuřaty a možná, když měli štěstí, i pošty. A když měli opravdu velké štěstí, tak i zubaře.
Annabelle si z prvních let pamatovala, jak její matka ve vedlejším pokoji křičí, když ji Mac, její nevlastní otec, bil. Když křik ustal, přišla Bren do Annabellina pokoje a vlezla si k ní do postele. Tělo teplé, obličej mokrý od slz. A pokud dostala ošklivý výprask, Annabelle se dívala, jak si matka natírá rány antiseptikem z lékárničky.
A pak, když se Bren uklidnila, objala Annabelle a řekla jí, že Mac není špatný člověk. Staral se o ně. A měl velmi stresující život. Annabelle si vybavovala, že vždycky voněla po broskvích smíchaných s výrazným pachem antiseptika.
V přízemí jejich domu byl obchod s kuřaty. Vždycky to tam páchlo po smažených kuřatech a Mac se neustále ochomýtal někde kolem. Zdálo se, že pořád chodí nahoru a dolů po schodech, stěžuje si a kouří ty svoje příšerné ubalené cigarety nebo se baví s jinými muži, kteří vypadali jako on, na malém betonovém dvorku za domem. Dvorek byl obehnaný vysokou cihlovou zdí se zelenými vraty s odlupující se barvou. Vedla na úzkou silnici za ním. Brána byla přes den vždycky otevřená, aby mohly přijíždět dodávky s olejem, kuřaty a brambory pro obchod. A pozdě v noci dovážely i další věci.
Už jako malá Annabelle přemýšlela, co její matka udělala tak špatného, že se na ni Mac tolik zlobí. Bren se snažila schovat modřiny na rukou a někdy i na krku, které zakrývala dlouhými rukávy a roláky, i když se za fritézou v obchodě s kuřaty pekla. Jednou při školním představení o zrození Ježíška, kde Annabelle hrála anděla, měla Bren oteklý ret a monokl, který se snažila zakrýt make-upem. Což se jí nepovedlo.
Když bylo Annabelle osm let, Mac její matku ošklivě zbil, ta pak spadla ze schodů a umřela.
Annabelle si z té doby vybavovala jen málo vzpomínek a traumat. Krátce po Brenině smrti se objevila další žena. Jmenovala se Tina a byla krutá. To ona donutila Annabelle, aby si v den, kdy Brenina rakev vklouzla mezi závěsy a shořela v ohni, vzala do kostela škrábavé punčocháče a modré sametové šaty.
Další Annabellina jasná vzpomínka se týkala sobotního rána několik týdnů po pohřbu. Byla ve svém pokoji a dívala se na kreslené pohádky na malé televizi na komodě, když Mac otevřel dveře. Byl to ošklivý muž s kulatým červeným obličejem a křivými žlutými zuby. Mac do jejího pokoje skoro nikdy nechodil, a když už, tak si jí nevšímal. Došel k závěsům na oknech s výhledem na dvůr a rozhrnul je. Uprostřed úplně nepřiléhaly a Bren je k sobě přichytila svorkami na papír, aby v noci nepropouštěly světlo z ulice. Svorky cinkaly a zvonily na dřevěné podlaze.
Mac vysunul okno a natáhl se ven, přičemž mu zadek vyčníval do prostoru. V televizi Tom honil Jerryho po koberci a při jejich snaze o co nejrychlejší pohyby se pod nimi koberec shrnoval. Zatímco zběsile hrála hudba, Annabelle viděla, jak se koberec stejným způsobem hrne pod Makovýma nohama, když se natahoval z okna. Tričko se mu vysoukalo nahoru a odkrylo plochu bledých chlupatých zad a velkou chlupatou škvíru mezi půlkami zadku. Jednu ruku položil na parapet a vyklonil se ještě víc. Když Annabelle přišla k oknu, aby se podívala, co dělá, Mac napůl visel z okna a jen jednou rukou se opíral o parapet. Druhou rukou se snažil otevřít malý kovový průduch v komíně na střeše kuchyňské přístavby pod sebou. Jednou nebo dvakrát viděla matku dělat totéž, jako by tam něco schovávala. Jenže Bren měla delší paže než Mac. Na průduch dosáhla.
Toho slunečného sobotního rána, kdy Mac visel z okna a slunce svítilo na prázdný dvůr pod ním, napadl Annabelle způsob, jak ho potrestat. Nepamatovala si, že by se jí hlavou honil přesný plán, šlo jen o instinkt. Makova chodidla se odlepila od podlahy a jeho ošoupané boty Dr. Marten se pohupovaly těsně nad její hlavou. Annabelle byla malá a ani se nemusela moc namáhat. Nepřemýšlela o následcích, kdyby se to nepovedlo, postavila se Makovi mezi nohy, pod každou botu mu strčila ruku a zvedla mu kotníky. Měla dojem, že je lehký jako pírko, když jeho nohy sklouzly kolem ní a dál přes parapet.
Mac vykřikl, ale jen krátce, a pak jeho řev přerušil příšerný křupavý zvuk, když dopadl na hlavu na betonový dvůr o tři podlaží níž. O chvíli později vtrhla do pokoje Tina a uviděla Annabelle stát u otevřeného okna. Obě shlížely na Makovo polámané tělo.
„Spadnul,“ řekla Annabelle.
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Erika vzala Petersona s sebou do pátého patra, kde čekali Leon Bromfield a Finn Horton. Pro rozhovor si vybrali malou konferenční místnost, protože byl neformální a dobrovolný. Přesto chlapci, kteří si najali právní zastoupení, Eričiny smysly zbystřili. Nejdřív mluvili s Finnem Hortonem. Byl to velký, zarostlý chlapík s širokými rameny a hustými vousy pískové barvy a vlasy po ramena.
„Děkuji, že jste přišel,“ začala Erika, když se s Petersonem posadili naproti němu.
Finn měl na sobě džíny, vysoké boty Timberland a červenou kostkovanou dřevorubeckou košili. Byl trochu cítit tělesným pachem. Jeho advokát patřil k typům v drahém obleku s úlisným úsměvem. Typům, které si často najímají bohatí muži, kteří se dopouštějí sexuálních útoků.
„Nemám vám toho moc co říct.“ Měl výrazný severní přízvuk. Očima sklouzl z Eriky na Petersona a zase zpátky na Eriku. „Vy jste ze severu?“
„Ne, pocházím ze Slovenska. Můj manžel se narodil v Slaithwaite a já jsem se tam naučila anglicky, takže jsem tamní přízvuk chytila.“
„To není nemoc. I když si to spousta lidí na jihu zřejmě myslí. Vy jste z jihu, kámo?“ prohodil směrem k Petersonovi.
„Ano, narodil jsem se a vyrostl v Londýně.“
Finn přikývl. Podíval se na advokáta. „Mám začít?“
„No, tohle je neformální rozhovor. Můžete kdykoli odejít, takže spíš doufám, že na vás mají policisté nějaké otázky?“ Právník mluvil úsečným, téměř fraškovitě povýšeným tónem.
„Finne, můžeme se zeptat, čím se živíte?“ začala Erika.
„Jsem stavař.“
„Máte vlastní firmu?“
„Ne.“
„Odkud znáte Jamieho Teaguea?“
„Trénovali jsme spolu ve fotbalové akademii Chelsea.“
„Kolik vám bylo, když jste se poprvé setkali?“ zeptal se Peterson.
„Jedenáct. Jo. Máma s tátou nás sem přestěhovali rok předtím, když táta dostal práci u Crossrail. To znáte, dělají železniční tunely. Pracoval ve stavebních partách.“
„Kolik je vám teď?“ pokračovala Erika.
„Dvacet čtyři. Jsem o rok mladší než Jamie.“
„Chápu to správně, že jste se nestal profesionálním fotbalistou?“ ujasňoval si Peterson.
Finn přimhouřil oči a obrátil je v sloup. „Přesně tak, Sherlocku. Jak jste na to přišel?“
„Říkal jste, že pracujete jako stavař.“
Finn přikývl a na židli se sesunul níž, paže zkřížené.
„Měl jsem být. Byl jsem lepší hráč než Jamie. Když mi bylo patnáct, vážně jsem si zranil koleno. Posralo se to. Celý rok jsem nemohl hrát a pak mi řekli, že nikdy nebudu hrát profesionálně. Tak to je.“
Erika viděla, že jeho arogantní chvástání zakrývá rozpaky, a trochu ho litovala.
„Ale s Jamiem jste zůstali přáteli?“
„Jo, byli jsme v kontaktu. Mluvili jste s Leonem?“
„Ještě ne.“
„To on je vlastně takovým lepidlem mezi námi. S Leonem jsme dobří kamarádi. Byl taky na akademii a snažil se, abychom udržovali styky. Teď jsme šli na skleničku, protože se Leonovi narodilo dítě.“
„A právě s tím od vás potřebujeme pomoct,“ navázala Erika. „Kdo naplánoval, že půjdete do Red Velvet?“
„Jamie. Já chtěl jen jít do nějaké slušné hospody. V centru Londýna je jich pár zastrčených. To víte, koňské mosazné ozdoby a barmanky s koňským obličejem, to je moje parketa...“ Trochu se svému vtipu zasmál, ale zmlkl, když viděl, že se u ostatních nesetkal s odezvou.
„Byl jste v Red Velvet někdy dřív?“ zeptal se Peterson.
„Sakra, to ne. Jamie tam za členství platí šílenou pálku – pětadvacet tisíc, říkal, a pak ještě pití. Nechci vědět, kolik zaplatil, ale měli jsme tam velký stůl s obrovským kýblem ledu plným lahví piva, šampaňského a tvrdého alkoholu.“
„A co ta skupina dívek, se kterou jste všichni strávili noc?“ přesunula se s tématem Erika. Otevřela složku a vytáhla záběry z průmyslové kamery, na nichž byly dívky, jak přicházejí do uličky ke klubu, a pak pár záběrů, jak všichni jedou výtahem do Jamieho bytu.
Zadíval se na fotky. „Jamieho máma si myslí, že to udělala jedna z nich.“
„Kdo to byl?“
„Holky.“ Pokrčil rameny, jako by to byla dostačující odpověď.
„Znáte jejich jména?“
„Hodně jsme pili a jejich jména se rýmovala, jedna se jmenovala Anna, další Joanna a myslím, že další Savanna. Myslím, že jedna dokonce říkala, že se jmenuje Rihanna, ale to jsme brali s rezervou.“
„A co jméno Annabelle?“
Povzdechl si a pak zavrtěl hlavou. „Ne. Tak se žádná nejmenovala. Říkal jsem, že se všechna jména rýmovala.“
„Jak se k vám dostaly?“ pokračoval Peterson.
„Jedna z nich za mnou přišla a ptala se na Jamieho. Viděla nás všechny pohromadě a chtěla vědět, jestli se s ním můžou setkat.“
Erika zaváhala. „Vím, že jste přišel dobrovolně. Ale manažerka klubu říkala, že vás vyhazovač konfrontoval kvůli prodeji drog.“
Rozhostilo se ledové ticho. Právní zástupce se podíval na Finna a pak se na židli napřímil. „Můj klient tady není proto, abyste se na něj snažili vytáhnout nějakou špínu. Přišel si promluvit o událostech, které vedly k vraždě Jamieho Teaguea.“
Finn se na advokáta podíval úkosem a pak jako by se na židli sesunul ještě níž. „Ta holka se mě zeptala, jestli nemám nějaké prášky. Neměl jsem. Pak sama něco vytáhla.“ Neurčitě mávl rukou do vzduchu.
„Prášky na předpis v lahvičce? Nebo nějakou zakázanou látku?“ dorážela Erika.
Pokrčil rameny. „Nic dalšího jsem neviděl, protože ten vyhazovač se u nás objevil jako blesk. Ukázala mu je. Byl na nich štítek od doktora. Hlasitě hrála hudba. Přemluvila ho a on nás nechal být. Řekla, že mi prokázala laskavost a že mám ji a její kamarádky představit Jamiemu, tak jsem to udělal.“
Erika se chtěla zeptat, jakou přesně laskavost mu to prokázala, ale raději zůstala u otázek týkajících se pětice mladých žen.
„Nezdálo se vám divné, že si všechny byly tak podobné?“
„Ano. Bylo to zvláštní. Říkaly nám, že byly na nějakém filmovém castingu na modelky nebo možná televizní pořad o sestrách. A všechny ještě zůstaly nalíčené. V klubu byl příšerný hluk a my jsme jen tancovali. Člověk by si myslel, že by to mohla být pravda, když jsme v Londýně.“
„Co se dělo pak, když jste z klubu odešli?“
„Jamie všechny pozval do svého nového bytu. Museli jsme čekat na ulici, než nás všechny dohromady odvezl jeden z těch velkých taxíků.“
„Dozvěděli jste se o těch dívkách ještě něco?“
„Já a ehm… vlastně já jsem si jednu z nich vzal k sobě a pak se tři další vrhly na Jamieho a…“
„Všechno, co nám řeknete, zůstane důvěrné,“ ujistil ho Peterson.
„Myslím, že něco takového slíbit nemůžete.“ Advokát se prázdně zasmál.
„Chápu to správně, že Leon možná flirtoval nebo se vyspal s některou z těch žen?“ nadhodil Peterson.
„To nevím.“
„Ale narodilo se mu dítě?“
„O tom si musíte promluvit s Leonem.“
„Dobře, změňme téma. Bylo na těch ženách něco divného? Něco neobvyklého, co by vás přimělo pochybovat o tom, co jsou zač?“
Finn se na chvíli zamyslel.
„Měly divný nosy. Jako by byly stejný. Několika z nich slušely, ale ostatní vypadaly, jako by na jejich obličej byl moc velký. A pak... No, se dvěma z nich jsem měl sex, jo? A nechtěly se líbat ani mi dovolit, abych jim sahal na tvář. Myslel jsem si, že to bylo proto, že to jsou prostitutky, ale spíš nechtěly, abych se dotýkal jejich nosu… Byl jsem opravdu opilý, jo? Ale vážně mě zajímalo, jestli měly umělé nosy, víte… jako opravdu dobře udělané.“ Povzdechl si a zavrtěl hlavou. „Já vím, že to zní divně, ale byl jsem opilý a ony pořád opakovaly, že byly na tom castingu, tak jsem to nechal plavat.“
„Každá z nich nesla malou černou kabelku. Víte, co v nich měly?“
„Ne. Viděl jsem, jak si jedna vytáhla z kabelky rtěnku. Byly to malinké kabelky. Nevím, jestli některá z nich měla větší hotovost. Neplatily a neviděl jsem, že by měly telefony, což bylo divné, zvlášť u holek, co si vyrazily do klubu, kde můžou potkat nějakého slavného fotbalistu. Víte, všechny vždycky chtějí selfie.“
„Co jste všichni dělali u Jamieho?“ chtěl vědět Peterson.
„Pařili jsme.“
„Můžete být konkrétnější?“
Finn se na něj upřeně zadíval.
„Jamie otevřel spoustu lahví šampaňského, které měl v lednici. Snažil se holky přemluvit, aby šly do vířivky na terase, ale nechtělo se jim do toho. Pustil MTV a holky jen tancovaly.“
„Vypadal Jamie opilý a že je mimo? Když jste přišli do jeho bytu?“ pokračovala Erika.
„Tak trochu. Vypili jsme docela dost drinků.“
„Myslíte si, že jeho pití bylo něčím říznuté?“
Finn o tom chvíli přemýšlel. „Ne, sice tancoval jako šílenec, ale předpokládal jsem, že to bylo z alkoholu.“
„Spali Jamie nebo Leon s některou z těch mladých žen?“
„Můžu mluvit sám za sebe. Šel jsem se dvěma do ložnice pro hosty. Ostatní holky zůstaly s Jamiem a Leonem, ale co já vím, mohly třeba jen popíjet.“
„Se kterými dívkami jste měl sex?“ zeptal se Peterson.
Finn si povzdechl. „Nevím.“
„Podle kamerového záznamu jste do Jamieho bytu v Greenwich One dorazili ve 3:06. Pak jste s Leonem a čtyřmi ženami odešli v sobotu ráno v 5:16.“ Erika vytáhla ze složky snímek z průmyslové kamery a posunula ho po stole.
„No jo. Jestli je tam takový čas zaznamenaný.“
„Víte, proč ta pátá mladá žena zůstala v Jamieho bytě?“
„Určitou představu jsme měli, ale nevěděli jsme, že se chystá...“ Zbledl a poprvé během jejich rozhovoru vypadal ztrápeně.
„Vzpomenete si na jméno té mladé ženy, která zůstala?“ zkusil to Peterson.
„Mohla to být Anna, Savanna, Joanna, Rihanna... Myslím, že ta pátá říkala, že se jmenuje Hannah... Vzpomínám si, že nás ty čtyři ostatní pobízely k odchodu, Leona a mě. Připadalo mi, jako by se dohodly, že ta pátá holka zůstane s Jamiem.“
„Co se stalo potom, co jste odešli z Greenwich One?“
„Všechny odešly s tím, že si zavolaly taxík. Nikde jsem ho ale neviděl. S Leonem jsme šli do Greenwich a poflakovali se tam, dokud v šest neotevřeli jednu kavárnu, kde jsme si dali pořádnou anglickou snídani. Pak jsme šli domů.“
„Když jste odešli, ozval se vám ještě Jamie?“
„Ne, to bylo úplně naposledy, co jsme Jamieho viděli nebo s ním mluvili.“
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Stejný advokát zastupoval i Leona Bromfielda, ale kontrast mezi Leonem a Finnem nemohl být výraznější. Leon působil klidným a sebejistým dojmem, což na Eriku opravdu zapůsobilo. Byl vysoký a štíhlý a zdálo se, že se o sebe dobře stará. Zatímco Finn se stahoval do sebe a vyhýbal se očnímu kontaktu, Leon dělal pravý opak. Když vstoupili do kanceláře, vstal a potřásl jim rukou, jako by je vítal. Také advokát v jeho přítomnosti působil víc uvolněně.
„Víme, že jste trénoval ve fotbalové akademii Chelsea s Jamiem a Finnem, ale co děláte teď?“ zeptala se Erika.
„Učím na základní škole. A taky jsem na to hrdý,“ dodal a zdálo se, že slova směřuje na Petersona.
„A právě se vám narodilo dítě.“
„Ano, Danny. Je mu šest týdnů. A spí celou noc. To vysvětluje, proč nemám pytle pod očima.“
Peterson se usmál a přikývl a Erika viděla, že se snaží nenechat se strhnout Leonovým charismatem.
„Děkuji, že jste si s námi přišel promluvit. Velmi si toho vážíme. Jen jsme chtěli, abyste nás vlastními slovy provedl večerem a nocí, které jste strávil s Jamiem,“ vyzvala ho Erika.
Leon vysvětlil důvod jejich večírku a vyprávěl podobný příběh jako Finn. Řekl jim, že původně měli v plánu jít do obyčejné hospody, ale Jamie se bál, že ho poznají, a tak šli do Red Velvet. Leon pak popsal skupinu dívek jako modelky a bez vyzvání pokračoval, že všechny vypadaly zvláštně podobně a měly i podobná jména jako Anna, Savanna, Rihanna a Hannah. A nemyslel si, že by se některá z nich jmenovala Annabelle.
„Myslím, že se všechny zúčastnily nějakého castingu do nové reality show. Tak to aspoň tvrdila jedna z nich. A všechny se měly obléct stejně,“ dokončil Leon.
„To vám řekla jedna z těch dívek?“ ujistila se Erika.
Přikývl. „Mám dojem, že byla ráda, že dostala honorář.“
„Jaký honorář? Domníváte se, že tu práci získaly? Že byl casting úspěšný?“
„Měl jsem z ní dojem, že za tuhle práci dostaly zaplaceno.“
Erika a Peterson si vyměnili pohled.
„Byly to sexuální pracovnice?“
Leon zvedl ruce.
„Ne, to jsem neřekl. V klubu jedna z těch holek oslovila Finna, jestli by se k nám nemohly přidat do VIP boxu nebo co to bylo. Jamie jim nic neplatil.“
Ztratil klid a najednou vypadal rozrušeně.
„Vše, o čem zde budeme hovořit, zůstane důvěrné. Pokud to nesouvisí s vyšetřováním, tak do toho nebudeme zasahovat,“ uklidňoval ho Peterson.
Leon se zhluboka nadechl a Erika viděla, že se chvěje.
„Finn vám řekl o mně a jedné z těch dívek v Jamieho bytě?“
Peterson přikývl a udržoval s Leonem oční kontakt. Rozhostilo se dlouhé ticho.
„Miluju svoji ženu. Jasný? A svého syna.“
„Jak jsem řekl, jsme tady proto, abychom vyšetřili, co se stalo Jamiemu a kdo ho zavraždil. Nezajímají nás žádné aféry ani nevěra.“
„Já a moje žena máme navzájem pochopení. Otevřený vztah.“ Eriku napadlo, jestli tato dohoda platí i teď, když má Leon s manželkou dítě. Ale jen přikývla.
„Můžeme se vrátit k těm pěti ženám?“ Erika vytáhla fotku z průmyslové kamery, na které byli všichni ve výtahu, když jeli do Jamieho bytu. „Můžete nám o nich ještě něco říct? Zaslechl jste jejich příjmení? Slyšel jste něco, co by nám je pomohlo najít? Cokoli, byť zdánlivě nedůležitého?“
Leon si přitáhl fotografii blíž. Dlouho ji studoval. Pak se opřel zády a zavrtěl hlavou.
„Bylo to divoké. Všichni jsme pili.“ Zamračil se.
„O co jde? Cokoli, na co si vzpomenete, by nám mohlo pomoct.“
„Jedna z dívek, se kterou jsem mluvil, vypadala trochu smutně a sklíčeně. Říkala, že si s sebou nesměla vzít telefon.“
„Do nočního klubu?“
Leon pokrčil rameny. „Mluvila nejasně. Říkala, že má doma dítě a nemůže zavolat chůvě. Přišlo mi to divné, protože se mi nedávno narodilo mimino.“
„Kolikrát jste ten večer volal své ženě?“ zeptal se Peterson ostře. Erika po něm střelila pohledem. Teď nebyla vhodná chvíle, aby si Leona znepřátelili.
„Psal jsem jí celý večer.“ Leon na Petersona upřel pohled.
„Co té dívce bránilo, aby měla telefon u sebe?“ pokračovala Erika.
„To nevím. Bylo to divné. Nadávala na jednu z ostatních holek, která to celé podle všeho měla pod palcem.“
„Která dívka je měla na povel?“
Leon si fotku znovu přitáhl blíž a prohlédl si ji. „Ježíši, všechny vypadaly stejně. Když o tom tak přemýšlím, mobil neměla žádná z nich, kromě jediné.“
„Které?“
Znovu se podíval na fotku a zavrtěl hlavou. „Zdálo se, že žádná z nich nemá peníze. Vlastně, když ta holka, se kterou jsem mluvil, otevřela kabelku, vypadala staře a tak nějak ošuntěle.“
„Ve smyslu vintage?“
„Ne, spíš ušmudlaně. A byla to značka, o které jsem nikdy neslyšel – Folger. To mě zaujalo, protože moje žena je blázen do kabelek a tyhle mladé holky vypadaly trendy. Podobné fotbalové štětky obvykle nosí značkové kabelky nebo padělky značkových kabelek.“
Erika si to poznamenala. Získali první hmatatelnou informaci o pětici žen.
„Viděl jste, co měla v kabelce?“
„Vlastně ne. Viděl jsem jen vnitřní stranu klopy.“
„Když se podíváte na fotografii, dokážete identifikovat mladou ženu, která zůstala u Jamieho poté, co jste vy ostatní opustili jeho byt?“
Leon si znovu prohlédl fotografii a zavrtěl hlavou. „Kéž by, jenže jak večer postupoval, mám všechno víc a víc rozmazané.“
„Myslíte, že si Jamie vzal nějakou drogu? Nebo že mu někdo něco podstrčil do pití?“
Leon znovu zavrtěl hlavou. „Ne, jen se mi zdál opilý.“
„Co nám můžete říct o dívce, se kterou jste měl sex v Jamieho bytě?“
Leon zíral na stůl. „Nic.“
„Napadlo vás, že měla falešný nos?“
Leon se na ně podíval a pak přejel pohledem na svého advokáta. „To myslíte vážně?“
„Ano.“
„Ne. Nevím, Předpokládám, že ne. Vím jenom, že to za to nestálo. Miluju svoji ženu.“
Když potom ukončili rozhovor, Erika přemýšlela o tom, jak zdrceně vypadal, když odpovídal na poslední otázku.
* * *
Když Erika s Petersonem opustili místnost, Mossová stála venku na chodbě.
„Šéfko, mám vzkaz od superintendanta. Tisková konference se přesouvá na půl druhou do hotelu Marriott County Hall na nábřeží. Můžete se s ní sejít dole na recepci?“
„Teď?“
„Ano.“
Erika se podívala na hodinky. Blížila se desátá.
„Jak to šlo? S Finnem a Leonem?“
„Nevynaložili moc energie na to, aby ty mladé ženy poznali. Alkohol tekl proudem. A myslíme si, že jim dívky řekly falešná jména.“
„Nikdy jsem neslyšela, že by se na podobném typu vraždy podílela skupina žen,“ poznamenala Mossová.
„Jedné z nich ujelo, že je na ten večer najali,“ řekla Erika.
„Najali? Jako sexuální pracovnice? Kdo?“
„To nevíme.“
Sešli po schodech zpátky do vyšetřovací kanceláře.
„Říká vám něco módní značka Folger, pokud jde o kabelky?“ zeptala se Erika.
„Kabelky?“ zopakovala Mossová se smíchem. „Ptáte se špatného člověka. Mě zajímají hlavně batohy. Není Folger americká značka kávy?“
„Můžete se na to podívat? Leon Bromfield řekl, že viděl značku Folger uvnitř černé kabelky jedné z dívek. Jestli je to něco obskurního a všechny měly stejné kabelky, mohlo by na tom něco být.“
„Ano. Nevíte, jestli bude během tiskové konference uvedený pro veřejnost e-mail nebo telefonní číslo? Budeme tady potřebovat další lidi, pokud budou chtít použít živou horkou linku,“ upozorňovala ji Mossová.
„Jakmile to zjistím, dám vám vědět.“
„Taky jsem vám přišla říct, že mladá žena, z jejíhož znásilnění byl Jamie obviněný, se jmenuje Rebecca Reidová. Byla v evidenci modelingové agentury Rush Models a byla najata, aby Jamieho doprovázela na filmovou premiéru. Po soudním procesu podepsala prohlášení o mlčenlivosti a dostala od společnosti Cheri Shelton Management vysoké odškodnění. V současnosti žije na farmě v Devonu.“
„Můžete zjistit, jestli s námi bude mluvit?“
„Samozřejmě.“
Došli do vyšetřovací kanceláře a právě ve chvíli, kdy si Erika brala ze stolu kabát a kabelku, jí zazvonil telefon. Volal Igor.
„Můžeš mluvit?“
„Ano. Všechno v pořádku?“
„Vím, že je to narychlo, ale mohla bys dneska v pět odpoledne po fotbalovém tréninku vyzvednout Toma ze školy?“
„Ne, bohužel. Mám tiskovou konferenci, kterou přesunuli do centra Londýna. Kéž bych mohla. Zvládne to někdo jiný?“
„Něco si můžu přeorganizovat, ale Tom chtěl, abych se zeptal tebe. Myslím, že by rád slyšel víc o té vražedkyni s nemrznoucí směsí.“
Erika se rozhlédla po místnosti. Hučela aktivitou. Dahlia vzadu na tabuli připevňovala zvětšené fotografie obličejů dívek s chybou v matrixu a Crane s McGorrym vylepovali nové fotografie z místa činu Terryho DeVillea. Znovu si uvědomila, že ji její práce baví. Každý den dělala něco, co měla ráda.
„Udělám si v týdnu večer čas a budu mu vyprávět další krvavé historky. Mohla bych přijít na večeři?“
„Bude nadšený. A já taky,“ zasmál se Igor. Erika uslyšela v mobilu pípnutí a viděla, že jí volá Melanie.
„Promiň, musím jít. Kolem půl druhé mě hledej v televizi.“
„Nastavil jsem sky box, aby mi to nahrál.“
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Annabelle musela něco vyřídit.
Dlouho přemýšlela, jestli to má udělat, nebo jestli větší zmatek při policejním vyšetřování způsobí, když to nechá plavat. Ne, musí to vyřídit. Jednou provždy.
Cesta z jejího bytu na Kensington High Street trvá jen hodinu. Annabelle vyrazila o několik hodin dříve, přičemž to vzala širokým obloukem po předměstí Londýna, aby se pokud možno vyhnula bezpečnostním kamerám. Její převlek byl rafinovaný jako všechny dobré převleky – kvalitní paruka z blonďatých kudrlinek, červené brýle, hnědé kontaktní čočky a make-up, který jemně měnil její rysy – menší rty a tvar očí více kočičí. Oblékla si džíny, tenisky a černou mikinu s kapucí. Jejím jediným zavazadlem byla velká cestovní kabela. Telefon s předplacenou kartou nechala vypnutý a cítila ho na boku v tašce vedle zbrusu nového kovového hasáku.
Když Annabelle vystoupila z vlaku na stanici metra na Kensington High Street, bylo jasno. Upřeně se dívala do všech kamer, aby byl dobře vidět její převlek. Schůzku měla domluvenou na druhou hodinu, což krásně stihne.
Scarsdale Villas byla klidná předměstská ulice plná domů, odsazená od Kensington High Street. Annabelle ji v posledních týdnech několikrát navštívila, aby si místo obhlédla. Záleželo na drobných detailech – Scarsdale Villas byla obousměrná ulice, kam se z hlavní silnice neodkláněl příliš silný provoz. Rostla zde spousta listnatých stromů a stály tam řadové domy přestavěné na byty. Znamenalo to, že v ulici vládl neustálý ruch, jak lidé přicházeli a odcházeli.
Annabelle přesně ve dvě odpoledne zazvonila a o chvíli později uslyšela v praskajícím interkomu Jessiku Goldmanovou.
„Prosím?“ Měla vřelý hlas a její prosím znělo tak, že byste se s ní chtěli seznámit.
„Ahoj, tady Casey,“ představila se Annabelle. Ve skutečném životě měla akcent typický pro jižní Londýn, ale když byla Casey, používala fajnovější přízvuk v trochu vyšším, zadýchanějším tónu.
„Ahoj, Casey, pojď dál. Bydlím v přízemí, na konci chodby.“ Ozvalo se zabzučení a zamykací mechanismus hlavního vchodu cvakl. Annabelle se zhluboka nadechla a strčila do dveří.
Podlaha ve společné chodbě byla z odřených parket poskládaných do tvaru rybí kosti a stěny odrážely styl art deco, který byl na budově patrný zvenku. Příjemná vůně leštidla na podlahu se mísila s prachem a osobitým pachem jiných lidí. Nalevo se nacházelo schodiště a dvoje dveře natřené hráškově zelenou barvou. Jessica bydlela v čísle dvě, napravo. Annabelle za sebou zavřela vstupní dveře a spěchala chodbou. Bzučení vchodových dveří ustalo a zámek se znovu aktivoval.
Jessica otevřela dveře a naštvaně zírala na Annabelle. „Proč máš tu paruku? A kde jsou ty úložné tašky na oblečení, které jsem ti dala?“ zeptala se, když uviděla napěchovanou kabelu.
„Chtěla jsem ti ukázat, jak dobře ta paruka vypadá.“ Annabelle si na okamžik myslela, že Jessica uhodla, že se děje něco divného, a nepozve ji dál. „A bála jsem se, že bych paruku v metru pomačkala, kdybych ji nesla v tašce...“ dodala.
„Tys ji měla na hlavě v metru?“ Naklonila se a přejela prsty po kadeřích. „Jestli bude zapáchat, budu ti muset naúčtovat vyčištění.“
„Bez obav,“ odpověděla energicky. Casey byla roztomilá a tak trochu hloupoučká, a Annabelle si dávala záležet, aby se své postavy držela.
Jessica obrátila oči v sloup, usmála se a o krok ustoupila. „Dobře. Pojď dál. Nech mě, ať se na to všechno podívám.“
Annabelle překročila práh a s cvaknutím za sebou zavřela dveře. Byla uvnitř.
„Dáš si čaj?“ Jessica šla chodbou a Annabelle ji následovala. Chodba byla úzká, se stejnou dřevěnou podlahou se vzorem rybí kosti. Po levé straně stál stolek s bezdrátovým telefonem pevné linky a hromadou pošty, nad ním viselo vysoké úzké zrcadlo.
„Ano, prosím.“
„Doufám, že máš ten stojan na paruky, co jsem ti dala? Nejsou levné... Jestli ne, naúčtuju ti nový.“
„Mám ho v tašce.“ Annabelle poplácala kabelu na boku. Najednou cítila nervozitu. Na konci chodby byla maličká koupelna a napravo ložnice. Annabelle následovala Jessiku dveřmi vlevo.
Byl to velký obývací pokoj s kuchyní, světlý a vzdušný, s vysokými výsuvnými okny v zadní části. Střed místnosti zabíral dlouhý stůl, na němž byly vystavené propriety, které Jessica potřebovala ke své práci – nádoby s lepidlem a různé druhy make-upu. Uprostřed stály tři polystyrenové hlavy a na nich byly nalepené masité části protetického obličeje – nosy, brady a dva kousky hranatého latexu, které měnily tvar tváří.
V pokoji nebyla pohovka a televize na stěně byla natočená ke kuchyňskému stolu. Na zadní stěně visely desítky fotografií s detailními záběry protetického make-upu, na kterém Jessica pracovala v různých filmových a televizních projektech.
Jessica zamířila ke dřezu a Annabelle otevřela kabelu. Hasák měla zabalený v igelitovém sáčku do mrazáku a ležel na hromádce oblečení. Do vnitřní kapsy si schovala dva páry latexových rukavic, které si chtěla navléct, ale teď viděla, že jí na to nezbývá čas.
Jessica stála u dřezu a plnila konvici. Prostor po obou stranách dlouhého stolu byl pro Annabelle a její tašku příliš úzký. Náhle ji zaplavila vlna nervozity. Ty muže zabila z nějakého důvodu, ale Jessiku měla ráda. Nebyla její chyba, že se stala záležitostí, kterou musela vyřídit. A jak tam stála, Annabelle přemýšlela, jestli by to dokázala vyřešit, aniž by Jessiku zabila.
Ne.
„Mléko a cukr?“ Jessica se k ní otočila s konvicí v ruce.
„Ano, oboje.“
Jessica se zarazila a zírala na Annabelle. V ruce stále držela konvici. „Co jsi říkala?“
Do prdele. Právě použila svůj vlastní hlas. Svůj hlas v nižší poloze, s akcentem jižního Londýna. Strčila zpocenou ruku do tašky a vytáhla hasák a tenké lano.
„Vážně mě to mrzí. Měla jsem tě moc ráda.“
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Erika se s Melanií setkala na schodech před hlavním vchodem do stanice.
„Změna plánu...“ konstatovala Melanie.
„Ano. Hotel Marriott County Hall u Westminster Bridge. Co je špatného na konferenční místnosti tady na stanici?“
„Cheri Sheltonová si myslí, že oslovíme širší okruh médií, když se tisková konference bude konat v centru Londýna. Požádala o to prostřednictvím Marshe.“
Erika obrátila oči v sloup. „Širší okruh médií. Takže to řídí Cheri Sheltonová?“
„To není...“ odmlčela se Melanie, když se z hlavního vchodu vynořili Finn Horton a Leon Bromfield s právníkem. Šli v hloučku. V hloučku kluků, napadlo Eriku. Všichni kluci pohromadě, dávají na sebe navzájem pozor. „Ještě jednou díky, že jste si s námi přišli promluvit.“ Melanie zapojila svůj šarm. Neodpověděli a jen přikývli cestou k právníkovu černému BMW, do kterého nastoupili. „Ten blonďák vypadá trochu jako hajzl,“ dodala Melanie. Když BMW odjíždělo, kluci seděli na zadním sedadle a se zachmuřenými obličeji se dívali přímo před sebe.
Erika stručně nastínila, o čem mluvili. „Musíme najít někoho, kdo nám o té skupině dívek, mladých žen, řekne víc. Seržant Crane čeká na kamerové záznamy z okolí klubu Red Velvet. Taky musíme najít taxikáře, který je odvezl do bytu Jamieho Teaguea… Už tak mi dělají starosti naše lidské zdroje nasazené na případ, a teď ještě vyšetřujeme vraždu Nevilla Lomase a Terryho DeVillea…“
Z hlavní silnice odbočila dlouhá černá limuzína a zastavila u závory na parkovišti.
„To je Cheri Sheltonová?“
„Řekla mi, že nám pošle služební auto.“ Melanie se ohlédla směrem k recepci. „To nebude vypadat dobře, když nasedneme do limuzíny.“
Závora se otevřela, limuzína vjela na parkoviště a zastavila vedle nich. Leskla se, a jak si světlo pohrávalo s jejím lakem, zdálo se, jako by tekl. Tónované okénko sklouzlo dolů.
„Dobré ráno, dámy,“ pozdravila Cheri.
Vystoupil vysoký mladý muž v čepici a v uniformě řidiče a otevřel Erice a Melanii dveře.
„Je tu spousta prostoru.“ Cheri ukázala na dlouhé kožené sedadlo a posunula se, aby jim udělala místo. Oblékla si černý kalhotový kostým a zpod černého baretu jí vykukovaly světlé vlasy. Na obličeji měla nános světlého make-upu, kouřové stíny s hustými černými řasami a linii drobných úst si velkoryse přetáhla rtěnkou. Erika přemýšlela, jestli se snaží vypadat pohřebně, ale stačily by jí bílé rukavičky a mohla by se živit jako mim. „Můžu vám nabídnout něco k pití? Kávu? Něco silnějšího?“ V malém baru v rohu stály plechovky s nealkoholickými nápoji a lahve s vodou, vínem a pivem.
„Jsme ve službě,“ poznamenala Erika.
„Jen trochu vody, díky,“ požádala Melanie.
„Tohle je moje kancelář na kolech a můžu tady i kouřit. Na rozdíl od taxíků, vlaků, letadel a vůbec všech ostatních míst.“ Zapálila si cigaretu a nabídla jim krabičku. Melanie i Erika odmítly. „Nebude vám vadit, když si zakouřím?“ dodala, pootevřela okénko a vydechla.
„Jen do toho,“ přitakala Erika a viděla, že Melanie také přikyvuje, přestože pach kouře nesnášela. Erice se sevřelo srdce, když viděla, jaký je poměr sil.
Limuzína se rozjela. Cheri byla silná osobnost a Erika věděla, že ona i Melanie budou muset v této situaci uplatnit svoji autoritu.
„Tak jak to jde? Podařilo se vám najít toho bastarda, co to udělal?“ Cheri odklepla popel malou škvírou v okně. Měla dlouhé smaragdově zelené nehty a na prstech spoustu prstenů.
„Domníváme se, že ho zabila jedna z pěti žen, které šly v sobotu brzy ráno do Jamieho bytu.“
„Bože můj! Zanechala některá z nich DNA?“
Erika si vzpomněla na černé rukavice, které všechny měly, na prázdné skleničky od šampaňského a na postele v Jamieho bytě.
„Stále čekáme na výsledky DNA.“
Cheri ležel na klíně telefon, v němž začalo cinkat upozornění. Když mobil zvedla, Erika uviděla displej zaplavený zprávami. Melanie vytáhla svůj telefon, aby ho zkontrolovala.
„Tohle pro vás musí být zvláštní doba. Skloubit práci se smutkem?“ nadhodila Erika.
Cheri nezvedla oči a dál procházela zprávy. „To je. A krouží kolem mě novináři. Čekají na vhodnou chvíli, aby napsali své články, kde všechno překroutí.“
„Překroutí?“
Cheri zvedla obočí. „Nemusíte nic předstírat, detektive. Víte stejně dobře jako já, co se šíří po sociálních sítích.“
„Využíval Jamie někdy služeb sexuálních pracovnic?“
Melanie vzhlédla od displeje.
„Možná s nějakou sexuální pracovnicí spal, a pokud ano, pochybuju, že mu to naúčtovala.“
„Byl heterosexuál?“
„Ano. Pokud vím. A věděla jsem o něm skoro všechno.“
„Jamieho smrt vyšetřujeme v souvislosti se smrtí Nevilla Lomase…“
„Toho tlustého, smradlavého vepře? Toho poslance?“
„Ano, byl to poslanec.“ Erika vysvětlila význam toho, že se na jeho smrti mohla potenciálně podílet sexuální pracovnice. „Jsme také v rané fázi identifikace další oběti.“
„Ne. Jamie nikdy za prostitutky neplatil. Ženy se na něj vrhaly samy.“
„A co Rebecca Reidová?“
Cheri zaváhala. Pak se usmála a odhalila zuby. „Rebecca Reidová podepsala smlouvu o mlčenlivosti a obdržela značnou sumu. Teď žije v blažené anonymitě v krásném domě na pobřeží v Devonu. Docela slušná odměna za jednu noc na zádech.“
Eriku její jedovatost šokovala.
„Nevěříte, že ji Jamie znásilnil?“
„Ne, to vážně nevěřím. Jamie nebyl násilník a teď tady není, aby se mohl bránit…“ Chvíli bojovala se svými emocemi a pak se ovládla. „A rozhodující je, že soudce a porota u soudu jednomyslně rozhodli, že je nevinný.“ Erika viděla, že se začíná dostávat do varu. „Vymklo se to z rukou, to ano, ale v minulosti užívala drogy a dopouštěla se násilí na svých expartnerech. Jamieho obhájci proti ní měli i její mobil. Z textových zpráv mezi Rebeccou a jejím přítelem vyplynulo, že plánovala Jamieho z něčeho obvinit v naději, že jí nabídne odškodné, nebo že se dohodne s novináři. Rozumíte? Je to jasný?“
„Ještě nikdy jsem se nesetkala s případem vraždy, kdy by potenciální podezřelou byla sexuální pracovnice,“ řekla Erika.
„Až příliš často tady používáme slovo potenciální.“ Melanie střelila po Erice pohledem.
Rozhostilo se ledové ticho. Cheri je upřeně pozorovala. Telefon jí znovu zazvonil, ale položila si ho zpátky do klína a zapálila si další cigaretu.
„S komandérem Marshem, Paulem, mě pojí důvěrné přátelství. S Paulovou ženou Marcií jsme chodily na Benenden.“ Benenden byla jedna z nejprestižnějších dívčích škol v zemi. Cheri se snažila využít svých policejních konexí. Nechtěla mluvit o Jamiem Teagueovi a sexuálních pracovnicích. „Komandér Marsh mě ujistil, že se tato tisková konference zaměří na hledání Jamieho vraha, ne na prezentování rádoby senzací, které by pošpinily jeho jméno.“
„Tohle je můj případ, který se rychle vyvíjí, a…“
„Co kdybychom využili čas a trochu si popovídaly o vašem pracovním vztahu s Jamiem a o tom, jak se choval ve dnech, které předcházely vraždě?“ Melanie znovu střelila po Erice pohledem. Cheri přejížděla očima z jedné na druhou.
„Snažila jsem se Jamieho přimět, aby souhlasil s nepřetržitou ochrankou. Hodně jsme se kvůli tomu hádali. Před několika týdny se někdo vloupal do jeho nového bytu v Greenwich One a nechal na posteli lahev šampaňského se vzkazem.“
„Co na tom vzkazu stálo?“ zeptala se Erika.
„Byl to milostný dopis. Napsaný dost otevřeně, ale nic násilného. A šampaňské bylo kvalitní, žádné patoky.“
„Byl ten dopis podepsaný?“
„Ne, myslím že ne. Mám ho v kanceláři.“
„Rádi bychom ten dopis viděli,“ řekla Melanie a Cheri přikývla.
„Kontaktovala jste policii?“ pokračovala Erika.
„Ano, ale bylo mi řečeno, že oni… vy… toho nemůžete moc udělat.“
„A co průmyslové kamery v Greenwich One? Zaznamenaly toho vetřelce?“ zeptala se Melanie. Cheri si povzdechla.
„Kamery nefungovaly. Budova je úplně nová a prováděli údržbu bezpečnostního systému nebo co. A do bytu chodila spousta lidí – řemeslníci, z doručovacích služeb. Tomu, kdo se dostal dovnitř, se podařilo, že si ho nikdo nevšiml. Taky jsem nechtěla, aby se to Jamie dozvěděl. Byl to jeho nový byt. Řekl by to pak své matce a ta by se strašně bála. Janice loni podstoupila trojitý srdeční bypass, a kdyby Jamie o vloupání věděl, řekl by jí to. Byli si velmi blízcí.“
„Myslela jsem, že jste právě řekla, že jste chtěla, aby měl Jamie nepřetržitou ochranku?“
„Ano. Ale existovaly i jiné důvody, proč by ji měl mít. Byl velmi slavný.“
Erika vytáhla fotku z kamerového záznamu, která zachycovala pět mladých žen s Jamiem ve výtahu v Greenwich One. Podala ji Cheri.
„Tohle je pětice žen, které v sobotu brzy ráno odešly z Red Velvet s Jamiem a jeho přáteli. Poznáváte některou z nich?“
Cheri zašmátrala v kabelce u nohou, vytáhla brýle s obroučky ze želvoviny a nasadila si je. Snímek pozorně studovala. „Ne, ale vypadají jako ten typ.“
„Jaký typ?
„Typ mladých žen, které se motají kolem fotbalistů,“ zavrčela. „Proč mají všechny černé rukavice?“
„To nevíme jistě. Možná nechtěly zanechat otisky prstů.“
„A vy jste nikdy neviděla, že by se tyto ženy nebo někdo zvláštní ochomýtal kolem Jamieho? Někdo neznámý opakovaně v jeho okolí, podivné e-maily nebo výhrůžky v posledních týdnech nebo měsících?“ převzala kladení otázek znovu Erika.
Cheri se znovu podívala na fotografii. Rysy v obličeji jí ztvrdly, suverenita vyprchala.
„Vždycky je kolem spousta holek... Když šel ven, ženy ho obklopovaly, ale žádná tady z té pětice mi nepřipadá povědomá.“
„Jejich identifikace se stane klíčovou částí naší výzvy k veřejnosti,“ vysvětlila Erika.
„A slibujeme, že se tisková konference ponese v respektujícím duchu k Jamieho rodině a jeho památce,“ dodala Melanie.
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Limuzína Cheri Sheltonové je vysadila před starou budovou radnice s mohutnou fasádou z portlandské dlažby, kde nyní sídlil hotel Marriott. Prošly ohromným klenutým tunelem vysokým sedm pater, který vedl na vnitřní nádvoří.
Cheri se soustředila na svůj telefon a od kamenných oblouků za Erikou a Melanií se nepřetržitě odráželo cinkání a zvonění nových upozornění.
„Proč jste jí to slibovala?“ nelíbilo se Erice.
„Marsh mi nařídil, abych jí plně vyšla vstříc.“
„Nařídil?“
„Ano, Eriko. Já vím, že máte s Marshem společnou minulost, ale musíte si uvědomit, že jako policista má u Metropolitní policie pátou nejvyšší hodnost.“
„O tom mě nemusíte poučovat.“
„Možná musím. A nezapomínejte, že jsem vaše nadřízená.“ Melanie s kamenným výrazem ve tváři přidala do kroku a zamířila ke vchodu.
Na nádvoří hlučně šplouchala kašna a Erika se u ní chvíli zastavila. Ledová sprška jí po cestě v dusném autě přišla vhod. Schody u hlavního vchodu vedly kolem pamětní desky na zdi. Budovu v roce 1922 otevřeli král Jiří V. a královna Marie. Sloužila vládě a londýnské městské radě, následně zůstala zavřená a opuštěná, než ji nakonec prodali a stal se z ní hotel.
Když vstoupila do haly, ohromila ji honosná nádhera budovy. Melanii s Marshem a Colleen Scanlanovou, styčnou důstojnicí Metropolitní policie pro styk s médii, našla v baru obklopeném policemi s knihami. Marsh na sobě měl uniformu, jako obvykle nažehlenou a bez poskvrnky. Colleen v dlouhé sukni a halence s šachovnicovým vzorem vedle něj působila trochu neupraveně. Měli stůl u okna s výhledem na šedivé nábřeží a Londýnské oko plné lidí, kolem kterých se proháněl vítr vanoucí od Temže, jejíž hnědý a kalný proud se řítil mezi břehy.
„Eriko. Kde je Cherry?“ zeptal se Marsh.
„Jen venku telefonuje.“
„Slyšel jsem, že jste měly trochu napjatou cestu?“
Erika se podívala na Melanii a chtěla něco říct, ale do restaurace vešla Cheri.
„Paule, drahoušku, jak se máš?“
Marsh vstal a sklonil se, aby ji políbil na tvář.
„Cherry. Rád tě vidím. Máme se dobře. Moc dobře. Mají tu skvělou kávu. Dáš si?“ Erika si všimla, že Marsh špatně vyslovuje její jméno, ale neopravila ho. Představil Cheri Colleen.
Erika viděla, jak do haly vchází Janice Teagueová s Fionou Watsonovou, policejní důstojnicí zajišťující styk s rodinou, na kterou si matně pamatovala. Spolu s nimi přicházel také malý starší muž v černém obleku a vysoká mladá žena s dlouhými blond vlasy, která na sobě měla krátké šaty a sako. Eriku napadlo, že jsou to určitě Jamieho otec a sestra. Všimla si, že Janice a její dcera jsou o hlavu vyšší než otec.
„Kam chcete, abych je odvedla?“ zeptala se Fiona a ukázala na rodinu, která vyčkávala v hale. Janice měla červené oči a držela se, aby nezačala plakat. Muž se zdál nesvůj a mladá žena vypadala trochu zmateně a užasle z hotelové haly.
„Myslím, že máme rezervované nějaké místo? Aby tam počkali. Ale nejdřív je musíme pozdravit,“ rozhodl Marsh.
„Janice. Miláčku!“ zvolala Cheri a kývnutím je pozvala dovnitř. „Charlesi! Karen! Jak to zvládáte?“ Všechny je objala.
„Ne moc dobře,“ odpověděl Charles se silným skotským přízvukem.
„Tohle je komandér Marsh z Metropolitní policie a superintendant Melanie Hudsonová. S detektivem šéfinspektorem Erikou Fosterovou jste se už, myslím, setkali?“
„Já ano,“ přitakala Janice.
„Dovolte mi, abych vám vyjádřil svoji nejhlubší soustrast.“ Marsh si postupně se všemi Teagueovými potřásl rukou. „A chci vás ujistit, že děláme vše pro to, abychom našli osobu, která ten příšerný čin spáchala. Moji nejlepší policisté pracují dnem i nocí. Na to se můžete spolehnout.“
Janice a Karen mu věnovaly chabé úsměvy.
Charles rázně přikývl. „Rád vás poznávám, detektivové.“
„Přinesla jsem nějaké fotky. Myslela jsem, že by mohly pomoct, až se budete obracet k veřejnosti.“ Janice sáhla do kabelky a vylovila plastovou složku s několika roztomilými fotkami z doby, kdy byl Jamie ještě malý kluk, včetně školní fotografie z doby, kdy mu bylo osm nebo devět let, fotek z fotbalové akademie v pubertě a dalších několika rodinných snímků.
Marsh si fotky prohlížel s až přílišným nadšením. „Tyhle jsou perfektní. Perfektní. Cherry? Myslíš, že bychom je mohli při tiskovce použít?“
„Ano, jsou skvělé, naprosto skvělé,“ souhlasila. Za nimi se v hale objevila skupina šesti mužů a žen. Přišli ke dveřím. Dva muži nesli kamery s vybavením, dlouhý mikrofon s ramenem a kameru na stativu.
„Dobrý den, jsme z BBC News. Já jsem Alana Goldsmithová, produkční zpravodajství,“ představila se jedna z žen. Se všemi se pozdravila a Teagueovým vyjádřila soustrast.
„Ano, tisková konference se bude konat tady.“ Cheri ukázala na bar, přičemž v ruce držela fotografii, na níž Jamie a Karen jako děti seděli na oslu v Banhamské zoo.
„Přinesla jsem pár fotek,“ vysvětlila Janice Alaně a rozložila je do vějíře jako balíček hracích karet.
„Výborně. Můžeme je použít. Rozhodně,“ prohlásila Alana s odtažitým nadšením a pak se obrátila k Cheri. „Venku máme produkční dodávku. Vrátný má zřejmě problém s tím, že tam parkujeme.“
„Colleen, pojďme vzít Teagueovy do restaurace ve třetím patře,“ navrhl Marsh. „Můžou si dát kávu a nějaké občerstvení, zatímco my necháme tady profesionály, aby připravili vše na vysílání.“ Rozpačitě se na Teagueovy usmál a urovnal si uniformu.
Zrovna když se je Colleen snažila vyvést z baru, dorazil další televizní štáb s produkčním. Objevili se i dva mladíci, kteří pracovali v hotelu, a nesli stohy židlí.
Erika cítila, že situace začíná být chaotická, a požádala Marshe a produkční, jestli by si mohli promluvit.
„Chci být součástí jakékoli diskuse týkající se výzvy k veřejnosti,“ ozvala se Cheri. Marsh počkal, až Teagueovi s Fionou odejdou, a pak naznačil Erice, Melanii a Cheri, aby se přesunuli ke stolu v rohu baru.
„Ráda bych tiskovou konferenci využila k širší výzvě, která by kromě Jamieho zahrnovala i další dvě oběti.“
„Počkat,“ Marsh zvedl ruku, „další dvě oběti?“
Erika rychle vysvětlila, jak našla Terryho DeVillea.
„Tohle se objevilo teprve před pár hodinami? Takže ne,“ odmítl její návrh Marsh.
„Můžeme se alespoň zmínit o smrti Nevilla Lomase? Podařilo se nám spojit oba případy díky podepsaným polaroidům. Ráda bych v této fázi tyto podrobnosti před médii zatajila, ale stačí nám k tomu, abychom oba případy přímo spojili.“
„Myslím, že Jamieho rodina o těch polaroidových fotografiích neví,“ odporovala Cheri. „A opravdu je chcete rozrušit těsně před tiskovkou?“
„Budou i tak rozrušení. A právě jsem řekla, že se o těch polaroidech v této fázi nechceme zmiňovat.“
Melanie i Cheri se podívaly na Marshe. Začal mluvit a pak se vrátila Alana s iPadem. Erika si všimla, že má nyní sluchátko.
„Omlouvám se, že ruším. Mám obrazový materiál pro vysílání.“ Erika si od ní chtěla iPad vzít, ale Alana ho podala Marshovi. Ten procházel statické snímky pěti žen, Jamieho a jeho přátel z kamerového systému ve výtahu v Greenwich One.
„Tohle nejsou záběry, které jsem vybrala,“ namítla Erika.
Alana přejela pohledem z Eriky na Marshe a pak se dotkla sluchátka. „Potřebují mě v dodávce. Můžu vám to tady nechat, abyste fotky schválili co nejdříve?“
Erika přikývla a vzala si iPad. „Dneska ráno jsem poslala záběry z kamer tiskovému oddělení a Colleen. Tyhle jsou jiné.“
„Ach, ano. Vypadá to, že to jsou záběry z kamer, které poslala moje kancelář,“ vysvětlil Marsh.
„A tohle není prohlášení, které jsem navrhla já.“ Erika přejela na konec dokumentu.
„Ano. Byla jsem požádána o příspěvek jménem rodiny, není to tak, Paule?“ ozvala se Cheri.
„Eriko, tohle je jen následek neúmyslné duplicity,“ řekl Marsh.
„Vyšetřování případu vedu já. Změna prohlášení není příkladem neúmyslné duplicity.“
„Eriko, jsou, nebo nejsou to záběry z kamerového systému z noci, kdy byl Jamie Teague zavražděn?“ zeptal se Marsh.
„No, ano, jsou.“
„A v tomto prohlášení jsou uvedena fakta o životě a posledních aktivitách Jamieho Teaguea, je to tak? Cheri o něm věděla všechno, takže dává smysl, že jsem ji požádal o podklady. Je to tak?“
Erice se nelíbilo, jak se Marsh snaží, aby vypadala nekompetentně.
„Jen si nemyslím, že je pro kontinuitu dobré, když se na případu podílejí dvě kanceláře, pane. Můj tým, můj skvělý tým, vede tohle vyšetřování z Lewisham Row, takže veškerá komunikace by měla jít přes ně prostřednictvím tiskové kanceláře.“
Alana se vrátila ke stolu. „Je všechno v pořádku?“
Marsh, Melanie a Cheri se podívali na Eriku, která stále držela iPad. Viděla, že jsou v přesile.
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O hodinu později vyšla Erika po schůzce z hotelu a snažila se najít místo, kde by si mohla zakouřit. Jedinou možnost představoval malý ohrazený prostor v rohu nádvoří. Zapálila si a sledovala, jak přijíždí třetí zpravodajská dodávka a rozhrnuje úhledný štěrk u kašny naproti vchodu. Do hotelu se nyní vplétalo značné množství tlustých televizních kabelů, které zaplňovaly otáčivé dveře. Hoteloví hosté byli k velké nelibosti vrátného ve fraku a cylindru přesměrováni k vedlejšímu menšímu vchodu. Bylo zvláštní, jak televizní štáb a nóbl hotel povýšily smrt Jamieho Teaguea na cirkus. Personál postavil venku na nádvoří řadu kovových zábran a lidé už stáli podél nich a sledovali, co se děje. Kde se tady vzali? přemýšlela Erika. Věděli vůbec, co se děje? Zařídila snad Cheri, aby přišli?
Erika kouřila a sledovala, jak jeden ze zpravodajských štábů začal natáčet lidi. Vytáhla telefon a zavolala Mossové.
„Jak to tam vypadá?“
„Je to fraška. Právě jsem odešla ze schůzky s Marshem, Melanií, produkčními ze zpravodajství BBC a ITN a manažerkou Jamieho Teaguea. Zdá se, že se tahle výzva k veřejnosti změní v jakousi vzpomínkovou akci na Jamieho Teaguea. Marshova kancelář poslala Cheri Sheltonové materiály, které jsem předložila prostřednictvím tiskového oddělení. A chtějí k tomu přiložit všechny ty roztomilé fotky z jeho dětství. A jeho matka napsala báseň, kterou chce přečíst. Je krátká, ale i tak.“
„A co kamerový záznam z výtahu, na kterém jsou dívky s chybou v matrixu?“
„Ano, ty záběry hodlají použít. Chtějí se zaměřit jen na ně a zveřejnit číslo linky pomoci a e-mailovou adresu s výzvou, zda někdo nemá nějaké informace.“
„Dobře. A kdo má obsluhovat telefonní linky a e-mail?“
„Melanie by vám měla zavolat.“
„Bude to znamenat přesčasy. Neříkám, že je to problém, ale nikdo s námi nekomunikuje... kromě vás,“ dodala Mossová.
„Ano, je mi to líto.“
„Není to vaše vina.“
Erika potáhla z cigarety a sledovala, jak dva muži vytahují ze zadní části dodávky masivní ceduli s logem Metropolitní policie a nesou ji dovnitř.
„Marsh mi výslovně řekl, že se nebudeme zmiňovat o vraždě Nevilla Lomase ani Terryho DeVillea. Terryho DeVillea chápu, ale Nevill Lomas…“
„Jsem v kontaktu s recepčním z budovy, kde měl Neville Lomas apartmán. Záznamy z kamer uchovávají jen měsíc a pak je vymažou, takže z noci, kdy ho zavraždili, nemáme nic.“
„Napadlo mě, že to tak asi dopadne.“
„Kamery jsou na Embankment Path a Crane právě mluvil s jedním ze svých kontaktů v městské radě Southwarku, jejíž kamery oblast nábřeží pokrývají. Městská rada záznamy spravuje, ale myslíme si, že to bude to samé. Po jednatřiceti dnech záběry vymažou, pokud na daném místě nebyl spáchán nějaký trestný čin.“
„Tak to nám držím palce,“ poznamenala Erika suše.
„Právě jsem vyhledala nějaké informace o Terrym DeVilleovi. Jeden realitní agent se snaží prodat Terryho dům v západním Londýně. Zemřel bez poslední vůle. Žádná závěť, žádné na něm závislé osoby, dům má problémy s vlhkostí a statikou. Podle všeho se v domě od loňského listopadu, kdy ho opustili forenzní technici, na nic nesáhlo.“
„Můžete někoho poslat, aby se tam podíval?“
„Ne dřív než zítra ráno.“
Erika si povzdechla. „V pořádku. Dobrá práce.“
Mossová chvíli mlčela.
„Bude ta tisková konference v přímém přenosu?“
„Ano.“
„No, v přímém přenosu se může stát cokoli,“ poznamenala Mossová. Erika naposledy potáhla z cigarety a nedopalek típla botou. Napadlo ji totéž.
„Měla bych jít. Zajistím, aby vám Melanie zavolala ohledně horké linky.“
* * *
Annabelle se pomalu vrátila na Kensington High Street. Po ulici se pohybovala spousta obvyklých typů lidí dle Sloaneova modelu osobností. Míjela různé kombinace matek a dcer, všechny oblečené jako Kate Middletonová, samé uhlazené vlasy a lesklé růžolící obličeje. Vynikaly na pozadí ubohých smrtelníků, kteří se museli živit prací – řidičů dodávek a zaměstnanců obchodů.
Překvapilo ji, že má hlad. V nóbl lahůdkářství si koupila bagel a kávu a zamířila ke Kensingtonskému paláci. Její oblíbená lavička byla volná, a tak se posadila. Vyndala bagel z papírového sáčku. Byl opečený, posypaný mákem a plněný arašídovým máslem. Chtěla si kousnout a vtom si všimla drobné tečky krve na vystouplé zápěstní kůstce. Byla to zaschlá krev, kterou si setřela jedním z ubrousků z pytlíku s bagelem. Hlad ji najednou přešel.
V telefonu jí cinklo upozornění. Odložila bagel, vytáhla mobil a se zájmem i obavami zjistila, že se jí současně aktivovala dvě z nastavených Google upozornění. Upozornění na Jamieho Teaguea jí v posledních dnech pípalo pravidelně, což se dalo očekávat. Upozornění na Nevilla Lomase, které v poslední době zůstávalo tiché, tentokrát taky pípalo na plné kolo.
Klikla na první z nich a zjistila, že ho vyvolala policejní výzva k veřejnosti. S třesoucíma se rukama klikla na odkaz na video.
Před velkým transparentem Metropolitní policie hovořila hubená, unaveně vypadající žena s krátkými blond vlasy. Na cedulce před ní na stole bylo napsáno DET. ŠÉFINSPEKTOR ERIKA FOSTEROVÁ.
„Také se obáváme, že vražda Jamieho Teaguea může souviset s nedávnou smrtí poslance parlamentu Nevilla Lomase…“
„Měli bychom zopakovat, že se tato tisková konference týká Jamieho Teaguea,“ přerušil ji mužský hlas. Poté se kamera zaměřila na policistu sedícího vedle ní. Na cedulce na stole před ním bylo napsáno KOMANDÉR MARSH. Širší záběr ukázal matku Jamieho Teaguea s červenýma očima, která seděla vedle něj. Z druhé strany ji manžel objímal paží kolem ramen.
„Ano. Ale máme důkazy, které spojují vraždu Nevilla Lomase s vraždou Jamieho Teaguea.“ Detektiv Erika Fosterová mluvila se zápalem. Naléhavě. „Pokud se někdo v pátek 13. ledna tohoto roku pohyboval v OXO Tower nebo v jejím okolí či v apartmánech na nábřeží Temže, a pokud viděl něco nebo někoho podezřelého, žádáme, aby zavolal na číslo horké linky uvedené na obrazovce.“
Bylo zřejmé, že se detektiv Erika nedrží scénáře. Nastalo trapné ticho a kamera rychle střídala pohled na policisty a členy rodiny sedící u stolu. Následoval širokoúhlý záběr na přítomné novináře – řady a řady lidí s mikrofony a zápisníky a ve čtyřech rozích místnosti rozestavěné kamery.
„Znovu chci zopakovat, že hledáme kohokoli, kdo má informace o těchto ženách, které byly viděny s Jamiem Teaguem v noci, kdy zemřel.“ Komandér Marsh si upravil mikrofon před sebou. Pak promítli záznam z kamerového systému z výtahu v Greenwich One. Annabelle se mírně roztřásly ruce, když uviděla pět dívek, všechny v krajkových černých šatech a parukách s dlouhými černými vlasy. A také make-upem a protetikou, kterou jim upravila Jessica.
Bože můj. Jessica. Co kdyby to viděla? A co kdyby pak zavolala na horkou linku? Annabelle zametala stopy s patologickou přesností. Teď viděla, že se rozhodla správně, když Jessiku navštívila.
Video se zastavilo na snímku pěti žen, které se dívaly nahoru do kamery ve výtahu. Kamera pomalu přiblížila všechny jejich tváře. „Domníváme se, že ty ženy uvedly falešná jména a že možná použily nějaký druh převleku, aby všechny vypadaly podobně,“ dokončil komandér Marsh. „Vyzýváme tyto ženy, aby se přihlásily a pomohly nám s vyšetřováním.“
Videoklip skončil. Výzva byla právě zveřejněna v přímém přenosu. Annabellin telefon začal znovu pípat, protože upozorňoval na další zprávy týkající se Jamieho Teaguea a Nevilla Lomase.
Zvedla hlavu a ze svého místa na lavičce se rozhlédla. Park byl téměř prázdný, jen opodál nějaká žena venčila malého psa.
Policie spojila body mezi Jamiem Teaguem a Nevillem Lomasem. Děje se to. Pronásledování začalo.
Annabelle se zády opřela a zavřela oči. Na tváři cítila nepříliš intenzivní slunce. V žilách jí kolovalo stejnou měrou vzrušení i strach. Bude zajímavé sledovat, zda se některá ze čtyř žen spojí s policií. Žádná z nich ji neviděla bez převleku. Pouze Jessica viděla Annabelle předtím, než ji s pomocí protetiky změnila. To už ale vyřídila. Právě včas. Ještě hodinu nebo dvě a mohla tu policejní výzvu vidět.
Vrátila se k telefonu, našla přenos tiskové konference a začala se dívat od začátku. Nestává se často, aby se člověk viděl v televizi. Annabelle na svém mobilu s předplacenou kartou vyťukala číslo a zavolala na horkou linku.
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Erika dorazila domů v šest a cítila se vyčerpaná. Objednala si jídlo a rozhodla se rozdělat oheň. Když stavěla pyramidu z dříví a plnila ji zmačkanými stránkami místních novin, přiloudal se vedle ní George.
Škrtla zápalkou a velmi suchý papír se s hukotem vznítil. Během několika okamžiků se kousky dřeva rozhořely. Erika se naklonila přes George ke staré bedně na ovoce u krbu a uviděla jen jedno obrovské, sukovité poleno. Bylo příliš velké na to, aby se dalo přihodit do ohně takhle brzy. Bude muset přikládat menší kusy. A to znamenalo návštěvu kůlny.
Popadla bednu, odemkla dveře do kuchyně a vyšla na zahradu. Bezpečnostní světlo nad zadními dveřmi se rozsvítilo a ona spěchala přes tmavý trávník ke kůlně na konci malé zahrady. George zůstal v kuchyni a pozoroval ji z pohodlí rohožky. Do holých rukou se jí okamžitě začala zakusovat zima. Šmátrala po petlici na dveřích.
Erika kůlnu a zahradu po tmě neměla ráda. Podél zdi na konci zahrady vedla ulička a několikrát se jí stalo, že pozdě v noci zaslechla dusot kroků. Zaváhala, protože jí připadalo, že něco zaslechla i teď, ale zahrada byla tichá.
Dveře kůlny lehce zavrzaly a Erika si posvítila telefonem na hromadu dřeva. Uvnitř bylo také něco mnohem horšího. Pavouci. Popadla tolik kusů dřeva, kolik unesla. Naštěstí žádné pavouky neviděla, ale jasné světlo z mobilu osvětlilo širokou průsvitnou pavučinu v pravém rohu.
Uf.
Znovu opatrně sáhla do hromady a vzala další dřevo. Když se otočila, stála přede dveřmi postava. Erika vyjekla, upustila bednu i telefon a oslnilo ji světlo.
„Neublížím vám,“ pronesl mužský hlas. Erika popadla telefon. Plešatý muž v šedém obleku a s mateřským znaménkem pod okem ucukl a zvedl ruku, aby zaclonil jasné světlo. „Neublížím vám,“ zopakoval tichým a velmi suchým hlasem.
Byla uvězněná ve dveřích. Chtěla vyjít ven, ale muž se pohnul, aby jí zastoupil cestu. Erika mu stále svítila do tváře.
„Kdo jste?“ Slyšela, jak se jí třese hlas.
„Prosím, dejte to světlo dolů.“
Erika ho odklonila od jeho obličeje. Stříbrné proužky na mužově obleku se v ostrém světle baterky zaleskly.
„Kdo jste?“
„Můžu být přítel.“
„Jak jste se dostal dovnitř?“
Rychle přejel pohledem k brance, která zůstala pootevřená. Bělmo jeho velkých očí Erice připomínalo žilnatá vařená vejce. Znovu se na ni podíval a velké černé zorničky se mu ve světle stáhly.
„Vždy doufám, že mluvím jasně hned napoprvé. Podruhé byste o moji návštěvu nestála.“ Jeho hlas zněl klidně se zlověstným hypnotizujícím nádechem.
„Můžete uhnout, prosím?“ Pavouků se teď nebála, ale chtěla pryč ze stísněné zaprášené kůlny.
Zvedl ruku a poškrábal se na nose. „Neokradu vás o moc času.“
Druhou rukou se opřel o rám dveří. Měl krátké, tlusté prsty a zlatý prsten se zeleným erbovním znakem zaříznutý do masa. Erika uslyšela zamňouknutí a k muži přistoupil George.
Ten George vzal do dlaní. Držel ho nad hlavou tak, že mu nohy visely dolů. „Kdopak je tenhle chlapík?“
„Položte ho na zem.“
„Myslím, že se mu líbím.“ George znovu zamňoukal, naléhavěji. Muž spustil George dolů, kolébal ho v náručí a přejížděl prsty připomínajícími špalíky po jeho černé srsti. George se zavrtěl a pokusil se seskočit na zem.
„Nelíbíte se mu.“ Muž sevřel ruku pevněji a zdálo se, že se George vzpírá. Pak se podvolil a podíval se na něj, jako by byl uvězněný. „Můžete se vyjádřit, aniž byste ublížil mé kočce.“
„Můžu? Zdá se, že se ráda vzpíráte rozkazům… Pšt, pšt, no tak,“ dodal a pohladil George, který se snažil utéct. „Neville Lomas je oběť vraždy, součást vašeho vyšetřování. Musíte postupovat velmi opatrně, detektive.“
„Prosím, nechte ho a já si s vámi promluvím.“
Zvedl si George k obličeji a políbil ho na krk. Pak ho pustil. George seskočil a vrhnul se do křoví.
„Co Neville Lomas udělal?“
„Udělal? Zemřel, detektive. Stal se obětí brutální vraždy. Cokoli dalšího zjistíte, je nepodstatné.“
„Víte, kdo je vrah?“
Krátce se zasmál.
„To je trochu pod výši mého platu, lovit domácí nebo zahradní vrahy. Rádi vás necháme, abyste ho nebo ji chytila, ať už je to kdokoli.“
„Potřebuju kamerový záznam z apartmánu Nevilla Lomase.“
„Detektive, nejsem tady, abych s vámi probíral vaši práci nebo hlouposti.“
„Co ode mě chcete?“
„Existují některá fakta o panu Lomasovi, která nepotřebujete vědět, ani nikdo jiný. Mohl jsem vaší kočce jediným otočením zlomit vaz, ale neudělal jsem to. Získal jsem si důvěru. Věřte mi a budete v pohodě.“
„Nemám ráda, když se má něco ututlat,“ namítla chabě.
„Poslouchejte rozkazy a čeká vás dlouhá, úspěšná kariéra.“
„A když ne?“ Suverenita se jí v hlase neodrážela. Ale muž už byl pryč, zmizel zadní brankou do tmy. Navzdory chladu se Erika potila a třásla. Na okamžik se opřela o rám dveří, zhluboka se nadechla a pak přešla k vrátkům. Posvítila si baterkou v mobilu do úzké uličky, ale byla prázdná.
Erika si vzpomněla, co jí Isaac řekl o návštěvě muže v šedém obleku. Že osoby jeho typu vyzařují „auru temné moci“. Předtím si myslela, že použil přehnaně dramatickou frázi, jenže teď s ní souhlasila. Zavřela branku, přeběhla přes trávník do domu, zabouchla zadní dveře a zamkla je.
Dřevo shořelo a oheň vyhasl. Začala znovu a pokoušela se zachovat klid. A snažila se, aby se necítila tak otřesená.
Trhla sebou, když zazvonil zvonek u domovních dveří. A pak jí pípla zpráva v telefonu. Přivezli jí jídlo. Jenže už neměla hlad.
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Erika toho v noci po návštěvě muže v šedém obleku moc nenaspala. George se vrátil dvířky v ranních hodinách a usadil se v záhybu jejích zad, aby se s ní pomazlil. V šest hodin ráno ji probudilo zvonění telefonu a s potěšením zjistila, že volá McGorry.
„Dobré ráno.“ Hlas jí přeskakoval, takže si odkašlala a pozdrav zopakovala.
„Dobré ráno, šéfko. Jste v pořádku?“
„Po kafi budu.“
Nastala pauza.
„Když už jsme u toho, myslím, že jste včera udělala správnou věc... Všichni z týmu mají stejný názor, dokonce i Dahlia.“
Erika byla za podporu svého týmu vděčná. A přišlo jí docela zajímavé, že na její straně stojí i Dahlia.
„Děkuju, vážím si toho. A co pro vás můžu udělat?“
„Mossová mi dala údaje o realitním agentovi Terryho DeVillea a včera večer se mi podařilo získat klíče od domu. Nechcete se tam porozhlédnout se mnou? Napadlo mě, že byste se možná chtěla na chvíli vyhnout stanici.“
Pro jednou byla Erika ráda, že se hovor netýkal Nevilla Lomase.
„Ano, to by bylo fajn.“
„Skvělé. Je to v Barnes. Posílám vám adresu.“
Když Erika zavěsila, zjistila, že jí Melanie a Marsh poslali naštvané zprávy, kde ji žádali, aby přišla na schůzku. George zavrněl a otřel se jí hlavou o nohu.
„Kéž bych tě naučila, jak mi ráno uvařit kafe, když tady není Igor, aby mi ho udělal.“ Erika kocoura podrbala za ušima. Včera v noci toužila po Igorově přítomnosti ve své posteli, aby se cítila bezpečněji. George zavrněl a podíval se na ni svýma krásnýma zelenýma očima. „Jsi v pořádku? Promiň, že jsem zpanikařila. Měla jsem ho praštit.“
George souhlasně zamňoukal. Erika ho vzala do náruče a zamířila do přízemí, aby si našla dávku kofeinu.
* * *
Odešla z domu o hodinu později. Ráda řídila a dlouhá jízda byla příjemnou záminkou, aby si vyčistila hlavu. Barnes byla malá vesnice na břehu Temže, která ležela na nejzápadnějším cípu Velkého Londýna.
Terry DeVille bydlel ve velkém domě na konci slepé ulice rovnoběžné s hlavní. McGorry na ni už čekal ve svém autě. Měl pro ni kávu, což ocenila. O včerejší tiskovce se už nezmínil.
„Realitní makléř říkal, že od smrti Terryho DeVillea se jim dům nedaří prodat. Jsou tam problémy s vlhkostí a statikou, jinak by o něj byl zájem. Je to tudy.“ McGorry je vedl uličkou mezi dvěma rozpadajícími se řadovými domy. Vyšli na dvorek před rozlehlé nízké stavení s výsuvnými okny. Vchodové dveře měly v rámu barevné sklo.
Erika si vzala od McGorryho klíč a odemkla. Když zatlačila na dveře, ucítila na rohožce odpor, který způsobila hromada neotevřené pošty. Slabě osvětlený vnitřek byl cítit zatuchlinou a vlhkostí.
„Umřel před čtyřmi měsíci.“
„Advokát říkal, že od té doby to tady dvakrát zkontroloval. Jakmile policie opustila místo činu, už se na nic nesáhlo.“
„Víme, jestli něco odvezli?“
„Ne.“
„Zjistěte to.“
Vstoupili do šera. Na levé stěně visely hromady kabátů, kolem kterých se museli protáhnout. Na konci chodby po pravé straně vedlo schodiště. Erice se zježily chloupky na zátylku a cítila, že něco není v pořádku. Podívala se na McGorryho, i on vypadal znepokojeně. Erika otevřela dveře přímo před nimi. Místnost se zataženými závěsy byla přecpaná nábytkem. Obešla tmavé tvary a našla šňůru. Závěsy se rozestoupily a místnost se zalila světlem. Dlouhá řada oken shlížela na terasu, řadu keřů a na druhé straně na řeku s hnědou a kalnou vodou.
„Netušil jsem, že bydlí přímo na stezce podél Temže.“
„Ta stěna z keřů je hodně nízká. Někdo by ji mohl snadno přeskočit.“
Otočili se a prohlíželi si obývací pokoj. Byl plný zaprášených starých pohovek se střapci a stěny lemovaly vrzající knihovny. V jednom rohu stála na kolečkách prastará neforemná televize Trinitron. Na ní se vršily noviny a časopisy a nad ní byla zavěšená dlouhá police plná VHS kazet.
Mezi knihovnami stál hluboký krb s masivním cihlovým obložením. Klavír v rohu zakrývaly staré monstery s uschlými hnědými listy v kameninových květináčích. V paprscích slunečního světla vířil prach.
Na poličce vedle televize ležela řada malých černých pořadačů označených značkou Polaroid na hřbetech. Erika vzala první z nich, vysunula ho a otevřela. Doufala, že tam najde polaroidové fotky podepsané Annabelle, ale uvnitř plastových sáčků byly desítky fotek, které vypadaly jako z castingů. Na každé z nich hleděl přímo do fotoaparátu mladý muž a držel v ruce list papíru se svým jménem napsaným černou fixou.
McGorry se připojil k Erice. Jak listovala fotografiemi, přecházely stále více v neformálnější a někteří muži byli vyfocení bez trička. Vzadu v chlopni byla zastrčená hromádka snímků pózujících nahých mladíků, kteří leželi na špinavé růžovo-zeleně pruhované pohovce.
„To je tahle pohovka,“ poznamenal McGorry. Erika se jedním kolenem opírala o pohovku a na noze jí leželo album. Poodstoupila, vrátila polaroidy do chlopně a vzala z police další album.
Prolétla podobné castingové záběry. Vzadu našla opět nacpaný štos polaroidů, které byly explicitnější. Na jednom z nich klečel mladík před neznámým mužem a poskytoval mu orální sex. McGorry se ušklíbl při pohledu na černovlasého chlapíka s plnovousem, který ležel na posteli a roztahoval nohy před objektivem.
„Na jaké věci dělal tenhle chlap castingy?“ zeptal se.
„Na řadu britských televizních pořadů, reklam a nějaké filmy.“
„A tihle mladíci by udělali cokoli, aby uspěli?“
„Zajímalo by mě, kdy to bylo vyfocené, nejsou na nich žádná data.“ Erika přejela pohledem po poličce i té nad ní a napočítala víc než dvacet podobných fotoalb. „Musíme je všechny zabalit a odvézt. A pak musíme prohledat knihovny.“
„Co když tahle Annabelle začala nechávat polaroidy až na druhém místě činu?“
Erika se rozhlédla po zaneřáděném pokoji. Pak nakrčila nos. „Co je to za zápach? Je tu cítit maso.“ Vedle krbu ležela krabice se dřevem, další krabice s prázdnými obaly od konzerv a vedle ní starý tác s bochníkem chleba a balíčkem napůl snědené bruselské paštiky Tesco Finest. Erika se dotkla paštiky. „Je vychlazená. Jestli od Terryho smrti uběhly čtyři měsíce, odkud se to tady vzalo?“
Z horního patra zaslechli vrzání a kroky, které jim přecházely nad hlavou.
„Prosím, ať to není jeho duch,“ zašeptal McGorry. Erika si přiložila prst na rty a oba vyšli z místnosti.
Chodba venku byla nyní světlejší, protože rozhrnuli závěsy. Po špičkách prošli chodbou k dalším dveřím. Erika je otevřela. V kuchyňském dřezu se vršilo špinavé nádobí a z kohoutku pomalu odkapávala voda. Přes okna byla stažená řada bledých, flekatých rolet, dost tenkých na to, aby propouštěly světlo.
Pokračovali chodbou ke schodišti. Nad hlavami se jim rozléhal zvuk kroků. Chvíli mlčky nehnutě stáli. Pak Erika uslyšela skřípot schodů, jak se podle všeho někdo pomalu vracel nahoru.
„Kdo je tam? Jsme policisté. Jmenuji se Erika Fosterová a tohle je můj kolega John McGorry. Vstoupili jste na cizí pozemek.“
Na okamžik zavládlo ticho a pak ze schodů sešel s rukama nad hlavou velmi vysoký hubený muž ve vybledlých džínách a černém svetru. Měl hubený, hranatý obličej a husté černé vousy.
V zadní kapse nesl něco, co mu vyčnívalo zpod svetru.
„Co máte v kapse?“
Spustil ruku a vytáhl poloprázdnou lahev šťávy z černého rybízu.
„Není to čistá šťáva.“ Mluvil se širokým liverpoolským přízvukem. „Zbytek jsem zředil.“ Erika nedokázala určit, kolik mu je let. Zdál se jí nezařaditelný, někde mezi dvaceti a čtyřiceti.
„Kdo jste?“
„Jmenuju se Russel Milligan.“
„Proč jste tady?“
„Jsem bezdomovec. No, byl jsem bezdomovec. Znal jsem Terryho. Znali jsme se. Byl to tak trochu můj přítel, dokud ho někdo nezabil. Zjistil jsem, že jeho dům je pořád prázdný. Bydlel jsem tady. Nevloupal jsem se sem.“
„Vy jste jeden z těch, které fotografoval?“ napadlo McGorryho.
Russelovo vystupování se rapidně změnilo.
„Jak o tom víte?“ Začal scházet ze schodů a zvýšil hlas. Pod schodištěm se zastavil. Zblízka Erika cítila, že páchne. Nemytý a mastný.
Zvedla ruku. „To je v pořádku. Nejste v žádném průšvihu.“
„To doufám. Není nezákonné fotit se při sexu v soukromí mezi dvěma dospělými lidmi, kteří s tím souhlasí.“
„Jak dobře jste Terryho znal?“
„Říkal jsem vám to. Byli jsme pár, tak na střídačku.“
„Vyšetřujeme Terryho vraždu.“
„Já to neudělal. Když Terry umřel, nebyl jsem tady. Byl jsem na turné. O tom, že ho zabili, jsem se dozvěděl, až když jsem se vrátil do Londýna.“
„Máte čas si s námi promluvit?“
„Mám všechen čas na světě.“
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Russel Milligan si zřejmě užíval zvuk vlastního hlasu, protože seděl na jednom konci dlouhé rozviklané pohovky a bez váhání odpovídal na všechny jejich otázky.
„Bydlím tady s přestávkami už čtyři měsíce. Mám klíč.“ Vytáhl ho z kapsy džín. „Který mi dal Terry, podotýkám, a nikdy ho nechtěl zpátky, takže mě nemůžete obvinit z vloupání. A abyste věděli, zaplatil jsem poslední účet za elektřinu a vodu. Bylo to přes dvě stě liber. Vyhrožovali, že je odpojí.“
„Dal Terry klíč ještě někomu jinému?“ zeptala se Erika.
„Jeden měla uklízečka. Jeden má advokát. Pravděpodobně je v minulosti rozdával i jiným svým partnerům. A jednu dobu měl i skutečnou asistentku na castingy.“
„Jak to myslíte – skutečnou?“
„Mladá žena. Bylo to jediné období, kdy měl na tuhle práci opravdového člověka, a ne nějakého přítele.“
„Jak se jmenovala?“
„Eve... Eva, Evie? Něco na E, jméno jsem už zapomněl.“
„Kdy to bylo?“
„Před třemi nebo čtyřmi lety. Nevydržela dlouho. Terry se s ní pohádal kvůli nějaké hlouposti.“
„Máte na tu ženu nějaký kontakt?“
„Ne, ale její číslo by mohlo být tady, někde mezi tím vším.“ Rozmáchlým gestem označil nepořádek v místnosti.
„Viděli jsme ty polaroidové fotky tady ve složkách.“ McGorry, který stál u police, ukázal na řady fotoalb.
„Ano, fotky z castingů.“
„A ty, co jsou nacpané vzadu?“
„Taky fotky z castingů. Zaujaly vás, co?“
„Já jsem heterosexuál.“
„To říkají všichni a po pár skleničkách leží na zádech, nohy nahoře.“
„Spousta těch mužů vypadá velmi mladě. Byl jste u toho, Russele, když se nechali fotit? Držel jste foťák?“ zeptal se McGorry.
Russel zakýval prstem směrem k poličce. „Ne, ne, ne. Vždycky se jednalo o dobrovolné schůzky. Podívejte se na ty fotky. Všichni mají ochlupení. Terry si na to potrpěl.“
Erika viděla na McGorryho tváři znechucení a cítila totéž. „Byl Terry gay?“ promluvila.
„Je papež katolík?“ Russel rozšířil nosní dírky a našpulil rty. Sáhl do kapsy džínů a vytáhl zmačkanou krabičku cigaret. Chtěl si jednu zapálit, ale upustil zapalovač. Erika ho bleskurychle sebrala z podlahy.
„Teď mě poslouchejte, Russele. Možná si myslíte, že je to všechno legrace a divadlo, ale máme co do činění s brutální vraždou. A vy… mám to vypočítat? Sex s nezletilými, pořizování explicitních fotografií s nezletilými.“
Na Eriku udělalo dojem, jak si McGorry ostentativně navlékl latexové rukavice, vytřepal z kapsy velký průhledný igelitový sáček na důkazní materiál, přistoupil k polici a začal do pytle dávat malá alba se značkou Polaroid. „Takže vám doporučuju, abyste naše otázky začal brát vážně.“
Russel zesinal a posadil se zpříma. Erika mu vrátila zapalovač. Zapálil si a chvíli se choval naprosto nevinně. Ruce se mu třásly a jeho tón se změnil.
„Ti muži nebyli pod zákonem. Terry po nich vždycky chtěl nějaký doklad. Muselo jim být víc než šestnáct.“
„Jaký doklad?“ McGorry do sáčku na důkazy uložil tři alba a položil ho na stolek u krbu.
„Pas, řidičák,“ odpověděl naléhavě a hlas se mu zlomil.
„A když je neměli? Co to bylo? Chtěli jste vidět jejich poslední dva účty za služby?“
„Russele, znáte jména těch mužů na fotkách vzadu v albech?“ zeptala se Erika.
„Ne všech.“
„Jak je Terry našel?“
„On je nenašel. Oni našli jeho. Terry byl v branži známý a byl bohatý. Vím, že to tady tak nevypadá. Často chodil do města, do londýnských klubů, měl u sebe značnou hotovost. Pořád se kolem něj motali nějací chlapi. Terry taky před pár lety dělal v reality show, kde hledali budoucí seriálovou hvězdu... Už jsem zapomněl, jak se to jmenovalo, ale dělali casting na novou seriálovou rodinu. Bylo to něco jako X Factor castingu do mizerné telenovely.“
„Co z toho ti muži měli, že takhle pózovali?“ McGorry zvedl jedno z fotoalb s nahým mladíkem ležícím na boku na pohovce, kde teď seděl Russel.
„Šlo o sex. O vzrušení.“ Russel típl nedopalek cigarety do přeplněného popelníku na stolku. Přiložil si ruku k ústům a tvář se mu zkřivila. „Vím, jak to vypadá. Ale nebylo to všechno... nechutné. Víte, je to těžké. Ztratit ho.“
Erika se posadila na okraj pohovky a snažila se vytěsnit představu všech nahých zadků, které tam seděly před ní. Rozhodla se, že další otázku položí rovnou.
„Viděl jste v tomhle domě nějaké polaroidy podepsané jménem Annabelle?“
„Cože? Ne. Terry nikdy nefotil dívky. Ženy.“
Erika se otočila k oknům s výhledem na Temži a stezku podél ní.
„Tohle nevypadá jako moc bezpečné místo.“ Ukázala ven. „Měli jste někdy problémy s tím, že by se do domu někdo vloupal?“
Russel sledoval její pohled a zdálo se, že se z oken podíval snad vůbec poprvé.
„Nevím o tom. Stezka na druhé straně je o dobré dva metry níž než tamní část zahrady.“
„V policejní zprávě se píše, že Terryho tělo našla uklízečka.“
„Ano.“
„Znáte ji?“
Přikývl. „Ano. Pracovala pro Terryho několik let. Bev.“
„Mluvil jste s Bev po Terryho smrti?“
„Jo.“
„Věděla Bev, jak se Terryho vrah vloupal dovnitř?“
„Ne. A po vloupání se nenašly žádné stopy. Policie řekla, že Terry musel toho člověka pustit sám.“
„Víte, kde je Bev teď?“
Russel se zhluboka nadechl a podíval se k oknu.
„Vyhodili ji.“
„Kdo?“
„Společnost, nebo spíš právníci, kteří byli pověřeni, aby se pokusili vymyslet, co se stane s Terryho majetkem. Pokud se nenajdou žádní pozůstalí, bude se dražit a peníze připadnou státu... Je to jako v Panství Downton. Snaží se najít nějakého vzdáleného bratrance nebo někoho podobného, ale zatím jim nepřálo štěstí. Měl jsem si ho vzít.“
„Můžete nám dát Bevino telefonní číslo?“
„Můžu, ale nezvedne vám to. Hned po Vánocích umřela na infarkt.“
„A co ostatní lidé v Terryho životě?“
„Díváte se na něj. Terry měl pracovní život, který byl mnohem povrchnější. A pak měl svůj soukromý život. Mě. Bev. Matku, když ještě žila.“
„Co se stalo s Terryho telefonem?“
„Vzala ho policie.“
Místnost ztichla a ozývalo se jen šustění igelitových sáčků na důkazy, do kterých McGorry balil zbytek alb s polaroidy.
„Ráda bych se podívala do kuchyně.“
Russel seděl shrbený s krabičkou cigaret v ruce. Přikývl. Vyšli z obývacího pokoje a zamířili chodbou do kuchyně. Na všech plochách ležely rozházené špinavé talíře. Okna byla zanesená špínou a dovnitř se pokoušelo proniknout slabé šedé světlo.
Kuchyň se třemi dřevěnými komodami, na kterých se vršily umírající rostliny, kuchařky, hrnce a pánve, připomínala stejně jako obývací pokoj Aladinovu jeskyni.
„Policie všechno prohledala. Bylo to zvláštní. Poprvé jsem viděl, že by nějaký dům vypadal víc uklizeně poté, co ho policie obrátila vzhůru nohama. Bev taky odvedla kus práce.“
McGorry přistoupil ke staré rezavé lednici a otevřel ji. Spodní dvě police zaplnily sklenice s okurkami a ochucovadla a na horní polici stály naskládané krabice s polaroidovými filmy. Erika nahlédla dovnitř a jednu z úzkých krabiček vytáhla. Obsahovala barevný film i-Type, každý film na osm fotografií. Na polici vpředu stálo vyrovnaných několik krabiček a pak velká várka filmů zabalená v celofánu.
„Terry spotřeboval hodně filmů?“ začal se znovu vyptávat McGorry.
„Ano. Na castingy. Nakupoval je ve velkém jako služební výdaj. Všechno podle pravidel.“
McGorry zavřel dveře lednice. Erika se rozhlédla kolem. Překročila hromadu špinavého prádla a prostěradel. Na komodě vedle sporáku značky Aga něco leželo. Byla to malá čtvercová dívčí šperkovnice. Bílá se stříbrnými hvězdičkami a stříbrná barva se místy odřela.
„Víte, odkud to je?“
„Ne. Napadlo mě, že by mohla patřit Terryho matce, ale to byla nóbl ježibaba. Přece by neměla šperkovnici nějaké puberťačky. Vím, že z ní policie sejmula otisky jako ze všeho tady. Bev naplnila celý pytlík ve vysavači tím práškem, co používají.“
Erika ji zvedla z police a otevřela víko. Šlo o ten typ s malou baletkou, která se otáčela, když jste ji natáhli. Výplň z nějakého umělého materiálu měla vypadat jako samet a uvnitř byla poškrábaná. Erika našla na spodní straně krabičky plochý natahovací klíč s hladkými zakřivenými hranami a jednou jím otočila. Zazněl mihotavý tón Tance sladké Cukrové víly z Louskáčka a malinká baletka se otočila, na plastové tvářičce namalovaný maniakální úsměv. Erika se při tom pohledu zachvěla. Proč malí kluci dostávají tanky, náklaďáky a věci, které se hýbají a lze je sestavovat? A holčičky mají jen panenky a hloupé baletky, které se otáčejí dokola, vypadají hezky a nic nedělají?
Chtěla šperkovnici vrátit, ale hlavou jí probleskla zvláštní myšlenka – vzpomínka na nějaký thriller. Když byla Erika malá, nikdy žádnou takovou šperkovnici neměla, ale nahmatala podšívku na zadní straně víčka, zasunula nehet pod syntetický materiál a zatáhla. Látka se s prasknutím odlepila. Za falešným vyztužením se skrývala malá bílá obálka.
„Do prdele, do prdele.“ McGorry vytáhl z kapsy kabátu další pár latexových rukavic a podal je Erice. Byla rozrušená, a když si je natahovala, rolovaly se jí na prstech. McGorry našel čistý nůž, který si od něj vzala.
Dávala pozor, aby obálku držela na okrajích, a špičkou nože otevřela klopu.
Odložila nůž a vytáhla svazek tří polaroidů.
Fotografie staršího muže svázaného na špinavé matraci. Na prvním snímku byl spoutaný provazem stejným způsobem jako Neville Lomas. Na druhém zíral s omámeným výrazem ve tváři do objektivu. A na třetím měl do krku strčené dildo a oči doširoka otevřené.
Polaroidy byly podepsané stejným černým fixem:
ANNABELLE
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Do auta museli jít dvakrát, aby přenesli alba s polaroidy v sáčcích na důkazy. Erika pocítila nával adrenalinu. Měli další sadu polaroidů. Nyní mohla všechny tři vraždy spojit. V sáčku měli také šperkovnici.
„Co uděláme s tímhle domem a s ním?“ napadlo McGorryho. Venku přestalo foukat a Erika slyšela hučení řeky za domem.
„Chci, aby se sem znovu přišli podívat z forenzního. Polaroidy ve šperkovnici přehlédli.“
„Chcete, abych zjistil, jestli pro něj můžu dostat ubytování ve stavu nouze?“
Z uličky se vynořil Russel v dlouhém ušmudlaném kabátě se vzorem kohoutí stopy a obrovských slunečních brýlích.
„Kam půjdete?“ zajímalo Eriku.
„Na čundr, zaklepu na dveře pár kamarádům. Můžu je požádat o laskavost, kterou mi dluží.“
„Můžete mi dát svoje telefonní číslo?“
Russel si povzdechl a nadiktoval Erice číslo, které si naškrábala do zápisníku.
„Můžeme vás svézt?“ nabídl mu McGorry.
„Ne, rád chodím pěšky. Dám si kávu a přečtu si noviny. Uspořádám si myšlenky.“
Sledovali, jak Russel odchází ulicí a zdá se, že nikam nespěchá. Erika měla zvláštní pocit. Necítila tak docela závist, ale... Nedokázala si vzpomenout, kdy naposledy šla na kávu bez plánu nebo představy, co bude dělat dál. Zaplašila tu myšlenku.
Polaroidy. Má ty polaroidy. Získala mandát pokračovat ve vyšetřování a držet hlavu vztyčenou.
* * *
Odpoledne Erika znovu svolala svůj tým do vyšetřovací kanceláře. Načerpali energii a cítila, že je má na své straně. A byla ostražitá, jak po včerejší nezvané návštěvě přistoupit k vyšetřování případu Nevilla Lomase.
„Nyní máme devět polaroidů.“ Erika ukázala na tabuli v zadní části místnosti. „Nerada vytvářím domněnky, ale vypadá to, že tahle Annabelle hraje hru s dlouhodobou strategií. Poslední čtyři měsíce strávila sledováním a čekáním, až najdeme polaroidy ukryté na místě činu vraždy Terryho DeVillea. Na místech vraždy Nevilla Lomase a Jamieho Teaguea je neschovala a změnila svůj modus operandi. Na posledních dvou místech činu je vložila do bílé obálky do kapsy oblečení obětí... V domě Terryho DeVillea je schovala. Nechali jsme tyto polaroidy otestovat, ale stejně jako u ostatních se na nich nenašly žádné otisky prstů. Máme něco ze včerejší výzvy? Kontaktovala nás některá z těch pěti žen?
„Ještě ne.“ Mossová držela v ruce svazek papírů. „Máme tady všechny obvyklé podezřelé – zastánce konspiračních teorií, lidi, co jen maří náš čas. Chlápek, co volá vždycky a tvrdí, že je zodpovědný za vraždu princezny Diany, nám nechal svůj obvyklý vzkaz. Také máme co do činění se značným počtem žen a několika muži, kteří tvrdí, že je Jamie Teague sexuálně napadl.“
„Viděla jsem, že tiskovka vyvolala na sociálních sítích vlnu vášní kolem jeho předchozího osvobozujícího rozsudku za znásilnění,“ poznamenala Erika.
„Ano. Bylo nám doporučeno, abychom všechny tyto případy předali na prokuraturu. Je zřejmé, že je musíme brát vážně, ale bude nám nějakou dobu trvat, než vše zpracujeme.“
„Dobře. Využijte veškerý personál, který potřebujete, abyste vše prošli co nejrychleji. A co kamerový systém?“
Crane zvedl ruku.
„To je dotaz na mě, toho s podrážděnýma očima, jak jsem koukal do monitoru. A Petersona.“
„Dva páry podrážděných očí,“ doplnil Peterson.
„Včera odpoledne jsme obdrželi obrovský objem dat pro oblast Soho z kamerových systémů, které spravuje Chelsea a Westminster. A teď je všechny zpracováváme.“
„Vlastně jsme ani nešli domů,“ dodal Peterson.
„Vidím, že jste oba docela čilí, přestože jste si vytáhli celonoční směnu.“
„Ano. Začali jsme sledovat cestu pětice mladých žen, než se setkaly s Jamiem Teaguem a jeho kamarády.“ Crane klepl na několik tlačítek na svém laptopu a na Google mapách se objevil pohled na centrum Londýna. „Takže ty mladé ženy jely do klubu taxíkem, ale nenechaly se vysadit u Red Velvet. Taxík jim zastavil na Old Compton Street naproti divadlu Prince Edwarda…“ Crane stiskl tlačítko a nad mapou se objevilo okénko se záznamem z průmyslové kamery na protějším sloupu veřejného osvětlení. Záznam byl v dobré kvalitě. Silnice byla rušná a zalitá jasnými, barevnými světly. Pět dívek s chybou v matrixu vystoupilo z taxíku a zůstalo stát na chodníku, zatímco poslední z nich se naklonila dovnitř, aby zaplatila řidiči. Erika sledovala ostatní ženy, jak čekají. Všechny měly na rukou černé rukavice.
„Nezdá se, že by byly zrovna nadšené, že mají strávit večer někde v klubu,“ zkonstatovala Erika. „Podívejte se, všechny stojí rozmrzele na chodníku a nemluví spolu.“
„Možná se v tom taxíku pohádaly.“ Dahlia vůbec poprvé promluvila. „Pořád mám svoji partu kamarádek ze školy. Jsme si blízké, ale když si vyrazíme a dáme si pár skleniček, vždycky dojde k nějakému malichernému dohadování.“
Erika naklonila hlavu a sledovala video, na kterém jde pětice žen po chodníku. Taxík se rozjel.
„A teď, zásah.“ Crane zastavil video a přiblížil taxík.
„Máme jasnou registrační značku. Dobrá práce.“
„Byl to registrovaný, běžný vůz, takže se mi podařilo vypátrat řidiče,“ pochlubil se Peterson. „Řidič se jmenuje Samuel Rocanoe. Před pár hodinami jsem mu nechal vzkaz. Čekám, až se ozve. Taky jsme si vyžádali videozáznam z vnitřku taxíku. Doufáme, že je to jeden z modernějších taxíků, které mají patřičné vybavení.“
„Zatraceně, vážně dobrá práce.“
„Máme toho víc,“ pokračoval Crane. Nad mapou na obrazovce se objevilo další okno s videem. „Naše skupinka mladých žen prochází kolem divadla a nočního klubu G-A-Y. Jdou do klubu, ale ještě předtím všechny vstoupí do trafiky o kus dál.“
Sledovali, jak se ženy vzdalují od první kamery na sloupu veřejného osvětlení a pak se dostávají do dosahu další kamery naproti trafice. Toto video bylo rozmazanější než první. Před trafikou stály regály s časopisy a hromady novin. Všechny dívky se nahrnuly dovnitř.
„Zůstanou uvnitř dvě minuty.“ Crane přetočil rychle část záznamu a lidi proudící kolem po silnici a chodnících najednou záběrem prosvištěli. Všechny ženy normální rychlostí vyšly ven.
„Žádná z nich nenese žádný časopis ani nic jiného, co byste mohli předpokládat, jako třeba pití, nebo dokonce cigarety,“ pokračoval Peterson.
„Pokud si to, co koupily, nestrčily do kabelek,“ poznamenala Erika.
„A pak jdou do nočního klubu G-A-Y,“ ukázal Crane.
„Jedna z nich se drží za hlavu.“ Erika a ostatní sledovali, jak se ženy připojují ke krátké frontě čekající na vstup do gay klubu s názvem G-A-Y.
„Mohly si jít do trafiky koupit prášky proti bolesti,“ navrhla Dahlia.
„To je pravda,“ přitakala Erika.
„Ale kdyby si jedna z nich koupila prášky proti bolesti, nemusela by si koupit i pití, aby si ho vzala?“ pochyboval Peterson.
„Ne nutně. Já mám každý měsíc hrozné křeče a jsem tak zvyklá brát prášky, že je dokážu spolknout nasucho,“ nesouhlasila Dahlia.
Erika si všimla, že Mossová a několik dalších žen z týmu soucitně přikyvují.
„Mohly to být cigarety nebo prášky proti bolesti... nebo drogy. V trafikách můžou pod pultem prodávat i jiné věci... Co udělají dál?“
„Vejdou do klubu, kde zůstanou dalších čtyřicet minut. Dal jsem dohromady další videoklipy.“ Crane minimalizoval obě obrazovky s videem a pak otevřel další dvě. „Jiné dvě kamery zachytily jejich cestu do Red Velvet. Vyšly z G-A-Y ve 22:04, šly po Old Compton Street a zahnuly doprava na Frith Street. Pak, když zahnuly znovu doleva na Romilly Street, se ocitly mimo dosah kamer.“
Na Old Compton Street bylo nyní mnohem rušněji než před hodinou a bylo těžké něco postřehnout, když se ženy prodíraly davem. Sledovali, jak ženy procházejí kolem průmyslové kamery v horní části Frith Street.
„A pak už je vidíme přicházet k Red Velvet, jdou uličkou k hlavnímu vchodu,“ pokračoval Peterson, zatímco se přehrával klip z kamery nočního klubu.
„Pořád nevypadají nadšeně, jako by šly do práce… Odvedli jste výbornou práci, lidi.“
„Když teď máme ústřední bod, kdy přijely, spojíme se s řidičem a pokusíme se zpětně zjistit, kde do taxíku nasedly,“ zasvěcoval je Crane.
„Se záznamy z městské rady Southwark z noci, kdy zemřel Neville Lomas, nám štěstí nepřálo. Všechno z kamer na nábřeží v okolí jeho bytu se každých jednatřicet dní maže.“
„Myslela jsem si, že to tak bude,“ Erika se nenáviděla za ten pocit, že se jí ve skrytu duše trochu ulevilo. „Nevím, jaké budeme mít štěstí s kamerovým systémem poblíž místa, kde bydlí Terry DeVille. Uvidíte, co s tím. Dobře. Jak jsme dopadli s tím názvem Folger? Přítel Jamieho Teaguea Leon si toho jména všiml, když si jedna z dívek otevřela kabelku.“
„Je to sklad půjčovny kostýmů,“ odpověděla Dahlia.
„Kde?“
„Mají velkou provozovnu v Actonu v západním Londýně. Půjčují kostýmy filmovým a televizním produkcím. Kontaktovala jsem je, ale nikdo nereagoval.“
Erika se rozhlédla po místnosti po členech svého týmu a pak se pohledem vrátila k poslednímu obrázku žen, které zkameněly pod průmyslovou kamerou před Red Velvet.
„To by mohlo být ono. Kostýmy. Mají na sobě kostýmy.“

KAPITOLA 33
Erika se rozhodla vzít s sebou do půjčovny kostýmů Folger Dahlii. Chtěla ji lépe poznat, protože se obávala, že ji odsoudila příliš ukvapeně. Také se chtěla obloukem vrátit k případu Nevilla Lomase a získat od ní nějaké informace.
Cesta z Lewishamu přes Camberwell a Peckham byla hektická a Dahlia pomáhala Erice s navigací. Teprve když jely podél řeky směrem k Battersea, provoz se uklidnil a v autě se rozhostilo rozpačité ticho.
„Jak vám to jde? Už jste se v týmu zabydlela?“
„Ano, všichni jsou milí.“
Dahlia měla ve zvyku projíždět si prsty dlouhé vlasy a čechrat si je. Právě teď to dělala a dívala se přitom z okna.
„Můžu s vámi mluvit o vraždě Nevilla Lomase?“ zeptala se Erika. Dahlia si uhladila vlasy a otočila se k ní.
„O čem?“ V jejím hlase zaznívala ostražitost.
„Měla jste pocit, že vyšetřování vraždy mělo nějaké zvláštní prvky?“ Nastalo dlouhé ticho. „Připadalo vám něco divné? Cokoli mi řeknete, zůstane důvěrné.“
„Opravdu?“ Dahlia se jí podívala do očí. Eriku napadlo, jak unaveně vypadá. Unaveně, ale stále velmi krásně.
„Ano. Jste teď v mém týmu a já se o své podřízené starám.“
„Myslela jsem, že mě nemáte ráda.“
„Takový dojem má spousta lidí. Tu noc v OXO Tower jsem byla prvním policistou na místě, když se našlo tělo Nevilla Lomase. Pak jste přijela vy s tím druhým policistou…“
„Glennem.“
„Ano. Požádala jsem vás, abyste začala obcházet sousedy, ale vy jste se rozhodla zavolat Dana Fiska, aniž bych o tom věděla…“ Dahlia otevřela ústa, aby protestovala. „Já se na vás nezlobím. Jen chci vědět, proč jste to udělala. Bylo to z vaší vlastní vůle?“
Dahlia se k ní otočila. „Myslela jsem, že to víte?“
„Vím co?“
„Že Dan má speciální zájem.“
Erika se zhluboka nadechla. „Jaký byl Danův speciální zájem?“
„Řekl nám to, když jsme byli na obchůzce. Bylo nám řečeno, abychom hlídali okolí bytů OXO Tower.“
„To je náplň práce pochůzkáře.“
„Ne. Měli jsme konkrétní zadání. Měsíc předtím, kolem Vánoc, došlo k incidentu, kdy byla nalezena mladá žena, celá od krve, potlučená, jak se potuluje po nábřeží.“
Erika sevřela volant. „Sloužila jste?“
„Ne. Našel ji kolega. Nechal ji odvézt do nemocnice a ona chtěla vznést obvinění proti Nevillu Lomasovi. Říkala, že ji zmlátil. Byla z eskortní agentury a Neville Lomas tvrdil, že ona napadla jeho.“
Erika cítila, jak se pod ní podlaha auta propadá.
„A co se stalo pak?“
„Ta žena z nemocnice odešla dřív, než jsme mohli sepsat výpověď, a zmizela.“
„A co ta eskortní agentura? Byla z agentury?“
„Ta společnost tvrdí, že poskytuje sekretářské služby.“ Z Dahliina hlasu zaznívalo, že jí téma není příjemné.
Erika si odfrkla. Dahlia zaváhala.
„Nabízejí svoje služby mnoha vysoce postaveným osobnostem. Politikům. Různým slavným lidem.“
„Požádali vás, abyste to, co se stalo mezi Nevillem Lomasem a tou mladou ženou, utajili?“
„Ne. Neměli jsme to přikrýt. Pořád neznáme pravé jméno té mladé ženy. A sama opustila nemocnici dřív, než jsme mohli postoupit dál.“
„Neviděla jsem o tom žádné hlášení. Proč jste se o tom nezmínila tehdy, nebo později ve vyšetřovací kanceláři?“
Erika viděla, že Dahlia začíná být vystresovaná a brání se.
„Myslela jsem, že o tom víte. Patříte k velení. Jste moje nadřízená.“
„Dobře, takže po tom incidentu s mladou ženou vás Dan Fisk požádal, abyste mu zavolala, kdyby v bytě Nevilla Lomase došlo k něčemu dalšímu?“
„Ano. Byl to rozkaz. Dan Fisk byl můj nadřízený...“
„Jistě. Teď jsem vaše nadřízená já, Dahlio… Co se stalo, když Neville Lomas zemřel? Vrátil se někdo do té samé agentury, která poskytuje sekretářské služby?“
„Ne.“
„Proč ne?“
„Nikdy nedošlo ke skutečnému vyšetřování. Smrt Nevilla Lomase byla rychle označená za nešťastnou náhodu. Případ byl za pár dní uzavřen. V tisku zveřejnili prohlášení o jeho smrti. Tím to skončilo. Takže jste o tom všem nevěděla?“
„Nevěděla. Z případu mě odvolali, nebo ten případ nikdy nebyl můj. Vzpomínáte si na jméno té agentury?“
„Byla to... Diamond Companions.“
„Což zní nóbl a zároveň omšele.“
Erika vzpomínala, kdy nechala vzkaz Danu Fiskovi. V pondělí. Proč jí nezavolal zpátky?
„Jste stále v kontaktu se superintendantem Fiskem?“
„Ne.“
„Žádné textové zprávy, ani sociální sítě?“
Dahlia se otočila k Erice a vzdorovitě zopakovala: „Ne.“
Přerušila je navigace, která jim oznámila, že dorazily do cíle.
Ocitly se u dlouhé budovy skladu z vlnitého plechu se závorou a malou prosklenou budkou, kde seděl starší muž a četl si Daily Sport.
Erika zastavila u skleněné budky a stáhla okénko.
Podíval se na ni uslzenýma očima. Měl to nejdelší obočí, jaké kdy viděla, a chlupy v nose taky stály za to.
„Půjčovna kostýmů Folger?“ Erika vytáhla služební průkaz. Muž stiskl tlačítko a závora se zvedla. „Která budova to je?“
„Zahněte doleva,“ bylo jediné, co řekl. Erika projela pod závorou. Rozlehlé parkoviště zelo prázdnotou a ve škvírách na okrajích rostl plevel.
„Acton. Bývalo to docela velké centrum televizní produkce,“ poznamenala Dahlia, když Erika zajela k hlavnímu vchodu a zaparkovala.
„Ano?“
„Můj táta pracoval pro BBC. V Actonu býval obrovský komplex zkušeben. Zkoušely se tam všechny sitcomy a televizní show. Před pár lety ho zbourali a teď jsou tam byty.“
„Co dělala vaše matka?“
„Než jsme se s bráchou narodili, pracovala jako modelka. Dělala hlavně věci do katalogů, ale začala fotit i do Page Three, znáte to, modelky nahoře bez… což mi je absolutně proti mysli.“
„Když jsem přijela do Británie, Page Three mě šokovalo. Nic takového jsme doma neměli. Zvlášť za komunismu.“
„Jak jsem řekla. Je mi to absolutně proti mysli,“ zopakovala Dahlia a rozepnula si pás. Rozhovor skončil. Erika sledovala, jak vystupuje z auta. Vadilo jí, že Dahlii nenapadlo zmínit se o Nevillu Lomasovi. Kdyby byla Erika na jejím místě, něco by řekla. Vyptávala by se a neseděla a nepředpokládala, že Erika ví. Bude na ni muset dávat pozor. Vždycky jsou to ti hloupí, kteří jsou si sami sebou tak jistí. Erika nesnášela, když měla v týmu někoho, komu nemohla úplně věřit a na koho se nemohla spolehnout. Možná bude muset najít způsob, jak to vyřešit.
Odepnula si bezpečnostní pás a připojila se k Dahlii, která šla přes parkoviště. Došly k hlavnímu vchodu, budova vypadala prázdná. Vedle bzučáku byl seznam firem a Erika našla tlačítko společnosti Folger.
„Ano?“ ozval se hlas v interkomu. Erika vysvětlila, kdo jsou a že se chtějí zeptat na pár věcí ohledně půjčeného oblečení. „Jděte dozadu,“ řekl hlas. O chvíli později cvakly dveře a otevřely se.
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Erika a Dahlia procházely dlouhou prosklenou chodbou a nahlížely do prázdných kanceláří. Řady a řady dlouhých společných kancelářských stolů byly prázdné a pokryté prachem a odpadky. Na konci chodby našly malé bílé dveře s nápisem FOLGER – PŮJČOVNA KOSTÝMŮ s.r.o.
Dveře otevřela žena s dlouhými zrzavými kudrnatými vlasy. Vypadala na padesát let a na sobě měla rozepnutý dlouhý kabát se vzorem červených růží, modré džíny s laclem a fialový svetr. Vlasy měla svázané pruhem dlouhé modré látky.
„Jste opravdu od policie?“ ujišťovala se a Erika s Dahlií jí ukázaly své služební průkazy.
„Jak se jmenujete, prosím?“
„Rah, psáno ER-Á-HÁ. Rah Zahorová. Pojďte dál... Nejsem zvyklá, že lidi chodí touhle cestou.“
„Kudy je sem další přístup?“ podivila se Erika, když vešly.
„Na hlavní ulici máme nakládací rampu.“ Ukázala palcem přes rameno. „Tyhle dveře se nikdy nepoužívají.“
Rah je vedla krátkou, jasně osvětlenou chodbou k dalším dveřím, které odsunula. Před nimi se otevřelo rozlehlé skladiště s velmi vysokým stropem. Panovala v něm mrazivá zima a byl cítit prachem a tělesným pachem. Prostor vyplňovaly nekonečné řady regálů s kostýmy, místy dva stojany nad sebou. Erika se otočila k Dahlii, která zvedla obočí.
„Do mojí kanceláře se jde tudy.“ Rah je vedla mezi regály. Uličky byly tak úzké, že Erika cítila, jak se ramenem otřela o drsný materiál něčeho, co vypadalo jako oblek jeskynního muže.
„Takže vy jste půjčovna maškarních kostýmů?“ zeptala se Erika, když se regály změnily v dlouhé řady polic s botami.
„Važte slova,“ zareagovala Rah s předstíraným rozhořčením. „Dodávám kostýmy pro film a televizi... Někteří lidé si občas chodí půjčovat věci na večírky, ale ti bývají z branže. Tohle není podnik pro ty, co chtějí akrylovou paruku a kostým zdravotní sestry.“
Došly k pootevřeným dřevěným dveřím a vstoupily do malé, útulné kanceláře. Neuspořádaný psací stůl stál vedle rozměrné, měkké pohovky s kostkovaným vzorem a pod stolem ležel pod pletenou dekou dlouhý chrt s laníma očima. Vydal ze sebe nesmělé zavrčení.
„Wolseyi, buď hodný. To je policie.“ Wolsey zívl a posadil se. Erika se rozhlédla po místnosti a pohledem se zastavila na jedné stěně pokryté směsicí fotografií herců, některých připíchnutých na starších, které se na okrajích kroutily. Wolsey znovu zívl, lehl si a zavřel oči. Topení bylo zapnuté a zalévalo místnost teplem a rudou září.
„Pořád je tady příšerná zima,“ vysvětlovala Rah, když viděla, jak se Erika dívá na přímotop. „Dáte si čaj nebo kávu?“
Erika i Dahlia požádaly o kávu. Rah jim naznačila, aby se posadily na pohovku.
„Přišly jsme se zeptat na nějaké kostýmy, které jste možná půjčila,“ začala Erika.
„Ano, to dělám.“ Rah si prohlížela řadu ušmudlaně vypadajících hrnků a dva vybrala. Erika vytáhla telefon a našla detailní fotografii jedné z kabelek, které měla pětice dívek na záznamu z průmyslové kamery.
„Jedná se o černou kabelku. Potenciálně pět kabelek.“ Erika měla připravený mobil.
„Malé černé společenské kabelky?“ Rah se otočila od malého kávovaru vedle tiskárny, do kterého vkládala kapsli.
„Ano.“
Stiskla tlačítko a kávovar začal vrnět a plnit první šálek. Wolsey zavrčel a zaštěkal na tichý bzučivý zvuk, který přístroj vydával.
„Tiše. Promiňte, ten kávovar je nový. Nemá rád ten hluk.“
Wolsey krátce souhlasně zaštěkal a znovu si lehl.
Rah si vzala Eričin telefon a prohlédla si fotografii. „Ano. Černá psaníčka, půjčená spolu s černými krajkovými šaty a černými rukavicemi… Co mají společného s vámi?“
Vrátila Erice mobil a vložila do kávovaru druhou kapsli.
„Myslíme si, že jedna z těchto žen je zodpovědná za vraždu Jamieho Teaguea.“
Rah s dalším hrnkem v ruce ztuhla. „Vážně?“
„Ano.“
Stiskla tlačítko kávovaru a pes znovu zaštěkal. Podala oběma hrnek kávy.
„Právě jsem se dívala na ten zatracený článek v novinách.“ Přešla ke svému stolu a vzala do ruky výtisk The Sun. Zvedla ho, aby na něj Erika s Dahlií viděly. Přečetly si šokující titulek, dokonce ještě horší, než Erika čekala: SPOJENÍ VRAŽDY TEAGUEA A LOMASE.
„Tohle jsem ještě neviděla.“ Erice se z titulku mírně zvedl žaludek. Napadlo ji, co si o tom asi myslí muž v šedém obleku.
„Viděla jsem to dnes ráno.“ Dahlia zavrtěla hlavou. Erika znovu přemýšlela, proč se o tom nezmínila. A to se v autě o novinách bavily. Erika se otočila zpátky k Rah.
„Skupinka mladých žen, tato pětice, si vyšla s Jamiem Teaguem a jeho přáteli a jedna z nich ho zabila, když přišli do jeho bytu v Greenwich.“ Erika přelétla pohledem článek a pak otočila na druhou stránku. Byla tam fotka z průmyslové kamery, na níž stály dívky s chybou v matrixu ve výtahu s Jamiem Teaguem a jeho kamarády. Dále montáž snímků Nevilla Lomase, jak mluví v parlamentu a na oficiální sváteční fotografii s manželkou a dvěma syny vedle vánočního stromku. Chlapci měli stejné vánoční svetry a naneštěstí podědili jeho prasečí rysy. Jeho manželka byla vysoká, pohledná žena s výraznou čelistí, která se tak docela nehodila k jejímu blonďatému, postupně sestříhanému účesu, svetříku s halenkou a perlám. Poslední snímek ho zachytil před regálem s knihami v kanceláři, kdy do objektivu rozzářeně cenil zuby. Za ním na polici ležely stolní diáře s datem před třiceti lety.
Díkybohu že nezískali polaroidy. „Rah, co nám můžete říct o osobě, která si ty kabelky a šaty půjčila?“
„Je to maskérka. Půjčila si je pro klientku.“
„Jak se jmenuje?“
„Jessica Goldmanová.“
„Jak dobře ji znáte?“
„Po pracovní stránce docela dobře. V branži se pohybuje už dlouho. Dělá hlavně protetiku. Je velmi talentovaná. Je zvláštní, že ty kostýmy zajišťovala, protože to normálně nedělá. Říkala, že její klientka to nezvládne.“
„Řekla vám její jméno?“
„Ne. Proč by to dělala?“
„Dobře. Jakým druhem protetiky se zabývá?“ Erice se sevřelo srdce při představě, kam to celé směřuje.
„Dělá všechno – stárnoucí make-up, zranění, sci-fi a fantasy. Třeba když je někdo například napůl člověk a napůl zvíře. Neustále pracuje. Pracovala v maskérských týmech velkých filmových produkcí v ateliérech v Leavesdenu a Pinewoodu. Tam jsem na ni narazila, když jsem převážela kostýmy.“
„Jaký druh make-upu klientka chtěla?“ zeptala se Erika.
Rah si povzdechla a vrátila se pohledem k novinám a fotografii pěti žen z průmyslové kamery. „To musí být nějaký... vtip.“
„Prosím?“ nechápala Erika. Rah ztichla a rukou si zakryla ústa. Dahlia ji upřeně pozorovala. „O co jde?“
„Jessica… Říkala, že ty ženy jdou na casting do reality show, kde musejí vypadat jako pět sester, sester, které jsou si naprosto podobné. Říkala, že se do té reality show přihlásila skupina kamarádek.“
Rah zvedla noviny a studovala fotografie.
„A Jessica jim věřila?“
„Proč by ne? Myslím, že si ji najaly na půl dne. A vy tvrdíte, že jedna z těch žen zabila Jamieho Teaguea?“ Poklepala prstem na noviny.
„Myslíme si to. Říkala Jessica, jaký druh protetického make-upu těm ženám dělala?“ pokračovala v otázkách Erika. Rah odložila noviny, sklonila se a začala hladit hladkou šedou srst na Wolseyho hlavě. Pes k nim zvedl pohled.
„Omlouvám se… Je toho na mě nějak moc. Vypadalo to, že Jessika získala zábavnou, lukrativní práci… Potřebovala peníze navíc, neustále se jí zvyšuje nájem. Bydlí v Kensingtonu, ze všech míst právě tam… Na co jste se ptala?“
„Jaký typ protetického make-upu Jessica těm ženám dělala?“ Erika se snažila, aby jí v hlase nezaznívala netrpělivost. Rah poplácala Wolseyho po hlavě a postavila se.
„Klientka chtěla, aby ty dívky měly výrazné nosy jako stereotyp Jihoevropanek, jestli to tak můžu říct? Přesně to po ní chtěly. Dává to smysl? A všechny chtěly stejné vlasy. Dlouhé, tmavé. Dodala jsem paruky a šaty. A kontaktní čočky. Vím, že Jessica neměla žádné náhradní. Děláme všechny druhy kontaktních čoček. A taky chtěly zuby – výrazné bílé zuby hollywoodského typu. Nevím, kde je sehnala…“ Rah zmlkla a otočila se na Eriku. „Jak jste věděli, že se máte obrátit na mě?“
„Jedna z žen měla v kabelce název vaší společnosti.“ Dahlia vůbec poprvé promluvila. „Všiml si toho kamarád Jamieho Teaguea.“
„Do prdele. Páni.“
„Kdy Jessica ty kostýmy vrátila?“ zeptala se Erika.
Rah se posadila na okraj stolu a najednou vypadala velmi vyděšeně.
„Nevrátila. Měla je přinést včera. Je velmi zvláštní, že něco nevrátila včas.“
„Můžete nám dát její kontaktní údaje?“
Rah těkala pohledem mezi Erikou a Dahlií. „Myslíte si, že se jí něco stalo? Jak jsem říkala, ty věci měla vrátit včera. Není to tak, že bych jí nevěřila. Mohla dostat nabídku, aby na poslední chvíli udělala nějakou práci...“
Erice se to nelíbilo. A přestože vedle ní stálo topení, cítila, jak jí náhle přeběhl mráz po zádech a naskočila jí husí kůže.
„Moc by nám pomohlo, kdybyste nám mohla dát její kontaktní údaje.“
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„Jessica Goldmanová nebere telefon,“ řekla Erika, když se s Dahlií vrátily na prázdné parkoviště. Teď už pršelo, takže spěchaly, aby nastoupily do auta.
Erika chvíli seděla a poslouchala, jak déšť buší do střechy. Pokud byla Jessica najata, aby Annabelle a ostatní ženy ze skupiny nalíčila, znamenalo by to, že Jessica zblízka viděla Annabellinu skutečnou podobu. A jako maskérka by její rysy studovala dlouho. Erika zavolala na dispečink a požádala je, aby poslali policejní auto do Jessičina bytu v Kensingtonu. Pak se jí znovu pokusila dovolat na mobil.
„Je to dospělá žena. Možná jen nezvedá telefon?“ poznamenala Dahlia.
Erika se na ni zadívala. Seděla na sedadle spolujezdce a v telefonu projížděla instagram. Její nezájem o celou situaci v Erice vyvolával chuť s ní zatřást. „Co bych si počala bez vašich dedukčních schopností?“
„Promiňte, co jste říkala?“ Dahlia vzhlédla od telefonu.
„Nic. Do Kensingtonu je to odsud jen šest nebo sedm kilometrů. Setkáme se tam s kolegy.“
„Ano. To bude nejlepší.“ Dahlia si znovu prsty pročesávala vlasy, což Erice rychle začalo lézt na nervy.
Nastartovala a vyjely do deště.
* * *
Když o dvacet minut později dorazily do Scarsdale Villas, déšť bušil do střechy auta stále silněji a nad řadovými domky z červených cihel se honily černé mraky. Bouře zatemnila oblohu natolik, že se pouliční světla před domem Jessiky Goldmanové rozsvítila.
Venku stálo osamělé policejní auto, a když Erika zastavila za ním, viděla, že vchod do domu zůstal otevřený – to nikdy nevěstilo nic dobrého.
Na společné chodbě je nejprve udeřil zápach rozkládajícího se těla, a když došly k otevřeným dveřím do bytu číslo dvě, uviděly hned za dveřmi ženu ležící obličejem dolů. Na zátylku měla změť matné, srážející se krve. Vedle ní se na podlaze válel hasák zabalený v zakrváceném igelitu. Uvnitř bylo horko a ve vzduchu bzučely mouchy, hemžily se po těle a krvavých cákancích na stěnách. Z jedné z místností se vynořil policista.
Ústa a nos si překryl ohbím paže, aby se trochu chránil před zápachem. Erika a Dahlia mu ukázaly služební průkazy.
„Je to Jessica Goldmanová?“ Erika se snažila dýchat ústy.
„Nevím. Ještě jsem neprovedl identifikaci.“
Erika si klekla vedle těla, natáhla si latexové rukavice a zkontrolovala ženě kapsy. V pravé kapse našla iPhone a vytáhla ho. Na zamykací obrazovce se aktivoval dlouhý seznam zmeškaných hovorů a upozornění. Její číslo bylo v seznamu uvedené dvakrát.
„Máte sáček na důkazy?“ Dahlii téměř nebylo rozumět, jak si rukou zakrývala ústa.
„Já mám.“ Policista vylovil z pouzdra na opasku sáček. Podal ho Erice, která do něj vhodila telefon. Pak opatrně otočila tělo. Ženina tvář byla ztuhlá v grimase bolesti a postříkaná zaschlou krví. Uprostřed čela měla hlubokou promáčklinu.
„Budeme potřebovat formální identifikaci, ale tohle je její mobil a její byt.“ Erika stále podpírala tělo. Po ženině tváři lezly mouchy, které odehnala. Krev se vsákla do porézní dřevěné podlahy a Erika sledovala oblouk krvavých cákanců rozstříknutý po stěnách až k zrcadlu nad stolkem v předsíni.
Vstala a opatrně prošla chodbou. Přímo naproti byla koupelna bez okna. V přítmí rozeznala záchod, okraj vany a sprchový závěs. Napravo se nacházela ložnice a nalevo společně obývací pokoj a kuchyň. Obě místnosti vypadaly, jako by je někdo obrátil vzhůru nohama. Zásuvky byly převrácené. V obývací části se na podlaze válely papíry, složky a knihy. Oblečení, kosmetika a papíry byly rozházené po posteli a podlaze ložnice. Stál tam dlouhý stůl pokrytý něčím, co vypadalo jako příslušenství k práci Jessiky Goldmanové – kousky pěnových výplní a latexu ve tvaru nosů, uší, lahvičky všech tvarů a velikostí, štětce, make-up a několik bílých polystyrenových hlav. Stolní počítač na vozíku v rohu byl převrácený a monitor ležel na boku se stále svítícím spořičem obrazovky. Po zakrvácených stěnách lezly mouchy a jedna bzučela u stropu. Erika vytáhla telefon a rychle vyfotografovala obývací pokoj, ložnici a tělo na chodbě. „Prosím, madam, musíme opustit byt, abychom nenarušili místo činu, než přijedou technici,“ vyzval ji policista.
Stál na chodbě před vchodovými dveřmi s Dahlií. Erika odolala nutkání rozhlédnout se po bytě. Opatrně obešla tělo a vyšla na chodbu. „Už jste zavolal forenzní?“
„Ano, předpokládaný příjezd za hodinu. Zřejmě zácpa.“
„Nevíte, kdo má službu?“
„Ne.“
„Jak jste se dostal dovnitř?“
„Musel jsem otevřít dveře násilím.“
„Takže žádné stopy po vloupání?“
„Ne.“
Déšť bubnoval do střechy a chladný vzduch, který proudil z otevřených dveří, na chodbě uvítali. Erice zazvonil telefon. Viděla, že jí volá Mossová.
„Co je to za hluk?“ zeptala se Mossová namísto pozdravu.
Erika zvýšila hlas. „Déšť.“
„Kde jste? Říkala jste, že jedete do Actonu?“
„Jsme v Kensingtonu, našly jsme...“
„Poslouchejte, před chvílí jsem se dozvěděla, že Marsh má ve Westminsterském paláci schůzku s vysokým funkcionářem strany ohledně Nevilla Lomase. Právě mi volali, že vaše jméno prošlo bezpečnostní prověrkou a že zasedací místnost byla změněna z 1a na 12b. Jediný problém je, že schůzka začíná za třicet minut.“
„Cože?“ Erika nevěřila svým očím. „Nevěděla jsem, že je naplánovaná nějaká schůzka.“ Podívala se na hodinky. Tři. Schůzka se stranickým funkcionářem v parlamentu byla velká věc. Takoví lidé jsou zodpovědní za to, aby poslanci hlasovali v souladu s politikou strany, a vědí o svých poslancích všechno. Každou kontroverzi a špínu. Erika si vzpomněla na šokující novinové titulky týkající se Nevilla Lomase a zvedl se jí žaludek. Co by se stalo, kdyby ji na schůzce čekali, a ona se nedostavila? Cesta metrem z Kensington High Street do Westminsteru trvala něco přes dvacet minut. „Napište mi všechny podrobnosti, poběžím a pokusím se tu schůzku stihnout.“ Ukončila hovor. Policista už zavřel vstupní dveře na místo činu, ale ve vzduchu se stále vznášel pach smrti. Některé mouchy unikly a teď kroužily kolem stropního světla na chodbě. „Dahlio, umíte řídit?“ Byla to zvláštní otázka, kterou musela položit kolegyni, ale nepřekvapilo by ji, kdyby zrovna ona byla jediná u policie, kdo to neumí.
„Ano.“
„Dobře, musíte mě vysadit na stanici metra High Street Kensington a pak potřebuju, abyste se vrátila sem na místo činu, dokončila, co je nutné, a pak odvezla moje auto zpátky do Lewisham Row. Ano?“ Erika slyšela, jak se jí chvěje hlas. Ruce se jí třásly.
„Ehm, dobře. Ano.“
Vytáhla z kapsy jednu ze svých vizitek a podala ji mladému policistovi. „Zůstaňte tady a hlídejte u dveří, dokud nedorazí z forenzního. Dejte mi, prosím, vědět o všem, co najdete, a vyřiďte technikům, aby mě kontaktovali.“
„Až se dostanete na High Street Ken, použijte boční vchod. Chodí tam méně lidí,“ poradil jí policista.
„Díky.“
Erika s Dahlií vyběhly do prudkého lijáku.
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Erika běžela, aby stihla vlak, a než se dostala přes ulici před stanicí metra High Street Kensington, promokla. Překonala bezpečnostní zábrany, ukázala služební průkaz a seběhla po eskalátorech na nástupiště. Metro linky District Line se chystalo odjet a ona vklouzla do vagonu právě ve chvíli, kdy se zavíraly dveře.
Našla si místo a sesunula se na něj. Svaly na nohou ji pálily a srdce jí bušilo. Sedadlo naproti bylo prázdné, a když vlak zajel do temného tunelu, uviděla v okně svoji tvář. Slovo, které nejlépe vystihovalo její odraz, znělo strhaný. S vlasy přilepenými k hlavě její hubený obličej neodrážel strach, který cítila. Někdo si s ní zahrává. Proč by naplánovali schůzku, dali jí bezpečnostní prověrku a pak jí o setkání neřekli? Ať už to udělal kdokoli, chtěl, aby cítila strach. Strach je tou nejmocnější zbraní, kterou můžete použít, abyste někoho ovládli.
Erice zavibroval telefon. Mossová jí poslala e-mailem podrobnosti o schůzce. Budovy parlamentu zabíraly obrovský prostor a Mossová přiložila mapku. Tajemníkem strany byl muž jménem Richard Gaynor. Měl plnou hlavu tmavých vlasů ostříhaných nakrátko a docela módně. Nepodobal se nagelovaným politikům mužského pohlaví, které si pamatovala z televize z počátku devadesátých let. Připadalo jí, že se vlak plazí a na každé stanici čeká déle, než je nutné, přestože nastupuje a vystupuje jen velmi málo lidí.
Metro vjelo do stanice Westminster v 15:26, zbývaly jí čtyři minuty. Po bezhlavém úprku po nekonečných eskalátorech se na Westminsterském mostě znovu vynořila do lijáku. V úzkých vysokých oknech budovy parlamentu žlutě plápolala světla. Podél řeky se hnal silný vítr, který způsoboval, že ji déšť bičoval obličej. Přimhouřila oči a zadívala se na mapu. Viděla, že musí jít ke vchodu Cromwell Green na druhé straně hlavní budovy Westminsterského paláce.
Když konečně v 15:40 dorazila k bezpečnostní kontrole, nemohla popadnout dech. Marsh čekal ve frontě. Erika si otřela obličej a snažila se něco udělat s vlasy, ale byla promočená, jako by spadla do Temže a proti proudu se přihnala až z Kensingtonu.
„Dobré odpoledne, pane.“ Snažila se uklidnit a přitom ukázala svůj průkaz muži za Marshem.
Marsh se otočil a zděšeně se na ni podíval. Rychle se vzpamatoval.
„Eriko, jsi tady.“ Byl bez poskvrnky jako vždy a v ruce nesl černý deštník.
„Vaše sekretářka mi dala vědět o změně místnosti.“
„Opravdu?“ Jeho úsměv ochabl. Se znepokojením si uvědomila, kde s Marshem skončili. Začínali jako přátelé, dokonce spojenci, když spolu hlídkovali v Manchesteru, a teď se stala nepřítelem. Problémem. A přece, neměli by být na stejné straně a chtít totéž?
„Čeho se ta schůzka týká? Je to všechno trochu narychlo.“
Marsh se zhluboka nadechl. „Existují určité informace, které by si kancelář strany přála v přísném utajení sdílet. A přizvali tě.“
„Jaké informace?“
„O... Nevillu Lomasovi,“ odpověděl tiše.
Došli na začátek bezpečnostní kontroly, a než prošli rentgenem, museli vyložit svoje věci do plastových táců. Oba ukázali služební průkazy a na druhé straně se jim představila čekající sekretářka. Zvědavě se podívala na promočenou Eriku.
„Tady jsou vaše průkazky pro návštěvy. Ujistěte se, prosím, že zůstanou na viditelném místě.“ Podala jim průkazky na šňůrce.
Vedla je dlouhou, ponurou chodbou osvětlenou svítícími pásky. Měli zamluvenou obyčejnou konferenční místnost, a když dorazili, Erika viděla, že v ní spolu s Richardem Gaynorem čekají další tři lidé.
„Paule, rád tě zase vidím.“ Richard vstal a nadšeně zapumpoval Marshovi rukou.
Marsh si s ním tyká.
„A tohle je detektiv šéfinspektor Erika Fosterová,“ představil ji Marsh. Rukou jí Richard netřásl se stejným zápalem, ale bryskně se usmál. Erika se podívala na další tři lidi, dva poněkud prošedivělé a nevýrazně vypadající starší muže v obyčejných oblecích a ženu středního věku s lesknoucí se tváří, dlouhými rozcuchanými vlasy a špatně padnoucími zelenými šaty. Svá jména nesdělili, a pokud je překvapilo, že Eriku vidí, nedali to najevo.
„Vážím… vážíme si toho, že nám věnujete čas, a uvědomujeme si, že se jedná o mimořádně citlivou záležitost,“ začal Marsh a posadil se do čela stolu. „A já... my oba oceňujeme, že jste se s námi sešli.“ Erika si svlékla promočený kabát, přehodila ho přes židli vedle Marshe a posadila se. Marsh si třel bradu a očima těkal po místnosti. Z čeho je tak nervózní? napadlo Eriku.
Muži i žena je oba studovali. Richard se dotkl prsty složky na stole před sebou.
„Chápeme, že potřebujete vyšetřit smrt ctihodného Nevilla Lomase. Rádi bychom vám důvěrně nabídli určitý vhled do citlivého aspektu jeho života, který, jak věříme, vám pomůže se směrem, kterým povedete vyšetřování.“
Mluvil rozvážně, aby zdůraznil váhu svých slov. Erika cítila, jak ji pozorují oči dvou mlčenlivých mužů a ženy. Muž ztichl, ale za okamžik znovu pokračoval.
„Nedomníváme se, že informace, o které se s vámi chceme podělit, mají nějakou souvislost s vaším vyšetřováním, ale věříme, že by vám naše poznatky mohly být prospěšné.“
Marsh vážně přikyvoval. „Samozřejmě. Děkuji.“
Richard se podíval na Eriku a zdálo se, že chce, aby mu také poděkovala. Podobně jako se to očekává od malého dítěte, kterému cizí člověk nabídne sladkost.
„Ano, děkuji,“ zamumlala. Richard přikývl a pak prudce otevřel složku. Otočil ji a přistrčil přes stůl k nim.
„To je Damsa Afridiová.“ Ukázal na průkazovou fotografii tmavovlasé mladé ženy, která vypadala na něco málo přes dvacet. Byla krásná a měla velmi bledou, bezchybnou pleť. Zdálo se, že vyzývavě hledí do objektivu, jako by se dívala do místnosti přímo na ně. „Dvacet tři let. V současné době je držena v imigračním detenčním centru a čeká na deportaci.“ Richard se naklonil a otočil stránku. Následovala fotka z průmyslové kamery zachycující Damsu v těsných džínách a tričku bez rukávů ve foyer OXO Tower. Prolistoval další fotografie, na nichž byl Neville Lomas, jak se s Damsou prochází po nábřeží, a pak snímek, jak společně nastupují do auta.
Erika se podívala na Marshe. V jeho tváři nedokázala číst. Věděl o tom?
„Jak to pomůže mému vyšetřování?“
„Neukazujeme vám to proto, aby vám to pomohlo ve vyšetřování. Ukazujeme vám to proto, že Damsa Afridiová v době smrti Nevilla Lomase vydírala. Živila se jako prostitutka, kterou si Neville najal. A otěhotněla s ním.“
Erika jako by slyšela Dahliin hlas: „Myslím, že preferovaný termín je sexuální pracovnice.“
Richard otočil stránku a ukázal fotografii Damsy, jak jde s vystouplým břichem po londýnské ulici.
„Kdy ty fotografie vznikly?“ zeptala se Erika. „Jsou všechny z průmyslových kamer? Nejsou označené datem.“
Richard se předklonil, přisunul si složku zpět po stole a zavřel ji. „Damsa Afridiová je v této zemi nelegální přistěhovalec. Pracovala jako prostitutka, kterou si najal Neville Lomas, a pak ji přivedl do jiného stavu. Vyšlo to najevo pouhé dva dny předtím, než byl Neville Lomas zavražděn.“
„Pracuji s teorií, že Nevilla Lomase potenciálně zabila sexuální pracovnice. A tato potenciální metoda zabití provedená sexuální pracovnicí spojuje smrt Nevilla Lomase se smrtí Jamieho Teaguea a třetí oběti, Terryho DeVillea, která právě vyšla najevo.“
Richard zavrtěl hlavou.
„Ne. Nevěříme, že Damsa Afridiová má něco společného se smrtí Nevilla Lomase. Ovšem znepokojuje nás, že ho vydírala. Nadále představuje riziko. Kdyby se to dozvěděla média, měla by žně, vzhledem k postoji strany k imigraci a současnému mediálnímu narativu týkajícího se imigrace.“
„Co tedy požadujete?“
„Nepožadujeme nic.“ Richard se podíval na ženu a dva muže, kteří stále mlčeli. „Jen se s vámi dělíme o poznatek a žádáme vás, abyste zajistili, aby se rozsah vašeho vyšetřování neodchýlil.“
„Můžu se na něco zeptat?“
Žena sedící na konci řady beze slova otevřela hnědou manilskou složku před sebou, vyndala z ní list papíru a podala ho Richardovi. Ten ho nabídl Marshovi, ale Erika se k němu naklonila a vzala si ho. V horní části stránky byl malým písmem napsaný název eskortní agentury – Diamond Companions – a pod ním číslo mobilního telefonu a jméno Marie.
„Osoba zde uvedená vám může pomoct se všemi dotazy týkajícími se vašeho vyšetřování.“
„Kdo je to? Není tu příjmení.“
„Eriko, skutečně si myslíte, že někdo, kdo pracuje v některé z těchto agentur, uvede své pravé jméno? Máte mé slovo, že tento kontakt je autentický.“
„A ona ví, o čem jsme hovořili, a byla informována, aby se mnou mluvila?“
„Ví, že jí zavolá policista, aby se konkrétně vyptal na jednu z jejich zaměstnankyň a na to, co dělala večer 13. ledna. To je vše, k čemu se vyjádří.“
„Co o večeru 13. ledna víte vy? Zdá se, že víte všechno. Je Damsa Afridiová ta samá sexuální pracovnice, kterou Neville Lomas napadl a způsobil jí krvácení z nosu? Kterou našli, jak se pozdě v noci toulá po nábřeží?“
„Jednalo se o jiný incident, Eriko, a ta mladá žena zmizela dřív, než policie stačila sepsat výpověď, aby mohla vznést obvinění.“
„Ten incident nebyl zaznamenaný v systému HOLMES.“
Zdálo se, že se Richard poprvé skutečně rozčílil. „Ta mladá žena zmizela dřív, než si policie stačila zaznamenat…“
„Erika Fosterová je vaše vyvdané jméno, předtím jste se jmenovala Erika Bole-diš-ová,“ žena poprvé promluvila. „Narodila jste se v Nitře na Slovensku. Váš otec Branislav byl členem komunistické strany. Pracoval v továrně Plastika, dokud nezemřel při nehodě v továrně v roce 1980, když vám bylo osm let. Vaše matka měla v letech 1980 až 2005 vztahy se třemi muži, z nichž jste vy ani vaše sestra Lenka žádného neschvalovaly. Matka pracovala ve stejné továrně a v roce 2005 zemřela na následky alkoholismu.“ Erika zírala, neschopná skrýt šok. „Dáváme si záležet na tom, abychom věděli všechno, Eriko. O Nevillu Lomasovi víme všechno. A víme všechno i o vás… Dnes jsme vás sem pozvali ze zdvořilosti. Musíte pochopit, že se zabýváme věcmi, které sahají vysoko nad vás. Měla byste být vděčná za naši pomoc a doporučuji vám, abyste se zdržela jakéhokoli pátrání mimo rámec toho, o čem jsme zde diskutovali.“
Erika si vybavila, co jí Dahlia vyprávěla o noci, kdy dotyčná sexuální pracovnice utekla z bytu Nevilla Lomase, zakrvácená a potlučená. Podíleli se tito lidé na tom, aby tu událost přikryli? Nebo se té mladé ženě opravdu podařilo uniknout policii dřív, než se mohli dozvědět další podrobnosti?
„Nezachytila jsem vaše jméno?“ Erika se obrátila na ženu. „Dávám si záležet na tom, abych znala jména lidí, kteří mi vyhrožují.“
„Ježíši, Eriko!“ vyštěkl na ni Marsh.
Žena si ji chvíli chladně prohlížela, pak odstrčila židli a vstala. Oba muži ji následovali.
„Dobré odpoledne,“ pronesla ještě a všichni opustili místnost. Zdálo se, že když se za nimi zavřely dveře, Richard se trochu uvolnil.
Marsh nabral vzduch do tváří a na židli se opřel. „Opravdu si toho vážíme, Richarde. Velmi nám to pomůže.“
Richard otevřel další složku na stole před sebou. „Potřebuju, abyste oba podepsali, že nebudete sdílet žádné informace, které jsme právě probrali.“
Erika viděla, že budou podepisovat formulář týkající se zákona o služebním tajemství, kterým se řídí kriminalisté a složky pověřené zvláštním vyšetřováním. Marsh se chopil pera a podepsal, aniž by četl text. Pak ho podal Erice. Vzala si ho a přitom cítila, že se jí chvěje žaludek. Proč vytahovala podrobnosti o té druhé ženě? Když se podepsala, Richard vstal. Sevřel Marshovy ruce ve svých dlaních a potřásl mu s nimi.
„Doufám, že ti to pomůže tu mrchu zastavit.“ Erika se na zlomek vteřiny zamyslela, jestli mluví o ní, nebo o sériové vražedkyni.

KAPITOLA 37
Když vyšli vchodem u Cromwell Green, liják zesílil. Erika nebyla o nic sušší, než když přišla, ale tělo jí zahřálo promočené oblečení. Vybavila se jí podivná dávná vzpomínka na počůranou postel – bylo jí pět nebo šest let, probudila se a její pyžamo bylo mokré a teplé. Tu hroznou vzpomínku setřásla.
Erika a Marsh se krčili pod markýzou a s nadějí pozorovali temnou oblohu a déšť. Na límci ucítila závan studeného vzduchu a zachvěla se.
Viděla, že Marsh zvažuje, jestli jí nabídne útočiště pod deštníkem a svezení, nebo ji nechá napospas živlům. Otočila se k němu.
„Nezačínej,“ vyštěkl.
„Můžeme si o té schůzce promluvit?“
„Ne, nemůžeme. Sakra, právě jsme podepsali, že nemůžeme.“
„Ocenila bych, kdyby mě někdo na schůzku, na kterou jsem byla pozvaná, upozornil.“
„Dobře. Ano. Nechtěl jsem, abys přišla. Víš proč?“
„Proč?“
„Nechtěl jsem tě zatěžovat citlivými informacemi.“
„To není moje první setkání s tajnými službami.“
„Není?“ Marsh vypadal překvapeně.
„Už mě varovali. A obávala jsem se, že když se dneska neukážu, bude to mít nějaké následky.“
Marsh se zamračil. „Omlouvám se. To jsem skutečně nevěděl.“ Podíval se na vodu, která s pěnivým klokotáním kaskádovitě stékala po prastarých okapových rourách. „Kam máš namířeno?“
„Na stanici. Nebo vlastně, když vidím, kolik je hodin, tak domů.“
„Jedu tím směrem. Chceš svézt?“
„Ano, díky.“
Měl nóbl deštník, který se tiše otevřel stisknutím tlačítka. Nabídl jí rámě. Erika se do něj zavěsila a společně přeběhli krátkou vzdálenost přes parkoviště.
Když seděli v autě, okna se okamžitě začala zamžívat. Marsh zapnul větrání a nastartoval motor.
„Kdo byli ti tři uvnitř?“
Marsh se na ni úkosem podíval a rozjel se k závoře u hlavního vchodu. „Myslíš, že to vím? Možná vyšší státní úředníci, nebo zaměstnanci MI5.“
„Říkáš to trochu blazeovaně. Jsi pátý v hierarchii Metropolitní policie.“
„Taková je realita. Vím o dalších dvou případech, kdy jsi musela podepsat zákon o úředním tajemství. Za sebe jsem to už přestal počítat.“
Marsh počkal na mezeru v provozu a pak vyjel na hlavní ulici. Déšť polevoval a zanechával za sebou rozsáhlé kaluže a zaplavené úseky silnice.
Erice zazvonil telefon. Číslo nepoznala, ale hovor přijala.
„Madam, tady policejní konstábl Mortimer z místa činu v Scarsdale Villas. Dala jste mi svoji vizitku.“
„Díky za zavolání. Co se děje?“
„Technici jsou stále v bytě. Vypadá to, že bude trvat dlouho, než sejmou otisky prstů. Je tady spousta věcí a na všem jsou otisky. Myslíme si, že Jessica pracovala z domova.“
„Informovali jste příbuzné? A co formální identifikace?“
„Máme problém se s někým spojit. Neměla sourozence, její matka žije v domově na severu. Otec zemřel. Nevíme, jestli měla partnera, v bytě byla hlášená jen ona sama.“
Erika si v duchu poznamenala, že musí zavolat Rah do půjčovny kostýmů Folger, aby se jí zeptala, jestli měla Jessica partnera.
„A co její počítače a telefon?“
„Zabalené a putují na oddělení kybernetických trestných činů. Pošlu vám referenční číslo. Tělo té ženy právě odvezli do márnice. Poslyšte, jeden z důvodů, proč volám, je, že jsme našli stolní diář. Spousta ručně psaných poznámek, schůzky, telefonní čísla a podrobnosti o jejím pohybu od ledna.“
„Kde jste to našli?“
„Ležel na nádržce toalety s hromadou časopisů. Věci na čtení, no, víte, co myslím.“
Erika si vybavila, jak byl byt převrácený vzhůru nohama. Koupelna byla tím posledním místem, kde by zloděj očekával, že najde diář. Napadlo ji, jestli si Jessica Goldmanová diář neprohlížela, když byla na záchodě, a nenechala ho tam omylem.
„Už z diáře sejmuli otisky?“
„Ano, madam.“
Marsh ji vezl domů, ale provoz se pohyboval pomalu. A musela si svléknout mokré oblečení. Poslední, co potřebovala, bylo onemocnět během tak sledovaného vyšetřování.
„Můžete mi ten diář nechat dovézt na adresu mého bydliště? Pošlu vám ji esemeskou.“
„Ano, madam. Zůstanu tady do konce. A vaše kolegyně Dahlia je tady taky, na všechno dohlíží.“
„Můžete mi ji dát k telefonu?“
„Ne, madam. Je na místě činu s techniky a já na sobě nemám ochranný oděv. Mám ji požádat, aby vám zavolala?“
„To je v pořádku, napíšu jí. A děkuju vám, dobrá práce, konstáble.“
Erika ukončila hovor a poslala Dahlii zprávu s dotazem, zda by jí mohla přivézt auto domů do Blackheath a vzít s sebou diář. Pak se zadívala před sebe na další světelnou křižovatku. Odraz červených světel vytvářel v dešti na čelním skle pruhy a ona nedokázala říct, jestli se začíná stmívat, nebo oblohu opět zatemňují mraky. Informovala Marshe o půjčovně kostýmů Folger a spojení s Jessikou Goldmanovou. Zastavili na dalších semaforech. Dopravní špička byla právě v plném proudu.
Marsh se na ni podíval a výraz v jeho tváři zjihl. „Odvádíš dobrou práci.“ Erika přikývla. „Víš, jsi moje nejstarší přítelkyně.“
„Tak stará zase nejsem.“
Obrátil oči v sloup. „Nebuď hloupá. Víš, jak to myslím. Je těžké skloubit, že jsem tvůj přítel, tvůj šéf a že na tebe dohlížím. Slíbil jsem Markovi, že na tebe budu dávat pozor.“
Erika se na něj podívala. Už dlouho Markovo jméno nezmínil.
Marsh jí položil ruku na nohu. „Jsi promočená.“
Erika ho vzala za rukáv kabátu a přesunula mu ruku na jeho vlastní nohu. „To se stává, když zmokneš.“
„Měl jsem ti dát ručník, aby sis na něj sedla.“ V jeho hlase opět zaznívala malichernost.
Erika a Marsh spolu před lety krátce chodili, když studovali na policejní škole, než se objevil Mark. A pak před několika lety oba prokázali krátkodobý nedostatek soudnosti. Ale Marsh stále vysílal smíšené signály, jako když se jedním dechem zmínil o Markovi a sáhl jí na stehno. Odtáhla nohu a rozložila papírek s kontaktem na Diamond Companions.
„Chápu správně, že tuhle eskortní agenturu využívá hodně vysoce postavených osob?“
„Já ne! Já jsem… jsem šťastně ženatý s Marcií.“
„Nemluvila jsem o tobě. Ale z tvojí pobouřené reakce vyvozuju, že agenturu Diamond Companions využívají vysoké policejní šarže?“
„Nereagoval jsem pobouřeně!“ Erika si vzpomněla na situaci před několika lety, kdy Marshovi volala pozdě v noci domů, telefon zvedla Marcie a ujelo jí, že spí každý v jiném pokoji. Marsh si povzdechl. „Slyšel jsem různé drby. Neřeknu ti o kom.“
„Superintendant Dan Fisk? Podle všeho to byl právě on, kdo měl uklidit svinčík po Nevillu Lomasovi, který se týkal té sexuální pracovnice. Té, které se polonahé a zmlácené nějakým způsobem podařilo uniknout policii.“ Marsh neodpověděl. Přejeli řeku po Blackfriars Bridge a provoz zeslábl. „V jakém okamžiku přestáváš být policistou a začínáš se věnovat jen omezování škod? To není řečnická otázka.“
Marsh zaváhal. „Nevím. Možná v okamžiku, kdy se člověk zatíží kolosální hypotékou a má dvě dcery na drahých soukromých školách... Pak musí jít otec tvé ženy do domova důchodců. A samozřejmě musí jít někam, kde je to hezké... Já vím, že na tebe hodně tlačím, Eriko, ale když na tebe kvůli nějakým věcem tlačím, tak si představ, jaký nápor zažívám já. To je úplně jiná úroveň. Ale aby bylo jasno, já jsem opravdový policista, Eriko. Ano?“
Erika o jeho slovech chvíli přemýšlela. Na jednu stranu jí bylo Marshe líto, ale na druhou stranu... Přiznal se jí snad, že zaprodal svoji duši ďáblu?
„Dobře. Jak se k tomu mám postavit?“ Zvedla papír.
Marsh se na list zadíval. „Nevyhrabávej zbytečnou špínu. Nebo něco, o čem teď nemůžeš mluvit. A jestli najdeš něco mimo rámec svého vyšetřování, musím se to dozvědět jako první.“
Ve způsobu, jakým ji o to žádal, zaznívalo cosi prosebného a žalostného.
Erika přikývla. „Slibuju.“
Doufala, že svůj slib dokáže dodržet.
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Když Marsh dovezl Eriku domů, měla dojem, že chce jít dál. Jenže viděl, že se v okně svítí, takže řekl, že musí domů.
„Díky za svezení.“
Marsh se k ní otočil. „Prosím tě, neudělej žádnou hloupost,“ požádal ji naléhavě.
„Dobrou noc.“ Erika vystoupila z auta a sledovala, jak odjíždí. Zaslechla slabé zvuky klavíru, které k ní doléhaly, a vzpomněla si, že souhlasila, aby Tom přišel cvičit.
Vešla do dveří a uslyšela složité aranžmá ústřední melodie z Hvězdných válek s dunivými basy a točivými vysokými tóny. George na ni čekal v předsíni. Sklonila se k němu a podrbala ho za ušima. Třel se o ni svým hladkým tělíčkem a vrněl.
Erika přešla ke dveřím do obývacího pokoje, poslouchala hudbu a s úctou sledovala, jak Tom sedí na stoličce u klavíru, ruce rozpažené a prsty mu zuřivě běhají na klávesách. Igor seděl na pohovce u krbu. Když ji uviděl, usmál se a neslyšně zamumlal: „Zdravím.“
Tom dohrál a pak se udýchaně zaklonil. Otočil se a uviděl Eriku.
„Ahoj.“
„Páni, to bylo úžasné! Začínáš být opravdu dobrý,“ pochválila ho Erika.
„Na YouTube našel video, kde jedna žena hraje na klavír melodii z Hvězdných válek, a naučil se to jen odposlechem. Hrála na klavír ve tvaru Millenium Falcon.“
„Uklidni se, tati.“ Tom se usmíval nad Igorovým nadšením.
„Proč mi říkáš, abych se uklidnil? Máš talent. Já bych zabíjel, abych měl nějaký talent. Mohl bys hrát v kapele. Zpíval jsem v kapele, pamatuješ?“
Erika se podívala z Toma na Igora a zavrtěla hlavou.
„Když jsme vyrůstali, bylo v Nitře hodně dobrých kapel. Na tu vaši si nevzpomínám.“
„Umíš vůbec zpívat, tati?“
„Umím. Vždycky si zpívám nějakou písničku, co hrají v rádiu.“
Tom protočil oči a zasmál se. Igor vstal a šel k Erice. Naklonil se k ní a dal jí pusu. Pak jí sáhl na oblečení. „Jsi úplně mokrá.“
„Zmokla jsem.“
„Napustím ti vanu. Jedla jsi?“
„Jedla jsem? Myslím že ne.“
„Na sporáku je chilli con carne,“ pobídl ji Igor. Erika si nandala jídlo, zatímco jí Igor napouštěl vodu do vany. Když se vrátila do obývacího pokoje, Tom cvičil něco jiného pomocí metronomu, který vydával ostrý cvakavý zvuk.
Neuvědomila si, jaký má hlad, dokud nezačala jíst. Igorovo chilli bylo výborné a pálivé, a tak si k hromádce masa a rýže, ze které se kouřilo, přidala ještě kopeček zakysané smetany. Zhltla jídlo a sledovala Toma, jak hraje zpomalenou verzi něčeho, co matně poznávala. Dostal se k části, na které se zasekl. A přestal. Metronom v tichu pokračoval: cvak, cvak, cvak.
„Promiň. Chceš se dívat na televizi?“ zeptal se jí Tom, když ji uviděl na pohovce.
„Ne. Ráda tě poslouchám. Co jsi to hrál?“
Zastavil metronom. „Polovinu Uherské rapsodie č. 2 pro dva klavíry.“
„Proč ji znám?“
„Použili ji ve filmu Falešná hra s králíkem Rogerem. Když Kačer Donald a Kačer Daffy hrají v klubu na klavír.“
Erika se zasmála.
„Ano, to je ono.“ Vyškrábala misku, slízla ze lžíce zbytek rýže s masem a vstala, aby šla do kuchyně.
„Pracuješ na nějakém dobrém vyšetřování vraždy?“ zeptal se s nadějí v hlase a následoval ji do kuchyně. Zatímco mluvila, nalil jim do sklenic colu z lahve v lednici.
„Ano.“
„Co tenhle vrah udělal?“
Erika přemýšlela, kolik toho má říct. Něco by mohla, pokud bude mluvit obecně.
„Zabil tři muže a jednu ženu. Tedy myslím, že zabil i ženu. Dneska jsme našli další tělo.“
„Kde jste ho našli?“
Stejně jako v autě Erika nevěděla, jestli by ho měla zasvěcovat do podrobností, ale bylo mu šestnáct a ona s ním chtěla mluvit jako s dospělým. Podal jí sklenici šumivé coly naplněnou až po okraj. Viděla, že je uchvácený.
„Na chodbě. A vedle jejího těla ležel na podlaze hasák.“
„Ten vrah použil hasák?“
Erika přikývla. „Udeřil ji do…“ Sevřela sklenici. Najednou viděla místo činu z pohledu vraha, který stál za Jessikou Goldmanovou a jednou, dvakrát ji zasáhl do hlavy. Byla tam spousta krve. Jednalo se o zběsilý útok. Měla tak náročný a rušný den, že se ani nepozastavila nad konfigurací místa činu. Nepřemýšlela o umístění krevních cákanců. A kam na podlahu v předsíni spadl hasák.
„Co se stalo?“ Uvědomila si, že ztichla, jako by se dostala do nějakého transu.
„Promiň, Tome, právě mě něco napadlo.“
„Něco jako stopa?“
„Ano. Možná.“ Erika šla ke svému kabátu, který visel na zábradlí v předsíni, a vytáhla telefon. Dahlia to zvedla po prvním zazvonění.
„Jste ještě na místě činu?“ vychrlila bez úvodu.
„Ne, právě vjíždím vaším autem do vaší ulice. Mám s sebou ten diář.“
„Dobře, za chvilku se sejdeme venku.“
* * *
Igor sešel ze schodů právě ve chvíli, kdy se zabouchly vchodové dveře.
„Kde je Erika?“ Ručníkem si otíral mydliny z rukou.
„Myslí si, že objevila nějakou stopu, a šla ven za někým, kdo má její auto.“
„Kdo má její auto? Právě jsem jí napustil vanu.“ Igor si všiml, že Eričin kabát stále visí na sloupku u paty schodiště. „A ona si jde ven v mokrém oblečení. Je tam zatracená zima.“
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Když Erika vyšla ven, udeřil ji studený vzduch. Pouliční světlo naproti bylo rozbité a její dům halil stín. Před vchodovými dveřmi bylo volné místo a Dahlia zaparkovala u obrubníku. Erika jí naznačila, aby odemkla dveře spolujezdce, a nastoupila.
„Zdravím. Je všechno v pořádku?“ Dahlia se natáhla za sedadlo pro tašku. „Zavolala jsem si Uber.“
„Přijede hned?“
„Za pár minut.“
„Dobře. Bude to rychlé.“
Dahlia se zadívala na Eričinu ruku. Uvědomila si, že stále drží sklenici s colou od Toma.
„Tady je ten diář.“ Dahlia otevřela tašku a podala Erice stolní diář formátu A4 v jasně žluté barvě, vložený do sáčku na důkazy. Na obálce a hřbetu byl stříbřitý poprašek, který tam zanechal prášek na snímání otisků. Zhasla světla a vypnula motor, takže se ponořily do tmy. „Stihla jste tu schůzku v parlamentu?“
„Ano. Právě mě něco napadlo. Byla vražedná zbraň nalevo, nebo napravo od těla Jessiky Goldmanové?“
„Myslíme si, že se jedná o Jessiku Goldmanovou. Nemáme oficiální identifikaci těla.“
„Na to na chvíli zapomeňte. Vzpomenete si, na které straně ležela vražedná zbraň?“
Dahlia zaváhala. „Měla ji po levé straně těla.“
„Ano. A krevní cákance v chodbě byly výraznější na levé stěně?“
„Krev byla všude, ale ano. Přemýšlíte, jestli byl vrah levák, nebo pravák?“
„Ano. Vrah musel být levák. Naznačovalo by to, že pachatel, pachatelka, máchla hasákem shora dolů levou rukou a držela ho na levé straně těla Jessiky Goldmanové pokaždé, když ji udeřila do zátylku.“ Erika předvedla pohyb levou rukou. Připadalo jí divné použít levačku, protože byla pravák.
„Víme jistě, že se jedná o stejnou osobu, která zabila Terryho DeVillea, Nevilla Lomase a Jamieho Teaguea?“
„Je to velmi pravděpodobné.“ Erika nechtěla přemýšlet o tom, že by se mohla mýlit. Vedle Dahlie se ozvalo zaklepání na okno. Trhla sebou a Erika viděla, že tam stojí Igor.
„To je v pořádku. To je můj... přítel.“
Dahlia otočila klíčkem v zapalování a stáhla okénko. „Zdravím. Je na druhé straně.“
„Přinesl jsem Erice kabát.“ Zvedl ho. „Dneska promokla skrz na skrz a nechci, aby nastydla.“
Dahlia jí podala kabát přes sedadlo.
„Díky.“ Erika žonglovala s diářem v sáčku na důkazy a plnou sklenicí coly.
„Ahoj, já jsem detektiv Dahlia Becková.“
„Už jsme se potkali, v té restauraci. V lednu, v OXO Tower? Tu noc, kdy zemřel ten politik...“
„Ach, ano. Zdravím.“ Erika poznala, že si Dahlia Igora nepamatuje.
Natáhl ruku okénkem dovnitř a potřásli si rukama. „Eriko, máš připravenou vodu.“
„Hned jsem tam.“
„Ať neprochladneš.“
„Promiňte,“ omlouvala se Erika, když odešel.
„Ne. Je sladký.“
Erice se nelíbilo, jakým způsobem říká sladký, ale ignorovala to.
„Nicméně mluvila jsem o tom, že pachatelka je levák. Něco jsem si díky tomu uvědomila. Pokud víme, že je levák, mohli bychom zúžit okruh pětice žen s chybou v matrixu na videozáznamech z průmyslových kamer a zjistit, které z nich jsou pravačky a které levačky.“
„Myslíte si, že žádná z těch dívek s chybou v matrixu nebude reagovat na výzvu v médiích?“
Erika si pomyslela, jak je legrační, že se slovní spojení „dívky s chybou v matrixu“ stalo tak rychle zkratkou pro jejich označení.
„Mohly by se bát přihlásit. Opravdu doufám, že se nám podaří spojit s nimi Jessiku Goldmanovou a to, že jim dělala protetiku.“
„Ta žena z Folgeru potvrdila, že si půjčily kostýmy.“
„Ano, ale to je všechno, co máme. Potřebujeme zjistit, kde je Jessica líčila. Kdo ji platil? Je v tom namočená jedna z nich, nebo v tom jely všechny?“
„Myslíte, jestli to nebyla práce na objednávku?“
„Když to takhle řeknete, tak si to nemyslím. Nevíme, jaký mohl být motiv... Měl Jamie Teague životní pojistku? Pokud ano, měl by mít z jeho smrti někdo prospěch?“
Erika se podívala na prázdnou, tmavou ulici. Lampa o kus dál fungovala a přes kaluž světla přeběhla černá kočka. Přemýšlela, jestli je to George. Vždycky se o něj bála, když v noci přebíhal silnici.
„Eriko?“
„McGorry pověřil tým, aby zjistil, jestli má Jamie Teague pojistku. Měla jste možnost se na to podívat?“ zeptala se Erika a přitom se dívala na diář v sáčku.
„Ne. Jakmile přijeli z forenzního, zdálo se, že se všichni v domě vracejí z práce. Získat forenzní důkazy ze společné chodby připomínalo tak trochu noční můru.“
„A co sousedi?“
„V přízemí vedle Jessiky Goldmanové bydlí starší paní, ale je velmi stará a hluchá, takže nic neviděla ani neslyšela... Co se stalo na té vaší schůzce?“
Erika zaváhala. Musí Dahlii důvěřovat. Byla v jejím týmu a všeho se účastnila.
„Dostala jsem kontakt, jen křestní jméno, na osobu, která pracuje v Diamond Companions.“
„Volala jste jí?“
„Chystala jsem se na to, než jste přijela. Pamatujete si jméno dívky, té, o které jste říkala, že ji našli na nábřeží se zakrváceným nosem poté, co ji měl údajně zbít Neville Lomas?“
„Bohužel ne...“ Za nimi se objevila světla a Dahlii zapípal telefon. „To je můj Uber. Nezapomeňte se vykoupat.“
Erika počkala, až Dahlia bezpečně nasedne do auta a odjede.
Stále ji něco ohledně Dahlie a jejího spojení s Danem Fiskem znepokojovalo. Odložila sklenici, deník a kabát na venkovní zeď a zavolala na dispečink v Lewisham Row.
„Vicky, jste to vy? Tady Erika Fosterová. Můžete mi zjistit, jestli má službu superintendant Dan Fisk, nebo kdy ji bude mít?“
Na konci telefonu se rozhostilo krátké ticho a pak se v pozadí ozvaly hlasy ostatních policistů.
„Má dovolenou,“ oznámila jí Vicky, jedna z operátorek na dispečinku. „Výslovně je zde uvedeno, že na příští tři týdny vycestoval ze země.“
„Aha, nevíte, kdy odjel?“
„Počkejte.“ Erika slyšela ťukání do kláves. „Včera. Mám mu poslat zprávu?“
„Ne. Děkuju.“
Erika zavěsila. V pondělí volala Danu Fiskovi. V jeho hlasové schránce nebylo nic o tom, že by druhý den odjížděl na tři týdny pryč, jak bylo zvykem. Zvláštní. Erika se zachvěla. Nad pouličním osvětlením se vznášel tenký chuchvalec mlhy. Sebrala věci a spěchala zpátky dovnitř. Tiše zavřela, proplížila se kolem dveří do obývacího pokoje a šla se vykoupat nahoru.
Než vlezla do horké vody, zkusila zavolat na číslo na papírku, který jí dal Richard v budově parlamentu. Telefon vyzváněl a pak přeskočil na univerzální záznamník. Zkusila to ještě jednou. Při třetím pokusu nechala krátký vzkaz, ve kterém uvedla, kdo je, a své číslo. A požádala, aby ji kontaktovali v diskrétní záležitosti.
Koupel byla nádherně horká, ale Erika se nedokázala uvolnit ani přestat přemýšlet. Ležela a zírala do stropu za zvuku klavíru, který hrál dole. Příběh, který jí vyprávěl Richard Gaynor o Damse Afridiové, sexuální pracovnici a ilegální imigrantce. Zdálo se jí to příliš... příhodné. Ano, kdyby se ten incident dostal ven, bylo by to explozivní a zničující. Ale proč by to mělo být destruktivní i po smrti Nevilla Lomase? Politici jako Richard Gaynor měli na starosti usměrňování poslanců, aby hlasovali v souladu s politikou strany. Na své poslance si nechávali špínu, aby je mohli ovlivňovat. Teď byl Neville mrtvý a na jeho hlasu nezáleželo. Už nebyl poslancem. A o mrtvém člověku bylo mnohem snazší vymyslet nějakou špatnou povídačku. A ještě něco jiného. Fotografie z průmyslových kamer, na nichž se Damsa Afridiová drží za vystouplé břicho a je vyfocená spolu s Nevillem Lomasem. Proč byl z horní části snímků vystřižený časový údaj? Byly vůbec pravé? Podstrčili snad Erice a Marshovi snůšku nesmyslů, maskovaných jako tajemství, které je třeba skrýt, aby mohli zasáhnout a zabránit odhalení skutečnosti? Po několika minutách si umyla vlasy a vylezla.
Oblékla si župan a odešla do malého pokoje, který používala jako domácí kancelář. Diář stále ležel v igelitovém sáčku na stole, ale napadlo ji něco jiného. Během své dlouhé kariéry se Erika setkala s mnoha informátory. Nízko postavení kriminálníci měli oči otevřené a za malý poplatek deseti nebo dvaceti liber předávali informace policii. Od doby před pandemií Erika s pravidelnými informátory nepřišla moc do styku, ale při koupání si na jednoho vzpomněla. Kudrnatá Sue.
Několik let pracovala jako exkluzivní call girl, pak se přesunula do administrativy a pomáhala řídit jednu z největších eskortních agentur v západním Londýně. Erika se přehrabovala v zásuvkách a hledala jeden ze svých starších adresářů, když se ve dveřích objevil Igor.
„Už ses vykoupala?“ zeptal se, když ji viděl shrbenou v županu a s mokrými vlasy.
„Ne, ještě pořád tam ležím se šamponem na hlavě,“ odsekla. Teprve pak si všimla, že je s ním Tom. Zhluboka se nadechla. „Promiň.“
Ještě si nezvykla, že když pracuje na případu, jsou v jejím domě nějací lidé. Postavila se a pevně si převázala župan.
„Vyrazíme,“ řekl Igor.
„Promiň, Tome. Bavila jsem se s tebou a pak mě odvolali.“
„Táta říkal, že mě můžeš někdy tenhle týden vyzvednout ze školy?“
Erika se podívala na Igora. „Ano. Nějak to vymyslím. Dneska je středa, co třeba zítra?“
„Super!“
„Určitě to zítra zvládneš?“ ujistil se Igor.
„Samozřejmě.“
Igor se k ní naklonil a políbil ji. „Dobře, zavolám ti.“
„Plácneme si.“ Tom zvedl ruku a plácli si. Než sešli polovinu schodů, Eriku už naprosto pohltil její adresář a stolní diář z bytu Jessiky Goldmanové.
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V sedm ráno byla Erika zpátky na stanici a pracovala ve své kanceláři. Podařilo se jí usnout jen na pár hodin. Setkání s Marshem jí nešlo z hlavy a vyvolávalo v ní střídavě obavy z pokračování vyšetřování a vztek, že má teď svázané ruce, pokud jde o vyšetřování Nevilla Lomase. Probudila se v pět, nemohla usnout a bolelo ji v krku, což se snažila ignorovat a zahnat léky proti bolesti.
Na stole před ní ležel diář Jessiky Goldmanové a ona se v něm znovu probírala. Soukromé záznamy psala modrým inkoustem a červeně si zaznamenávala pracovní závazky. Celý rok byla zaneprázdněná, měsíčně odpracovala zhruba patnáct až dvacet dní. Erika si všimla, že si zapisovala názvy produkčních společností, měla záznamy pro BBC Studios a pak pro některé nezávislé produkční společnosti: Fountain Films a EBA Entertainment. Na 2. března si modrým inkoustem poznamenala FOLGER, 14 hodin.
Erika se na židli opřela. Věděla, že osoby samostatně výdělečně činné si často vedou deník s pracovními závazky, který by mohli předložit v případě, že by je vyšetřoval berňák. A toto fungovalo i v situaci, že měli práci, kterou chtěli držet mimo účetnictví, jako například práci pro Annabelle.
Blížila se osmá. Zvedla telefon a zavolala Rah Zahorové.
„Tady detektiv šéfinspektor Erika Fosterová. Včera jsme spolu mluvily...“
Slyšela, jak v pozadí štěká pes, Wolsey. Řekla Rah o Jessice Goldmanové.
„Panebože. To jsem nevěděla.“
„Ještě se to nedostalo na veřejnost. Jessičinu smrt považujeme za podezřelou.“
Rah zněla vyděšeně. „Myslíte si, že to má něco společného s tou prací, o které jsme se včera bavily?“
„Ano. Můžete mi odpovědět na pár otázek?“
„Po telefonu? Teď?“
„Ano. Musí to zůstat důvěrné.“
Erika slyšela, jak vržou pružiny v křesle, když se Rah posadila.
„Samozřejmě. Děsíte mě.“
„Nemáte důvod se bát. Mám před sebou Jessičin diář.“
„Je v jejím diáři moje jméno?“
Erika se podívala na název FOLGER vyvedený úhledným modrým písmem.
„Ne, vaše jméno tady není.“
„To ráda slyším.“ V jejím hlase zaznívala úleva. „Měla jsem bezesnou noc, pořád jsem přemýšlela o tom, co jste mi včera řekla. Bála jsem se, že by po mně někdo mohl jít. Většinu dne jsem v tomhle průmyslovém areálu sama... a Wolsey není zrovna hlídací pes.“
„Ne, nejste s případem nijak spojená. A práci s protetikou a make-upem, o které si myslíme, že Jessica pro těch pět žen dělala, si do diáře nezapsala.“
„Tak to nejspíš dostala zaplaceno hotově?“ pronesla Rah po chvilce.
„Zaplatila za půjčení kostýmů v hotovosti?“ zeptala se Erika. Rah si povzdechla a hlas se jí stále třásl.
„Dostanu se do problémů s berňákem, když řeknu ano?“
„Ne. Nic z toho mě nezajímá. Jde mi jen o vyšetřování téhle vraždy.“
„Ano. Kostýmy jsem jí půjčila za hotové jen tentokrát. Proto si je Jessica přišla vyzvednout sama. Takže neexistuje žádná souvislost ani mezi její kreditní kartou a mým podnikáním.“
Opět se zdálo, že v jejím hlase zaznívá úleva. Erika jí nechtěla připomínat, že název půjčovny kostýmů Folger byl na všech kabelkách, které měly dívky s chybou v matrixu.
„Víte, kolik si Jessica účtovala za den práce, když dělala protetické úpravy?“
„Patřila k nejlepším, které znám. Myslím, že její sazba byla kolem pěti set liber za den plus materiál. No, to bylo, když dělala dvanáct hodin denně na place. Nevím, jestli by si u soukromého klienta účtovala o něco víc nebo míň.“
„A víte, kde nakupovala materiál? Existuje nějaké místo, kde se kupují protetické prvky? Ani nevím, jak se tomu správně říká.“
„Je to složitější. Můžete si koupit univerzální kousky, ale když se dostanete na Jessičinu úroveň, můžete používat speciální modelovací latexové materiály k vytvoření forem. Maskéři někdy používají sádrový odlitek hlavy, pokud práce zahrnuje úplnou proměnu rysů.“
Eriku zaplavil skličující pocit.
„Říkala jste nám, že těch pět žen chtělo falešné nosy, černé paruky a kontaktní čočky.“
„Ano.“
„Vypadá to, že Jessica pracovala z domova. Měla samostatnou kancelář nebo pracoviště?“
„Ne, to si Jessica nemohla dovolit. Hrozně litovala, že nemůže rozšířit svoje podnikání. Snila o velkých projektech se speciálními efekty.“
„Říkala o té zakázce ještě něco jiného? Cokoli.“
Rah si povzdechla.
„Říkala něco v tom smyslu, že ta práce bude v hotelu v Marylebone. Nevím, jestli tam probíhal casting. Nebo si tam pronajali pokoj.“
„Dobře. Děkuju. Kdybyste se od svých kolegů dozvěděla něco dalšího, dejte mi, prosím, vědět.“
„Domnívala jsem se, že jste mě požádala, abych neprozrazovala žádné podrobnosti?“
„Tím jsem myslela, abyste nemluvila s novináři.“
„Nebojte se. Nepotřebuju žádnou kritiku v médiích.“
Erika zavěsila, a když si dělala poznámky, zazvonil jí telefon znovu. Byla to Kudrnatá Sue, kterou kontaktovala včera večer. Přijala hovor.
* * *
O půl hodiny později vešla do vyšetřovací kanceláře a seznámila tým s událostmi předchozího dne, jen podrobnosti o schůzce v parlamentu vynechala. Dahlia už aktualizovala fotografie na nástěnce včetně snímků z místa činu vraždy Jessiky Goldmanové.
„Právě jsem mluvila s Rah Zahorovou z půjčovny kostýmů Folger a ta mi řekla, že se Jessica zmínila, že se ‚casting‘ na reality show s pěti identickými ženami konal v hotelu v Marylebone. Můžete zjistit, jestli si Jessica Goldmanová zamluvila na pátek 3. března hotelový pokoj v Marylebone? Neupřesnila, ve kterém hotelu. A dál, je to sice výstřel naslepo, ale zjistěte, zda některý z hotelů neměl rezervované konferenční místnosti na casting na nějakou televizní show.“
„Myslel jsem, že ta televizní show je vymyšlená?“ poznamenal McGorry.
„Předpokládám, že ano, ale co když si ta Annabelle zamluvila konferenční místnost pod záminkou, že jde o casting, aby zahladila stopy?“
Erika přešla k tabulím a ukázala na fotografie z místa činu, na nichž leželo tělo Jessiky Goldmanové na chodbě vedle hasáku.
„Domnívám se, že se Annabelle musela vrátit a zabít Jessiku Goldmanovou, protože možná představovala jediné pojítko, díky kterému bychom ji mohli najít. Nemáme oficiální čas úmrtí, ale předpokládám, že byla zabita před tím, než proběhla výzva k veřejnosti. Prošla jsem si záznamy lidí, kteří volali a posílali e-maily na výzvu, a Jessica Goldmanová na seznamu není. Pokud zjistíme podrobnosti o té protetické práci, kterou dělala, mohlo by nás to dovést k Annabelle.“
„Co když půjde po těch dalších čtyřech ženách, které šly do bytu Jamieho Teaguea?“ obával se McGorry.
„Kdybych byla dost chytrá na to, abych si najala někoho, kdo mi udělá protetickou úpravu, abych vypadala jinak a mohla spáchat vraždu, zajistila bych, aby jediný člověk, který mě uvidí nenalíčenou, byla maskérka, která mi protetiku dělala. Třeba se mýlím, ale ostatní čtyři ženy si možná neuvědomovaly do čeho jdou. Možná si myslely, že tahle reality show je skutečná. Takže je mohla nalíčit později toho dne. Proto bylo potřeba mít hotelový pokoj nebo konferenční místnost, aby to všechno vypadalo důvěryhodně. To mi připomíná – podívejte se, jestli v posledních týdnech nebyly v tisku inzerovány nějaké castingy na reality show.“
Mossová zvedla list papíru.
„Mám tady text další mediální výzvy týkající se dívek s chybou v matrixu, kterou chceme zveřejnit na našich sociálních sítích – Facebooku, Twitteru, TikToku.“ Erika si papír vzala a přečetla si text.
„Počkejte, Metropolitní policie má účet na TikToku?“ Podívala se na své kolegy.
„Jo. Má skoro sto tisíc sledujících.“ McGorry vytáhl telefon a zvedl ho. Erika k němu přistoupila a viděla, že videa na @Metpolice TikTok mají kromě všech těch sledujících i více než milion lajků. Sjela dolů a uviděla McGorryho tvář na videu starém několik týdnů. „Co je to?“
„Natočil jsem video na TikTokový účet. Požádali mě, abych ukázal den v životě detektiva Metropolitní policie,“ odpověděl rozpačitě.
„Musíš se na to podívat. Je to k popukání,“ pousmál se Peterson.
„Na tom účtu to získalo nejvíc lajků.“
„Dokud nenatočili video o policejním detektivním psovi s roztomilým chlupatým čumáčkem.“
Policisté ve vyšetřovací kanceláři se rozesmáli. Erika vrátila telefon McGorrymu a v duchu si poznamenala, že se na video podívá později.
„Dobře, dobře. Můžeme se soustředit? Text výzvy je v pořádku. Můžete ji zveřejnit.“ Zcela vážně přemýšlela, jestli existuje nějaká TikToková kancelář. A najednou si představila Marshe, jak ve své kanceláři předvádí choreografický tanec s komandérem Tatem a jejich společnou sekretářkou. Ten obraz rychle vytěsnila z hlavy.
„Na TikTokovém účtu bylo zveřejněno několik úspěšných výzev,“ poznamenal McGorry. Zdálo se, že jeho hrdost je stále zraněná. „Moje video nám pomohlo získat sledující.“
„A proto je důležité, že jsme výzvu určenou té pětici žen zveřejnili na sociálních sítích. Je dobře, že jsme do textu zahrnuli i to, že se nemusejí bát, že bychom je zatkli,“ dodala směrem k Mossové.
„A dodržíme to?“ zeptala se Mossová se sarkastickým úsměvem.
„Tak to uvádíme v příspěvku. Uvidíme, co se stane.“ Erika se podívala na hodinky.
„Dobře. Pokud tedy můžete všichni navázat na to, co jsme právě probrali. Já teď mám domluvenou schůzku s jednou ze svých informátorek, která pracovala jako společnice. Pokusím se ji přesvědčit, aby mi vnesla trochu světla do aktivit Diamond Companions. Znovu se sejdeme zítra ráno.“

KAPITOLA 41
„Nemůžu se vyjádřit k těm ostatním nebožákům, ale Neville Lomas... Politika mě nezajímá, ale možná si bolestivou smrt zasloužil.“ Erika seděla naproti Kudrnaté Sue v baru Brasserie of Light v prvním patře obchodního domu Selfridges. Právě ji stručně zasvětila do případu, přičemž zatajila informaci o polaroidech nalezených na místech vražd.
Kudrnatá Sue se ve skutečnosti jmenovala Susan Forresterová. Byla přibližně stejně stará jako Erika a koncem osmdesátých let začínala jako call girl. Stále měla dlouhé černé kudrnaté vlasy, díky nimž získala svoji přezdívku, i když teď už bylo zřejmé, že si je barví. Sue se svým objemným účesem a nadměrnými ramenními vycpávkami představovala uklidňujícím způsobem zástupce staré školy. Byla tak velkoryse nalíčená, že se mohla rovnat i Joan Collinsové. A stejně jako Joan Collinsová měla v životě ráda lepší věci. Erika by se v tak luxusním baru obvykle se svědkem, natož s informátorem, nesetkala, ale Sue věděla o eskortních službách v Londýně i v širším okolí všechno.
„Proč si myslíte, že si zasloužil bolestivou smrt?“
„Odporný bastard.“
„Měla jste tu čest?“
„Jestli byl někdy mým zákazníkem?“ Kousla se do rtu, musela o tom přemýšlet. „Nikdy jsem s ním neměla sex. Možná jsem se mu jednou prošla po zádech v jehlových podpatcích.“ Odmlčela se, když přišel číšník s jejich pitím. Koktejl Negroni pro Sue a černá káva pro Eriku. Když číšník odešel, zvedla skleničku. „Krása. Připijeme si na zdraví?“
„Na zdraví.“ Erika si přiťukla porcelánovým šálkem. Sue se dlouze napila. Ústa se jí svraštila a Erika viděla, kde se jí rtěnka vpíjí do hlubokých kuřáckých vrásek kolem rtů.
„Jak víte, obchod se od mých časů změnil. Je to větší zlo. Albánská mafie obchoduje s mladými dívkami proti jejich vůli. Dívky z Ruska a východní Evropy dělají všechno možné za mnohem méně. Pořád je tu trh pro dívky typu ta odvedle a existuje pár lidí, kteří to berou jako byznys. A pokud kujete železo, dokud je žhavé, dá se vydělat spousta peněz.“
„Pracujete ještě pro Savannah Secretarial Services?“
„Ne. V březnu 2020 jsem všechno zabalila. Oslavila jsem padesátku a srovnala si priority. Mám několik nemovitostí, které pronajímám. Přestala jsem, když mi bylo čtyřicet – moje prsa už nebyla způsobilá k jízdě, tak jsem začala dělat administrativu pro Savannah. Není to hrozné, jak prsa klesají? Jste klikař, že je máte malá…“ Na okamžik se odmlčela, aby si znovu zhluboka lokla koktejlu. „Věnovala jsem se tomu hodně dlouho. Čtyřicítka není v žádném případě nějaký věk, ale pokud jde o placený sex, musíte být opatrná a vědět, kdy to zabalit. Jeden den můžete létat na exotická místa a zasypávají vás penězi, a druhý den budete chlapům honit ptáky na Old Kent Road za patnáct liber za kus.“
Erika se usmála. „Zpátky k Nevillu Lomasovi?“
„Promiňte, zlato. Jo, vzpomínám si na pár případů, kdy se Neville choval k našim dámám ze Savannah dost surově.“
„Kdy to bylo?“
„Před lety. Možná začátkem tisíciletí.“
„Zmlátil někdy nějakou ženu opravdu hodně?“
Sue se zamračila. „Jednou jedné dívce zlomil nos.“
„Podala žalobu?“
Sue zavrtěla hlavou. „Zaplatil jí. Agentura si vzala podíl,“ dodala a zvedla tenké obočí.
„Kolik jí dal?“
„To si nepamatuju, Eriko, ale stačilo jí to na to, aby si vzala dva týdny volna a odjela na pěknou dovolenou.“
Erika si vybavila fotografie sexuální pracovnice Damsy Afridiové, která údajně čekala dítě s Nevillem Lomasem a vydírala ho.
„Objevily se někdy nějaké zvěsti nebo řeči o sexuálních pracovnicích, které vydíraly své klienty? Konkrétně Nevilla Lomase?“
„Vydírání? Ne. Většina dívek ze Savannah vydělávala pořádný ranec. Ale vím o těch pikantních historkách o Lomasovi, které se objevily v bulváru. Sexuální pracovnice, kterých se to týkalo, dostaly štědře zaplaceno. Jenže to bylo koncem osmdesátých a během devadesátých let.“
„Zaměstnávali jste někdy nelegální imigrantky?“
Sue udělala grimasu. „Co myslíte? Kolik možností výdělku mají zoufalé ženy? Jistěže jsme je zaměstnávali.“
„Co víte o agentuře Diamond Companions?“
„Docela velká firma. Internetová. Savannah přešla na plně online provoz v roce 2007.“
„A jaký je rozdíl mezi online podnikem a skutečným nevěstincem?“
Sue zvedla obočí. „Zkoušíte mě? Odpověď přece znáte. Ve většině bordelů – ne ve všech, ale v Londýně je jich teď většina – prodávají mladé ženy ze zahraničí. Je to otroctví a není to druh podnikání, do kterého bych se kdy zapojila. Online agentury jsou legálnější a pouze seznamovací portály. Ať se pak stane cokoli, je to jen mezi dívkami a jejich klienty. Klienti platí předem a online a dívky platí webové stránce podíl.“
„A dívky navštěvují klienty? Na rozdíl od klasických bordelů?“
„Ano. Chodí za nimi do hotelů, domů a někdy do kanceláře. Některé využívají své domovy nebo si prostory pronajímají. Což může být ošemetné, když sousedé vidí zástupy mužů, kteří přicházejí a odcházejí, takže nejbezpečnější je používat různé hotely. O co jde v případě Nevilla Lomase?“
Erika zaváhala a kousla se do rtu. Musela být opatrná. „Dostala jsem ohledně Nevilla Lomase kontakt na společnost Diamond Companions.“
Sue si znovu lokla koktejlu. „Od koho?“
„To nemůžu říct.“
„Můžete mi říct jméno toho kontaktu?“
„Marie.“
„Žádné příjmení?“
„Žádné příjmení.“
Sue si na židli přesedla. „Proč jste mi zavolala? Proč jste nešla přímo do jejich kanceláře, když jde o vyšetřování vraždy?“
„Když do podobné agentury nakráčím s odznakem a obuškem, tak se všichni semknou, a než dostanu soudní příkaz, pokud ho vůbec dostanu, tak je všechno skartované a kancelář přestěhovaná.“
Sue vyprázdnila skleničku a naznačila číšníkovi za barem, aby přinesl další. Koktejly Negroni stály dvacet liber každý, takže Erika doufala, že z ní něco dostane dřív, než si objedná třetí.
„Můžete mi o Nevillu Lomasovi říct ještě něco?“
Sue zaváhala. „Tohle možná víte. Upozornili nás, že kdyby si Neville Lomas najal v Savannah některou z našich dívek a něco by se jí stalo... Kdyby se choval surově, máme zavolat jednomu policejnímu detektivovi.“
„Byl to superintendant Dan Fisk?“
Sue zaváhala a při vyslovení jeho jména mírně ucukla. „Eriko, já už pro ně nepracuju.“
„Vyhrožoval vám?“
„Ne, ale bylo nám řečeno, že musíme být diskrétní. A pak tu samozřejmě byla ta složka.“
Erika se ve zlomku vteřiny rozhodla předstírat, že ví, o čem Sue mluví.
„Ano. Složka.“
„Kterou jsem nikdy neviděla, podotýkám.“ Sue zvedla obě ruce. „Jen jsem slyšela zvěsti, že existuje. Další důvod, proč oni, vlastně vy, máte agenturu pod dohledem.“
„Co myslíte, že v té složce je? Přesně?“ Erice hlavou vířily otázky.
Sue se zavrtěla, evidentně jí téma nebylo příjemné.
„Fotografie, samozřejmě. Ti hloupí staří blázni se opijí do němoty nebo zfetují a dívka, ať už je to kdokoli, je pak vyfotí.“ Erice se rozbušilo srdce. Napila se kávy a snažila se dál tvářit nenuceně. „Za účelem vydírání,“ dodala Sue a přikývla.
„A jak možná víte, agentury Savannah a Diamond Companions využívá celá řada vysoce postavených mužů. Ministři, celebrity, soudci Nejvyššího soudu.“
Zatraceně! Tohle se Richard Gaynor a jeho poskoci ve Westminsteru snaží ututlat?
„Jak dlouho o té složce víte?“ Erika se snažila, aby její hlas zněl klidně.
Sue se musela na chvíli zamyslet.
„Několik let. Nikdo neví, kdo je ta dívka, která fotky pořizuje. Vím, že v Savannah na nás váš kolega vyvíjel tlak, abychom to zjistili, jenže tenhle byznys je velmi tajnůstkářský. Jak říkám, jsme jen seznamovací portál.“
„A co Diamond Companions? Byl na ně vyvíjen nátlak, aby to vyšetřili?“
Sue se na ni podívala. „To řekněte vy mně.“ Erika byla vděčná, že se u stolu objevil číšník s druhým koktejlem. „To bylo rychlé, děkuji.“ Sue si od něj vzala skleničku a pořádně si lokla. Erika počkala, až se číšník vrátí k baru. „Co jste říkala?“
„Proč si myslíte, že ty bohaté a mocné muže fotografuje?“ Erika nasadila lehký tón, vhodný spíš k nezávaznému klevetění.
„Je to bezpečnější. Pokud existuje jen jediný snímek na papíře, nemůžete ji ovládat.“
„My, policie, nevíme, kdo je ta dívka, která pořizuje fotografie bohatých a vlivných mužů. Ty fotky jsou pravděpodobně…“
„Explicitní a ničivé,“ dokončila Sue a spolkla další čtvrtinu rubínově červené tekutiny. Erika si všimla, že Sue má pomalejší pohyby a slova se jí zadrhávají.
„Jak myslíte, že se ty informace dostaly ven, když nikdo nezná jejich zdroj? Kdo je ta žena? Má nějaké jméno?“
Sue odložila skleničku, zvedla z podlahy kabelku a vytáhla telefon. „Můj manžel je automechanik, zaměřuje se na opravy před technickou kontrolou. Vždycky si najde nějakého mladého kluka, který se zaučuje. Když je ten kluk vysoký a dobře stavěný, dám mu práci jako doprovod. Když se učí, vydělají si houby.“
„Doprovod je muž, který doprovází sexuální pracovnice do hotelů za klientem?“ upřesnila si Erika.
Sue přikývla, vytáhla diář a našla kus papíru.
„Tenhle kluk, Daniel, posledních pár let doprovází dívky pro Savannah. A myslím, že něco dělá i pro Diamond. Chystá se složit zkoušky na kvalifikovaného mechanika, takže už to nebude dělat dlouho.“ Napsala číslo. „Jen křestní jméno. Nemůžu slíbit, že se s vámi bude chtít sejít. Pořád je dost zapálený. Pracuje se spoustou žen. Možná něco ví. Jestli ne, tak ho nechte na pokoji. Ano?“
„Děkuju.“
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Dnes Annabelle navštívila jednoho ze svých pravidelných zákazníků, Alana. Nebyl to zlý člověk, dokonce ani nijak zvlášť zajímavý. Bankéř před důchodem, jehož žena o něj ztratila zájem. Týdně jí platil tisíc liber v hotovosti za dvě hodiny v hotelu.
„Bože, ty jsi tak krásná,“ zašeptal chvíli před tím, než ejakuloval. Zhroutil se a přitiskl na ní své statné, zpocené tělo. Měl nepoddajné šedivé vlasy, na muže jeho věku nezvykle husté.
Annabelle mu obtočila nohy kolem zad, jak nejtěsněji to dokázala, a poslouchala, jak mu srdce tluče proti jejímu hrudníku. Pevně se k němu přitiskla. Byl jedním z jejích nejlukrativnějších stálých zákazníků, jedním z pěti, kteří každý týden platili v hotovosti. Před čtyřmi měsíci dala výpověď dvěma agenturám, které vystavovaly její fotografii ve svých rejstřících. Nechala si čtrnáct stálých zákazníků. Jejich počet se pomalu snížil na pět. Nevadilo jí to. Stejně už to nebude dlouho trvat. Brzy odletí a nikdy se nevrátí.
„Eve, jsi tak krásná,“ zopakoval Alan. Zvedl se z ní a převalil se na bok, čímž zabral většinu obrovské postele. Uhladil si mohutnou kštici šedivých vlasů.
„Chceš sklenici vody?“ zeptala se.
„Ano, prosím, miláčku.“
Annabelle sklouzla na okraj postele a uhladila si dlouhé vlasy. Alan měl rád, když nosila červené punčochy, podvazky a vysoké podpatky. Pomalu vstala, rukama si přejela po prsou a sjela k pasu, kde si upravila červený podvazkový pás. Na nočním stolku stála sklenička. Nebyl nízký, ale předklonila se, aby se odhalila. Cítila na sobě jeho oči a ohlédla se.
„Zlobivý chlapec.“ Usmála se. Přešla po koberci do koupelny. Uvědomovala si, že jí vysoké podpatky zvýrazňují zadek a nohy.
„Nech chvíli vodu odtéct,“ dodal. Upustil od oplzlých řečí a vrátil se k Alanovi, perfekcionistovi.
Alan měl dost velký majetek, ale vždycky trval na tom, že bude pít vodu z kohoutku. Podle něj představovala balená voda jednu z největších zlodějen.
Otočila kohoutkem a nechala téct vodu. Uviděla se v zrcadle. Byla krásná a sexy, ale pel jejího mládí se vytrácel. Tělo ztratilo ten krátkodobý „medový lesk“, jak to kdysi nazvala jiná dívka. Neukojitelné mládí, které podle všeho muži milovali na ženách ve věku od osmnácti do třiadvaceti let. Jí bylo pětadvacet. A v hotelové koupelně už nerozsvěcela.
Když se vrátila se sklenicí pro Alana, seděl a vystavoval na odiv své obrovské břicho a koule. Nasadil si brýle a pohrával si s ovladačem od televize.
Annabelle se přinutila k úsměvu. Stačí, aby s ním příštích pětačtyřicet minut ležela, zatímco bude pít vodu z kohoutku a sledovat stanici Bloomberg. A pak může jít.
* * *
Alan vždy opouštěl hotelový pokoj jako první. Osprchovala se, odlíčila a převlékla se do čistého sportovního oblečení – tenkých tepláků, pohodlné mikiny s kapucí a tenisek. Zbytek věcí strčila do kabely. Ve sportovním a bez make-upu bylo snadné zapadnout. Lidé si mysleli, že je atraktivní maminka nebo studentka. Bylo snazší přijít a odejít z hotelu v Londýně, když jste nebyli dokonale oblečení. O půl hodiny později se vrátila domů.
Annabelle měla ráda ticho a klid svého malého bytu. Zamkla vchodové dveře a šla rovnou do ložnice, odsunula dveře skříně a odhalila malý kovový trezor v podlaze. Vyťukala na klávesnici čtyřmístný kód. Víko se otevřelo a ukázalo malou dutinu v podlaze skříně. Nahoře ležela zelená kartonová složka. Vyndala ji a opatrně položila stranou na podlahu. Pak ztěžka vytáhla širokou kovovou pokladničku, postavila ji a otevřela stříbrným klíčkem.
V pokladničce měla 30 000 liber v úhledně poskládaných svazcích padesátilibrových bankovek. Přidala 1 000 liber od Alana, zavřela ji, zamkla a pak ji spustila zpět do trezoru v podlaze. 31 000 liber bylo poměrně dost peněz. Ukládat peníze představovalo stále větší problém a Annabelle používala různé kreditní karty a bankovní účty, aby mohla hotovost uložit po malých částkách, aniž by vyvolala nežádoucí zájem. Peníze měla také v akciích, dluhopisech a kryptoměnách. Ještě v dobách, kdy pracovala jako plnohodnotná společnice s internetovým profilem, byl jeden z jejích klientů kryptoměnový maniak a naučil ji hodně o tom, jak nejrozumněji investovat.
Annabelle pak obrátila pozornost k zelené složce. Otevřela ji a otočila na první stránku s polaroidovými fotografiemi, které posledních několik let soustavně sbírala. Tvář muže na prvních fotografiích byla dobře známá. Byl to seriózní, mocný muž od rodiny, ale na fotkách byl nahý, sjetý drogami, nohy měl roztažené a z konečníku mu trčela obří sexuální hračka. Dál listovala záběry zvrácenosti. Tohle byla její složka bohatých a vlivných mužů, plná podobných fotek. Trapných a explicitních. Snímků, které mohly ukončit manželství... a zničit kariéru, nebo dokonce prohrát volby. Její pojistka.
Vrátila zelenou složku zpátky do trezoru, zavřela ho a zadala kód, aby ho zamkla. Cestou z ložnice se zastavila a podívala se na rámeček na zdi. Byl v něm obrázek z původního animovaného filmu Ošklivé káčátko od Disneyho. Káčátko sedělo na kládě a truchlivě se dívalo na odraz ve vodě. V aukci ji stál osm tisíc liber. Ale nebyla to jen investice. Vnímala obrázek jako připomínku toho, že přežila a přežije.
Ona sama byla takovým ošklivým káčátkem. Až do svých šestnáctých narozenin, kdy náhle rozkvetla v krásnou mladou ženu, byla malým, hubeným, nezdravě vypadajícím dítětem. Což ji v dětském domově zachránilo. Ostatní dívky, které vypadaly hezky, trpěly nechtěnou pozorností. A v případě jedné z nich byla tato pozornost všudypřítomná a děsivá.
V době, kdy Annabelle vyrostla do krásy, jí zbývalo jen pár týdnů do šestnáctých narozenin, kdy se stala právně odpovědnou sama za sebe. Mohla svobodně opustit dětský domov.
V Drexel Hill strávila téměř osm let a některé věci, které tam viděla, jí navždy zůstanou vryté do mozku. Ale Annabelle v sobě vždycky skrývala zralost. Nikdy si nedovolila ztratit se v přítomnosti. Něco v zákoutích její mysli jí pokaždé řeklo, že nic netrvá navždy. Chystala se toto místo opustit a jít za lepším.
Toho slunečného dne, hned po matčině smrti, zvedla Makovi nohy a on vypadl z okna. To ji naučilo, že má moc věci změnit.
A než se nadobro odstěhuje, musí změnit ještě jednu věc.
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Když se Erika vrátila do Lewisham Row, byla vyšetřovací kancelář poloprázdná. Mossová a Crane pracovali u svých stolů.
„Kde jsou všichni?“ Sundala si kabát a přehodila ho přes židli.
„V kantýně nebo si šli pro sendvič,“ odpověděla Mossová.
„A co váš oběd?“
„Moje milovaná žena mi zabalila porci domácího pastýřského koláče,“ Mossová zvedla prázdnou krabičku.
„Kéž by moje žena uměla vařit,“ poznamenal Crane. „Koupil jsem jí krásný litinový kastrol Le Creuset. Ideální pro dva, ale ona ho používá jako mísu na ovoce.“
Erika přešla ke Craneovu stolu a viděla, že prověřuje kamerový záznam z Oxford Street z noci z pátku 3. března na sobotu. Všimla si, že časový údaj ukazuje 21:47.
„Co je to?“
Crane se suše zasmál a promnul si oči. „Vzpomínáte si, že jsem získal poznávací značku taxikáře, který vysadil dívky s chybou v matrixu na Old Compton Street?“
„Ano. Naposledy jste mi říkal, že jste mu nechal dva vzkazy.“
Crane vzal do ruky zápisník a zalistoval stránkami. „Dneska se ozval. Zrovna když jsem vystopoval cestu taxíku zpátky do Camdenu. Což byla zatracená noční můra, ale naštěstí jsem měl časové kódy a kamaráda, který pracuje na dopravním oddělení v centrální budově, kde uchovávají záznamy z průmyslových kamer. Každopádně, zrovna když jsem je vystopoval zpátky do Camdenu, taxikář mi zavolal. Ty holky si pamatoval. Vyzvedl je u Camden Marketu.“
„Kde přesně?“
Crane prohledal okénka v počítači a našel videozáznam z průmyslové kamery.
„Tohle je Jamestown Road, poblíž železného mostu u Camden Lock. Všechny čekaly před Wagamamou.“
Ulice na videu se hemžila lidmi, ale bylo vidět, že pět dívek čeká na chodníku před něčím, co vypadalo jako kancelářská budova. Nad dveřmi v přízemí byl nápis Wagamama. Všechny dívky stály rozpačitě se zkříženými pažemi. Pak přijel černý taxík, do kterého nastoupily.
„Jedly v té restauraci?“
„Ne, nepřišly z toho podniku. Stojí venku už šest minut, nemluví spolu, čekají na taxík…“ Crane přehrál video nazpátek. Kolem proudili chodci, ale pětice dívek s chybou v matrixu v krátkých černých šatech, černých rukavicích a dlouhých tmavých vlasech zůstávala nehybně stát, neusmívala se a zdálo se, že spolu mluví jen občas. „Tady, podívejte, přišly z druhé strany ulice.“ Pětice dívek přešla v opačném směru přes silnici. „Z krytého trhu.“
„Sakra! Jessica Goldmanová řekla ženě v půjčovně kostýmů, že jim make-up a protetiku bude dělat v Marylebone.“
„Mohly být v Marylebone už dřív, ale teď se budu muset pokusit vystopovat jejich pohyb zpět přes krytý trh a zjistit, kudy tam vešly. A kdy. Bylo snazší najít ten černý taxík, protože jsem měl časový kód a polohu.“
„Já vím. Dobrá práce.“ Erika ho uznale poplácala po rameni. „Obědval jste?“
„Měl jsem nějaké sýrové kukuřičné lupínky.“
Erika zašátrala v kabelce a vylovila dvacetilibrovou bankovku a levný sendvič se sýrem, který si koupila. „Běžte se nadýchat čerstvého vzduchu a dát si něco pořádného k jídlu.“
Usmál se a zakroutil hlavou. „Šéfko, to nemusíte.“
Erika zavrtěla hlavou a strčila mu bankovku do ruky.
„Na tom videozáznamu jste pracoval nepřetržitě. Nemyslete si, že jsem si toho nevšimla. Teď si jděte dát něco teplého. Máte hodinu, klidně i déle, jestli potřebujete. To je rozkaz.“
„Budu venku maximálně hodinu a pak se znovu vrhnu na ty záznamy.“
Crane si vzal kabát a s úsměvem odešel.
„Měla byste se sama řídit tím, co kážete.“ Mossová si prohlížela levný sýrový sendvič v Eričině ruce. „Vypadáte, že jste trochu nemocná.“
Eriku stále víc bolelo v krku a právě si vzala další prášek. Našla číslo na Daniela, které jí dala Kudrnatá Sue. Pokaždé, když se dozvěděli novou informaci nebo něco, co vypadalo jako průlom, objevil se háček. Na záznamech z průmyslových kamer vysledovali cestu pětice dívek, ale skončili ve slepé uličce. Erika byla na Camden Marketu několikrát a jednou tam naháněla dvojici drogových dealerů, ale byla to taková změť dlouhých chodeb a malých objektů, že se tam každý snadno ztratil. Erika se podívala na Mossovou, která vždycky tvrdě pracovala a byla naprosto loajální. Připadalo jí nesprávné, že musí zatajit informace, které získala na včerejší schůzce s Marshem v kanceláři vysoce postaveného politika. A co ta složka s explicitními fotografiemi, kterou prý tahle sexuální pracovnice sestavila?
Vybavila si slova ženy na schůzce ve Westminsteru: „Musíte pochopit, že se zabýváme věcmi, které sahají vysoko nad vás. Měla byste být vděčná za naši pomoc a doporučuji vám, abyste se zdržela jakéhokoli pátrání mimo rámec toho, o čem jsme zde diskutovali.“
Odhalení existence té složky ji ještě více přesvědčilo, že jejich příběh o Nevillu Lomasovi a těhotné ilegální imigrantce Damse Afridiové je zástěrka. Narazila snad na něco nebezpečného?
„Jste si jistá, že jste v pořádku, šéfko?“
Erika zírala bez pohnutí někam do místnosti s polovinou sendviče ve vzduchu. „Ano, díky, jen jsem trochu unavená.“
S těžkým srdcem se vrátila ke svému stolu. Spolkla poslední sousto sendviče a utřela si ruce. Zvedla telefon a vytočila Danielovo číslo.
„Jo,“ ozval se hluboký hlas, aniž by pozdravil nebo se představil. Eriku to zaskočilo. Vysvětlila mu, kdo je a od koho na něj získala kontakt.
„Nevím, o čem to mluvíte,“ zamumlal a zavěsil. Když zkusila číslo znovu, po dvou zazvoněních hovor spadl do hlasové schránky. Nezanechala mu žádný vzkaz. Co mohla čekat? Proč mu Kudrnatá Sue nedala vědět?
Najednou dostala žízeň a vstala. Kolegové se po obědě začali vracet do vyšetřovací kanceláře. Hledala v zásuvce svého stolu, jestli nemá nějaké drobné do automatu na chodbě, když zaslechla, jak Mossová hvízdla.
„Co se děje?“
„Právě nám na zvláštní linku přišla zpráva od někoho, kdo tvrdí, že je jednou z dívek s chybou v matrixu.“
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Erika přešla ke stolu Mossové. Zpráva byla odeslaná přes portál Metropolitní policie, který byl propojený s účty na sociálních sítích. Vypadala, jako by ji napsal ve spěchu někdo vystresovaný.
VÁŽENÁ METROPOLITNÍ POLICIE,
ZDRAVÍM, PRÁVĚ JSEM VIDĚLA VAŠI VÝZVU NA SOCIÁLNÍCH SÍTÍCH/TIKTOKU. JSEM HEREČKA. ZÚČASTNILA JSEM SE CASTINGU DO POŘADU TELEVIZNÍ STANICE TLC S NÁZVEM „DÍVKY NA VEČÍRCÍCH“. DOSTALA JSEM ZAPLACENO, ALE ZÁROVEŇ MĚ POŽÁDALI, ABYCH PODEPSALA SMLOUVU O MLČENLIVOSTI A SOUHLAS SE ZVĚŘEJNĚNÍM. VIDĚLA JSEM ZPRÁVY O TOM, ŽE NĚKDO ZABIL JAMIEHO TEAGUEA. BÁLA JSEM SE VÁS KONTAKTOVAT, ABYSTE SI NEMYSLELI, ŽE JSEM MĚLA S JEHO SMRTÍ NĚCO SPOLEČNÉHO. NEMÁM. POŽÁDALI NÁS, ABYCHOM SPOLU NEMLUVILY, ALE S JEDNOU Z DÍVEK JSME SI PO „VEČÍRKU“ VYMĚNILY ČÍSLA A ZAČALY JSME SI POVÍDAT O TOM, JAK TO VŠECHNO BYLO ZVLÁŠTNÍ. JSME OCHOTNÉ PŘIJÍT A PROMLUVIT SI S VÁMI A POSKYTNOUT VÝPOVĚĎ, JEN POTŘEBUJEME VĚDĚT, ŽE NÁS NEOBVINÍTE Z ŽÁDNÉHO TRESTNÉHO ČINU, PROTOŽE JSME ŽÁDNÝ TRESTNÝ ČIN NESPÁCHALY. O DALŠÍCH DVOU DÍVKÁCH NIC NEVÍM. A JEDNA TO MĚLA NA STAROST, ŽÁDNÁ JMÉNA ALE NEZNÁM.
BYDLÍM V ORPINGTONU. JE MI 22 LET A ŽIJU S RODIČI. TI O NIČEM NEVĚDÍ, TAKŽE PROSÍM, MŮŽU SI PŘIJÍT PROMLUVIT K VÁM, A NE NAOPAK?
KIRSTY VARDYOVÁ

Rozhostilo se ticho. Erika viděla, že Dahlia, Peterson a několik dalších členů týmu stojí za ní a čtou si zprávu na monitoru počítače Mossové.
„Co chcete, abych odpověděla?“
„Dostaňte ji sem. Nabídněte jí, že pošlete auto, neoznačené. Do Orpingtonu je to tak půl hodiny? Zdůrazněte, že je to samozřejmě dobrovolné, ale trochu na ni zatlačte, aby mluvila.“
Mossová sjela po obrazovce dolů. „Nechala nám číslo na mobil. Napíšu jí hned.“
Erika se vrátila k tabulím s fotografiemi míst činů jejich čtyř obětí. V chronologickém pořadí to byli Terry DeVille, castingový režisér, v listopadu loňského roku, Neville Lomas, politik, v lednu, Jamie Teague, fotbalista, 4. března, a naposledy Jessica Goldmanová, maskérka. Jak spolu všichni souvisejí? Erika si původně myslela, že je spojují sexuální pracovnice, které přišly do styku s Nevillem a Jamiem. Nicméně získali odpověď od Kirsty, která napsala, že se zúčastnila něčeho, o čem si myslela, že je to casting na televizní reality show. A na castingu bylo potřeba, aby make-up a protetiku dělala Jessica Goldmanová. Mohlo by to nějak souviset i s Terrym DeVillem? A pokud ano, jak? Byl castingovým režisérem, ale zajímal se o mužské herce a modely.
Na stěně visela obrovská mapa Londýna a na každém místě činu byly umístěné červené šipky – Barnes, Embankment, Greenwich a pak Kensington. Terry DeVille a Jessica Goldmanová pracovali v zábavním průmyslu, i když ve velmi odlišných oborech. Oba však žili v západním Londýně.
„Jak jsme pokročili s Terrym DeVillem?“ Měla dojem, že se během vyšetřování dostal v její mysli na vedlejší kolej.
McGorry si právě svlékal kabát. „Ze všech polaroidů, které jsme si odnesli z jeho domu, včetně těch s podpisem Annabelle, jsem nechal sejmout otisky. Dneska brzy ráno jsem je dostal zpátky z forenzního. Nechám je všechny naskenovat.“
„Co říkají z forenzního?“
„Výsledky otisků prstů a DNA budou mít až za několik dní. Budu je muset projít a zjistit, jestli se mi podaří identifikovat některého z těch nahých chlapů na fotkách.“
„A co Terryho práce? Máme nějaké podrobnosti o castingových projektech, na kterých pracoval? A o lidech, které znal? Přátelé, kolegové ze zábavního průmyslu?“
McGorry přistoupil ke svému stolu a vzal do ruky zápisník.
„Byl členem CDG, což je profesionální organizace Casting Directors Guild. Poslal jsem jim e-mail, jestli by mi někdo z členů nemohl poskytnout víc informací, ale zatím se mi nikdo neozval.“
Zdálo se, že tohle je v policejní práci typická hláška: „Zatím se nikdo neozval.“
„A co ten chlápek, co bivakoval v jeho domě?“
McGorry prolistoval svůj zápisník. „Russel Milligan.“
„Ano. Kde je Russel teď?“
„Bydlí v hostelu v Neasdenu.“
„Co kdybychom ho požádali, aby si s námi přišel ještě jednou promluvit? A my na oplátku přimhouříme oči nad tím, že se vrátí do domu v Barnes. Má klíče a jak to tak vypadá, v nejbližší době dům neprodají.“
„Dobře. Zavolám mu. Kdy?“
„Co nejdřív to půjde. Čas běží.“
„Taky mi přišel e-mail ohledně životní pojistky Jamieho Teaguea,“ pokračoval McGorry. „Obmyšlenými osobami jsou jeho matka a sestra.“
„Kolik dostanou?“
„Půl milionu.“
„A co jeho závěť? Nebyl ženatý. Bude dědit rodina?“
„Žádnou závěť nesepsal, takže by měla.“
Erika se ohlédla na tabule a fotografie z místa činu, na nichž byl svázaný Jamie Teague. Jeho krví podlité oči zíraly do kamery. Dívala se na ty snímky denně a bylo těžké si na ně nezvyknout a nepřestat vnímat realitu.
Dahlia přistoupila k McGorryho stolu.
„Šéfko, tohle je divné. Sestra Jamieho Teaguea, Karen... Právě se objevilo ve zprávách, že si založila stránku na OnlyFans.“
„Cože?“
„Viděla jsem to v novinách, když jsem obědvala naproti ve Starbucks.“ Přes celou stránku byly snímky Karen Teagueové. Na jedné fotografii se na pláži ve Španělsku opírala o skalnatý útes. Na sobě měla jen sluneční brýle a dlouhé tmavé vlasy si sčesala dozadu. Noviny jí bradavky a rozkrok zakryly třemi zlatými hvězdičkami. Na dalších dvou fotografiích ležela na zádech na posteli, na sobě měla punčochy, podvazky a červené ďábelské růžky. Opět jí na tělo dokreslily tři žluté hvězdičky.
Erika si přečetla článek pod snímky:
Karen Teagueová, sestra Jamieho Teaguea, sdílela na TikToku video, ve kterém oznamuje, že vstoupila na OnlyFans. Modelka, mladší sestra nedávno zesnulého fotbalisty nejvyšší ligy, oslavila v únoru 21. narozeniny a fanouškům řekla: „Lidé si myslí, že jsem neuctivá, když jsem si otevřela svůj profil na OnlyFans, ale s Jamiem jsme o tom mluvili už několik měsíců. Podporoval mě na 1000 procent a chtěl by, abych to udělala. Byl na mě pyšný a já stále cítím jeho přítomnost. Je se mnou každou hodinu každého dne a moc mi chybí.“
OnlyFans je předplatní internetová služba zaměřená především na sexuální pracovníky, kteří za poplatek poskytují pornografii. Zprostředkovává tvorbu dalších tvůrců obsahu, jako jsou osobní trenéři a hudebníci.
Co si o tom myslíte? Je pro Karen Teagueovou příliš brzy na to, aby se připojila k OnlyFans? Víte o Karen něco víc? Napište nám e-mail!

„Co to dělá?“ divil se McGorry. „Vážně potřebuje devatenáct liber devadesát devět měsíčně od několika tisíc chlapů? Když zdědí bratrovy miliony?“
„To je předplatné na měsíc?“ zeptala se Dahlia. Ona i Erika se na McGorryho podívaly.
„Slyšel jsem, že tolik to stojí.“ Začervenal se.
Erika se znovu podívala na článek. „Můžete se spojit s Cheri Sheltonovou a zjistit, jestli je to pravda? Opět se nám do vyšetřování dostává další aspekt sexuální práce.“
„Šéfko,“ zavolala Mossová od svého stolu, „Kirsty Vardyová právě odpověděla na moji zprávu. Může přijít později odpoledne a promluvit si s námi.“
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Žena rázně přikývla. Měla krátké obarvené hnědé vlasy, křivé zuby a silné kulaté brýle.
„Jmenuju se Sal. Odvezu tě do tvého nového domova,“ řekla stroze. Chladně. Tu noc, kdy Mac zemřel, se Annabelle dostala do pěstounské péče k milé starší paní jménem Margaret, která měla teplý, útulný dům, kde Annabelle dostala svůj vlastní pokoj s výhledem do zahrady. Ale její pobyt u Margaret trval jen krátce. O tři dny později byla umístěna do dětského domova Drexel Hill.
„Sbohem, drahoušku,“ Margaret si k Annabelle klekla, aby ji objala, a vtiskla jí něco do malé zpocené dlaně.
Sal zvedla Annabellin kufr a zamířily k čekajícímu mikrobusu, kde na místě řidiče seděl muž.
Margaret mávala z předních dveří, když Annabelle nasedala na zadní sedadlo. Posuvné dveře mikrobusu se zabouchly a žena nastoupila vedle ní.
„Zapni si pás.“ Žena měla obrovské oči a bledou pleť připomínající drsnou gumovou podrážku. Otočila se, aby se podívala ven zadním okénkem, a Annabelle při tom uviděla, jak jí nad límcem vykukuje bleděmodře vytetovaná pavučina. „Můžeš jet, Gave.“
Když se vydali na cestu rušnými ulicemi, Annabelle viděla jen Gavův zátylek a jeho masitý červený krk.
„Co to máš v ruce?“ Vrchol pavučiny se Sal usadil v záhybech masa u límce a strašně páchla – cigaretami a zatuchlým česnekem. A pod špinavým modrým svetrem se potila. Měla mokré vlasy v místě, kde se dotýkaly límce košile. Annabelle rozevřela ruku. Byla tam čtyřikrát přeložená bankovka, a když ji rozbalila, viděla, že je to padesátilibrovka.
„To je pinkie,“ špitla Annabelle, protože slyšela, že tak růžovou bankovku označuje Mac. Sal za skly brýlí vyvalila oči. Podívala se, jestli ji Gav nevidí. V koutcích měla žluté nánosy ospalků. Holuby v očích.
„Děti nemají povolenou hotovost mimo týdenní kapesné,“ zamumlala, popadla bankovku a strčila si ji do kapsy. „Dělá se ti v autě špatně?“
„Ne.“
„Dobře. Protože jestli se pozvracíš, tak si to uklidíš.“
„Kam jedeme?“
„Do tvého nového domova.“ Sal se posunula po sedadle a Annabelle si všimla, že na odřeném plastu zanechává vlhkou stopu.
Cesta do dětského domova trvala dvě hodiny. Annabelle si ji ale pamatovala jako mnohem delší a vybavovala si, jaká byla tma, když Drexel Hill viděla poprvé. Byl to obrovský venkovský dům stojící stranou od hlavní silnice v zalesněné, kopcovité části Kentu. Když projeli mezi dvěma vysokými žulovými sloupy brány, krajina se změnila. Byl srpen, ale stromy lemující obě strany štěrkové příjezdové cesty byly mrtvé. Slunce se prodíralo skrz jejich holé větve a země kolem strakatých kmenů měla načervenalý nádech. Annabelle až později zjistila, že všechny stromy napadla houba, ale tehdy, po té nekonečné jízdě, si myslela, že cestovala časem a nějakým způsobem se dostali na místo, kde teď byla zima.
***
V Drexel Hill neustále vládl chlad. Personál byl protivný a jídlo příšerné. Jenže Annabelle si uvědomila, že má velké štěstí, protože je ošklivá. Měla krysí obličej a krátké vlasy. Ztělesnění ošklivého káčátka. Ale věřila sama v sebe a to spolu s její nepřitažlivostí drželo predátory, kterých potkávala požehnaně, hezky na uzdě.
Rychle zjistila, že zneužívání má mnoho podob. V domově pracovali sadističtí vychovatelé jako Sal, kteří vás nikdy neuhodili, ale užívali si vaše nepohodlí. Sal byla starší. Ani pár dalších starších žen se nechovalo laskavě a vřele, ale obě jednaly spravedlivě. A v hloubi duše jste poznali, že jim na práci záleží. Jenže Sal jim šéfovala.
Pracovalo tam i několik mladých vychovatelů, kteří sami sotva dosáhli dospělosti – pohledný chlapec Fred a krásná mladá žena jménem Tamsin. Často mívali své oblíbené děti a někdy se chovali až příliš familiárně, co se týče způsobu, jakým se svých oblíbenců dotýkali a kolik pozornosti jim věnovali. Tak nenápadně, že bylo těžké si představit, že se jedná o něco jiného než náhodu.
A pak tam byl Trubka... Annabelle se jeho pravé jméno dozvěděla až po několika týdnech. Lewis. Lewis Crowe. Ale děti mu říkaly Trubka.
Trubka mohl vypadat atraktivně. Byl vysoký a svalnatý, měl oholenou hlavu, snědou tvář, ostře řezanou bradu a široký nos. Každý den přicházel hladce oholený, ale odpoledne měl tváře pokryté náznakem strniště dřív, než by se dalo čekat. Oči měl velké a hnědé a bělmo tak bílé, že působilo znepokojivě, když byl spokojený, a přímo děsivě, když se zlobil.
Domovu šéfovala Sal, ale stejně tak i Trubka. Tvořili jednotku. Zdálo se, že je navzájem něco spojuje. Týden pracoval na denní směně a pak přešel na noční, ale i když měl denní službu, mohl se objevit v noci. A přejížděl klíčem po trubkách, jak procházel temnými chodbami.
Dětský domov Drexel Hill byl před první světovou válkou šlechtickým sídlem. Na rodinu, které patřil, dolehly těžké časy. Dlouhá léta byl prázdný a během druhé světové války ho zabrala armáda. V té době nechala vláda přepažit místnosti příčkami a přistavět rozsáhlý ventilační topný systém napájený obřím kotlem v suterénu.
Topný systém už nefungoval. Dlouhá síť trubek však vedla po chodbách a do ložnic, a tam, kde se kdysi za druhé světové války rozvádělo teplo do pokojů, se nyní rozléhal jen zvuk, který vydával Trubka a jeho klíče.
Jednou v noci, rok poté, co se Annabelle do Drexel Hill přistěhovala, se v noci vzbudila, protože potřebovala na záchod. Bydlela v pokoji s dalšími sedmi dívkami. Záchody, kterými se proháněl průvan, měly společné. Okna byla otevřená i v noci, a když Annabelle spěchala na záchod, kamenná podlaha byla ledově studená. Šla do čtvrté kabinky od konce, která jako jediná neměla vrzající dveře. Zrovna dočůrala, když uslyšela těžké kroky nějakého vychovatele.
Annabelle se předklonila a podívala se škvírou na okraji záchodových dveří. Sal stála proti vedlejší kabince a svítila baterkou do temné spleti starých topenářských trubek, které se táhly podél rohu stropu. Její oči připomínající leguána vypadaly kvůli brýlím zvětšené. Ozvalo se tiché šustění a slabé škrábání kovu, jak tam něco vkládala. Annabelle zatajila dech, a jak se pohnula, plastové záchodové prkénko zaskřípalo. Sal se otočila. Annabelle zvedla nohy z podlahy, balancovala na míse a krčila se ve stínu.
Sal posvítila baterkou pod kabinky. Oblouk světla se pohyboval doleva a doprava. Pak se otočila a zamířila ke dveřím.
Ne! Jestli uvidí, že jsem vylezla z postele, pozná, že jsem tady byla a něco jsem viděla!
Sal vyšla ze záchodů. Annabelle po chvíli uslyšela, jak se otevřely a zavřely dveře ložnice.
Do místnosti vstoupila hezká světlovlasá dívka, která byla o pár let starší než Annabelle. Byla oblečená do oděvu pro starší dívky, dlouhých červených šatů na ramínka. Přes ruku měla zavěšenou malou kabelku. Annabelle pozorovala škvírou, jak se na sebe dívka dívá do zrcadla. Na záchodech byla docela tma, přes matné sklo pronikalo jen trochu měsíčního světla, a dívka dlouho zírala na svůj odraz se zvláštním výrazem ve tváři. Směsicí strachu a odporu.
Annabelle sledovala, jak si z nechutného plastového dávkovače pumpuje růžové mýdlo, drhne si vnitřek úst a jazyk a prsty si sahá hluboko do krku, aby si ho umyla. Vypláchla si ústa vodou, pak ještě dvakrát a odešla ze záchodů.
Tahle dívka spala v jejich společné ložnici, ale často chyběla. Annabelle si myslela, že je nemocná, ale teď se pozdě v noci odněkud vracela.
Po několika minutách Annabelle vstala z mísy. Už vůbec necítila nohy. Pomalu se připlížila k umyvadlu, kde předtím stála Sal s baterkou, a zvedla hlavu. Mezi dvěma velkými hnědými trubkami nic neviděla.
Tmy se nebála a byla zvědavá. Umyvadla byla z těžkého porcelánu a stála na porcelánových podstavcích. Annabelle si vyhrnula noční košili a vylezla na jedno z umyvadel v řadě. Stoupla si dovnitř a natáhla se do tmy mezi trubky.
Šátrala v pavučinách a prachu, až našla na vrcholu trubky malé místo, ploché, s malými dvířky. Ta se snadno a nehlučně zvedla a Annabelle ucítila pach oleje. Byla čerstvě namazaná. Osahala vnitřek trubky a její ruce sevřely něco, co připomínalo tenkou knížku.
Opatrně předmět zvedla a pak si dřepla do umyvadla. Knížka měla vínovou barvu a v místech, kde se zachytilo měsíční světlo, se třpytil obrázek lva.
Cestovní pas. Annabelle otevřela přední desky a viděla, že patří dívce v červených šatech. Na fotografii vzdorovitě hleděla do objektivu.
Zachytila pohyb u dveří a vzhlédla. Dívka se už převlékla z červených šatů, stála ve dveřích a zírala na Annabelle.
„Vrať to zpátky. Nebo nás obě zabijí,“ zašeptala.
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Kirsty Vardyová dorazila do Lewisham Row s další mladou ženou jménem Ella Berryová. Erika a Mossová se s nimi setkaly v přízemí na recepci. Obě byly oblečené do draze vypadajících značkových tepláků, obě použily spoustu make-upu, měly dlouhé upravené nehty a značkové kabelky. Vyzařoval z nich určitý postoj vůči sobě samým, sebevědomí, které Erika obdivovala.
„Poprosila jsem Ellu, aby šla se mnou,“ vysvětlila Kirsty. „Psaly jsme si.“
Ella měla obrovské chrpově modré oči nalíčené tím nejodvážnějším a nejkrásnějším způsobem, jaký kdy Erika viděla. Kirsty měla drobný obličej panenky, hnědé oči a stejně krásný kouřový make-up.
„Díky, že jste přišly tak rychle. A jen chci zopakovat, že jste tady obě z vlastní vůle a můžete kdykoli odejít.“
Ella si tmavé vlasy sepnula do dlouhého culíku, leskly se jako plochý kus leštěného mahagonu. Rozhlédla se po vlhké, páchnoucí recepci, prohlédla si řadu zelených plastových židlí přišroubovaných k podlaze a nástěnku s plakáty pohřešovaných osob. Vypadala stejnou měrou vyděšeně a znechuceně.
„Nahoře na vás čeká hezká, útulná kancelář. Můžeme si objednat něco ze Starbucks.“ Mossová se na dívky usmála. „Bude to jen neformální rozhovor. Tím, co víte, nám opravdu můžete hodně pomoct.“
Vedly dívky vchodem pro zaměstnance a chodbou do kanceláře jedné z civilních pracovnic. V místnosti stála modrá pohovka s pestrobarevnými polštáři a na stole fotky jejích psů. Byla to stále ještě kancelář, ale do typické policejní měla daleko.
Mossová nechala dívky vybrat si z nabídky Starbucks v aplikaci pro doručování. Obě si vybraly frappuccino s cukrovou vatou a šlehačkou, což Eriku vyděsilo – nikdy dřív se nesetkala s nikým, kdo by si něco takového objednal.
Zatímco čekaly na nápoje, Erika je požádala, aby se posadily.
„Jen zopakuju, že nemáte žádné potíže. Můžete kdykoli odejít, ale jste jedny z mála osob, které viděly vraha.“
Dívky položily tašky na podlahu a posadily se na pohovku. Podívaly se na sebe a snažily se přijít na to, která promluví první.
„Zabila Jamieho Teaguea?“ osmělila se nakonec Ella.
„Ano. Poté, co jste všichni odešli z Jamieho bytu.“
„Tvrdila, že je producentka. Věřila jsem jí to.“
„Já taky,“ přitakala Kirsty.
Mossová přistrčila dvě židle a jednu nabídla Erice. Posadily se naproti dívkám.
„Mohly bychom začít od začátku? Jak došlo k tomu castingu nebo schůzce?“ vyzvala je Erika.
„Viděla jsem inzerát na webové stránce s názvem Casting Call. Dávají tam nabídky na modeling a nějaké věci do televize,“ odpověděla Kirsty.
„Taky jsem to tam viděla,“ souhlasila Ella.
„Kdy inzerát zveřejnili?“
„Před dvěma týdny.“ Kirsty celou dobu držela v ruce mobil, ke kterému teď sklonila pohled. Začala listovat a přejíždět prstem po telefonu a její dlouhé nehty cvakaly o displej. Ella sledovala, co dělá. „Tady to je.“ Kirsty natáhla ruku a Erika si od ní mobil vzala. Inzerát s nabídkou práce zněl poměrně obyčejně.
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Erika podala telefon zpátky Kirsty. „Jak jste reagovala na inzerát? Bylo tam telefonní číslo nebo e-mailová adresa?“
„Na stránce Casting Call odpovídáte na inzerát prostřednictvím online portálu. Takže na začátku nemusíte sdělovat žádné osobní údaje.“
„Obě máme na Casting Call svůj profil. Takže odpovíte a pošlete zprávu se svým profilem,“ doplnila Ella.
„Co váš profil obsahuje?“ zeptala se Mossová.
„Máme tam fotky a naše míry. Výšku, barvu vlasů a očí, předchozí práci, jestli umíte tancovat nebo hrát na nějaký nástroj. Takové věci.“
„Kontaktovali mě o den později,“ řekla Kirsty.
„Kolikátého?“ upřesňovala si Erika.
„24. února.“
„Stejně jako mě,“ příkývla Ella.
„A kdo vás kontaktoval?“
„Produkční společnost. Žena jménem Michelle.“ Kirsty znovu poklepala na telefon a podala ho Erice.
Zdravím, tady Michelle z Bandit Productions, moc se nám líbíte a rádi bychom vás pozvali na casting, který se koná 3. března v centru Londýna. Jedná se o půldenní casting, který začne ve 13 hodin a bude pokračovat až do večera. Nabízíme denní sazbu 350 liber plus cestovní náklady a jídlo. Kostýmy a make-up budou zajištěné. Budete muset podepsat prohlášení o mlčenlivosti. V případě zájmu prosím odpovězte.

Erika vrátila mobil Kirsty.
„Můžeme si udělat kopie těch zpráv?“
„Ano.“
„Obě jste dostaly stejnou zprávu a požádali vás, abyste zavolaly na číslo mobilního telefonu?“
„To je u takových castingů normální. Neobvyklé bylo, že šlo o placený casting a dobré peníze za půl dne práce,“ odpověděla Kirsty.
„Vzpomínáte si na osobu, se kterou jste mluvily?“
„Byla to ta žena, Michelle. Mluvila anglicky, bez přízvuku. Možná o něco starší než my. Moc milá. Trochu nám vysvětlila, čeho se casting týká. Říkala, že je to pro seriál o kamarádkách, které špehují členy své rodiny, když si někam vyrazí ven,“ vyprávěla Ella.
Erika a Mossová si vyměnily pohled.
„Jak?“ zeptala se Mossová
„Říkala, že jde o to, že se například táta, bratr, strýc nebo nějaký kamarád domluví s přáteli, že si společně zajdou do nějakého podniku a trochu se pobaví,“ vysvětlila Kirsty. „A pak seženou skupinu holek, kdy jedna z nich je manželka nebo sestra nebo matka toho chlápka. Jsou v převleku a vystřelí si z něj.“
„Máte na mysli něco jako pořad se skrytou kamerou?“ zeptala se Erika.
„Ano, něco takového. Michelle, ta žena v telefonu, říkala, že formát se teprve vyvíjí, ale že nás najmou, abychom vyzkoušely líčení a natáčecí efekty. Šly bychom na noční akci a oni by nás tajně natočili, aby zjistili, jak to všechno funguje.“
Sakra, to je záludné a chytré, pomyslela si Erika.
„A šlo o tři sta padesát liber v hotovosti na ruku plus výdaje a jídlo,“ doplnila Ella. „Musím mámě přispívat sto padesát liber měsíčně na domácnost, takže to pro mě byly hezké peníze.“
„I pro mě,“ přidala se Kirsty.
„Prověřily jste si nějakým způsobem tu společnost? Bandit Productions?“ Dívky se na Mossovou nechápavě podívaly.
„Normálně to nikdy neděláme. Casting Call je spolehlivá stránka. Obvykle tam nemají nic pochybného,“ odpověděla Kirsty po chvilce.
„Máte, dámy, s účastí na castingu bohaté zkušenosti?“
„Vlastně ne,“ zavrtěla hlavou Ella. „Na Casting Call jsem se zaregistrovala teprve před pár měsíci. Tohle byla první skutečná práce, kterou jsem dostala.“
„Natočila jsem několik firemních videí, fotila jsem pro komerční účely,“ řekla Kirsty.
„Slyšela některá z vás někdy o castingovém režisérovi jménem Terry DeVille?“ zkusila to Erika. Dívky zavrtěly hlavami.
„Na co dělá castingy?“ zajímala se Kirsty.
„Dělal pro televizi a film, sídlil v západním Londýně v Barnes.“
Kirsty zavrtěla hlavou.
„Setkala jsem se jen se ženami, které dělaly castingy,“ odpověděla Ella.
Nastalo dlouhé ticho. To by bylo příliš jednoduché, pomyslela si Erika. Kdyby znaly Terryho.
„Dobře, takže tahle Bandit Productions vám nabídla práci. Co se dělo dál?“ pokračovala Mossová. Dívky si vyměnily pohled.
„O co jde?“ reagovala na to Erika.
Kirsty otevřela kabelku a vytáhla z ní zmuchlané přeložené papíry. „Obě jsme podepsaly smlouvu o mlčenlivosti.“
Erika si dokumenty vzala a přečetla. V podstatě šlo o to, že dívky podepsaly prohlášení o mlčenlivosti s tím, že pokud budou mluvit o čemkoli, co souvisí s prací nebo formátem televizního pořadu, mohou být žalovány o 250 000 liber plus náhradu škody a výdaje.
„Tohle není právoplatná smlouva o mlčenlivosti.“ Erika podala papíry Mossové. Ella i Kirsty vypadaly vystrašeně.
„Jak to víte?“ zeptala se Kirsty.
„Protože legální smlouva, která se řídí zákony Spojeného království, bude vždy obsahovat ustanovení, které bude znít přibližně takto: Nic v této smlouvě nebrání příjemci v jakémkoli zveřejnění důvěrných informací, které je vyžadováno zákonem nebo příslušnými orgány. Takže i kdyby se jednalo o skutečnou smlouvu o mlčenlivosti, což se nejedná, rozhovor s policií by vylučoval možnost, aby vás kdokoli sankcionoval.“
Kirsty se nadechla a vydechla. Ella zírala přímo před sebe.
„Můžeme si to okopírovat?“
Dívky přikývly.
„Dobře. Vraťme se k tomu, co se stalo poté, když jste dostaly práci. Obě jste obdržely textovou zprávu s podrobnostmi?“
„Ano. Ve zprávě stálo, že se máme sejít se Samanthou, produkční pořadu, v hale hotelu Landmark v Marylebone v pátek odpoledne ve čtyři hodiny,“ odpověděla Kirsty a Ella přikývla.
Rah Zahorová z Folgeru říkala, že si Jessiku Goldmanovou objednali do hotelu v Marylebone. Erika cítila, jak jí buší srdce. Přiblížila se odhalení, kdo je Annabelle?
Kirsty pokračovala. „Byla jsem tam první a ty jsi přišla hned potom.“
„Jo, a ty další dvě holky přišly za chvíli,“ přitakala Ella. „Všechny nás už dřív požádali, abychom počkaly v lobby, což je obrovská, nóbl mramorová hala. A pak k nám přišla Samantha.“
„Jak vypadala?“ zeptala se Erika.
„Nějak divně. Ale hned nám vysvětlila, že má na sobě převlek, který máme mít i my,“ řekla Kirsty.
„Jaký převlek?“
„Paruka z dlouhých černých vlasů. Krajkové minišaty, stříbrné lodičky. A řekla, že budeme nalíčené jako skupina sester. Všechny jsme byly stejně staré a stejně vysoké. Všechny štíhlé. Říkala, že nám udělají protetiku nosu a možná ještě nějaké další nenápadné úpravy.“
„Tehdy nás nechala podepsat smlouvy o zachování mlčenlivosti,“ doplnila Ella.
„Pamatujete si její hlas? Jak zněl?“
„Takový nóbl, dost vysoký a trochu excitovaný. Sam byla milá a říkala, jak je nadšená, že můžeme dělat tuhle práci na pilotním dílu.“
„Měla zamluvený pokoj v pátém patře. Nebyl obrovský, ale říkala, že je to junior suite, protože tam byla velká ložnice, dvě koupelny a něco jako obývací pokoj. A když jsme tam přišly, byla tam maskérka Jessica, která vypadala naprosto důvěryhodně.“
„Byla to opravdová maskérka. A myslela si totéž co vy, že ta práce je legitimní,“ smutně se pousmála Mossová.
„Mluvila s ní policie?“ zeptala se Ella.
Erika se předklonila. „Ne. Včera jsme našli tělo Jessiky Goldmanové. Byla zavražděna ve svém bytě v Kensingtonu.“
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Někdo zaklepal na dveře a všechny sebou trhly. Erika přes sklo viděla, že je to McGorry s jejich objednávkou ze Starbucks. Mossová vstala, aby přinesla kávu.
„Jessica je mrtvá?“ vypravila ze sebe Kirsty.
Erika přikývla. „Ano.“
Mossová se vrátila s kartonovým tácem a jejich obřími růžovými nápoji ozdobenými šlehačkou a třešněmi. V této fázi rozhovoru působily absolutně nepatřičně.
Když si dívky rozbalovaly papírová brčka, rozhostilo se ticho.
„Kdo myslíte, že ji zabil?“ zeptala se Ella a její chrpově modré oči se rozšířily.
„Myslíme si, že to byla Samantha. Ta žena, která to měla na starosti,“ řekla Erika. „Můžu navázat na to, když jste vyjely nahoru do hotelového pokoje? Co se stalo potom?“
„Sam… Samantha… nám řekla, že se necháme tajně natáčet, aby se zjistilo, jak vypadá náš převlek v porovnání se skutečnými lidmi.“
„Jessica se chovala trochu legračně,“ vstoupila do hovoru Kirsty. „Říkala, že její make-up a protetika jsou dobré pro televizní vysílání v HD rozlišení. A když se zeptala Sam, kde je kameramanský tým, Sam jí řekla, že se budeme nahrávat jen na iPhone a že taky zařídila, aby produkční společnost získala kamerové záznamy z míst, která jsme měly navštívit.“
„Nepřišlo vám to divné?“ podivila se Mossová.
„Vypadalo to tak věrohodně – ten nóbl hotel. Prošly jsme castingovým portálem. Jessica měla ve svém kufru několik starých návštěvnických průkazů z Leavesden Studios, kde se natáčel Harry Potter, a ze studií BBC. A ten souhlas se zveřejněním. A před prací nám zaplatila v hotovosti. Každé tři sta padesát liber a řekla, že práce nepřesáhne osm hodin.“ Ella našla papírový kapesník a otřela si oči.
„Jaké úpravy vám Jessica udělala?“ zeptala se Mossová.
„Sam ji požádala, abychom vypadaly jako ona. Takže já jsem dostala umělý nos. Jessica mi taky změnila tvar brady a tváří, protože mám dost úzký obličej,“ odpověděla Kirsty.
„Mně jen upravila nos a něco mi dala na tváře. Takové dva malé čtverečky silikonu,“ řekla Ella. „Nezkoumala jsem další dvě dívky ani to, co si nechaly udělat. Když s námi Jessica skončila, Sam si nás odvedla, abychom si vyzkoušely šaty. Dala nám kabelky, informace k našim postavám a další rekvizity.“
„Rekvizity?“ zopakovala Erika.
„Ano. Sam říkala, že jedna z věcí, kterou producenti chtějí, abychom v show dělaly, je, že když se provalí, že se jedná o žert, tak chlápka, na kterého byla bouda ušitá, všechny svážeme.“
„Svážete?“ zopakovala tentokrát Mossová.
„Ano. Každá jsme měla v kabelce dlouhý kus provazu.“
Erika s Mossovou si vyměnily pohled. Provaz.
„Co je?“ zeptala se Kirsty. Erika zavrtěla hlavou. Nechtěla jim říct, k čemu Sam nebo Annabelle provaz použily. Z výrazu na tvářích dívek poznala, že to nevědí.
„Nic. Pokračujte, prosím.“
„Zatímco jsme čekaly, až se ostatní holky nalíčí, Sam nás nechala objednat si u pokojové služby, co jsme chtěly... A na pokoji byly zdarma nápoje a Netflix,“ chopila se vyprávění Ella.
„Je něco, co si o Sam pamatujete? Něco, co vám utkvělo v paměti? Jak chodila nebo mluvila? Cokoli.“
Ella a Kirsty chvíli mlčely.
„Byla milá,“ řekla Kirsty. „Dokud si jedna z holek neodmítla vzít rukavice.“
„Ty černé rukavice, které jste měly všechny?“
„Jo. Holly říkala, že v nich vypadá hloupě, jako krupiérka. Sam řekla, že si je musí vzít. Sam je na sobě měla od chvíle, kdy jsme přišly, a nikdy je nesundala.“
Mossová se obrátila na Eriku. „Takže nezanechala žádné otisky prstů. Nikdo kromě Jessiky nevěděl, jak vypadá.“
„Když jste byly připravené ve svém převleku, co se stalo pak?“ pokračovala Erika.
„Před hotelem jsme si vzaly taxík,“ navázala Kirsty.
„Ne. Předtím se stalo něco, co mě nasralo… pardon, naštvalo,“ vstoupila jí do řeči Ella. „Když jsme přišly dolů do hotelové haly, musely jsme odevzdat mobily!“
„Kam?“
„Do bezpečnostní schránky za hotelovou recepcí. A bylo nám řečeno, že se budeme muset vrátit do hotelu a vyzvednout si je. Já na mobilu žiju. Jenže ve smlouvě o mlčenlivosti bylo uvedeno, že musíme odevzdat mobily, a my jsme se všechny bály, tak jsme to udělaly.“
„V kolik hodin jste opustily hotel?“
„Kolem půl deváté večer.“
„Potom jsme všechny nasedly do taxíku a projely celý Londýn. Vypadalo to tak. A pak jsme skončily v Covent Garden a šly tam do hospody. A blbly jsme tam. Ona nás natáčela na video. A pořád nám kupovala pití.“
„Hodně pití. Začalo to vypadat jako večírek,“ pokračovala Ella. „Šly jsme do několika hospod a Sam pořád chodila za personálem a mluvila s nimi. Řekla nám, že zařizuje, aby televizní společnost získala kamerový záznam, na kterém jsme v baru.“
„Věřily jste jí?“ zeptala se Erika. Nastalo dlouhé ticho. Ella a Kirsty se na svých místech ošívaly, protože se určitě necítily komfortně.
„Připadám si jako idiot,“ odpověděla Kirsty. „Jenže tehdy mi to všechno připadalo naprosto reálné – hotel, Jessica, smlouvy a vyplacení v hotovosti. Skončily jsme v Camdenu a Sam řekla, že pro nás připravila něco speciálního. A jestli bychom se chtěly setkat s nějakou celebritou?“
„A tehdy jsme si vzali taxík do Soho... Počkejte!“ zarazila se Ella. „Sam se odlepoval nos, ten umělý, a když jsme dojely do Soho, zastavily jsme se v trafice a ona si koupila lepidlo.“
„Jaké lepidlo?“ Erika si vybavila záznam z kamery, který našel Crane.
„Copydex, to, co smrdí rybinou. Jedna z dalších holek jí pomohla nos upravit na záchodech v baru G-A-Y, kam jsme pak šly.“
„Víte, jak se ta dívka jmenovala?“
„Myslím, že Jenny,“ odpověděla Kirsty.
„V G-A-Y jsme si daly další drinky a pak Sam řekla, že domluvila, že půjdeme do Red Velvet, do toho klubu. A tam jsme viděly Jamieho Teaguea. Byly jsme hodně opilé, ale Sam říkala, že nám produkční společnost domluvila schůzku s Jamiem Teaguem, a on tam vážně byl. Nebyl důvod si myslet, že lže.“
„Co se stalo v klubu?“
„Dál jsme pily. Byl tam příšerný hluk.“
„Nedivil se Jamie Teague a jeho kamarádi, proč máte falešné nosy a protetické úpravy?“ zeptala se Mossová.
„Ne,“ zavrtěla hlavou Kirsty. „Jessica odvedla výbornou práci a kluci se nás spíš snažili osahávat na jiných místech než na obličeji.“
„Vzal si někdo nějaké drogy?“
Obě dívky si vyměnily pohled.
„To je v pořádku. Nebudete mít problémy,“ ujistila je Erika.
„Jeden z kamarádů Jamieho Teaguea u sebe něco měl. Myslím, že to byl speed. Jmenoval se Jim nebo Finn. Finn.“
„Věděla Sam, že Jamieho kamarád má drogy?“
„Nějaké prášky si od něj koupila. Dvě holky si je vzaly, ale my ne, viď?“
Ella zavrtěla hlavou.
„Večer utekl hrozně rychle. Jamie se k nám choval moc mile. Byl příjemnější než jeho kamarádi a byl hrozně sexy. Pozval nás k sobě do bytu. Tak jsme šly.“
„Co se stalo v jeho bytě?“ pokračovala ve vyptávání Mossová.
„Když jsme tam přišli, Sam nás všechny odvedla do koupelny a řekla, že chce, abychom jí daly provaz, který jsme měly v kabelkách.“
„Měla některá z vás sex s Jamiem Teaguem?“ zeptala se Erika.
„Ne. Ostatní holky odešly s jeho kamarády, ale my jsme si povídaly a kouřily cigarety na balkoně. Sam s námi byla celou dobu. Celou noc se snažila Jamieho přimět, aby si vzal speed, ale on nechtěl kvůli tréninku.“ Ella si přitiskla dlouhé akrylové nehty na čelo.
„Co se děje?“ zeptala se Erika.
„Sam nám kolem páté ráno řekla, že bychom měly jít, protože v hotelu zaplatila za bezpečnostní schránku jen do sedmi ráno... Byly v ní naše telefony. Tak jsme s Jamieho kamarády odešly. Ale Sam chtěla zůstat. Takže tam zůstala.“ Ella teď brečela. „Bože. Cítím se jako idiot.“
Kirsty přikývla.
„Co jste dělaly potom?“
„Čekalo na nás auto, Uber, které nás odvezlo zpátky do hotelu. Dali nám naše mobily. Ty další dvě holky si vzaly svoje věci a odešly. Myslím, že bydlely v Londýně. My jsme zůstaly v pokoji. Neřekla nám, jak se máme odmaskovat. Použily jsme mýdlo a horkou vodu a doslova jsme si to strhaly z obličeje. Pak jsme si daly kafe a odešly.“
„Máma byla hrozně naštvaná, že jsem jí nezavolala,“ popotáhla Kirsty.
„Moji rodiče měli taky šílený strach.“
Rozhostilo se dlouhé ticho. Obě dívky dopily své nápoje a zíraly na prázdné kelímky.
„Svázala ho?“ zeptala se Kirsty.
„Ano,“ přikývla Erika.
„Jak ho zabila?“
„Klekla si mu na hrudník, přiložila mu ruku na ústa a udusila ho. Mohly byste se vy dvě podívat na záznam z kamer z klubu Red Velvet a Jamieho bytu? Pomohlo by nám, kdybyste nám na videu ukázaly samy sebe a která z pětice je Sam.“
Nebo Annabelle, dodala Erika v duchu.
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McGorry a Crane přišli do kanceláře s notebookem, aby Crane mohl Elle a Kirsty ukázat kamerový záznam z noci 3. března. Erika si poprvé od oběda zkontrolovala telefon a uviděla osm zmeškaných hovorů od Igora. A další dva z neznámého čísla.
Ale ne. Ne, ne, ne. Podívala se na hodinky. Čtvrt na šest. Tom. Zapomněla v půl čtvrté vyzvednout Toma ze školy.
Omluvila se a vyšla z kanceláře. Na chodbě vládl ruch, a tak našla jednu z malých odpočinkových místností. Zavřela dveře a vytočila Igorovo číslo.
„Eriko, jsi v pořádku?“ V jeho hlase zaznívaly obavy, takže se Erika cítila ještě hůř.
„Ano, jsem v pořádku.“
„Co se stalo? Měla jsi vyzvednout Toma ze školy.“
Měla na jazyku nějakou lež. Mohla prostě zalhat a vymluvit se, ale nedokázala to. Říkat pravdu byl zlozvyk, který si osvojila.
„Igore, moc se omlouvám. Ten případ, na kterém zrovna pracuji, mě rozptýlil.“
„Zapomněla jsi?“
„Ano. Moc se omlouvám.“
Nastala dlouhá chvíle ticha.
„Jsi tam ještě?“
„Víš, co mě opravdu štve? Nějak zvládnu, když se vykašleš na mě. Jenže teď šlo o mého syna. Nechala jsi ho čekat před školou.“
„Je v pořádku?“
„Ano, je v pořádku. O to nejde. Felicity Brogues-Houghtonová měla službu a přivezla ho domů.“
„To je dobře.“
„Ne, to není dobře. Felicity s velkým potěšením poukázala na to, že jsme ho s Denise zapomněli vyzvednout!“ Igor ztišil hlas a Erika slyšela, jak se přesunul do jiné místnosti a zavřel dveře.
„Vždyť je mu šestnáct.“
„O to nejde.“
Erika se kousla do rtu. Chtěla říct, že Tom mohl jet autobusem, ale škola byla v poměrně nebezpečné oblasti. „To už říkáš podruhé. Opravdu mě to mrzí. O co tedy jde?“
„Denise mi právě řekla, že je těhotná.“
„Vážně? Kdo je otec?“
„Frank. Její partner.“
„Ano, samozřejmě, promiň.“
„A nejen to, Denise a Frank najednou mluví o tom, že se přestěhují do Španělska! Chce tam začít podnikat. Má dost na to, aby dostal zlaté vízum a mohl tam pracovat…“
„Kdy se chtějí přestěhovat?“
„Co nejdřív to půjde, letos v létě. Možná koncem června. A Denise tady nechce nechat Toma.“
Erika slyšela, jak Igor na druhém konci telefonu zní zdrceně.
„Dobře, ale je mu šestnáct,“ zopakovala. „Může si vybrat.“
„Eriko, od rozvodu máme nařízenou péči o dítě a nynější právní úprava platí do konce roku, dokud Tomovi nebude sedmnáct. Bydlí s Denise a dvě noci v týdnu tráví se mnou. Říkal jsem ti, že rozvod probíhal dost chaoticky.“
„Soud bude brát v úvahu, kde chce dítě po šestnáctém roku věku žít.“
„Nechci jít k soudu!“ utrhl se na ni.
Erika sevřela telefon. Neměla tušení, že se tohle mezi Igorem a Denise odehrává.
„Ne, samozřejmě že ne. Kde teď jsi?“
„Jsem s Tomem u sebe v bytě. Denise je tady taky. Odešel jsem do vedlejšího pokoje.“
„Můžu hned přijít. Sval veškerou vinu na mě. Já můžu být ta špatná. Jsem ta špatná. A jestli na mě chceš křičet a řvát, tak fajn. O ničem z toho jsem neměla ani tušení.“
„Sakra, Eriko, proč jsi ho prostě nevyzvedla? Proč se na tebe nemůžu spolehnout?“
Erika se cítila hrozně. Jako ta nejhorší z nejhorších.
„Můžeš se na mě spolehnout.“ Dveře do odpočívárny se otevřely a mladá žena, která pracovala ve vazebním oddělení, zamířila k lednici.
„Hned k vám jedu.“ Erika zavěsila a na chodbě narazila na Mossovou.
„Tady jste, šéfko. Kirsty a Ella se identifikovaly na záznamu z průmyslové kamery a poznaly i ty další dvě mladé ženy, takže víme, která z dívek s chybou v matrixu je Annabelle.“
„Můžete se postarat o to, aby se obě dívky dostaly v pořádku domů? A taky ať někdo z týmu prověří Bandit Productions a tuhle webovou stránku Casting Call. A ještě udělejte screenshoty zpráv mezi dívkami a tou producentkou Sam, což je, jak se domníváme, Annabellin pseudonym.“
„Ano, a zjistíme, kdo zamluvil hotelový pokoj v hotelu Landmark a zařídil bezpečnostní schránku, do které si dívky odložily mobily... Všechno v pořádku?“
Erika se zamračila a promnula si čelo. Cítila, jak ji za očima začíná bolet hlava. „Zapomněla jsem ze školy vyzvednout Igorova syna, Toma.“
„Sakra. Ale je mu šestnáct, ne?“
„Ano, jenže vznikl z toho dost velký problém, který musím vyřešit.“
„Jestli vás to utěší, tak jsme s Celií taky zapomněly vyzvednout Jakea ze školy. Dvakrát.“
„Ano, ale obě jste jeho matky. Slíbila jsem to. Jenže já jsem ta zlá jiná ženská.“
Mossová udělala grimasu. „To je mi líto. Doufám, že to dokážete nějak vyžehlit.“
„Díky, uvidíme se zítra.“
* * *
Když Erika opustila stanici, byla už tma. Vracela se do Blackheath a cítila se stále provinileji. Prostě bude muset přijmout výprask a posypat si hlavu popelem. Jak mohla zapomenout? Vždyť Toma miluje. Jak může jít dál a mít vlastní život, když si to vždycky dokáže tak hezky podělat?
Igorův byt se nacházel dvě ulice od jejího, a když zaparkovala před domem, uviděla Toma, jak s batohem na zádech vychází hlavním vchodem. Vystoupila z auta.
„Tome, moc se za dnešek omlouvám.“ Spěchala k němu.
Vzhlédl a usmál se na ni. „To je v pohodě.“
„Jsi hodný, že to říkáš, ale v pohodě to není. Vyšetřování, na kterém pracuji… je komplikované a nevyvíjí se zrovna podle mých představ. Dneska se mi podařilo sehnat dva svědky, kteří přišli vypovídat. A den nějak utekl. Měla jsem si v mobilu nastavit upomínku. Je mi to líto.“
„Jde o případ té ženy, která zavraždila čtyři lidi?“
„Ano.“
„A ty se snažíš tu ženu najít?“
„Ano. Myslíme si, že používá převlek.“
„Vážně?“
„Až to vyřeším, všechno ti k tomu povím.“
„Ukážeš mi fotky z místa činu?“
Erika se zasmála. „Nevím, jestli by se to tvojí mámě líbilo. Nebo tátovi. A já u nich teď asi nejsem moc oblíbená.“
„Už jsem fotky z místa činu viděl, na internetu.“
„Kde máš mámu s tátou?“ Erika změnila téma.
„Nahoře.“ Zaklonil hlavu a ukázal na byt ve třetím patře. „Navzájem tam na sebe řvou.“
„To mě mrzí. Posrala jsem to.“ Tom sklopil pohled, kopl do sypkého štěrku a usmál se. „Co je?“
„Právě jsi řekla dost sprostý slovo.“
„No jo, řekla. Slyšel jsi ho poprvé?“
Zasmál se. „Ne, jen že většina dospělých v mém životě mě kvůli nadávkám pěkně tepe.“
„Ty jsi nenadával, to já.“ Erika mu položila ruku na rameno a přitáhla si ho k sobě, aby ho objala. „Omlouvám se. Opravdu.“ Pustila ho. „Je to mezi námi v pohodě?“
Uhladil si kudrnaté vlasy. „Ukážeš mi spis k případu těch vražd, až je vyřešíš?“
Erika zaváhala. „Budu o tom přemýšlet.“
Zabouchly se vchodové dveře a z domu rázně vypochodovala Denise. Oblékala si fialovou péřovou bundu, a když uviděla Eriku, zastavila se. Přehodila si kabelku přes rameno.
„Dobrý večer.“ Rty se jí ztenčily do neviditelné úsečky. Pokud byla Denise šťastná, její jemné rysy byly krásné, ale když byla naštvaná, tvářila se dost urputně. Erika přemýšlela, jak dlouho je v jiném stavu a jestli to ví i Tom. Už ji pár měsíců neviděla, ale neměla pocit, že by těhotenství bylo na Denise příliš znát.
„Zdravím, Denise. Omlouvám se za ten zmatek ohledně Tomova vyzvednutí ve škole. Právě jsem se mu omluvila.“
„Jestli jste pro něj nemohla dojet, měla jste nám to dát vědět. Jeho škola není zrovna v nejlepší čtvrti a Tom nevypadá dost drsně na to, aby se tam sám procházel po ulicích.“
„Co to má znamenat?“ ohradil se Tom.
„To měl být kompliment.“
„Já jsem jen takový hezounek, viď?“
Denise podrážděně mlaskla a podívala se na Eriku, aby ji podpořila. „Řekla jsem snad něco takového?“
„Já bych řekla, že je hezký.“ Erika nechtěla Denise podkopávat, ale posílit Tomovo sebevědomí se jí zdálo důležitější.
Denise vytáhla z kabelky krabičku žvýkaček a jednu si vklepala do úst. „Je tam nahoře. Pěkně nasupený. Je celý váš… Tak pojď, Tome. Máš domácí úkoly.“
„Ještě jednou se omlouvám.“
Denise její slova odbyla mávnutím ruky. „Pochybuju, že vás o to ještě někdy budeme muset požádat.“
„Ahoj.“ Tom se na Eriku usmál a pak zamířili k Denisinu autu. Erika došla ke vchodovým dveřím a zazvonila na interkom. Chvíli trvalo, než se Igor ozval.
„Ahoj, to jsem já.“
„Eriko, nemám teď náladu, abych se s tebou viděl.“
Erika zkřížila paže, aby se chránila před chladem. „Právě jsem se omluvila Tomovi a Denise.“
„A co mně?“
„Tobě jsem se omluvila po telefonu, ale udělám to znovu, když mě pustíš nahoru.“
Rozhostilo se ticho. Erika se ohlédla přes rameno a viděla, že Denise pomalu projíždí kolem ní a sleduje, jak mluví do interkomu. Erika jí zamávala, ale odjela, aniž gesto opětovala.
„No tak, teď se chováš hloupě. Pojďme si o tom promluvit.“
„Potřebuju jen trochu prostoru.“ Tohle Eriku znepokojilo. Věděla, že se to netýká jen jí. Denise a její nová rodina se stěhují a možná s sebou vezme i Toma. Když Tom odjede do Španělska, bude se chtít vrátit?
„Dobře. Zavolej mi, pokud budeš chtít, abych se vrátila. Dobrou.“
Ozvalo se cvaknutí, jak zavěsil interkom. Erika se otočila a zamířila zpátky k autu.
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Během pobytu v dětském domově Drexel Hill si Annabelle našla dva kamarády. Dvě další děti, kterým mohla důvěřovat.
Dívka s pasem se jmenovala Casey. Byla o dva roky starší než Annabelle.
Druhý kamarád byl chlapec skoro stejně starý jako Casey a jmenoval se Zach. Annabelle se líbilo, jak jména jejích kamarádů znějí – Zach a Casey, Casey a Zach – a během několika následujících let spolu trávili čas a dávali na sebe pozor.
Annabelle si po letech uvědomila, že jejich přátelství s ní pro ně znamenalo jistou formu úniku. Zach a Casey v sobě měli krásu. To viděla i Annabelle. A přitahovali pozornost nesprávných lidí – dospělých.
Annabelle na ně nikdy netlačila, aby mluvili o věcech, které se jim staly. Ale z útržků a náznaků, které slyšela, vyplývalo, že Sal a Trubka byli původci nechutné krutosti. O několik let později Annabelle od Zacha zjistila, že Trubka ho vždy zneužíval venku, na pozemku dětského domova. S Casey to bylo jiné. V Drexel Hill se jí nikdy nic hrozného nestalo. Všechno se odehrávalo daleko, daleko v jiné zemi, a mohla za to Sal.
Sal zažádala o její pas. Všechny děti v Drexel Hill byly „zaopatřené“ a existoval zákonný příkaz, aby se o ně ošetřovatelé v domově starali až do jejich šestnácti let. Sal tedy mohla požádat Caseyiným jménem o pas, a ta pravidelně jezdila do domu ve Francii. V tom domě byli muži, a někdy i ženy, stejně jako další děti.
Annabelle dbala na to, aby se ona, Zach a Casey, když byli pohromadě, bavili. Nebo aby si přinejmenším užívali, jak nejvíc mohli.
K jejich oblíbeným hrám patřilo, když se mohli pobavit na účet Sal. Od chvíle, kdy si přišla Annabelle vyzvednout z domova, aby ji odvezla do Drexel Hill, Annabelle Sal nenáviděla. Byla zlá ze zvyku a vědělo se o ní, že za sebemenší přestupek posílala děti spát bez večeře. Také ráda dohlížela, když se dívky sprchovaly, a odstranila zámek ze dveří společné koupelny. A její vztah s Trubkou znamenal, že její činy dostaly temnější rozměr, protože mu umožnila, aby dělal, co dělal.
Jednoho letního dne vzali vychovatelé děti na celodenní výlet do nedalekého Hepworth House, honosného sídla s rozsáhlými zahradami. Na pozemku si udělali piknik, jezdilo se na ponících a hrály se hry. Odpoledne se prošli po zahradách, kde stál rozlehlý skleník plný exotických rostlin.
Zach měl vždycky hlavu v knížkách z knihovny a o rostlinách věděl docela dost. Annabelle skleník příliš nenadchl. Bylo v něm hrozné horko a nutili je prohlížet si nudné stromy a keře s legračními dlouhými latinskými názvy. Vybavila si, jak se Zach zastavil u malé rostliny s krásnými žlutými květy, z nichž viselo něco jako hrachové lusky. Ujistil se, že se nikdo nedívá, a sebral hromádku lusků, které ležely na půdě pod rostlinou.
„Nic neříkej,“ zašeptal, když si je strkal do kapes džín.
Annabelle o tom moc nepřemýšlela, dokud jim Zach o pár dní později neřekl, aby ona a Casey přišly na záchody u chlapeckých pokojů.
Zach vešel do kabinky na konci, stoupl si na záchodové prkénko a natáhl se k nádržce vysoko u stropu. Všude v Drexel Hill měli staré záchody, kde jste zatáhli za dlouhý řetěz a zbytek práce odvedla gravitace, která vodu z masivní nádrže stáhla trubkou do mísy pod ní, a tím se záchod spláchl.
„Tohle je výbušnina.“ Vytáhl z nádrže vysokou skleněnou nádobu a ukázal ji Annabelle a Casey. Byla naplněná tmavě hnědou vodou a lusky, a když s ní zatřásl, rozvířil sedlinu uvnitř.
„Co je to?“ zeptala se Annabelle.
„Lusky senny. Pár lžiček tady toho a lítají z tebe sračky jako z vulkánu.“
Annabelle si vzpomněla, jak Casey vytřeštila oči, když to uviděla.
„Co s tím budeš dělat?“
Zach se usmál. „Když ti to řeknu, mohla by ses celkem rychle dostat do problémů.“
„Ty nám to nedáš?“ zeptala se Annabelle.
„Nebuď hloupá. Jsme rodina. To bych vám neudělal.“
„Jak to chutná?“ zajímalo Casey.
„Četl jsem, že je to hořký.“ Zach velmi opatrně otevřel víčko sklenice a nechal je přičichnout. Mělo to zvláštní hořkosladkou vůni. „Lusky z rostliny se dají použít jako projímadlo. Nechtěly byste toho vypít ani malinký náprstek. Komu bysme to tak měli dát?“
„Sal,“ odpověděli všichni unisono.
Annabelle nevěděla, jak to udělal, ale jasně si pamatovala, co se stalo následující noc.
Byl horký večer a Sal měla službu. Zakázala děvčatům otevírat okna v ložnicích, i když byla parná noc, protože by se prý dovnitř dostali komáři.
Té srpnové noci bylo nesnesitelné horko a jedna ze starších dívek, která se strašně potila, pootevřela okno nad svojí postelí.
Annabelle nevěděla, kolik bylo hodin, ale dveře do jejich pokoje se náhle rozletěly a na prahu stála Sal.
„Kdo otevřel okno!“ zařvala a rozsvítila. „Něco mě poštípalo!“ Dívka, která se provinila, si vybrala špatnou chvíli na usnutí, takže Sal viděla pootevřené okno. Vyrazila k ní, připravená vytáhnout dívku z postele. Náhle se zarazila a její ruka se vznášela nad dívčinými kaštanově hnědými vlasy. Sal strašlivě zasténala a předklonila se. V břiše jí příšerně zakručelo a pak se rozběhla k záchodům.
Několik následujících hodin dívky seděly v postelích, okna otevřená, a poslouchaly, jak Sal na záchodě sténá, nadává a křičí bolestí. Annabelle nevěděla, jak to Zach dokázal. Později, po letech, jí Zach vyprávěl, jak se mu podařilo nalít Sal pár lžiček do termosky plné čaje, kterou s sebou vždycky nosila, když měla službu.
Dlouho poté Annabelle musela uznat, že to byla hrozná historka. Spousta dětí má šťastnější vzpomínky na to, co je rozesmálo.
Té horké letní noci, když poslouchaly, jak Sal sere jako zjednaná, měly všechny děti, které trpěly kvůli její krutosti, pocit, že na světě existuje spravedlnost.
* * *
Annabelle o Zachovi a luscích senny nikdy nikomu neřekla. A Caseyina tajemství si taky nechala pro sebe.
Dokonce i teď, když byli Zach i Casey mrtví.
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Erika se vydala temnými ulicemi domů. Igor zněl velmi sklíčeně. Neměl by zůstat sám. Rozhodla se, že koupí rybu s hranolky a vezme je k němu do bytu, kde by si mohli všechno vyříkat. Když zahnula za roh a uviděla zamlžená okna Wetherby’s, uhodila ji do nosu božská vůně čerstvě usmažených ryb a hranolků. V bistru vládl čilý ruch a fronta čekajících zákazníků sahala až ke dveřím. Erika se zařadila za muže s malým chlapcem, kterého často vídala, jak kupuje hranolky.
„Je tam zima, co?“ řekl a třel si ruce o sebe.
„Ano, doufám, že jaro je za rohem,“ odpověděla. Byl mladý… tedy mladý pro Eriku. Táhlo mu na čtyřicet a na hlavě měl placatou čepici. Malý chlapec byl zachumlaný do tlusté vlněné čepice, kabátu a rukavic a tváře měl zrůžovělé zimou. Fronta se posunula dopředu a Erika za sebou mohla zavřít dveře. Uvnitř ji obklopil teplý opar. Vzpomněla si na Igora a jeho obavy, že o Toma přijde, a procházela v duchu všechny možné kontakty, které by mohly pomoct s jejich situací ohledně péče o Toma. Rodinné soudy byly notoricky tajnůstkářské, ale v jeho věku by k tomu jistě nedošlo? Erika přemýšlela, s kým by Tom žil, kdyby se musel rozhodnout.
Bistro byl staromódní britský podnik s dlouhým zeleným plastovým pultem vedle velké stříbrné fritézy se skleněnou policí, kam se dávaly okapat osmažené ryby.
Fronta se pohybovala rychle, a když si muž před ní objednal, zvedl malého chlapce, aby si prohlédl ryby.
„To je mořský červ?“ Chlapeček ukázal za sklo.
„Ne, to je párek v těstíčku. Párky se dělají z prasat.“
„Z prasátka Peppy?“ Otočil hlavu, aby se podíval na tátu.
„Všechny naše ryby a prasata umírají stářím po velmi dlouhém a šťastném životě,“ zažertoval starší muž za pultem a namáčel čerstvé rybí filety do nádoby se syrovým těstíčkem. Malý chlapec se ohlédl na svého otce, který souhlasně přikývl.
„Kolik let je prasátku Peppě?“
„Čtyři nebo pět. Peppa má před sebou ještě spoustu hezkých let.“ Tatínek se podíval na Eriku. Přikývla a usmála se.
Došla k pultu, objednala si dvě porce tresky s hranolky a hráškem a dvě plechovky limonády s příchutí pampelišky a lopuchu. Když platila a přebírala průhlednou igelitovou tašku naplněnou jídlem zabaleným v papíru, přišla jí textová zpráva od Igora.
Právě mě na poslední chvíli povolali na noční. Promluvíme si zítra.

Když vyšla z obchodu, opřel se do ní studený vzduch. I když věděla, že tahle situace s Tomem se jí netýká, Erika si stále připadala jako ta špatná. Cítila se příšerně, že zapomněla Toma vyzvednout. Udělala chybu, ale přiznala, že zapomněla. Zdálo se, že Tom jí odpustil snadněji než Igor. Ne, tady opravdu nešlo o ni. Igor byl naštvaný a vybíjet si zlost na ní bylo jednodušší než na ostatních lidech v jeho životě.
A navíc na ni stále doléhaly dnešní události spojené s případem. Vybavila si rozhovor s Kirsty a Ellou. Co když nikdo neví, jak Annabelle vypadá? Co když i hotelové kamery ukazují ženu, která přišla v přestrojení? Co když byla Jessica jediná, kdo Annabelle viděl? Každý kousek kamerového záznamu, na kterém byla namaskovaná, byl k ničemu. Všechno, co jim Kirsty a Ella řekly, jim pomohlo vytvořit časovou osu případu, ale také to bylo k ničemu. A co Neville Lomas a zmatek kolem něj? A zdálo se, jako by Terry DeVille ustoupil do pozadí, přitom byl nedílnou součástí jejího vyšetřování.
Erika zpomalila. Uvědomila si, že míjí Isaakův dům. Bydlel v klidné ulici, stranou od vřesoviště. Jen v jeho domě se svítilo. Erika riskla moment překvapení a zazvonila na jeho zvonek.
Isaac otevřel v tmavé teplákové soupravě a naboso, dlouhé černé vlasy měl rozcuchané a zastrčené za ušima.
„Máš hodně práce? Nesu tresku s hranolky.“ Erika zvedla tašku.
„Páni, taková pochoutka. Zrovna jsem uvažoval o plechovce pečených fazolí, takže sis to skvěle načasovala.“ Postavil se stranou, aby Erika mohla vstoupit.
„Posledních pár dní ses neozval.“
Isaac zavřel vstupní dveře a chvíli si ji prohlížel. „Dáš si něco k pití?“
„Moc ráda.“
„Pojď dál.“
Zavedl ji do kuchyně. Byla elegantní a velmi bílá – ručně malované bílé skříňky, pracovní plochy ze světlého dřeva a těžký velký dřez z bílé keramiky. Dokonce i ledničku v americkém stylu zvolil bílou. Erika si vždycky říkala, jestli se Isaac jako soudní patolog úmyslně vyhýbá nerezovým povrchům.
„Víno může být?“ vytáhl talíře a příbory. Položil dvě prostírání vedle sebe na pracovní ostrůvek, čelem k televizi připevněné na protější stěně.
„Bílé, prosím.“ Erika rozbalila ryby s hranolky a položila je, ještě v papíru, na talíře. Isaac k ní přistoupil s orosenou sklenkou na tenké stopce. Přiťukli si a Erika se napila.
„Díky, je výborné.“
Posadili se k jídlu a Isaac zcela netypicky zapnul televizi na zprávy. Zatímco jedli, pozorně se díval a zdálo se, že je napjatý, když se na konci pořadu objevila krátká reportáž o Jamiem Teagueovi. Moderátorka zpráv říkala, že výzva k veřejnosti vyvolala hojné reakce a policie pracuje na několika stopách.
„Několika stopách. Co ta může vědět?“ rozčílila se Erika. Moderátorka následně oznámila, že tělo Jamieho Teaguea bude brzy vydáno jeho rodině, aby mohla naplánovat pohřeb, který by se měl uskutečnit za tři týdny. „Je to pravda? Vydáte rodině tělo? To slyším poprvé.“
Isaac upřeně zíral na obrazovku a roztržitě si namáčel poslední hranolek do zbytků kašovitého hrášku.
Erika si utřela ruce a odstrčila prázdný talíř. „Co se děje? Myslela jsem, že mi zavoláš, abys mi řekl o těle Jamieho Teaguea.“
Isaac si utřel ústa a odnesl talíře ke dřezu. „Jako forenzního patologa mě v tomto případu nahradili. Převzal ho můj kolega Maurice Calderwood.“
„Nahradili tě? Kdo?“
„Abych byl přesnější, měl bych říct, že jsem odstoupil.“ Isaac odložil talíře a odvrátil se od ní. „Zítra bude exhumováno tělo Nevilla Lomase a Maurice provede další pitvu.“
„Proč o ničem z toho nevím?“ Sledovala Isaakova záda, když skládal talíře do myčky a zavíral dvířka. Vrátil se k Erice. Viděla, že Isaac vypadá vystrašeně, a pak udělal něco, co ji šokovalo. Zhroutil se. Klesl na židli vedle ní a položil si hlavu do dlaní.
Erika mu položila ruku na rameno. „Co se děje? Děsíš mě.“
Utřel si oči a posadil se zpříma.
„Promiň, tohle jsem nechtěl.“ Odkašlal si a snažil se vzpamatovat. „Omlouvám se.“
„Isaaku, řekni mi to... Můžeš mi to říct.“
„Vážně nemůžu. Nechci tě dostat do nepříjemné situace.“
„Donutili tě podepsat dohodu o služebním tajemství? Protože já jsem musela.“ Isaac se k ní otočil a pozvedl dokonale tvarované obočí. Erika přikývla. „Na schůzce s vysoce postaveným politikem ve Westminsterském paláci.“
Isaac soucitně zavrtěl hlavou.
„Před pár dny jsem seděl v kuchyni se sklenkou vína a hleděl si svého, když někdo zaklepal na zadní dveře. Byl to ten chlápek v šedém obleku s mateřským znaménkem pod levým okem.“ Isaac se napil vína. Erika viděla, že se mu třese ruka. „Na zadní dveře nikdy nikdo neklepe. Udělal to schválně, aby mě vyděsil.“
„Předevčírem pozdě večer se takhle objevil u mě na zahradě, když jsem si šla do kůlny pro dřevo do krbu.“
„To je ale odvážný muž.“
„Co od tebe chtěl?“
„Řekl mi, že na sebe musím vzít vinu za to, že jsem nesprávně označil smrt Nevilla Lomase jako přirozenou.“
„Počkej, nevyvíjeli na tebe ti samí lidé nátlak, abys rozhodl, že Neville Lomas skutečně zemřel přirozenou smrtí?“
Isaac se smutně usmál. „Ano. Což jsem mu taky řekl. V tu chvíli se začal chovat dost nepříjemně... Eriko, vědí o mně všechno. O Stephenovi i věcech předtím. Třeba o tom, jak mě coby studenta medicíny zatkli za to, že jsem měl zájem o sex na veřejných záchodcích v Londýně. Propustili mě bez obvinění. A když jsem studoval, na koleji mě chytili s malým množstvím kokainu. Eriko, přistihl mě správce. Ne policie. A stejně o tom tenhle chlap věděl.“
Erika si vybavila Stephena Linleyho. Byl to Isaakův přítel během případu Nočního lovce, na kterém pracovala před sedmi lety. Stephen byl vrahovou druhou obětí a Isaac se krátce stal podezřelým.
„Nenechal mě na pochybách, že na mě mají svůj speciální spis. A nebudou se bát ho použít, pokud neudělám, co po mně chtějí.“
Ne že by Eriku něco z toho šokovalo, každý má svoji minulost. Jen jí bylo Isaaka hrozně líto. Jak hluboko to všechno sahá?
„Co musíš udělat?“
„Až budou exhumovat Nevilla Lomase, musím se sám přihlásit a říct, že moje zjištění nebyla správná.“
Erika ho soustředěně sledovala.
„To se stává... Ve forenzních vědách k chybám dochází.“
„A musím požádat o krátkou vědeckou dovolenou.“
„To nemyslíš vážně?“
„Máš pocit, že si to vymýšlím?“
„Ne, to vůbec ne. Jen uvažuju nahlas.“
„Řekl mi, že škody budou omezené. Že se můžu vrátit do práce, až se to uklidní. Ale nejdřív si to musím pěkně vyžrat.“
Erika se napila vína. „Jsi v pořádku? Kromě tady toho?“
„Ne. Tady jde o etiku. O moji etiku. Chtějí mě využít, aby něco přikryli. Nejdřív na mě tlačili, abych řekl, že Neville Lomas zemřel přirozenou smrtí, a teď, když jeho smrt nepopiratelně souvisí s případem několikanásobné vraždy, na mě naléhají, abych jim pomohl zahladit jejich chyby. Posloužím k tomu, abych odvedl pozornost od toho, co se snaží udělat.“
„A co když odmítneš?“
„Posloucháš mě?“
Erika zvedla ruce. „Dobře.“
„Říkám ti to, protože ti věřím.“
„Samozřejmě.“
„Potřebuju další skleničku vína. Co ty?“
Erika přikývla. Šel k ledničce, vzal lahev a oběma jim nalil. Zprávy skončily a objevila se reklama na nekonečný seriál. Isaac vypnul televizi. Erika se napila vína a chvíli přemýšlela. Jak moc hodlají tlačit na policii? A nastane okamžik, kdy se pokusí vyšetřování vraždy úplně zastavit? Ne, to nedopustí.
„S případem a Nevillem Lomasem souvisí něco, co nechtějí zveřejnit. Ale nemůžu o tom s tebou mluvit.“
„Nech mě hádat, něco nepříjemného pro establishment?“
Erika se na moment zamyslela. Varovali ji, aby se o Damse Afridiové nezmiňovala, a speciálně kvůli tomu ji požádali, aby podepsala dohodu o úředním tajemství. Nepodepsala nic, kde by se zavazovala, že nebude mluvit o složce s kompromitujícími fotografiemi. Ale ne, nechtěla Isaaka zatěžovat těmito informacemi, pokud by to pro něj mohlo představovat nebezpečí.
„Ano,“ pokračovala po dlouhé odmlce. „A teď musím chodit po špičkách kolem vlastního týmu a zjišťovat, co můžu a nemůžu vyšetřovat.“
„Co bys dělala, kdybys už nemohla být policistkou?“
„Nevím. Nedokážu si představit, že bych se v tichosti vytratila. Mohla bych pracovat jako soukromý detektiv. I když by mě dovádělo k šílenství, kdybych neměla žádné zdroje a prostředky. A co ty?“
„Kdybych teď hned musel skončit s profesí soudního patologa? Nevím. Tu práci miluju, ale tohle otřáslo mojí vírou ve svět. Vždycky jsem si myslel, že dokážu plavat proti proudu špatných věcí a dělat něco dobrého. Ale co když je systém prohnilý až do morku kostí a my nemůžeme udělat nic, abychom špatnostem zabránili?“
„Nemůžeš dovolit, aby zlo zvítězilo nad dobrem. Co uděláš?“
„Udělám, co mi řeknou. A ty zapomeneš, že jsme kdy tenhle rozhovor vedli.“
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Bylo už po půlnoci, když Erika a Isaac vyšli na ulici. Trval na tom, že ji doprovodí, i když bydlela jen o dvě ulice dál.
„Co budeš dělat, až budeš mít volno?“
„Myslím, že pojedu do zahraničí. Pár měsíců budu cestovat.“
„Kdy?“
„Zítra musím napsat řediteli forenzních služeb. Nepochybuju, že nové závěry z pitvy Nevilla Lomase budou brzy zveřejněny.“
„Víš, že všechno dobře dopadne,“ ujistila ho Erika, ačkoli si nebyla jistá, jestli tomu sama věří. „A co rodina Nevilla Lomase?“ vzpomněla si ještě, když zahnuli za roh do její ulice.
„Nevím, jestli vyvíjeli tlak na jeho manželku, nebo jestli se dostali i k jejich dospělým dětem.“
„Musím si promluvit s manželkou. Ignoruje naše telefonáty. Nevím, kolik toho ví.“ Došli k Eričiným domovním dveřím. „Víš, Isaaku… třeba tohle všechno vyšumí. Ti lidé mají spoustu jiných požárů, které musejí hasit.“ Už když to říkala, věděla, že to zní hloupě. Otevřela vchodové dveře, za kterými na ni čekal George. Isaac se v chodbě sklonil a pohladil kočku za ušima.
„Myslím, že na tom všem je překvapující a děsivé, že o všem rozhoduje nějaká neznámá veličina. Informaci o tom, že Neville zemřel přirozenou smrtí, zveřejnili ještě předtím, než jsem oficiálně předal zprávu. Někdo musel sledovat můj počítač... A já mám být soudní patolog. Jediný, kdo může učinit zákonné rozhodnutí.“
„Nechceš jít dovnitř na poslední skleničku?“
„Ne, díky. Jsem utahaný.“
„Ozveš se mi brzy?“
„Ano.“
Objal ji a pak zmizel. Erika zavřela a chvíli stála v temném domě přitisknutá zády ke dveřím. Byla vyčerpaná a druhý den brzy ráno musela jít na schůzku s Marshem a Melanií, aby je informovala o tom, co se děje. Ale napadlo ji, jestli by to nemělo být naopak. Marsh o případu jistě věděl víc než ona.
Zvedla George a vyšla do patra. Když se chystala do postele a vytáhla mobil, aby si nastavila budík na šestou, uviděla zmeškaný hovor a hlasovou zprávu z neznámého čísla.
Vzkaz namluvil mladý muž mumlavým hlasem. „Dobrý den, tady Daniel. Vaše číslo mi dala Sue. Říkala, že se mnou chcete mluvit o doprovodu. Říkala, že jste košer... Už to moc nedělám a vlastně jsem to dělal jen chvíli, ale dělal jsem doprovod pro pár holek z Diamonds. Můžeme se sejít. Sue říkala, že mi z toho něco kápne. Jsem pozadu s účtem za mobil. Můžete ho zaplatit a pak si můžeme promluvit.“
Erice chvíli trvalo, než si ve svém stavu vyčerpání uvědomila, o koho jde. Bylo to číslo od Kudrnaté Sue na mladíka, který pracoval jako doprovod sexuálních pracovnic.
Odepsala mu, jestli by se mohli sejít následující den dopoledne. Nehledě na pozdní hodinu jí po chvíli schůzku odsouhlasil a dodal:
MŮŽETE MI DÁT HOTOVOST? ÚČET ZA TELEFON DĚLÁ 40 LIBER.

Obvykle platila informátorům za jejich čas dvacku – Kudrnatá Sue ji stála víc a teď ještě tenhle kluk. Jenže ti, co přicházejí s prosbou, si nemůžou vybírat. Na textovou zprávu odpověděla ano a pak se svalila oblečená na postel. Dívala se do stropu, příliš vyčerpaná na to, aby zpracovala události celého dne.
Starosti jí dělal Isaac a konflikt, který vnímala z pozice jeho kolegyně a zároveň přítelkyně. Právě mu slíbila, že nezradí jeho důvěru. Co kdyby musela své slovo porušit?
Bylo příliš pozdě a cítila se příliš unavená na to, aby tápala v morálním bludišti. Upadla do mělkého, neklidného spánku.
* * *
„Tělo Nevilla Lomase má být dnes exhumováno,“ oznámil Marsh, když následující ráno seděli v Melaniině kanceláři.
„Od koho to víte?“ Erika se podívala na Melanii. Zdálo se, že i pro ni je to novinka.
„Ředitel forenzních služeb Metropolitní policie byl požádán, aby se znovu podíval na výsledky pitvy Nevilla Lomase. Ředitel byl upozorněn na některé nesrovnalosti týkající se práce Isaaka Stronga… Vím, že je to tvůj blízký kolega.“
Erika zvedla ruku. „Vždycky zachovává absolutní profesionalitu.“
Marsh si ji chvíli prohlížel. „Ano, ale tentokrát mohl být Isaac poněkud nedbalý.“
„Jak k tomu ředitel forenzních služeb dospěl? Když tělo Nevilla Lomase ještě nebylo exhumováno?“
„Řekl mi, že v Isaakově zprávě našel nesrovnalosti.“
„Myslela jsem, že nesrovnalosti byly ve zprávě označené.“
„Ano.“
„Upozornil… sám na sebe?“
Marsh zavřel oči a povzdechl si, jako by byla malé dítě, které nedělá, co se mu řekne.
„Eriko. Tohle teď nepotřebuju. Neměla bys z toho mít spíš radost? Nic se nezametá pod koberec. Tělo Nevilla Lomase bude podrobeno další pitvě.“
„Nevím, jak by mohla další pitva změnit moje vyšetřování, pane.“ Erika se podívala na Melanii, která poslouchala, ale jedním okem sledovala obrazovku počítače. Cítila, že má svázané ruce, protože nemůže mluvit o schůzce ve Westminsterském paláci.
„Eriko, jsi vyšetřovatel? Ano?“ vyjel na ni Marsh.
„Samozřejmě.“
„Tak proč chceš za každou cenu stát v cestě dalšímu vyšetřování?“
„To nechci, pane. Jen se ptám.“
„Ano, ano, samozřejmě,“ řekl Marsh netrpělivě. „A teď, sešli jsme se především kvůli vývoji případu. Co nového nám můžeš o svém vyšetřování říct?“
Erika je seznámila se vším, co se za posledních několik dní stalo, a skončila u konverzace, kterou předešlého dne vedla s Kirsty a Ellou. Rozhodla se vynechat schůzku s Kudrnatou Sue, odhalení složky a to, že se měla setkat s doprovodem z Diamond Companions.
„Takže se soustředíte na vraždu Jamieho Teaguea?“ ujistil se Marsh.
„Ano. To je vražda, kde máme k dispozici nejvíc kamerových záznamů. Nyní máme časovou osu od obou dívek a doufejme, že můžeme pracovat směrem zpátky a pokusit se vytyčit Annabellinu cestu předtím, než dorazila do hotelu Landmark odpoledne v den vraždy Jamieho Teaguea.“
„Velmi dobře. Víš, že tělo Jamieho Teaguea bude za několik dní vydáno rodině na pohřeb?“
„Ano. Viděla jsem to ve zprávách. Pomohlo by mi, kdybych byla o podobných věcech informována předem, abych si nemusela každý večer pamatovat, že mám zapnout televizi.“
„Já o tom taky nevěděla. Myslím, že k tomu rozhodnutí dospěli včera pozdě večer.“ Melanie vzhlédla od obrazovky počítače.
„Ale předpokládám, že Cheri Sheltonová to věděla dřív než já jakožto řídící důstojník vyšetřování vraždy?“
Marsh se na židli opřel a založil si paže. „Eriko, proč předpokládáš, že jsou všichni proti tobě?“
„A proč to vypadá, že policejní práci řídíte jako televizní reality show?“ vyjela na něj Erika. „Ve zprávách neinformovali jen o tom, že bude vydáno tělo Jamieho Teaguea. Zároveň oznámili, že se jeho pohřeb bude konat za tři týdny! O tom by musela rozhodnout rodina na základě zprávy o vydání těla.“
„Eriko, dávejte si pozor na tón, který používáte,“ napomenula ji Melanie.
„Ano, to je ten problém, nemám pravdu? Můj tón.“
Erika podobné schůzky nesnášela. Měla pocit, že jí jen překážejí v práci. Dokonce získala dojem, že jí v cestě stojí i Melanie, což bylo neobvyklé. Melanie byla téměř vždycky na její straně.
Rozhostilo se trapné ticho. Erika se na oba dívala. Nekajícně. Melanie její pohled opětovala a Marsh odvrátil oči.
Slaboch.
„Jak jsi uspěla s kontaktem na Diamond Companions, který nám dal Richard Gaynor ve Westminsteru?“
„Je to neregistrované číslo na mobilní telefon. K ničemu. Jestli se mi dotyčná osoba brzy neozve, budu muset uvažovat o povolení k domovní prohlídce. Myslím, že naším vrahem by mohla být sexuální pracovnice, která se chce pomstít. Oběti jsou zatím čtyři, co ta pátá?“
Marsh si na židli přesedl, očividně se necítil komfortně. „Jakmile ohledně Diamond Companions něco zjistíš, jakoukoli informaci, byť sebemenší, chci o tom vědět. A jednat budeš až poté, co ji nejdřív probereš se mnou. Rozumíš?“
„Ano, pane.“
Erika se odstrčila ze židle a vstala. V obdobné situaci – kdy věděla, že důkazy jsou potlačovány a její nadřízení se jí snaží zabránit, aby něco vyšetřila – se už ocitla. Jenže bylo deprimující, že se to děje právě v režii Melanie. Nadřízené, kterou dřív obdivovala.

KAPITOLA 52
Erika vešla do vyšetřovací kanceláře a požádala Mossovou a Petersona, aby si s ní šli promluvit v soukromí.
„Vypadáte pěkně naštvaně,“ poznamenala Mossová za zavřenými dveřmi uvnitř její malé kanceláře.
„A to je teprve půl deváté ráno,“ dodal Peterson.
Erika si promnula unavené oči. „Poslouchejte, nemůžu vám přesně říct, jak to vím, ale v případu vraždy Nevilla Lomase dochází k nějakým zastíracím manévrům. Varovali mě, abych se držela dál.“
„Kdo vás varoval? Někdo na vaší schůzce v parlamentu?“ zeptala se Mossová.
Erika přikývla. „A teď exhumují tělo Nevilla Lomase.“
„Exhumace? Z jakého důvodu?“
„Protože první výsledek pitvy, smrt z přirozené příčiny, byl nesprávný.“
„Opravdu? Četl jsem zprávu – Isaakovu zprávu, že? Uváděl v ní, že Neville Lomas mohl zemřít přirozenou smrtí, vzhledem k tomu, že v minulosti žádal sexuální pracovnice, aby na něm prováděly násilné úkony. Plus skutečnost, že jeho zdravotní stav byl hrozný. Ale jeho doporučený závěr zněl – otevřená příčina.“
„Ano. Ale myslím, že kancelář vedení strany informovala tisk ještě před dokončením zprávy, že zemřel přirozenou smrtí. A teď, když byla smrt Nevilla Lomase spojena s případem sériových vražd, jim hrozí, že jejich rychlé jednání přijde na přetřes. Takže chtějí tělo exhumovat, aby zpochybnili Isaakův verdikt.“
„Je Isaac v pořádku?“
„Ani ne. A Marsh a Melanie naše vyšetřování sledují velmi pozorně, s kanceláří vedení strany v pozadí…“
„Takže potřebujete, abychom postupovali diskrétně ohledně některých věcí, které budeme vyšetřovat?“ dokončila Mossová.
„Ano. Do té míry, že to, co zjistíte, budete sdílet jen se mnou.“
Peterson se podíval na Mossovou.
„Vím, že jsem vás o to ještě nikdy nepožádala, ale mám obavy o tým a únik informací.“
„Únik informací? Dahlia?“ dovtípil se Peterson.
„Nevím. Nevím, jestli je vůbec dost chytrá na to, aby donášela. Ale jméno Dana Fiska se hojně objevuje ve všem, co souvisí s Nevillem Lomasem. A Dahlia byla v jeho týmu a teď patří k nám. A já na to neměla žádný vliv. Nechci vás zatěžovat příliš mnoha informacemi. Řekněme jen, že se objevují muži v šedých oblecích. A superintendant Dan Fisk si z ničeho nic vzal třítýdenní dovolenou mimo zemi, což podle mě vypadá dost podezřele.“
„Co přesně chcete, abychom udělali?“ zeptala se Mossová.
„Mám schůzku s chlápkem, který pracoval jako doprovod pro eskortní agenturu Diamond Companions. Až získám jeho osobní údaje, můžete ho prověřit v systému? Ale diskrétním způsobem, aby to nebylo spojené se mnou nebo s tímto případem?“
„Samozřejmě. Mám kamaráda na dopravním,“ přikývl Peterson.
„Díky. Potřebuju další věc, která vyžaduje ještě větší diskrétnost. Mám jméno mladé ženy, která zřejmě vydírala Nevilla Lomase. Je to ilegální přistěhovalkyně a údajně s ním čekala nebo stále čeká dítě. Vím jen, že se jmenuje Damsa Afridiová a že je zadržená v imigračním centru někde ve Spojeném království.“
„Mám kontakt na imigrační úředníka, který by mohl být diskrétní,“ chopila se toho Mossová.
„Ne, potřebuju, abyste prověřili všechna imigrační a detenční centra ve Spojeném království. Mělo by jít o rozsáhlé pátrání provedené jedním nebo několika policisty, nováčky, kteří by našli její jméno pohřbené mezi spoustou pro nás nezajímavých osob. Nechci, aby bylo možné hledání vystopovat k vám, ke mně, nebo na tuhle stanici.“
„Co potřebujete vědět?“
„Věk, zázemí, zda byla sexuální pracovnicí. Také jestli je těhotná, a pokud ano, jak dlouho. Potřebuju, aby tým pokračoval v práci na vraždách Jamieho Teaguea, Terryho DeVillea a Jessiky Goldmanové. Také chci zjistit jména žen, kterým zaplatila agentura Cheri Sheltonové, a ještě chci zjistit, jestli můžeme mluvit s Rebeccou Reidovou, ženou, která obvinila Jamieho Teaguea ze znásilnění. Cheri se mě už pokusila odradit řečmi o mlčenlivosti. A potřebujeme zjistit nějaké další informace o Terrym DeVilleovi. Zdá se, že neměl žádné blízké přátele. Jako by existoval jen jeho partner Russel a všichni ostatní byli kolegové.“
„Vím, že McGorry pracuje na Terrym DeVilleovi,“ připomněl Peterson.
„A Crane a já děláme na Jamiem Teagueovi,“ dodala Mossová. „Sestra a její profil na OnlyFans mi dělají starosti. Napadlo mě, jestli tam není nějaká spojitost se sexuálními pracovnicemi. Požádala jsem ji, aby si se mnou promluvila na chatu, ale nevím, jestli na to skočí.“
„Dobře. A děkuju vám. Nechci vás ani jednoho dostat do nepříjemného postavení, ale potřebuju vaši pomoc.“
„Víš jistě, že do toho nechceš zasvětit Cranea a McGorryho?“ navrhl Peterson. Erika zavrtěla hlavou.
„Ano, oba pracují s Dahlií a já nechci, aby o tomhle věděla, pokud ji pověřili, aby mě sledovala a podávala zprávy o našem vyšetřování. Nelíbí se mi, jak mě obešla v lednu ten večer na místě vraždy Nevilla Lomase a jak ji následně nasadili na vyšetřování vraždy Jamieho Teaguea.“
„To ale nedává smysl, šéfko. Znamenalo by to, že ten, kdo ji k nám nasadil, předem věděl o vraždách téhle Annabelle a uvědomoval si, že smrt Jamieho Teaguea souvisí se smrtí Nevilla Lomase.“
Všichni tři mlčeli.
Erika zvedla ruce. „Ne, tímhle směrem se vydat nemůžeme. Pokud je něco mimo naši kontrolu nebo hodnost, nedozvíme se o tom. Nezapomeňte – jsme tady od toho, abychom chytili vraha. Nezajímají mě bohatí a vlivní, kteří se snaží zachránit si vlastní zadek. Takže než budeme vědět víc, chci vyšetřovat diskrétně. Dokud nebudeme mít něco opravdu pádného, co nikdo nemůže ignorovat.“
Mossová a Peterson přikývli.
„Ještě jedna věc. Mohlo by se nám to vymstít, ale hodlám se vetřít k manželce Nevilla Lomase a najít způsob, jak s ní promluvit.“
„Nenápadně na tom zapracuju,“ navrhla Mossová.
Erika přikývla. „Někde na veřejnosti, kde nemůže utéct nebo udělat scénu.“
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Tu noc, kdy Casey zemřela, se Annabelle cítila příšerně, protože měla chřipku. Venku hustě sněžilo, ležela v ložnici, nemohla spát, potila se a třásla. Několik hodin po zhasnutí světel dveře otevřela Sal a vpadla do jejich pokoje následovaná Trubkou. Nebylo slyšet žádné varování, kroky ani zvuk klíče škrábajícího o kov. Šli ke Caseyině posteli. Sal jí dala ruku na ústa a Trubka ji vytáhl ven. Odehrálo se to rychle a tiše, a když za sebou zavřeli dveře, místnost se ponořila do tmy.
Annabelle vstala z postele a nejistě se postavila na nohy. Po špičkách došla ke dveřím a tiše je otevřela. Byly na konci dlouhé, slabě osvětlené chodby. Trubka a Sal stáli každý z jedné strany a Casey se jim snažila vytrhnout. Zakousla se Sal do ruky a podařilo se jí vyprostit.
„Kousla mě!“ vykřikla Sal šokovaně, když se Casey rozběhla k hlavnímu schodišti. Trubka a Sal se za ní vrhli a Annabelle se pustila za nimi, aniž by myslela na následky.
Casey utíkala po schodech dolů. Annabelle nikdy nepochopí, proč to udělala. Zpanikařila snad? Myslela si, že se může schovat? Byli v přízemí a schody vedly do sklepa.
Staré panské sídlo Drexel Hill byla obrovská, dlouhá budova a suterén byl otevřený jako velikánské podzemní parkoviště bez zdí – jen nekonečné sloupy, hluboké stíny a pavučiny pokrývající hromady starého nábytku a krabic. Venku zářil měsíc v úplňku a dlouhá řada malých oken blízko stropu propouštěla dovnitř světlo. Podlahu tvořila pevná, udusaná hlína. Annabelle stíhala Trubku a Sal, kteří pronásledovali Casey, aniž by její kroky mohli slyšet.
Zastavili se na konci dlouhého sklepa vedle železné pece, která dům za války vytápěla. Annabelle se přikrčila mezi dvěma stohy dřevěných židlí poblíž a pozorovala je prostorem mezi nohama židlí.
„Máš baterku? Ta malá mrcha může být kdekoliv,“ vyštěkla Sal. Trubka vytáhl z opasku baterku a paprskem světla přejížděl nad hromadami židlí, starých stolů a rámů postelí. Annabelle se krčila a strachy se třásla. Cítila, jak se jí na horký a zpocený obličej lepí pavučiny, a srdce jí bušilo. Kde je Casey? Podařilo se jí nějak vrátit nahoru?
Ozvala se rána a výkřik. Viděla, jak se Trubka natáhl za hromadu krabic a vyvlekl Casey za paži ven.
Sal k nim doběhla. „Ty jsi mě kousla, ty mrcho,“ zařvala a dala dívce facku.
Casey se ke své cti nedala snadno a volnou rukou uštědřila Sal zvonivý políček do spánku, čímž ji srazila k zemi, takže zmizela z dohledu za sloupem.
„Nech toho! Buď zticha! Zůstaň v klidu,“ vrčel Trubka a snažil se Casey, která se zmítala a křičela, udržet.
„Jděte ode mě pryč!“ zaječela Casey.
A právě když se jí podařilo vyprostit, zpoza sloupu se vynořila Sal. Bez brýlí a s velkou lopatou v ruce. Vysoko se s ní rozmáchla a praštila Casey do hlavy. Dvakrát ji zasáhla.
„Ty jedna malá mrcho!“ vykřikla Sal a udeřila Casey potřetí, když už ležela na zemi. Zvedla lopatu, aby ji udeřila znovu, ale Trubka ji zarazil a vytrhl jí lopatu ze sevření. Oba stáli nad Caseyinou nehybnou postavou a nemohli popadnout dech. Casey měla na čele a ve vlasech krev, která se v měsíčním světle černě leskla.
„Kurva, cos to udělala?“ Všechno se to odehrálo příšerně rychle. Annabelle zůstala přikrčená ve stínu. Byla moc blízko a neodvažovala se pohnout. Dívala se, jak Trubka upustil lopatu. Klekl si a zatřásl Casey, snažil se ji probrat.
„Je mrtvá.“
„Nebuď směšný! Jen to hraje!“ Sal si klekla a nahmatala dívce puls.
„Zabila jsi ji. Nemůžeš se ovládat?“ zavrčel Trubka.
Bylo to poprvé, co Annabelle viděla mrtvé tělo takhle zblízka. Slyšela historky, že mrtví lidé vypadají, jako by spali, ale na mrtvé Casey bylo něco strašného. Zdálo se, jako by začala usychat. Její kůže vypadala hedvábně žlutá, a dokonce i vlasy, které se obvykle leskly, vypadaly matně. Nad okem a vzadu na hlavě měla krev, která jí prosakovala vlasy.
„Chtěl jsi, aby utekla? To jsi chtěl?“ Sal se třásl hlas.
„Co budeme dělat?“ Trubka zněl taky vyděšeně. Chvíli stáli a mlčeli. Annabelle se příšerně potila a bála se, že oba uslyší, jak jí v hrudníku buší srdce.
„Chtěli po nás, ať zatopíme v peci,“ napadlo Sal. „Tak dáme její tělo dovnitř. Spálíme ji a popel můžeme vysypat.“
„Cože?“
„Slyšel jsi.“
Trubka zmizel za sloupem a vrátil se se starým prostěradlem. Rozložili ho, přetáhli přes Caseyino tělo a pak ji do něj zavinuli. Zdálo se, že je ovládla praktičnost. Sal došla k peci a otevřela dvířka. Otvor měřil metr čtvereční a Sal posvítila dovnitř baterkou. Trubka zatím zvedl Caseyino tělo jako roli koberce. Annabelle nikdy nezapomene, jak Trubka jemně položil tělo do pece, a pak na skřípot a řinčení kovových dvířek, když se zavírala.
„Ta malá kurva mi rozbila brýle.“ Sal je sebrala z podlahy a kopla do udusané hlíny, aby zahladila krvavé skvrny. Pak rozsvítili kontrolní namodralé světýlko. Ozvalo se cvaknutí a sklep se s kvílením zalil zlatavou září šlehajících plamenů.
Annabelle se stáhla do stínu. Cítila, jak se mrazivým sklepem šíří teplo. Musela si pevně přitisknout ruku na obličej, aby nezačala křičet fyzickou bolestí ze ztráty. Dlouho seděla otupělá hrůzou a šokem, zatímco plameny šlehaly a plápolaly. Trubka a Sal zůstali stát u pece a zírali dovnitř skleněným okénkem. A v temném sklepě se rozhostilo strašlivé ticho. Když se vzduchem začala linout nasládlá vůně hořícího masa, Annabelle to dál nesnesla. Odtrhla se ze svého místa a klopýtala zpátky do ložnice. Po horkých tvářích jí stékaly tiché slzy, tisíc výkřiků zadusila a pohřbila hluboko v hrudi. Všechny dívky spaly, jako by se nic nedělo. Annabelle došla na záchody, stoupla si na umyvadlo a vytáhla pas z úkrytu v potrubí. Pak se vrátila do pokoje a strčila ho do polštáře.
Následující den vše probíhalo jako obvykle a Drexel Hill se prohříval teplem nedávno zapálené pece. Když se jedna z dívek zeptala Sal na Casey, řekla jí, že se odstěhovala do jiného domova.
A už se o ní nikdy nemluvilo.
* * *
O PATNÁCT LET POZDĚJI
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Annabelle pozorovala dalekohledem, jak Trubka překopává pás půdy. Když žila v Drexel Hill, byl to vysoký, široký a impozantní muž, ale teď se zdál menší, ramena měl svěšená, vlasy mu řídly, obličej měl tlustý, tváře povislé. Trubka vypadal, jako by kopal z donucení. Nechtělo se mu být venku v mrazu a převracet tvrdou půdu starým rýčem. O chvíli později se k němu připojila Sal, které se nějakým způsobem podařilo vypadat úplně stejně jako před lety, i když starší. Nesla dva hrnky, ze kterých stoupala pára, a na očích měla své obrovské tlusté brýle. Ačkoli si vlasy stále stříhala podle kastrolu, získaly teď ocelově šedou barvu.
Od chvíle, kdy Annabelle opustila Drexel Hill a coby dospělá se osamostatnila, Trubku a Sal sledovala. Najala si soukromého detektiva, aby je vypátral. Žili spolu v platonickém vztahu mnoho let. Jejich dům, čtyřicet kilometrů od Drexel Hill na hranicích Kentu, byl malý a rozpadající se, obklopený velkým pozemkem. Nejbližší sousedé bydleli dobrých pět minut chůze oběma směry.
Annabelle pozorovala Trubku a Sal z protějšího lesa, kde ji pruh čerstvě zoraného pole odděloval od jejich zahrady za domem. Byla oblečená turisticky, měla nepromokavou bundu, batoh a dalekohled. Bylo to její vybavení na pozorování ptáků a přálo jí štěstí, protože objevila k tomu určený posed na poli naproti jejich domu. Annabelle se na dřevěném sedátku zavrtěla, necítila jednu nohu, ale nechtěla se pohnout. Získala dokonalý výhled, nerušený a křišťálově čistý, jako by stála nad nimi a dívala se jim do očí.
Já vás vidím, ale vy mě ne.
Na kraji pozemku stál pár rozbitých židlí a oba se ztěžka posadili. Annabelle měla tak silný dalekohled, že dokázala rozeznat, že Trubka kromě čaje pije i extra silný ležák Carlsberg Special Brew a tohle byla jeho druhá plechovka během dopoledne. Sal odšroubovala uzávěr z placatky a přidala si do hrnku s čajem něco, co vypadalo jako whisky. Trubka natáhl ruku s hrnkem a ona mu trochu nalila. Annabelle nasměrovala dalekohled na jejich tváře a přiblížila si je. Sal zírala jejím směrem, což v Annabelle vyvolalo děsivý pocit, že se jí upřeně dívá do očí. Při několika posledních návštěvách udělala totéž – přejížděla dalekohledem mezi obličeji Sal a Trubky a snažila se zjistit, zda neobjeví stopy výčitek.
Žádné neviděla. Jen vztek a nespokojenost.
Pozorovala dalekohledem, jak Trubka dopíjí zbytek čaje. Sal se postavila a s námahou narovnala záda. Došla k rýči, vytáhla ho ze země a začala pracovat. Tvář se jí námahou svraštila. Annabelle myslela na Casey. Spustila dalekohled. Mezi dřevěnými tyčkami profukoval vítr. Sáhla do kapsy a vylovila Caseyin pas.
Nebyl to ten původní, který vzala z úkrytu tu noc, kdy Casey zemřela. Od té doby byl dvakrát obnovený, naposledy před dvěma lety. Annabelle se zadívala na svoji fotografii, pod níž bylo Caseyino jméno a osobní údaje. Okénkem viděla Trubku a Sal jako dvě vzdálené postavy, on seděl shrbený nad plechovkou piva a Sal zuřivě bodala rýčem do ztvrdlé hlíny.
„Dávejte si pozor. Přijdu si pro vás oba.“
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Daniel, doprovod u agentury Diamond Companions, požádal Eriku o schůzku v levné kavárně na rohu rezidenční ulice v Neasdenu v severozápadním Londýně. Přišla v půl dvanácté a kavárna byla téměř prázdná. Z plastových stolů uklízela špinavé talíře starší žena s brýlemi slepenými izolepou v květované domácí zástěře a starých pantoflích. U pultu seděl osamělý muž v reflexní kombinéze zabraný do svého mobilního telefonu. Vedle sebe měl bezpečnostní přilbu a hrnek čaje, ze kterého se kouřilo.
V rádiu hrála Dancing Queen od ABBY a na stěnách visely plakáty na bingo, fotky ojetých aut na prodej a inzeráty na pronájem pokojů s telefonním číslem vytištěným na odtrhovacích proužcích na spodním okraji papíru. Erika zaznamenala, kolik teď stojí dvoulůžkový pokoj v domě mimo centrum Londýna, a napadlo ji, jak si někdo může po zaplacení nájmu ještě dovolit něco jiného.
Objednala si šálek čaje a bílé pečivo s vajíčkem a posadila se ke stolu u okna, na okrajích zamlženého, což ji svým způsobem uklidňovalo. Zrovna se zakusovala do rohlíku, když dorazil Daniel oblečený v modré kombinéze s mastnými skvrnami. Byl to podsaditý mladík se zrzavými vlasy ostříhanými na ježka a pihovatou pletí.
„Vy jste Erika?“
„Ano. Zdravím.“
Podali si ruce, on přistoupil k pultu a objednal si.
„Bál jsem se, že dorazíte v uniformě,“ poznamenal, když se vrátil ke stolu.
„Ne, chodím v civilu.“ Erika otevřela kabelku, vytáhla dvě dvacetilibrové bankovky a přisunula mu je po stole.
„Ještě jsem vám nic neřekl.“
„Ne, ale dohodli jsme se na čtyřiceti. Máte něco, co byste mi mohl říct?“
Protáhl si ruce a nasál vzduch do tváří. „Jenom vím, že jsem si jako doprovod vydělal víc než teď.“
„Chodíte na učňák?“
Přikývl. „Na mechanika. Čtyři roky. Tohle je poslední.“
„Myslím, že je to rozumné.“
„Vážně?“
„Ano. Spousta mladých jde studovat na univerzitu různé obory, které nemají nic společného s reálným světem. Ze školy vylezou po krk v dluzích.“
Pokrčil rameny. „Jo, ale je to způsob, jak pozastavit realitu. Šance, jak se rozvíjet. Říká se, že na univerzitu se chodí jen proto, aby se člověk seznámil s lidmi, kteří mu v budoucnu pomůžou.“
„To nevím. Já na univerzitě nestudovala.“
Rozhlédl se kolem sebe a vzal do ruky výtisk bulvárních novin.
„Podívejte se na tohle. Show Maskovaný zpěvák. Každý, s kým pracuju, o tom pořád mluví. A já chápu, že je to zábava, ale vážně by se dospělí měli vzrušovat nad tím, kdo se přestrojí za zpívající krevetu? Díváte se na to?“
Erika článek přelétla pohledem. „Ne... Myslím, že před dvaceti lety by to byl pořad pro děti na nějaké dětské stanici, a teď to dávají v hlavním vysílacím čase. Děsivé. Chtějí, aby z nás všech byli hlupáci.“
Přikývl a zasmál se a Erika měla pocit, že se mezi nimi trochu prolomily ledy. Stará paní se vrátila s jeho čajem a vaječnou rolkou.
„Díky, zlato,“ řekl jí a pak se obrátil k Erice: „Nevím, jak vám můžu pomoct?“
„Jak dlouho jste pracoval pro Diamond Companions?“
„Poslední čtyři roky, nepravidelně po nocích a o víkendech.“
„Co vaše práce obnášela?“
„Však víte. Doprovodím mladou ženu do hotelu, restaurace nebo činžovního domu a bezpečně ji dopravím k osobě, se kterou má domluvenou schůzku. Všechno ostatní, co dělá, jde absolutně mimo mě.“
Erika přikývla a vytáhla fotografii Nevilla Lomase. „Poznáváte ho?“
„Ano. Neville byl poslancem za severovýchodní Surrey. V lednu ho našli mrtvého. Nikdy jsem nedoprovázel klientku, která ho šla navštívit, ale politiku sleduju.“
„Znáte nějaké dívky, které ho navštívily, slyšel jste o něm nějaké historky?“
„Jedna žena, jmenovala se Candy, myslím, že to nebylo její pravé jméno, říkala, že měla dost poslanců. Říkala, že zrovna ti pravicoví se vždycky s radostí nechali zbičovat nebo chtěli naplácat. Už si nevzpomínám, jestli mezi ně patřil i on.“
Erika mu ukázala fotografii Jamieho Teaguea.
„Teague? On platil za sex?“ Zavrtěl hlavou. „Ne. Ne. Ten by za sex platit nemusel.“
„A co topmodelky, které by mohly poskytovat sex za pořádný balík?“
„Diamond není modelingová agentura. No, byly na vyšší úrovni, než ty chudinky, se kterými se obchoduje. Ale holky z Diamond nepatřily k tomu typu, který letí do ciziny do paláce nějakého sultána, kde dostanou padesát tisíc za panenství. Takovou by si Jamie Teague mohl najmout... Pravděpodobně z nějaké modelingové agentury. Která by mu třeba dala zadarmo za publicitu, že se s ním může nechat vyfotit, nebo třeba za pořádný diamant.“
Erika uklízela fotky, když jí ze složky vypadla na stůl fotografie Terryho DeVillea.
„Proč máte jeho fotku?“ zeptal se Daniel se zvláštním úsměvem.
„Byl naší první obětí. Odkud ho znáte?“
„Neznám.“ Zvedl ruce. „Ale můj šéf v garáži, kde pracuju, má pořád zapnutý UKTV Gold channel. Dokola tam opakují tu reality show, kterou před lety dělal. Najděte mi seriálovou hvězdu!“
„Slyšela jsem o tom.“
„Bylo to, když před pár lety uvedli na kabelovce telenovelu s názvem The Boulevard, tu, která se odehrávala na sídlišti v Milton Keynes a kterou zrušili. V reality show Najděte mi seriálovou hvězdu! Terry a další tři porotci pořádali konkurz se spoustou zoufalých herců pro The Boulevard. Terry byl ten hodný. Musíte pochopit, že se na to nedívám z vlastní vůle. Jen to věčně běží v garáži.“
„Co si o něm myslíte?“ Erika zvedla fotografii, která vypadala jako z osmdesátých let. Terry měl dlouhé řídké hnědé vlasy a vousy a nosil velké brýle s červenými obroučkami.
„Jedna holka, kterou jsem doprovázel, mi řekla, že její kamarád se právě předávkoval v domě u nějakého castingového režiséra. Hrozně ji to vzalo, takže si musela dát v baru skleničku, než šla nahoru ke svému zákazníkovi.“
„Vzpomenete si, ve kterém baru?“
„V Ritzu.“
„Kdy?“
Daniel nasál do tváří vzduch a musel se na chvíli zamyslet. „V listopadu, možná později – byla tam vánoční výzdoba.“
„A ten castingový režisér byl Terry?“ Erice se zježily chloupky na zátylku.
„Jo. Terry DeVille. Tehdy mi to nic neříkalo, ale to jméno se mi vrylo do paměti, jako Cruella de Vil.“
„Co přesně říkala? Vzpomněl byste si?“
„Ten přítel se jmenoval... Ne, jméno jsem zapomněl, ale šel na casting a nějak se předávkoval. Terry zavolal sanitku, toho kluka odvezli do nemocnice a pak umřel.“
„A tahle sexuální pracovnice se přátelila s chlápkem, který šel na casting k Terrymu DeVilleovi?“
Erika si vybavila alba plná polaroidů, která našli v DeVilleově domě, a snímky všech těch mladých mužů.
„Jo. Vzpomínám si, že říkala, že Terrymu to prošlo, protože policie, vy, jste mu nemohli nic dokázat. A Terry zavolal záchranku a mluvil s policií. Nesnažil se nic ututlat.“
„A co Terrymu prošlo?“
„No, že zabil jejího přítele nebo ho přivedl ke drogám, které ho zabily.“
„O jaké drogy se jednalo?“
„Už si nevzpomínám. Nemyslím si, že to bylo něco opravdu hnusnýho jako třeba heroin, ale nějak mi to všechno připadalo povědomé, protože se dívám na tu castingovou show.“
„Vzpomenete si na jméno té sexuální pracovnice?“
„Jo. Byla to fakt třída. Jmenovala se Annabelle.“

KAPITOLA 55
Erika nechala Daniela v kavárně s dalším hrnkem čajem a houskou se slaninou a vyšla ven, aby zavolala Mossové.
„Tomu neuvěříte!“ Erika se snažila skrýt své vzrušení. Musela zvýšit hlas, aby překřičela červený autobus a stěhovací dodávku, které projížděly kolem.
„Tomuhle neuvěříte!“ Mossová křičela a její hlas zněl naštvaně.
„Cože? Jste v pořádku?“
„V pořádku. Jsem s McGorrym v Surrey. Slyšeli jsme, že se manželka Nevilla Lomase, Isabella, vrátila do města, tak jsme si s ní přijeli zkusit promluvit. Když jsme dorazili, cítili jsme kouř a zavolali záchranné složky.“
„Hořelo tam?“
„Ano. Hospodyně na zahradě pálila papíry v obrovském sudu od oleje... Počkejte.“ Ozvalo se cvaknutí a pak Erice znovu zazvonil telefon s videohovorem na FaceTime. Mossová stála s McGorrym na velké zahradě před napodobeninou tudorovského sídla. Přestože byl druhý březnový týden, trávník byl úhledně zastřižený do pruhů, ale uprostřed se kouřilo ze sudu postaveného na plachtě. Vedle byla roztažená další igelitová plachta, kde v plastových nádobách ležely útržky papíru s ohořelými okraji, a forenzní technik v bílé kombinéze dlouhými kleštěmi vybíral ze sudu další.
„Vidíte mě?“ Mossová otočila kameru na svůj obličej a McGorryho vedle ní.
„Ano. Kde je ta hospodyně?“
„Uvnitř s úředníkem pro styk s rodinou a právníkem.“
„Jaké papíry pálila?“
„Nevillovy diáře.“ Mossová se přesunula s McGorrym ke starému sudu. Erika viděla zbytky obálky diáře vázaného v plastu z roku 2014 a další s rokem 1999.
„Podařilo se vám něco zachránit?“
„Moc ne. Hospodyně zrovna pálila poslední. Ten štiplavý zápach způsobil plastový obal.“ Mossová přešla přes trávník k bílým francouzským oknům. McGorryho ruka se natáhla ke klice a zatlačila do dveří. Uvnitř byla kancelář s tmavozeleným koženým nábytkem s cvočky a tmavými dřevěnými policemi. Za prázdným naleštěným stolem byly dvě z polic prázdné.
„Tady byly ty diáře. Pošlu vám screenshot rozhovoru v časopise, který Neville Lomas poskytl před dvěma lety. Vyfotili ho před touhle policí s jeho diáři starými třicet let. A v tom rozhovoru naznačil, že jednoho dne odhalí důvěrné informace o obchodech v politice. Stejnou fotku použili tento týden v bulváru.“
Erika stála na kraji silnice, a když kolem ní projel další mohutný náklaďák, ucítila na tváři teplou mlhu plnou sazí. Vzpomněla si na článek v bulvárních novinách, který viděla v půjčovně kostýmů Folger, a na fotografii Nevilla stojícího před knihovnou v jeho kanceláři, jak se s vyceněnými zuby zářivě usmívá do objektivu. Za ním na polici ležela dlouhá řada stolních diářů.
„Nevíte, kdo požádal hospodyni, aby ty diáře spálila?“
„Ne, a nemluví. Zavolala rodinného právníka, jakmile se dozvěděla, že jsme na ni přišli.“
„Do prdele.“
„Jste v pořádku?“
„Ano. Myslím, že mám někoho, kdo se setkal s Annabelle. No, mohlo by jít o jinou ženu jménem Annabelle…“ Erika nastínila svůj rozhovor s Danielem a podivnou souvislost s Terrym DeVillem a jistou Annabelle. „Nevím, jestli to něco znamená. Možná ne, ale jestli se nám podaří Daniela přimět, aby spolupracoval při vytvoření identikitu, je to začátek. Mohli bychom mít skutečnou podobu téhle Annabelle. Pak bychom mohli znovu oslovit dívky, které byly najaté do té falešné reality show.“
„Myslíte si, že je to důvěryhodný svědek?“
„Pracoval jako doprovod u Diamond Companions a může spojit tuhle Annabelle s Terrym DeVillem, což jsem nikdy nečekala.“
Mossová vyšla zpátky na zahradu domu Nevilla Lomase.
„Co si myslíte, že bylo v těch zatracených diářích, že stálo za to spálit třicet let Lomasova života?“ zeptala se Erika.
„Netuším. Ta hospodyně je vážně vyděšená. Někdo jí nahnal strach, aby ty diáře rychle spálila. Je celá od sazí a popálila si prsty a paži. Jako urychlovač používala benzín ze sekačky na trávu.“
„Pane jo! Můžeme ji přivézt na stanici?“
„Z jakého důvodu? A její advokát nahání hrůzu.“
„Nebylo by od ní nerozumné, kdyby s námi mluvila neformálně, když jde o vyšetřování vraždy. Nebo aby nám poskytla písemné prohlášení, proč to udělala? Máme důvodné podezření, že pálila důkazy relevantní pro vyšetřování vraždy.“
Mossová se podívala na displej. „Volá mi superintendant Hudsonová. Chcete, abych se podívala, jestli vás můžu přidat do konferenčního hovoru?“
„Ano.“ Eriku by zajímalo, proč Melanie volá Mossové a ne jí.
Mossová se dotkla obrazovky, ale hovor skončil. Kolem projel další náklaďák a zatroubil na ni, protože stála příliš blízko okraje chodníku.
Ve dveřích kavárny se objevil Daniel. „Eriko, bude vám to trvat ještě dlouho? Já jen, že se musím vrátit do práce.“
„Poslouchejte, potřebuju, abyste zajel na stanici a udělal s námi identikit.“
„Kdy?“
Podívala se na hodinky. Blížilo se poledne. „Dneska odpoledne. Chci, abyste se mnou jel na stanici v Lewishamu.“
Obrátil oči v sloup a povzdechl si. „Říkala jste, že to bude neformální rozhovor. Mám práci. Mám šéfa.“ Jeho chování se změnilo.
Erika ztratila trpělivost. „A já mám případ čtyřnásobné vraždy. Buď se mnou pojedete dobrovolně, nebo vás můžu přímo tady na místě zatknout za maření policejního vyšetřování.“
„Klid, zlato,“ zvedl ruce, „nemusíte se hned vytáčet.“
Erika hodila telefon do kabelky. „Jestli si nedáte pozor, mohla bych se vytočit tak, že špička mojí boty skončí ve vaší prdeli.“
„Něco takového nemůžete říkat.“
„Právě se stalo.“ Ukázala, kde zaparkovala auto. „Tudy, prosím. Můžu zavolat vašemu šéfovi a vyjasnit mu to. Jeho žena mě zná.“
„Odkud vás zná jeho žena?“
„To nechcete vědět. Tak pojďme, vyrazíme.“
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Provoz. Ten zatracený provoz jako vždycky, povzdechla si v duchu Erika, když se proplétala mezi auty, která se před nimi rozestupovala, a řítila se přes Londýn zpátky do Lewisham Row.
Daniel seděl vedle ní, jeho vysoká postava se tísnila na předním sedadle spolujezdce, koleny se opíral o palubní desku.
„Proč jste zapnula modrá světla a sirény?“ Chytil se dveří, když zpomalila a prosmýkla se malou mezerou mezi dvěma nákladními auty a pak projela na červenou.
„Tohle je vyšetřování vraždy a myslím, že jste jediný člověk, který viděl vraha a je naživu.“ Zvedla vysílačku a zavolala na dispečink, aby se zeptala, jestli už zařídili výtvarníka, který nakreslí identikit.
„Ano, za čtyřicet minut bude na stanici,“ sdělil jí hlas.
„Jak to myslíte, jediný naživu?“ Daniel se na ni nervózně podíval.
„Zabila každého, kdo viděl její obličej.“
„Takže žádný stres.“
„Žádný stres,“ usmála se Erika.
„Ježíši! Pozor!“ Chytil se vnitřní strany dveří, když Erika přejela na další červenou a prudce zabočila doprava.
„Nedělá se vám špatně v autě, že ne?“
„Ne.“
„Pak je to v pořádku. U mě jste v bezpečných rukou.“ Sešlápla plyn k podlaze, protože se před nimi otevřela mezírka.
* * *
Když Erika s Danielem zaparkovali v Lewisham Row, na parkoviště zrovna vjela i Mossová.
„Jak to pokračuje s hospodyní?“ zavolala na ni Erika, když vystoupila z auta.
„Advokát nám poskytne její písemné prohlášení.“ Daniel se vynořil z místa spolujezdce, a když se postavil, tyčil se nad Mossovou.
„Tohle je Daniel Blakeson,“ představila ho Erika.
„Páni! Vy jste vysoký.“
Daniel obrátil oči v sloup a pozdravil ji.
„Promiňte, mluvím dřív, než myslím,“ omluvila se Mossová. Došli ke vchodu na stanici, kde nějaká žena kouřila. Měla na sobě kalhoty s výraznými kapsami a koženou bundu a vypadala jako někdo, koho přivedli k výslechu.
„Zdravím.“
„Tohle je Kim Faulknerová, kreslí pro nás identikity,“ vysvětlila Erika směrem k Danielovi.
„Jste v pořádku, kámo?“ zeptala se Kim.
Daniel vypadal překvapeně, když viděl, že je tak neformálně oblečená. „Jo. Jen nervózní.“
„Není z čeho být nervózní. Dáme si šálek čaje, popovídáme si. Najdou nám nějaké pohodlné místo a pak si začneme povídat o rysech a řeči těla osoby, kterou se snažíme ztvárnit. Pomalu budu vytvářet obličej na základě vaší vzpomínky,“ zasvěcovala ho Kim, típla napůl vykouřenou cigaretu o podrážku tenisky Vans a zbytek zastrčila zpátky do krabičky.
„Jak dlouho to bude trvat?“
„Pár hodin, maximálně. Můžeme si objednat nějaké dobré sendviče a kávu na účet Metropolitní policie.“ Zasmála se.
Erice zazvonil telefon. Viděla, že jí volá Marsh, a hovor odmítla.
„Pojďme dovnitř.“ Otevřela dveře. Erika s Mossovou nechaly Daniela s Kim a zamířily do kuchyňky pro zaměstnance ve druhém patře. Eričin telefon zazvonil podruhé. Znovu Marsh. Odmítla hovor a o chvíli později dostala zprávu:
KDE JSI? JESTLI JSI NA STANICI,
PŘIJĎ HNED DO MELANIINY KANCELÁŘE.

„Je všechno v pořádku?“ zeptala se Mossová, když plnila konvici.
„Myslím, že jsme to tou naší návštěvou v domě Nevilla Lomase pěkně podělali. Marsh se mnou chce mluvit.“
„Jestli jde o nějakou zástěrku, tak to všechno začíná vypadat dost amatérsky.“
„Jak daleko jste s Petersonem s těmi dalšími věcmi, o které jsem vás požádala?“
„Pracujeme na tom, jak nejrychleji to jde.“
Z místního rozhlasu se ozval úvodní zvuk následovaný hlášením:
„Nechť se, prosím, detektiv šéfinspektor Fosterová okamžitě dostaví do kanceláře superintendanta Hudsonové.“
Dveře do kuchyňky se otevřely a dovnitř vešel McGorry.
„Komandér Marsh vás právě hledal dole ve vyšetřovací kanceláři.“
Rozhlas se znovu probudil k životu a tentokrát zazněl Marshův hlas. Chvěl se mu a Erika poznala, že se snaží neztratit klid.
„Zpráva pro detektiva šéfinspektora Eriku Fosterovou. Eriko, pokud jste v budově, dostavte se, prosím, okamžitě do kanceláře superintendanta Hudsonové.“ Mikrofon zašustil a zapraskal. „Najděte ji. Seržant na příjmu ji viděl! Tahle zpropadená stanice není zas tak veliká!“
„Pane, musíte vypnout mikrofon,“ upozornil Marshe hlas.
„Do prdele.“
Následovaly další rušivé zvuky a pak reproduktor zmlkl. Mossová se podívala na Eriku a obě se rozesmály.
„Šéfko... tohle není vtipný. Je to komandér. Půjdete nahoru?“ pobídl ji McGorry.
„Nemůže být moc dobrý detektiv, když ho nenapadlo hledat mě v kuchyňce pro personál.“ Erika se kousla do rtu. „Omlouvám se, to nebylo profesionální. O co jde, Johne?“
McGorry držel v ruce kus papíru.
„Právě jsem mluvil s castingovou režisérkou Valerií Drummondovou. Pracovala s Terrym DeVillem a docela dobře ho znala. Taky říkala, že ví o tom mladíkovi, co se u něj doma předávkoval.“
„Jakou má adresu?“
„Opět západní Londýn.“ Ukázal jí papír.
Erika se podívala na hodinky. „Hned vyrazím a pojedu vlakem. Abych se dostala na Barnes Bridge, musím přestoupit jen na Waterloo.“ Byla už u dveří, když se z rozhlasu ozvalo další hlášení.
„Projděte vazebním oddělením a vezměte to zadním východem,“ poradila jí Mossová.
„Dobrý nápad. Prosím, ať nikdo nevyrušuje Kim Faulknerovou. A kdy očekáváme, že nám ten advokát doručí výpověď hospodyně, která hodila do plamenů všechny diáře Nevilla Lomase?“
„Do čtyřiadvaceti hodin.“
„Nemůžeme ji zatknout za ničení důkazů?“
„Můžeme, ale musíme dokázat, že to byly skutečně důkazy, které pálila. Nejdřív bychom měli zjistit, co říká ve své výpovědi.“
Erika přikývla a spěchala z kuchyňky, protože hlášení zněla stále naléhavěji a znovu jí zazvonil mobil. Tentokrát volala Melanie. Hovor odmítla a přepnula telefon na vibrace.

KAPITOLA 57
Když Erika dorazila k Valerii Drummondové do Richmondu, začínalo se stmívat. Dům jí připomínal první místo, kde ve Velké Británii žila. Okny svítilo slunce a chytalo do svých paprsků prach a v tichu tikaly a odbíjely hodiny. Měla pocit, že zbytek světa zůstal někde daleko.
Valerie byla malá hubená žena s nahrbenými zády. Vlasy měla obarvené na zářivě červenou barvu a ostříhané nakrátko. A její nos připomínal zobák. Pozorně si Eriku prohlížela bystrýma očima. Pozvala ji dál a nechala ji čekat v obývacím pokoji, než uvařila čaj.
V krbu praskal oheň a na vyvýšené plošině se škrabadlem vedle okna spaly dvě kočky.
„Posaďte se, drahá.“ Valerie se objevila o chvíli později a malou černou botou předvedla něco jako kung-fu výpad, když kopla do dveří. Způsob, jakým se potácela dovnitř s tácem obtěžkaným čajem, trochu připomínal paní Overallovou. Erika se posadila do křesla vedle koček.
„Tam ne, drahá, to je moje místo.“ Naklonila hlavu k protějšímu křeslu. Erika si přesedla a Valerie jim nalila čaj. Když jí podávala šálek, zdálo se, že se nad Erikou se svými shrbenými zády a malýma rozzářenýma očima hrozivě tyčí.
„Děkuju. Pořád pracujete jako castingová režisérka?“
„Ano, drahá.“ Ztěžka dosedla do křesla a snažila se udělat si pohodlí. Erika se rozhlédla po místnosti. Police plné knih, od klasických až po moderní. A stěny lemovaly zarámované plakáty z představení a filmů z West Endu. Valerie se napila čaje a souhlasně přikývla. „Můžete si dolít mléko, ale nemělo by to být nutné.“
Erika ochutnala. Čaj byl výborný a silný.
„Váš kolega říkal, že chcete vědět všechno o Terrym?“
„Ano. Měli jsme problém najít lidi, se kterými bychom si mohli promluvit. Zdá se, že neměl moc přátel.“
„Měl dvě velmi odlišné tváře. Na jedné straně jeho milá, téměř přítulná povaha, a pak tu bylo jeho druhé já, které vyhledávalo temná setkání.“
„A těmi temnými setkáními myslíte…?“
„Sex s jinými muži, drahá. Přesně to mám na mysli. Když byl Terry mladý, homosexualita byla nezákonná. Pro něj a pravděpodobně pro celou generaci homosexuálů se na to nezapomínalo snadno. A předpokládám, že se nikdy necítil s vlastní homosexualitou smířený. Ve své práci byl velmi dobrý. Společně jsme obsadili několik představení. Pracovali jsme na jednom z nejdéle hraných muzikálů v londýnském Palladiu a na dalších léta hraných inscenacích, které je třeba nejen obsadit, ale každých šest nebo dvanáct měsíců znovu přeobsadit.“
„Co je hlavní náplní práce castingového režiséra?“ Erika si uvědomila, že toho o téhle profesi moc neví. Kromě toho, že se účastní konkurzů.
„No, máme za úkol po hercích chtít, aby nám přečetli a přehráli role do divadelních her, televize nebo filmu, ale velkou část naší práce vlastně trávíme mimo studia, účastníme se různých akcí, sledujeme hry, přehlídky talentů, máme dobré povědomí o tom, kdo každý rok vychází z dramatických škol.“
„Musela jste vidět tisíce herců.“
„Ale policie mě kontaktovala a vyslýchala jen ohledně jednoho.“
„Kdy to bylo?“
„Koncem roku 2019. V listopadu.“
„Můžete mi říct, co se stalo?“
„S Terrym jsme pracovali na posledním kole castingu pro muzikál. Už jsem zapomněla, který to byl. Zach Selby, tak se ten mladík jmenoval, právě dokončil hereckou školu. Bylo mu jednadvacet, a pokud vím, měl za sebou těžké dětství, kdy vyrůstal v dětském domově. Zach odešel z domova v šestnácti a dostal práci v divadle na jižním pobřeží, kde ohromoval, koho bylo třeba. Povzbuzovali ho, aby se přihlásil na hereckou školu, což udělal, a dostal se, myslím, na Královskou akademii. Absolvoval ji s potřebným nábojem a nadšením. Vím, že Terry šel na Zachovo absolventské představení a byl ohromený. Dal mu svoji vizitku a pozval si ho na generálku.“
„Co je to generálka?“
„Obecný casting. Dělávala jsem jich hodně. Pomáhá to, když vidíte herce a máte ho ve své databázi, máte o něm přehled.“ Poklepala si na čelo zkřiveným ukazováčkem.
„Takže Terry dělal generální casting se Zachem.“
Valerie zvedla obočí. „Myslím, že dělali mnohem víc než jen casting, jestli chápete, co tím myslím. Terry se do Zacha rychle zakoukal a řekl mu, že mu pomůže stát se slavným hercem. Abych to zkrátila – Zachova kariéra se zasekla, z čehož obviňoval Terryho. A zároveň žili v nefunkčním vztahu. Zacha jsem měla docela ráda. Když se věnujete castingům, často potřebujete dalšího herce, který čte ostatní role, a Zach to pro mě nějakou dobu dělal.“
„Proč si myslíte, že to Zachovi s herectvím nevyšlo?“
„Myslím, že ho Terry dusil, žárlil na něj a ovládal ho. Zach dostal několik šancí, které promarnil, když se před konkurzem hrozně opil. Nepřišel k jednomu velmi vlivnému castingovému režisérovi. A říct, že jste zaspal, není výmluva, kterou by se člověk vykoupil. Jednou jsem tady doma pořádala casting. Mám vedle krásný velký hudební pokoj, který jsem tehdy používala. Zach a Terry přišli pozdě, oba rozladění, někdy během dopoledne. Oba se neustále vytráceli na toaletu. Zach se vrátil a vypadal, že je na tom špatně, a zhroutil se na koberec. Z nosu, úst a očí mu tekla krev. Bylo to strašné. Strašné. Zavolali jsme sanitku, která přijela docela rychle, ale než dorazili do nemocnice, zemřel.“
„Myslela jsem, že se Zachovi udělalo špatně u Terryho doma?“
„Ne. Zach bydlel u Terryho a myslím, že mu tam chodily i nějaké účty za služby, ale zkolaboval tady. Což bylo pro Terryho lepší… aniž bych se chtěla Zacha dotknout.“
„Jeho smrt označili za nešťastnou náhodu.“
„Ano, náhodné předávkování drogami.“ Valerie položila ruce na opěrky a chystala se vstát. Trvalo několik pokusů, než se jí podařilo zvednout se na nohy. Došla k malému stolku v rohu a vzala knihu.
„Tohle je ročenka Spotlight Graduates.“ Podívala se na obálku. „Rok 2018 až 2019. Jsou tady všichni herci a herečky, kteří v tom roce absolvovali. Najdete tam údaje o Zachovi.“ Erika si knihu vzala a prohlédla si fotku pohledného mladíka s vlnitými tmavými vlasy. Měl krásné hnědé oči a široký úsměv. „Hezký, viďte?“
„Ano.“ Přečetla si informace pod černobílým portrétem:
Zach Selby
•Věk, který může představovat: 16 až 21 let
•Výška: 180 cm (5 stop a 11 palců)
•Člen odborů
•Vzhled: běloch
•Barva očí: hnědá
•Barva vlasů: kaštanová
•Délka vlasů: kudrnaté, středně dlouhé
•Vousy: žádné
•Kvalita hlasu: silný
•Charakter hlasu: přirozený
•Hmotnost: 65 kg
„Když zemřel, bylo mu jednadvacet?“
„Ano.“
„A Zach Selby bylo jeho skutečné jméno?“
„Ano.“
„Vzpomněla byste si, jak se jmenoval ten dětský domov nebo kde se nacházel?“
„Ne, zlato. Nejsem encyklopedie.“
„Můžu si to nechat?“
Valerie přikývla. Erika na okamžik zaváhala. Nechtěla jí říct o polaroidových fotografiích, které našli v Terryho domě. Možná by se měla zeptat jinak.
Už se stmívalo a světlo venku téměř zmizelo. Valerie se pohybovala po místnosti, zatahovala dlouhé závěsy a rozsvěcela lampy. Bylo teprve půl šesté, ale Erika měla pocit, jako by den skončil předčasně.
„Kdo si myslíte, že Terryho zabil?“
„To nevím, zlato, ale tenhle Zach byl jediný člověk, kvůli kterému se Terry kdy pobláznil. Říkejme tomu zamilovanost. Terry uměl svůj život rozškatulkovat, ale Zach jako by se přeléval i do jeho práce. Byl zničený, když Zach zemřel.“
„Cítil vinu?“
„Myslím, že ano.“
„Proč?“
„Myslím, že to nikdy nepřiznal, ale toho mladíka zničil.“
„Znala jste nějaké lidi ze Zachova života?“
Valerie hladila jednu ze svých koček a ta ospale otočila hlavu, aby se na ni podívala. „Vlastně ne.“
„Zúčastnila jste se pohřbu?“
„Ano. Přišlo jen pár lidí. Celkem čtyři a vikář. Byla to kremace. Terry to všechno zaplatil.“
„Vzpomenete si na další dva hosty?“
Valerie si položila ruku na hlavu a Erika si na okamžik myslela, že řekne ne.
„Jeden muž z Brightonu, starší, jmenoval se Carl, myslím. Homosexuál. Terry mi řekl, že Carl taky Zacha miloval. Odešel od své ženy a dětí, aby s ním mohl být, ale pak Zach začal studovat na herecké škole. A byla tam mladá žena, která byla se Zachem v dětském domově. Jmenovala se... Arabella.“
„Nebo Annabelle?“
„Ano. Krásná dívka s jemnými rysy a dlouhými tmavými vlasy. Mluvily jsme spolu jen krátce, ale připadala mi jako velmi silná osobnost. Ano, říkala, že se jmenuje Annabelle.“
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Annabelle čekala v malém posedu, kterým se proháněl vítr, až zapadne slunce. Dalekohledem pozorovala Sal, jak překopává kus země za domem. Kolem čtvrté hodiny odpoledne vstal Trubka ze židle a začal štípačkou na dřevo zpracovávat polena z hromady vedle domu. Rozštípal teprve první, když se Sal otočila, zabodla rýč do země a zamířila k němu.
Přála si, aby uměla odezírat ze rtů. Sal se podle všeho zdálo, že Trubka špatně štípe polena, a po oboustranně rozčílené výměně názorů Sal ukázala na hromadu dřeva naskládanou vedle domu. Trubka na ni dlouhou chvíli jen zíral. Jeho mrtvé oči a masitý obličej se nehýbaly. Sundal si baseballovou čepici, a než vstoupil do domu, vítr mu rozcuchal prameny vlasů, které se mu lepily k bledé, plešatící hlavě. Vedle domu stál přístřešek pro auta a v něm prastaré modré Volvo kombi. Sal zatím ryla dál a po několika minutách se vynořil Trubka s další plechovkou piva, postavil ji vedle hromady dřeva a zvedl sekeru. Přes pole se nesl ostrý zvuk rozštípnutého polena.
Annabelle pozorovala, jak pracují, zatímco světlo se ztrácelo v odstínech zlaté a tmavě modré, a pak noc zahalila okolí do temného příkrovu. Sal zryla zbytek pozemku a Trubka odnesl dovnitř koš se dřevem. V obývacím pokoji se rozsvítilo a objevil se Trubka s košem, aby rozdělal oheň.
Na tomto opuštěném kousku země stály další dva domky. Ten napravo byl prázdný a na prodej a ve vzdálenějším domku nalevo se svítilo v okně. Ale stál příliš daleko na to, aby se dalo uvnitř něco rozeznat.
Teprve když se setmělo, odvážila se Annabelle vyjít z posedu na čerstvý vzduch. Na obloze svítil půlměsíc a vrhal na les dostatek světla, aby viděla. Když se vrátila do posedu, provedla inventuru – v malém batohu měla dvě horolezecká lana, ostrý lovecký nůž v koženém pouzdře, vlhčené ubrousky, kožené rukavice, Polaroid s novým filmem a paralyzér. Zkontrolovala, zda je nabitý malou náplní se stlačeným dusíkem. Ten se používal k odpálení měděných elektrod, které způsobovaly elektrický výboj. Měla ještě dvě další nádobky s dusíkem pro případ, že by zbraň potřebovala znovu nabít.
Sledovala Trubku a Sal několik dlouhých dní a večerů. Ven chodili jen zřídka. Neměli psa. Sal obvykle chodila spát brzy a Trubka často seděl až do noci u televize nebo se díval na porno na svém notebooku a přitom pořád pil, dokud ho nepřemohl opilecký spánek.
Annabelle věděla, že její poslední akce může být riskantní. Proto si ji nechala až na konec. U všech ostatních obětí kromě Jessiky našla způsob, jak se s nimi setkat a omámit je, takže když došlo na jejich svázání, byly patřičně malátné. Nejdřív to vyřídí se Sal a pak s Trubkou. Byl slabší, z formy a vypil už šest plechovek silného piva, ale pořád to byl dobře stavěný muž.
Několik následujících hodin se udržovala v pohybu. Procházela se po obvodu lesa, aby jí neztuhly svaly. Vypila spoustu vody, snědla sendvič a zkontrolovala okolní pole. Té chladné březnové noci v okolí nikdo nebyl.
* * *
Ve chvíli, kdy Erika vyšla z Valeriina domu v Richmondu na temnou ulici, vytáhla telefon. Měla další zmeškané hovory od Marshe. Ignorovala je a zavolala Mossové.
„Musíme zajistit další identikit s Valerií Drummondovou. Říká, že na pohřeb Zacha Selbyho, mladého herce, který chodil s Terrym DeVillem, přišla žena jménem Annabelle.“
„Kim právě s Danielem dokončila práci na portrétu. Naskenuju ho a pošlu vám kopii.“
„Díky. Máme něco od právního zástupce hospodyně Nevilla Lomase?“
„Ne, bylo mi řečeno, že nejdřív zítra ráno.“
„Kdo je ještě na stanici?“
„Jenom já a McGorry.“
„Můžete prověřit Zacha Selbyho? Valerie Drummondová se domnívá, že na Zachovo jméno chodily do domu Terryho DeVillea před několika lety účty za služby. Zkuste hledat zpětně a zjistěte, jestli o něm není v systému ještě něco dalšího – záznamy v trestním rejstříku, dřívější adresy a tak dále.“
„Jdu na to. Je to další stopa, šéfko. Mám pocit, že k něčemu směřujeme.“
„Dobře. Uvidíme se zítra.“ Erika se vrátila na nádraží a nakonec nastoupila do pomalého vlaku zpět na Waterloo. Špička už pominula a vagon byl poloprázdný, protože jel směrem do centra. Přehrávala si rozhovor s Valerií a přemýšlela, proč se necítí příliš pozitivně. Zdálo se, že za Annabelle dost zaostávají. Bylo šílené, že ji měly nahranou na hodinách videozáznamů, ale protože byla silně nalíčená, museli se spoléhat na vizuální paměť Daniela, který ji naposledy viděl před rokem nebo dvěma.
Našla e-mail od Isaaka s odkazem na článek v Daily Mail.
Ahoj Eriko, právě jsem dorazil do svého hotelu na Islandu. Nečekal jsem, že se tady ocitnu, ale vždycky jsem se sem chtěl podívat a snažím se užít si to. Připadám si hodně daleko. Podívej se na tenhle novinový článek. Není to tak špatné, jak jsem si myslel. Dej mi vědět. Pusu, Isaac

Tělo Nevilla Lomase, poslance Konzervativní strany za severovýchodní Surrey, bylo exhumováno na hřbitově Highgate.

V lednu provedl soudní patolog doktor Isaac Strong pitvu a příčinu smrti označil jako otevřenou. Poté došlo k dramatickému obratu, kdy doktor Strong zpochybnil své původní závěry a požádal o znovuotevření případu.
Následně se objevily nové důkazy a nyní je Neville Lomas považován za oběť stejného sériového vraha, který zabil prvoligového fotbalistu Jamieho Teaguea.
Očekává se, že nový verdikt o příčině smrti vynese doktor Maurice Calderwood, soudní patolog ministerstva vnitra, který byl povolán, aby nahradil doktora Stronga.
Doktor Calderwood se k probíhajícímu vyšetřování vraždy nemohl vyjádřit, ale citujeme jeho slova: „Nejdůležitějším úkolem, který nyní mám, je ohleduplně ukončit vyšetřování a vrátit ostatky pana Lomase jeho rodině, aby mohl konečně odpočívat v pokoji.“
Kontaktovali jsme kancelář doktora Stronga, aby se k celé záležitosti vyjádřil, ale nezastihli jsme ho. Podle informací našeho listu si vzal dovolenou.

Bude tato zpráva stačit k tomu, aby ti, co jsou u moci, nechali Isaaka na pokoji? Viděla, že o tom nepíše jen Daily Mail. Zpravodajský web BBC News zveřejnil neutrálnější verzi, ale Isaaka přesto jmenoval.
Vlak rachotil tmou směrem k Waterloo a Erika viděla, jak se ve skle odráží její unavený obličej. Vzpomněla si na služebnou, která spálila diáře Nevilla Lomase, a na to, jak si ve spěchu popálila prsty a paži, aby je všechny zničila.
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Trubka a Sal se v obývacím pokoji neobtěžovali se závěsy. V jedenáct večer Annabelle zahlédla dalekohledem Trubku, jak v pokoji podřimuje v křesle. Sal odešla spát o hodinu dříve.
Přišel její čas.
Ujistila se, že má správně navlečené kožené rukavice, vrátila dalekohled do batohu a opustila posed. Vítr hlučně svištěl přes prázdné pole a Annabelle s ním musela při chůzi bojovat. Světla z domu ozařovala trávu. Trubka ležel v křesle. Oči měl zavřené, kšiltovku šikmo na hlavě.
Annabelle spěšně obešla dům. Hlavní vchod se nacházel pod přístřeškem pro auta, zamčený a zabezpečený. Pokračovala podél přední části domu obrácené směrem k silnici. Ta se utápěla ve tmě a nebyl na ní žádný provoz. Stromy naproti se líně pohupovaly ve větru, jako by rostly pod vodou.
Při minulé návštěvě objevila, že nechávají otevřené malé okno do technické místnosti, a s úlevou zjistila, že se nic nezměnilo. Sundala si batoh a vyhoupla se na vysoký úzký parapet. Rukama v rukavicích sáhla dovnitř, sundala z parapetu uvnitř řadu čisticích prostředků a hodila je na trávu. Musela se na těsný parapet posadit, otočit se a lézt pozadu. Kalhoty se jí zachytily o okenní rám, takže na chvíli visela nohama nad podlahou. Ale když zavrtěla boky, vklouzla dovnitř a téměř neslyšně dopadla chodidly na dlaždice na podlaze.
Stála mezi policemi s čisticími prostředky a dýchala, aby zpomalila bušení srdce. Z technické místnosti se vcházelo do kuchyně, kde se nesvítilo. Za ní viděla chodbu a jasné světlo zářící z obývacího pokoje, kde řvala televize.
Zaznamenala koupelnu na konci chodby a dvě ložnice. Připravila si nůž v pouzdře a plížila se chodbou pokrytou kobercem k Salině ložnici, jejíž dveře zůstaly mírně pootevřené. Zastavila se na prahu a poslouchala. Přes hluk z televize v obývacím pokoji slyšela její chrápání.
Annabelle si sundala batoh z ramene, vylovila paralyzér a natáhla ruku, připravená vystřelit. Nevěděla, jestli se dokáže Sal postavit tváří v tvář. Vzpomínka na to, jak zabila Casey lopatou, ji pronásledovala ve snech spoustu let. Stejně jako pach spáleniny, když zapálili pec s Caseyiným tělem uvnitř.
Paralyzér mnohokrát zkontrolovala a v bytě trénovala, jak s ním střílet. Strčila do dveří a vstoupila. Na okně visela tenká záclona a světlo pronikající oknem obývacího pokoje vedle zalévalo místnost slabou září. Sal ležela na zádech, schovaná pod silnou dekou. Na nočním stolku ležely její brýle a zubní protéza ve sklenici s vodou.
Uf. Annabelle nevěděla, že Sal má falešné zuby. Byla cítit stejně jako před lety – zatuchlým potem a česnekem a do toho všeho se mísila přízračná vůně pracího prášku.
Stála nad ní neschopná pohybu. Tenhle okamžik si představovala spoustu let a teď, když tady byla, nevěděla, jestli to dokáže. A pak si vybavila Salina slova z noci, kdy zabila Casey: „Chtěli po nás, ať zatopíme v peci… Tak dáme její tělo dovnitř. Spálíme ji a popel můžeme vysypat.“
Předklonila se a odhrnula přikrývku. Sal na sobě měla tenkou šedivou noční košili a velká prsa jí ležela naplocho v obou podpažích. Otevřela oči a ve tváři se jí objevil poplašený výraz. Annabelle aktivovala paralyzér. Světlo na přední části se rozblikalo, osvětlilo vybledlou deku a dva měděné dráty vystřelily a zahákly se Sal na hrudníku. Ztuhla a oči se jí protočily. Pak už se nepohnula.
Annabelle položila paralyzér na postel, přetočila batoh k sobě a otevřela klopu. Nespouštěla ze Sal oči, vytáhla ruličku lepicí pásky, kus utrhla a přilepila ji Sal přes ústa. Pak vytáhla provaz. Salino tělo bylo ochablé a těžkopádné. Annabelle musela vylézt na postel, aby ji otočila na břicho. Pevně jí svázala ruce za zády. Sal se probrala, když Annabelle vázala první uzel, kterým jí spoutala chodidla. Její síla byla překvapivá. Kroutila se a bránila. Annabelle se podařilo uvázat druhý uzel, Sal sklouzla z postele a hlavou s hlasitým žuchnutím narazila do zdi.
Annabelle chytila Sal za nohy a táhla ji po podlaze tam, kde bylo na koberci víc místa. Noční košile se jí vyhrnula a odhalila bílý zadek. Když ji Annabelle převrátila, pohled do Saliných očí ji vyděsil. Planul v nich vztek a zuřivost. Vydala hlasité zasténání. Annabelle si jí klekla na hrudník, sevřela hrdlo a zvuky zadusila. Dlaní překryla Salinu bradu, prsty jí sevřela nos a stiskla. Celou svou vahou spočívala na její hrudi, ale žena se přesto bránila a snažila se otočit hlavu.
„Nenávidím tě,“ zašeptala Annabelle přes slzy. „Chcípni, ty zasraná mrcho. Chcípni, chcípni!“ Sal se ještě chvíli bránila, a když Annabelle celou svojí vahou zatlačila na Salinu hruď, ucítila, jak se její hrudní koš s prasknutím propadl a pak ještě jednou. Její tělo vyslalo poslední smrtelný záchvěv a křeč. Pak znehybněla.
Annabelle na ní zůstala ležet s rukou na ústech a odpočítávala tři minuty. Teprve pak se odvážila slézt.
Když se postavila, nemohla popadnout dech. Vyhákla měděné dráty z přední části Saliny noční košile a pak se vrátila k batohu, vytáhla nůžky, další kus provazu a polaroidový fotoaparát.
Natolik se soustředila na svoji práci, že teprve když z televize ve vedlejším pokoji přestala hlasitě řvát reklama na pojištění auta, vzpomněla si na Trubku.
Znovu nabila paralyzér a nandala si batoh. Podívala se na Sal a zaplavil ji odpor a zvláštní pocit antiklimaxu, pocit, že byla podvedena. Určitě by měla cítit triumf a úlevu? Ale necítila. Salino mrtvé tělo jí nepřinášelo žádné potěšení. Cítila se hloupě. Trapně. Skoro se bála.
A Trubka byl stále ve vedlejší místnosti.
Nevšimla si, že časovač automatického vypnutí na televizi začal odpočítávat. Obrazovka zhasla a místnost se ponořila do ticha. Trubka otevřel oči a uviděl, že před ním stojí Annabelle. Zkameněl a pak se začal zvedat.
Aktivovala paralyzér a sama sebe slyšela vykřiknout: „Ne!“ Světlo v přední části se rozblikalo a dva měděné dráty se mu přilepily na hruď. Trubka se zhroutil do křesla.
Annabelle se na něj chvíli dívala a přestala dýchat. Pak se ale zhluboka nadechla a hlas v její hlavě zařval: JDI! UDĚLEJ TO! SVAŽ HO! Chystala se odložit paralyzér. NE! ZNOVU NABIJ! vykřikl hlas. Ruce se jí třásly, když vyndávala prázdnou dusíkovou nábojnici. Trubka ležel nehybně v křesle, zatímco se snažila nábojnice vyměnit. Novou upustila na podlahu a sehnula se pro ni. Když vzhlédla, Trubka stál nad ní. Zdál se ještě vyšší, než když byla malá holka. Bělmo jeho očí planulo a v zorničkách se mu odrážely drobné černé tečky nenávisti.
Chytil ji za pravou ruku, v níž držela paralyzér, a zkroutil ji. Vykřikla bolestí a upustila ho na zem. Pak zvedl volnou ruku a udeřil ji. V obličeji jí explodovala bolest, jak jí hlava ucukla dozadu. Skácela se na podlahu a před očima viděla hvězdičky.
Trubka zavrčel a přišoural se k ní. Podíval se dolů a viděl, že má dva měděné dráty stále zaháknuté skrz svetr na hrudníku. Vytrhl je a odhodil na koberec. Annabelle přetočila hlavu a snažila se vstát. Trubka se sklonil, chytil ji za přední část bundy a zvedl ji na nohy.
„Kdo jsi? Ty zasraná děvko!“ Oči měl stále rozšířené a na tvář jí dopadla sprška jeho slin.
„Já… Žila jsem v Drexel Hill.“ Snažila se soustředit. Pořád vypadal zmateně.
Zkoumavě si ji prohlédl odshora dolů, pak ji popadl za pramen vlasů a táhl ji po koberci. Hrůza z celé situace Annabelle zalarmovala. Chystal se ji zabít stejně jako Casey. Nezbýval jí čas, aby ho zabila. Měla čas jen utéct. Cítila pod sebou pouzdro s nožem a batoh se jí bolestivě zabodával do páteře. Táhl ji ke dveřím. Dokázala zkroutit ruku pod sebe a chytit rukojeť loveckého nože. Hýbal nohama, ale podařil se jí přesný zásah a zaryla mu nůž až po rukojeť do stehenního svalu. Pustil jí vlasy.
Výkřik se opozdil, ale když se ozval, mrazilo z něj. Zapotácel se, Annabelle se vyškrábala na nohy a vyrazila pryč. Z obývacího pokoje špatně odbočila, a teprve když se vřítila do malé koupelny, pochopila, že neběžela správným směrem.
Rozběhla se zpátky chodbou ke vchodovým dveřím. Byly zamčené. Otočila se, sebrala ze stolku v předsíni klíče od dveří a popadla i klíče od volva zaparkovaného venku.
Trubka se objevil ve dveřích, opíral se o zárubeň a z nohy mu trčel nůž. Potácel se vpřed a Annabelle zatím vyzkoušela ve dveřích dva klíče. Bolest škubala celým jeho tělem, ale nůž si z rány nevytáhl. Vystřelil po ní z paralyzéru, jenže minul. Třetí klíč dveře odemkl. Annabelle vyběhla na studený vzduch a zabouchla za sebou.
Volvo stálo zaparkované dál vzadu v přístřešku směrem k silnici. Bylo prastaré a trvalo několik pokusů, než ho odemkla. Nasedla na stranu řidiče, zavřela a zamkla dveře. Nohy a ruce se jí nekontrolovatelně třásly. Upustila klíče do prostoru pro nohy, sklonila se a v matném světle šmátrala po podlaze, aby je našla. Když se narovnala, Trubka stál před autem. Nůž už mu z nohy netrčel a Annabelle viděla zvětšující se krvavou skvrnu v místě, kde si kolem rány uvázal kus látky. V obou rukou držel sekeru na štípání polen a oči mu divoce plály.
Strčila klíček do zapalování, zařadila rychlost a nastartovala. Motor se rozburácel k životu. Přidala plyn. Zraněná noha způsobila, že Trubka postrádal obratnost, aby uhnul z cesty. Auto ho zasáhlo čelně a Annabelle ucítila prudký náraz, když ho přejela. Přelétla příjezdovou cestu, dupla na brzdu a smykem zastavila uprostřed prázdné silnice.
Otočila se a v paprsku světla pronikajícím otevřenými dveřmi viděla ležet zhroucenou postavu na příjezdové cestě. Pravou nohu a ruku měl ohnuté v podivných úhlech, plešatou hlavu zakrvácenou, ale stále se hýbal a snažil se vstát.
Zachvátil ji slepý vztek. Chytila se opěradla sedadla a otočila se, aby se podívala zadním oknem. Zařadila zpátečku a tentokrát jela pomaleji. Když couvala po příjezdové cestě, ucítila další křupnutí a náraz, jak přejela jeho tělo. Zabrzdila, zařadila jedničku a znovu přes něj přejela. Tentokrát ucítila pod pravým předním kolem náraz jeho lebky.
Několikrát přejela dozadu a dopředu a rozdrtila tělo na obrovskou rudou skvrnu. Několik následujících minut musela vytěsnit, protože dál si vzpomínala jen na to, že se vrátila ke svému autu, zaparkovanému o tři kilometry dál na odpočívadle.
Teprve když dorazila na letiště Heathrow a zavezla auto do půjčovny, uvědomila si, že jí chybí jedna rukavice a fotoaparát na polaroidy.
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Erika nezvykle usnula oblečená na posteli a probudila se až v sedm ráno.
Telefon měla vybitý, a když se vrávoravě postavila, našla nabíječku a zapojila ho. Po horké sprše se vynořila v ručníku a viděla, že na mobilu blikají zprávy. První byla od Mossové s podobiznou, kterou Kim sestavila podle toho, jak si Daniel pamatoval Annabelle.
Identikity mají vždycky děsivý mrtvolný nádech, ale z téhle fotky mrazilo i Eriku. Obličej byl dlouhý a hubený, s malým nosem a pronikavýma očima. Vlasy ženě visely kolem tváře a rty měla stažené tak, že se mračila.
„Kdo jsi?“ zeptala se Erika obrázku, když se k ní přitočil George a otřel se jí o nohy. Přišly jí ještě další zprávy od Marshe, Melanie a Igora. Igor! Na něj včera úplně zapomněla. Poslední zpráva byla od Mossové, která se jí ptala, jestli je v pořádku, a připomněla jí, že na osmou je svolaná porada.
„Do prdele!“ ulevila si Erika, když si uvědomila, že do osmé chybí jen dvacet minut a ona pořád sedí v ručníku.
* * *
Když Erika konečně dorazila, udýchaná a omlouvající se, byla místnost plná lidí. Na tabuli visel Annabellin identikit a Mossová čekala se svazkem papírů.
„Jste v pořádku, šéfko?“
„V pohodě. Včera byl dlouhý den. Co máme? Můžu vás všechny informovat o svém včerejším rozhovoru s Valerií Drummondovou.“
„Ano, a já mám k tomu zajímavé postskriptum,“ dodala Mossová. Erika jim sdělila obsah rozhovoru – spojení Zacha Selbyho s Terrym DeVillem a zmínku o dívce Annabelle, která byla jednou z pouhých čtyř hostů, kteří se zúčastnili jeho pohřbu.
„Na základě adresy Terryho DeVillea jsme včera večer a dnes ráno prověřili Zacha Selbyho,“ slovo si vzala Mossová. „Studoval herectví na Královské akademii dramatických umění, nejlepší londýnské herecké škole. Studoval tři roky, do svých jednadvaceti. Předtím žil v Brightonu s režisérem divadla pro mládež Carlem Trappem. Carl Trapp stále žije v Brightonu a je rozvedený…“
„Valerie se včera zmínila o tom, že Zach měl vztah s nějakým mužem v Brightonu,“ vzpomněla si Erika. „I když jestli mu bylo šestnáct a bylo to dobrovolné, tak to do našeho vyšetřování nepatří.“
Mossová přikývla.
„Když jsme pátrali ještě dál, zjistili jsme, že Zach Selby byl v péči státu. Od jednoho roku až do svých šestnácti let pobýval v dětském domově Drexel Hill poblíž Maidstone v Kentu. Opustil Drexel Hill a našel si vlastní bydlení pár měsíců předtím, než domov po systematickém selhávání ohledně ochrany dětí uzavřeli…“ Mossová zavrtěla hlavou. „Dostala jsem se ke zprávě vládní inspekce o Drexel Hill. Po jejich návštěvě v roce 2013 byli dva zaměstnanci předáni policii a dalších šest propustili. O měsíc později zařízení uzavřeli a všechny děti umístili jinde.“
Zazvonil telefon a Crane ho zvedl.
„Domov se nacházel ve starém panském domě na kentském venkově necelých šedesát kilometrů od Londýna,“ pokračovala Mossová. „Po prodeji soukromému majiteli ho totálně vybrakovali a znovu otevřeli jako ozdravovnu.“
„Samozřejmě, jak jinak.“ V Eričině hlase zaznívala neskrývaná ironie.
Crane položil ruku na sluchátko. „Omlouvám se, že ruším. Na telefonu mám Grace Mahundaovou, jednu z našich pomocných pracovnic, která pro Mossovou vyhledávala informace o Drexel Hill. Viděla hlášení v systému služebních záznamů. Právě byl nahlášen incident ve vesnici asi patnáct kilometrů od Maidstone. Kurýr dnes brzy ráno našel těla muže a ženy. Předpokládá se, že jde o Lewise Crowea a Sally Huntovou. Oba pracovali deset let jako ošetřovatelé v dětském domově Drexel Hill, dokud ho v roce 2013 nezavřeli.“
V místnosti se rozhostilo ticho.
„Nějaké další podrobnosti o tom, jak zemřeli?“ zeptala se Erika.
„Policie je na místě činu, ale objevili dost podivností. Tělo Sally Huntové našli svázané na podlaze. Lewise Crowea postřelili paralyzérem, pobodali a pak opakovaně přejeli autem. Auto stálo opuštěné před domem a technici na něm teď pracují.“
„Byla svázaná? To je na můj vkus příliš podivná náhoda. Drexel Hill. Měli Lewis Crowe nebo Sally Huntová záznam v trestním rejstříku?“ ptala se dál Erika.
„Grace už na tom dělá a všechno nám přepošle,“ odpověděl Crane. Erika přešla ke stěně k obrovské mapě Velkého Londýna, který pokračoval až k hranicím Kentu. Našla Maidstone, hned za dálnicí M20 na jihovýchodní straně Londýna. V místnosti na chvíli zavládlo ticho, zatímco přemýšlela o tom, co se odehrává. Má dvě mrtvá těla spojená se zrušeným dětským domovem a potenciální krycí manévry kolem jednoho politika. Cítila se ještě hůř, než když přijela do práce.
„Ano,“ vstoupil znovu do ticha Crane, „Lewis Crowe byl obviněn z držení nevhodných dětských fotografií na svém počítači a dva další zaměstnanci z Drexel Hill ho nahlásili za násilné a hrubé chování vůči dětem. Šest let byl v registru sexuálních delikventů a před čtyřmi lety mu vypršel řidičský průkaz.“
„Skončil ve vězení?“
„Ne, odsoudili ho k podmíněnému trestu. Šlo o jeho první delikt.“
„Vsadím se, že šlo o první delikt, za který ho chytili.“ Erika viděla znechucené obličeje v kanceláři a sdílela jejich zděšení. Podívala se na Annabellinu přízračnou, hubenou tvář na identikitu. Jak do toho všeho byla zapletená? Byla obětí, nebo pachatelem?
„Máme domluveného výtvarníka, který navštíví Valerii Drummondovou v Richmondu?“
„Ano. Za půl hodiny by u ní měl být,“ přikývla Mossová.
„Vím, že máte jen křestní jméno, ale zkuste vytáhnout seznam všech dětí, které v posledních dvaceti nebo třiceti letech žily v Drexel Hill. Získáte spousty dat, ale pokuste se zúžit okruh na všechny rezidenty a zaměstnance jménem Annabelle.“
Všichni v týmu přikývli. Erika otevřela kabelku a vytáhla svazek dvacetilibrových bankovek. „Potřebuju dobrovolníka, který doběhne do kavárny. Prosím, objednejte si na mě tu nejextravagantnější kávu a koláče. Vím, že je sobota a že za sebou máme dlouhý týden, ale cítím, že se blížíme k rozlousknutí případu. Vážím si vaší tvrdé práce, ale pojďme v tom pokračovat s pomocí cukru a kofeinu.“
Kancelář ožila. Erika přešla k Mossové a Petersonovi.
„Chtěla bych, abyste dneska se mnou šli oba. Musíme to všechno rychle dotáhnout do konce. Potřebuju auto, vyrazíme na místo činu.“
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Na domě Lewise Crowea a Sally Huntové Eriku zarazila jeho opuštěná poloha – blízko dálnice, ale ukrytý v hlubokém záhybu rovinaté krajiny a obklopený lesem.
Na osamělém úseku silnice minuli jen dva domy a Mossová pochybovala, zda mají správnou adresu, dokud před sebou neuviděli shluk policejních vozidel a nezjistili, že silnice je uzavřená.
Mossová zaparkovala před policejní páskou a všichni vystoupili. Vítr se proháněl po okolních zemědělských pozemcích a Erice vháněl slzy do očí. Peterson a Mossová si oblékli tlusté zimní bundy a sama byla ráda za svůj vlastní teplý kabát a rukavice. Zaslechla krákání, a když si zaclonila oči, aby se podívala nahoru, uviděla vysoko nad sebou kroužit hejno vran.
Ukázali policistovi u kordonu své služební průkazy. Sledoval jejich pohled na kroužící ptáky.
„Mají hlad. Přijel jsem na místo činu jako první. Houf vran už cupoval vnitřnosti.“
Mossová na vteřinu zavřela oči.
„Ale ne. Potřebujeme na to silný žaludek?“
Policista přikývl. Peterson se podíval na Eriku.
„Tři z mých kolegů vyzvraceli snídani... Já ne,“ dodal muž hrdě.
Protáhli se pod páskou a setkali se s detektivem v civilu přibližně stejného věku jako Erika.
„Zdravím. Detektiv inspektor Becky Asheová.“ Se všemi si potřásla rukou. Když zahnuli za roh domu k dřevěnému přístřešku pro auta, Erika uviděla modré volvo, které stálo na kraji příjezdové cesty s kapotou namířenou do silnice. Přední nárazník a registrační značku pokrývala zaschlá krev a přední sklo krvavé cákance. Dveře na straně řidiče byly otevřené a uvnitř pracoval forenzní technik v bílé kombinéze.
„Tělo je za autem,“ řekla Becky. Obešli přístřešek širokým obloukem a přešli na trávu. „Domníváte se, že to má něco společného s vaším vyšetřováním?“
„Ano.“ Erika chtěla pokračovat, ale pak na příjezdové cestě uviděli rudou skvrnu se sotva rozeznatelnými ostatky člověka. Na okamžik zmlkli.
„Hlava mrtvého je téměř oddělená od těla, ale jeho obličej je pozoruhodně neporušený. Díky kurýrovi, který ho našel, jsme mohli provést předběžnou identifikaci. Byl převezen do nemocnice. Krátce po našem příjezdu upadl do šoku. Domníváme se, že tělo, které jsme našli uvnitř, patří Sally Huntové. Přítelkyni, která s ním žila.“
„Objevili jste stopy po vloupání?“ zeptala se Erika.
„Ne, ale v technické místnosti bylo otevřené okno.“
Erika, Mossová a Peterson se oblékli do ochranných kombinéz a vešli do domu, přičemž na příjezdové cestě minuli ostatky Lewise Crowea.
Nejdříve zamířili do ložnice, kde pracovali technici. Tělo ženy zaujímalo jim už známou pozici. Byla svázaná, ležela na břiše. Ústa měla zalepená páskou a otevřené oči zvětšovaly výrazné brýle se špinavými skly.
„Co je to?“ Mossová ukázala na ženinu vagínu, ze které cosi trčelo.
„Její falešné zuby,“ odpověděla Becky. „Taky jsme našli měděné dráty a kapsli s dusíkem do paralyzéru…“
„Ať už to udělal kdokoli, musel se hodně snažit, aby si dokázal koupit taser,“ poznamenala Mossová. „Není snadné je tady sehnat.“
„Ledaže by pracovala u policie,“ doplnil Peterson.
„A tohle jsme našli na okraji postele.“ Becky držela v ruce tři polaroidové fotografie oběti svázané na posteli. Erika si všimla, že na všech vypadá mrtvá. Všechny byly podepsané jménem:
ANNABELLE
„Vidím, že je vám to všechno povědomé?“
„Bohužel ano. Máte čas smrti?“ chtěla vědět Erika.
„Během posledních dvanácti hodin, mezi dvaadvacátou a půlnocí.“
Vešli do obývacího pokoje, kde byl převrácený stolek a na podlaze rozházené časopisy a polštáře.
„Tohle jsme našli na zemi blízko dveří.“ Becky zvedla průhledný plastový sáček na důkazy s polaroidovým fotoaparátem uvnitř.
„Nějaké otisky prstů?“ Erika se podívala na Mossovou a Petersona.
„Ne. Ale vypadá to, že ve foťáku zůstal film.“ Erika se rozhlédla po místnosti a snažila se dát si to všechno dohromady. Přistoupila k velkému oknu s výhledem na okolní pole a les a uviděla malý posed na pozorování ptáků, který se krčil mezi stromy přímo naproti. „Ještě musíme sejmout otisky z vnitřku domu,“ pokračovala Becky. „Z vnitřku auta jsme sejmuli tři samostatné otisky prstů. A v prostoru pro nohy řidiče ležela kožená rukavice.“
Erika rychle vysvětlila podstatu jejich vyšetřování a to, jak by tento případ mohl souviset s vraždami Nevilla Lomase, Jamieho Teaguea a dalších dvou lidí.
„Můžeme ty otisky urychleně prověřit v systému? Chtěla bych je poslat svému týmu, který pracuje v Lewisham Row.“
„Samozřejmě. Každou chvíli přijede moje technická dodávka.“
„Děkuji.“
Erika předala Becky kontaktní údaje na seržanta Cranea a McGorryho. A pak se Erika, Mossová a Peterson společně postavili k oknu a rozhlíželi se po holém poli, stromech a posedu.
„Napadlo vás to samé co mě?“ promluvil Peterson jako první. Erika přikývla.
„Jestli to byl vetřelec, pak by nenašel lepší místo ke sledování svých obětí,“ řekla Mossová.
„Pojďme se tam podívat,“ vyzvala je Erika.
* * *
Vzdálenost přes zorané pole byla zavádějící a k posedu na pozorování ptáků jim to trvalo pět minut. Když se ohlédli, dům u silnice vypadal maličký a policejní auta a dodávka představovaly jen hrbolky vedle něj.
Uvnitř byla pozorovatelna jednoduchá, jen dlouhá dřevěná lavice pod dvěma pozorovacími poklopy. Oba byly zavřené. Erika přistoupila k prvnímu a chystala se ho otevřít, když si všimla hromádky hoblinek na dřevěné podlaze. Ostrým nožem tam bylo vysokými písmeny vyryté jméno ANNABELLE.
„Zajímalo by mě, jak dlouho je sledovala.“ Erika si natáhla latexové rukavice a otevřela dřevěný poklop. Dovnitř vnikl závan studeného vzduchu a rozvířil prach a hobliny na podlaze.
Mossová a Peterson se rozhlédli.
„Nějakou dobu tady být mohla.“ Peterson se sehnul a zblízka studoval lavičku. „Jsou tady drobky od nějakého jídla.“
„Taky se jí možná chtělo na záchod,“ doplnila Mossová.
„Co myslíte, že se stalo? Plánovala, že je oba zavraždí svým typickým stylem, ale něco se zvrtlo?“ přemýšlela nahlas Erika.
„Zpanikařila. Nebo na ni byl ten chlap příliš silný. Upustila fotoaparát. A ztratila rukavici,“ navrhl Peterson.
„Bože, doufám, že se jim podaří získat otisk. Kdyby se nám konečně povedlo získat její otisky, to by bylo něco,“ přála si Mossová.
Erika se rozhlédla po posedu. „Jestli tady někde opravdu šla na záchod, měli bychom sem a dozadu mezi stromy zavolat forenzní.“
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Měla jsem se vrátit, měla jsem se vrátit... Tato myšlenka se Annabelle honila hlavou, když se snažila usnout v hotelovém pokoji u letiště. Topení hřálo na plné pecky, ale nedokázala ho vypnout.
Všechno dokonale naplánovala. Annabelle měla Trubku a Sal zabít a nechat je svázané a ponížené. Tak dlouho si v duchu představovala, jak je oba zabije, spoutá a udusí. A ten okamžik, kdy jim zhasne světlo v očích.
Zabití Sal jí nepřineslo útěchu, jak doufala. A to, co se stalo s Trubkou, to byla krvavá lázeň... a ona udělala několik fatálních chyb. Když se vrátila na letiště Heathrow do půjčovny aut, viděla v zrcadle, jak divoce vypadá. Než vešla do kanceláře, převlékla se. U svetru měla natržený rukáv a na kalhotách krev. Vlhkými ubrousky si vydrhla obličej a ruce a velkou modřinu na tváři se snažila zakrýt trochou make-upu.
Nastoupila do autobusu, který ji odvezl do hotelu, a snažila se vybavit si, jak se vrátila k pronajatému autu. Musela běžet tmavými cestami tři kilometry k místu, kde zaparkovala. Trubka byl určitě mrtvý, vzpomněla si, že ho několikrát přejela autem. Ale ta rukavice. Ta zasraná rukavice.
Měla jsem se vrátit. Měla jsem se vrátit a najít tu rukavici.
A ten foťák. Ne. Na foťáku nezáleželo. Dávala si pozor, aby se ho nikdy nedotkla holýma rukama. Nebo ne? Ano. Ano.
Budík jí zazvonil v pět hodin ráno a ve studeném světle zrcadla v koupelně hotelového pokoje vypadala modřina ještě hůř. Celou stranu obličeje měla oteklou a zdeformovanou a její kůže získala jasně fialový nádech. Osprchovala se a oblékla si drahé oblečení – šaty Louis Vuitton s potiskem a černé vysoké boty Chanel. Vlasy si vysušila a vyfoukala, aby byly hladké a rovné. A téměř hodinu strávila tím, že se výrazně líčila, včetně kouřových očních stínů a spousty tónování. Nakonec přidala šperky. Její obličej měl na levé straně stále divný tvar, ale fialový odstín pleti se jí podařilo zakrýt. Teď už nevypadala jako zločinec na útěku. Mohla působit jako atraktivní, bláznivá a bohatá ženská.
Zkontrolovala zavazadla – dva těžké kufry a kabelku Louis Vuitton, ve které měla make-up, pas, peněženku, léky proti bolesti, brožovaný román a stříbrný klíček. Jediný klíč, který vezla s sebou a který vsunula do vnitřní kapsy.
Hotel opustila v půl sedmé ráno a nastoupila do autobusu na pátý terminál Heathrow. Zaplatila nemalé jmění za letenku první třídou do Los Angeles. Odlétala s pasem na jméno Casey Silverová, aby zmizela a začala nový život.
Dorazila tři hodiny před plánovaným odletem v jedenáct hodin. Terminál první třídy byl krásná stavba ze skla a oceli, téměř prázdná.
Přišla k odbavení a předložila své dva kufry. Stevardka jí zavazadla zvážila a pak projela její pas magnetickým proužkem na klávesnici počítače. Nastala dlouhá chvíle, zatímco žena sledovala obrazovku.
„Máte vízum nebo cestovní registraci ESTA?“ Otočila pas a prolistovala stránky. Došla ke stránce s vízem B-1/B-2, kde byla Annabellina fotografie a Caseyino jméno. „Ach ano, vízum.“ Poklepala na obrazovku a mírně se zamračila. Po další dlouhé pauze tiskárna vyplivla letenku první třídy pro Casey Silverovou a dva štítky na její zavazadla.
Annabelle si s ohromnou úlevou oddechla. Překonala první velkou překážku.
„Přeji vám příjemný let, slečno Silverová.“ Stevardka jí podala pas a letenku. Annabelle bez problémů prošla bezpečnostní kontrolou a pak zamířila do salonku první třídy, kde si objednala velkou vodku, vzala si půlku xanaxu a posadila se, aby počkala na nástup do letadla.
Přestože zhluboka dýchala, dokázala myslet jen na rukavici. Čeho se dotkla potom, co ji ztratila?
* * *
Erika, Peterson a Mossová zastavili v 10:40 hodin na čerpací stanici na dálnici M20 kousek před Londýnem. Zatímco Erika tankovala, Mossová a Peterson šli dovnitř koupit kafe.
Erika měla silný žaludek, ale poté, co viděla ostatky Lewise Crowea rozježděné na příjezdové cestě před jeho domem, mohla uvažovat jen o černé kávě. Právě když se připojila k Mossové a Petersonovi u malého posezení venku, kde už čekali s kávou, zazvonil jí telefon. Volal Crane. Dala ho na hlasitý odposlech. „Šéfko, mám tady otisky prstů, které mi poslala detektiv inspektor Asheová. Všechny tři jsme projeli systémem.“
„A?“
„Lewis Crowe i Sally Huntová mají záznam v trestním rejstříku, protože před několika lety napadli souseda během sporu o hranice jejich pozemku. V autě byly jejich otisky, jak se dalo čekat. Třetí otisk se v Národní kriminální databázi neobjevil. Provedli jsme však rozsáhlejší pátrání v ostatních databázích a otisky patří sedmadvacetileté ženě jménem Casey Silverová. Otisky jí sejmuli na americkém velvyslanectví v Londýně 9. února kvůli žádosti o vízum.“
„Kde se našel její otisk?“
„Našly se tři. Jeden na klice dveří volva, jeden na kožené rukavici, která ležela v prostoru pro nohy, a další na palubní desce. Je to naléhavé, šéfko. Casey Silverová má rezervovaný let do Los Angeles, který odlétá za třicet minut z Heathrow.“
„Do prdele…“ Erika se podívala na Mossovou a Petersona a na okamžik ji zaplavila panika. „Máme nějaké otisky téhle Casey Silverové zevnitř domu?“
„Ne. Další věc. Casey Silverová byla až do roku 2008 rezidentkou dětského domova Drexel Hill, ale její záznamy jsou neúplné.“
„Co myslíte tím neúplné?“
„Neexistuje jediný záznam, že by dětský domov někdy opustila.“
Erika se podívala na hodiny na zdi. Čas přeskočil z 10:50 na 10:51. „V kolik ten let startuje?“
„V jedenáct dvacet, šéfko.“
„Zavolám vám zpátky.“
Erika položila telefon a vytočila číslo Melanie.
„Nemám čas na vysvětlování. Potřebuju povolení k zastavení letu z Heathrow...“ Uslyšela pípnutí a podívala se na displej. Přišla jí zpráva od Cranea s podrobnostmi. „Je to let BA4591, British Airways, který odlétá z Heathrow z terminálu pět v jedenáct dvacet do LAX.“
„Odlétá za dvacet osm minut!“ nevěřícně spočítala Melanie.
„Zkuste to. Prosím!“
* * *
Annabelle seděla v první třídě s pevně zapnutým pásem a svírala opěrky sedadla, zatímco obrovský airbus najížděl na své místo na ranveji. Viděla z okna, jak se příď letadla pomalu otáčí a pak se zastavuje. Asfaltová dráha, poškrábaná a zjizvená stopami po gumových kolech, se táhla zdánlivě donekonečna, kam ji z obou stran lemovala blikající světla.
„Prosím palubní personál, aby zaujal svá místa, vzlétáme,“ ozval se kapitánův hlas v interkomu.
„Letíte poprvé?“ zeptala se elegantní žena sedící naproti. Annabelle přikývla.
„Dovolená, nebo služební cesta?“
„Od obojího trochu.“ Rezervovala si navazující let z Los Angeles do Las Vegas a objednala si dva týdny v hotelu Bellagio. Plánovala seznámit se s nějakým bohatým mužem, kterých bylo ve Vegas požehnaně, a kdyby to nevyšlo, hodlala zmizet. Měla 10 000 dolarů v hotovosti a dalších 20 000 dolarů na americkém běžném účtu. Každopádně bylo snadné přijít v Americe s novou verzí sama sebe.
Motory letadla se roztočily do vyšších otáček a zdálo se, že letadlo konečně vyrazí po ranveji, když se na Annabellině straně letadla objevila modrá světla. Motory se vypnuly a u boku letadla zastavila dvě policejní auta s blikajícími světly a houkajícími sirénami. Vedle policejních vozů se také rychle pohybovala pojízdná souprava schodů.
Annabelle se podívala na dvě letušky připoutané na sedadlech vpředu. Zazvonil interkom, jedna letuška vstala a zvedla sluchátko.
Ne. Ne, to není možné. Nemohli si to dát dohromady tak rychle. Zametla jsem za sebou stopy... A pak hlas v její hlavě zašeptal: Rukavice. Ztratila jsi rukavici – čeho ses dotkla?
Z boku letadla se ozval hluk a Annabelle viděla, že dva policisté vystoupali po schůdcích a jsou u dveří letadla.
„Neotvírejte!“ slyšela se Annabelle křičet. „Ti muži nejsou skuteční policisté. Jsou to teroristi!“
Žena vedle ní vykřikla a najednou nastal chaos. Ke dvěma letuškám se připojil stevard z business třídy.
„Jsou to teroristi, a jestli je pustíte dovnitř, všechny nás zabijou!“ křičela Annabelle. Zašátrala ve své kabelce Louis Vuitton a ve vnitřní kapsičce našla klíč.
Klíč. Její pojistka. Kdyby ji zatkli, všechno by prohledali a klíč by našli. Všechno, co vlastnila, bylo v tomhle letadle. Uprostřed zmatku a paniky, když stevard otočil klikou, aby otevřel dveře letadla, se Annabelle ve zlomku vteřiny rozhodla. Položila si klíč dozadu na jazyk. V ústech jí připadal obrovský. Otřásla se a s přemáháním ho spolkla.
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Bylo časné odpoledne, když ženu, o níž se Erika domnívala, že je Annabelle, přivezla kolona policejních aut na stanici v Lewisham Row.
Její zatčení na palubě letu BA4591 společnosti British Airways bylo chaotické. Policie se konečně dostala do kabiny letadla a uprostřed hromadné paniky uvnitř zatkla Annabelle v souvislosti s vraždami Lewise Crowea a Sally Huntové.
Erika se spolu se svým týmem dívala z oken na chodbě, shlížela na vchod do vazební věznice za Lewisham Row, když Annabelle v poutech vyvedli z policejního auta. Byla to drobná, dobře oblečená žena s dlouhými hnědými vlasy, s velkou značkovou kabelkou v ohbí ruky a slunečními brýlemi na hlavě.
„V jejím pasu je napsáno, že je Casey Silverová. A stejnému jménu odpovídají i otisky prstů nalezené na místě činu,“ řekla Erika. „Ale Casey Silverová zmizela v roce 2008.“
„Vypadá jako na obou identikitech, od Daniela i Valerie,“ připomněla Mossová. Sledovali, jak ji odvádějí zadními dveřmi do vazební zóny. Erika už předem požádala, aby ji umístili do cely. Za prvním autem zastavilo další a policista z něj vyložil dva velké kufry uzavřené v obřích pytlích na důkazy.
* * *
Teprve o tři hodiny později se Erika setkala tváří v tvář se ženou, o níž se domnívala, že je Annabelle.
Byl jí zajištěn právní zástupce a Erika seděla spolu s Mossovou naproti nim.
„Je sedmnáct hodin, sobota 11. března 2023,“ začala Erika a podívala se do videokamery, která nahrávala v rohu místnosti. Věděla, že je sleduje celý tým z vedlejší monitorovací místnosti. „Jsem detektiv šéfinspektor Erika Fosterová. Dále je přítomná detektiv inspektor Kate Mossová a připojila se k nám právní zástupkyně podezřelé Maureen Clarková. Podezřelá vlastní pas na jméno Casey Silverová, ale domníváme se, že její skutečné jméno je Annabelle Wallisová.“
Erika se zadívala na mladou ženu před sebou. Tvářila se sebevědomě a klidně.
„Můžete potvrdit své celé jméno?“
Žena se podívala na svoji advokátku a založila si ruce.
„Co mám napsáno v pasu?“
Její hlas byl uhlazený a trochu nóbl, pomyslela si Erika, jako mají ty povýšené ženy, které namlouvají reklamy na pojištění. Erika vytáhla fotokopii stránky s fotografií z pasu Casey Silverové a naskenovaný obrázek bankovní karty. Posunula je po stole.
„Máte pas s vaší fotografií na jméno Casey Silverová. Ale když vás zatkli, měla jste v kufru také bankovní kartu na jméno Annabelle Wallisová. Které jméno je vaše zákonné?“
Annabelle mlčela a zůstala sedět se založenýma rukama. Ani na jeden papír se nepodívala.
„Máte nějaký průkaz s fotografií na jméno Annabelle Wallisová?“ zeptala se Mossová.
„Když už jsme u těch jmen, vážně se jmenujete Kate Mossová jako ta supermodelka?“
„Ano, dřív jsem pracovala jako její dvojnice, ale za práci detektiva inspektora mi platí líp,“ poznamenala Mossová suše. Erika viděla, jak advokátka potlačila úsměv. „Jsem zvědavá, jak se z toho všeho dokážete vymluvit,“ dodala Mossová a poklepala na dva listy papíru na stole mezi nimi. Rozhostilo se ticho.
„Jistá Annabelle Wallisová si už čtyři roky pronajímá byt v komplexu v Canary Wharf,“ pokračovala Erika. „Navíc společnost spravující nemovitosti, která byt pronajímá, jasně identifikovala vaši fotografii a uvedla, že jste Annabelle Wallisová.“
„Jakou fotografii?“
„Kterou jsme pořídili v našem vazebním oddělení,“ odpověděla Erika.
„Váš formální policejní snímek,“ doplnila ji Mossová. Annabelle svěsila ruce a zády se na židli opřela. „Proč jste cestovala s pasem na jméno Casey Silverová?“
„Je nelegální jezdit na dovolenou do Ameriky? Měla jsem řádné vízum.“
„Mít padělaný pas je trestný čin,“ nesouhlasila Erika.
„Není padělaný. Je to pravý pas vydaný britským pasovým úřadem.“
„Používání neoprávněně získaného dokladu totožnosti je také trestný čin.“
Annabelle si povzdechla a předklonila se.
„Správně, Eriko. Podle paragrafu 6 zákona o průkazech totožnosti z roku 2010 je trestným činem, pokud má osoba bez přiměřeného vysvětlení v držení nebo pod kontrolou falešný doklad totožnosti, neoprávněně získaný doklad totožnosti, cizí doklad totožnosti, přístroj nebo jakýkoli předmět či materiál, o kterém ví, že je určen nebo upraven k výrobě falešných dokladů totožnosti... Za kterýkoli z těchto trestných činů hrozí trest odnětí svobody až na dva roky, peněžitý trest nebo obojí. Pokud je to všechno, z čeho mě můžete obvinit, tak půjdu sedět maximálně na dva roky, venku budu za rok nebo méně. Z toho mě tedy chcete obvinit?“
Advokátka Maureen nedokázala potlačit překvapení a zvedla obočí.
„Jak jste přišla k pasu na jméno Casey Silverová?“ zeptala se znovu Erika. Nastalo dlouhé ticho. Annabelle neodpověděla ani nepřerušila oční kontakt. „Jste zatčená za vraždu Lewise Crowea a Sally Huntové. Vyslýcháme vás také v souvislosti s vraždami Terryho DeVillea, Nevilla Lomase, Jamieho Teaguea a Jessiky Goldmanové.“
„Myslíte si, že jsem je všechny zavraždila? I Jamieho Teaguea, prvoligového fotbalistu?“ Obrátila oči v sloup, jako by jí to všechno připadalo směšné.
„Lewis Crowe a Sally Huntová byli vychovatelé v dětském domově Drexel Hill. V Drexel Hill jste žila od svých osmi do šestnácti let. Casey Silverová byla také rezidentkou Drexel Hill. Dnes ráno byla nalezena těla Lewise Crowea a Sally Huntové v jejich domě poblíž Maidstone v Kentu.“
Erika položila před Annabelle fotografie z místa činu. Snímky rozdrceného a zkrvaveného těla Lewise Crowea na příjezdové cestě a Sally Huntové ležící na podlaze v ložnici. Na Maureenině tváři se objevil šok vyvolaný násilím. Annabelle zůstala netečná. Podívala se na fotografie a pak na Eriku.
„Já je nezabila. Ale budu upřímná: Ráda bych potřásla rukou tomu, kdo to udělal. Byli to ti nejhorší tyrani, zvlášť Sal. Věděla jste, že její jméno se dá použít i jako příklad cockneyského rýmovaného slangu? Byla to skutečná zrůda.“
„Na místě činu jsme v modrém volvu našli tři vaše otisky prstů,“ pokračovala Erika a ukázala na zakrvácenou kapotu na fotografii. „Jeden na klice dveří řidiče, jeden na kožené rukavici, která zůstala v prostoru pro nohy, a další na palubní desce.“
Annabelle zaváhala a zdálo se, že na zlomek vteřiny ztratila klid. „Čí otisky prstů? Moje, nebo Casey Silverové?“
„Obou. Když jsme vás dnes zatýkali, sejmuli jsme vám otisky prstů. Díky americkému velvyslanectví máme v evidenci také shodnou sadu otisků prstů, které byly sejmuty 9. února při žádosti o vízum na jméno Casey Silverová. Vy a Casey jste tatáž osoba. Můžete to vysvětlit?“
Annabelle si povzdechla a přitiskla si prsty na čelo.
„S Lewisem Crowem jsem se setkala před několika týdny. Kontaktoval mě a chtěl učinit jakousi nápravu toho, co spáchal. Součást nějakého ubohého dvanáctistupňového programu Anonymních alkoholiků. Setkala jsem se s ním v jeho autě. To by vysvětlovalo moje otisky. A rukavici jsem tam musela upustit.“
„Proč by byl váš otisk na dveřích na straně řidiče?“
„Seděl uvnitř, když jsem přešla ke dveřím řidiče, abych se rozloučila. Určitě jsem se dotkla dveří,“ vysvětlila bez jediného zaváhání.
„Kde jste se s ním setkala?“
„Před jeho domem.“
„A neuvědomila jste si, že jste uvnitř upustila rukavici? Jistě bylo chladno, když jste ho potkala před několika týdny.“
„Bylo to stresující setkání. Znovu ho vidět po tolika letech.“
„Šla jste k němu domů?“
„Ne. Našli jste nějaké otisky nebo DNA, které by dokazovaly, že jsem byla v domě?“ Erika zaváhala. Stále čekali, jestli se najdou nějaké důkazy DNA uvnitř domu nebo v posedu na druhé straně pole. „To jsem předpokládala.“
„Co se stalo s Casey Silverovou?“ pokračovala Erika. Annabelle se podívala na svoji advokátku.
„Můžu odmítnout odpovídat na otázky, je to tak?“
„Správně.“
„Nechci odpovědět.“
„Proč nechcete odpovědět? Bojíte se?“
Annabelle mlčela. Erika se zhluboka nadechla a rozhodla se změnit taktiku.
„Můžete nám říct, kde jste byla loni v pondělí 7. listopadu?“
„Musela bych se podívat do diáře,“ odpověděla, jako kdyby se jí někdo ptal, jestli má čas sejít se na kávu.
„A co letos v pátek 13. ledna?“
„Opět, musela bych se podívat.“
„Pátek 3. března?“
„Diář.“
„Kde je ten diář?“ zeptala se Mossová. „Ve vašem příručním zavazadle ani v odbavených zavazadlech v nákladovém prostoru jsme žádný nenašli.“
„Všechno je to tady uvnitř. Budu se muset zamyslet.“ Poklepala si na čelo.
„Pracovala jste jako prostitutka pro Diamond Companions?“
„Pracovala jsem jako společnice. Což znamená, že atraktivním ženám jako já platí nechutně hnusní bohatí muži za to, aby s nimi šly na schůzku. A než se zeptáte – nikdy jsem s žádným z nich neměla sex a všechny své výdělky jsem přiznala,“ odpověděla sebevědomě.
„Pracovala jste někdy s doprovodem jménem Daniel Blakeson?“
Annabelle se na chvíli zamyslela. „Možná. Jak vypadá?“
„S jeho pomocí jsme vytvořili tento identikit.“ Mossová vytáhla ze složky další papír a posunula ho po stole.
„To mám být já?“ Annabelle se zasmála a zvedla podobiznu. Erika musela uznat, že žena na identikitu má protáhlejší obličej s tvrdšími rysy a menší rty, ale nic neřekla. „Co vy? Myslíte, že se mi to podobá?“ Ukázala obrázek advokátce.
„Nejsem tady od toho, abych cokoli komentovala,“ odmítla odpovědět Maureen.
„Není co dodat. Kdy si tenhle Daniel vzpomíná, že mě viděl?“
Erika se musela podívat do svých poznámek.
„Pamatuje si, že s vámi mluvil v hotelu Ritz v listopadu 2019.“
„Tak to má nejspíš pravdu. Pracovala jsem tam často jako společnice.“
„Daniel vás spojil s Terrym DeVillem, castingovým režisérem. Říkal, že když jste s ním ten večer v listopadu 2019 mluvila, byla jste velmi rozrušená, protože váš přítel Zach Selby právě zemřel. Zach byl herec a měl vztah s Terrym DeVillem.“ Erika pozorně sledovala Annabelle.
„Znáte Terryho DeVillea?“ navázala Mossová.
„Neznala jsem. Jeho jméno mi nic neříkalo. Pamatuju si ho jen díky tomu, že se o tom zmínil Zach. O něm.“
„Byl Zach Selby blízký přítel?“
„Ano.“
„Oba jste žili v dětském domově Drexel Hill?“
„Ano,“ odpověděla po dlouhé odmlce. „Nebylo to příjemné místo.“
„Co si o Drexel Hill myslela Casey?“ Erika věděla, že se zeptala neobratně, ale byla odhodlaná vrátit se k tomu, co se s dívkou stalo.
„Bez komentáře.“
„Věděla jste, že Drexel Hill po inspekci v roce 2015 zavřeli? Sally Huntovou a Lewise Crowea propustili a o oba se zajímala policie, protože obdržela hlášení, že zneužívají dětí. A dalších šest zaměstnanců bylo suspendováno až do konce šetření. Byla jste svědkem zneužívání nebo jste ho sama v Drexel Hill zažila?“
„Nechte mě hádat. K vyšetřování nikdy nedošlo? Lewise a Sal nikdy neobvinili?“
„Ne, pro nedostatek důkazů. A Drexel Hill o měsíc později uzavřeli a všechny děti přemístili do jiných domovů. Máte důkazy o zneužívání, které jste sama zažila nebo kterého jste se stala svědkem? Víte, co se stalo Casey Silverové?“
Erice se zdálo, že na zlomek vteřiny vidí Annabelle reagovat, ale její tvář se nepohnula. Znovu změnila taktiku a rozhodla se, že se ke Casey vrátí později. Zlehka a opatrně.
„A co váš další kamarád z Drexel Hill, Zach Selby? Mluvila jsem s Valerií Drummondovou, castingovou režisérkou, která byla blízkou kolegyní Terryho DeVillea. Řekla mi, že Terry byl Zachem posedlý a přivedl ho k drogám.“
Následující ticho trvalo téměř minutu. Erika udržovala oční kontakt s Annabelle, která opět neuhnula pohledem.
„Tyto Zachovy fotky pořídil Terry.“ Erika otevřela složku, vytáhla několik polaroidových fotografií a posunula je po stole. Jednalo se o snímky nahého Zacha na gauči v domě Terryho DeVillea. „Našli jsme je ve složce mezi fotkami jiných mladých mužů v Terryho domě. Zach vypadá dost mimo. Je sjetý, nemyslíte? Vypadal takhle předtím, než potkal Terryho?“ Erika vytáhla Zachovu podobenku z ročenky Spotlight Graduates, kde vypadal šťastně a zdravě, a položila ji vedle polaroidů. „Ta vznikla jen pár týdnů předtím, než se seznámil s Terrym.“
„Když to říkáte.“
Erika poklepala na fotky.
„Dokazují spojení mezi vámi, Zachem a Terrym DeVillem, první obětí. Domníváme se, že Zachova smrt vám poskytla motiv k zabití Terryho. Svázala jste ho a udusila.“
Erika předložila sérii kopií polaroidových fotografií ze všech míst činu.
„Tyto polaroidy jste podepsala.“ Erika ukázala na podpis.
ANNABELLE
„Opravdu? Můžete to dokázat? Máte otisky prstů?“ Annabelle ucukla, položila si ruku na pas a druhou rukou si otřela čelo. Erika si všimla, že se jí stírá silný make-up.
„Kde jste přišla k těm modřinám?“ Mossová ukázala ze strany na Annabellinu hlavu.
„Policie mě hodila na zem, když mě v letadle zatýkala. Hlavou jsem se praštila o spodní část jednoho ze sedadel.“ Znovu ucukla, zasténala a promnula si bok.
„Možná by si moje klientka přála přestávku?“ nadhodila Maureen. „Detektivové?“
Erika musela uznat, že vypadá trochu bledě, ale hodilo se jí předstírat nevolnost, když vytáhla fotky z polaroidu.
„Ano, potřebovala bych si odpočinout.“ Annabelle si třela břicho a znovu ucukla.
„Dobře, dáme si deset minut pauzu.“ Erika by nejradši začala řvát frustrací. „Přerušuji výslech v sedmnáct hodin třináct minut.“

KAPITOLA 64
Erika a Mossová opustily výslechovou místnost. Zbytek týmu, který je sledoval z vedlejší místnosti, vyšel na chodbu, aby se k nim připojil. Vypadali frustrovaně, což odráželo Eričiny pocity.
„Jsi v pohodě?“ zeptal se Peterson tichým hlasem.
„Ani ne. Slyšel jsi všechno?“
Přikývl. „Musíš víc zatlačit na události kolem Drexel Hill. Neboj se přitvrdit.“
„Já vím.“
Dveře do výslechové místnosti se otevřely a dva uniformovaní policisté vyvedli Annabelle v poutech. Sledovali, jak jde chodbou. Když ji policisté vedli k otevřenému výtahu, aby sjeli k celám, byla shrbená a pohybovala se zvláštně, jako by ji něco bolelo.
„Když ji zatýkali v letadle, muselo to připomínat pořádný wrestling,“ poznamenal McGorry, když se dveře výtahu zavřely.
„Ne, jen si myslím, že je zatraceně dobrá herečka,“ nesouhlasila Mossová.
K Erice přistoupila Dahlia.
„Šéfko, můžu s vámi mluvit?“
„Musím si jít promluvit se superintendantem Hudsonovou.“
„Myslím, že to s tím vším souvisí.“ Dahlia se zatvářila ztrápeně.
„Dobře. Můžeme se za deset minut sejít u mě v kanceláři?“ Erika se obrátila k Mossové a Petersonovi.
Nemohla se dočkat, až si zakouří, a tak vyšly na parkoviště. Zapálila si, vydechla a zadívala se na Dahliin obličej plný úzkosti.
„Takže? Co se děje? Je tady zima.“
„Týká se to superintendanta Fiska. Dana.“
Od okamžiku, kdy ho oslovila Dan, Erika věděla, co Dahlia řekne.
„Jak dlouho?“
„Jak dlouho co?“
„Jak dlouho s ním máte poměr?“
„Dva roky. Ale o to tady nejde. Víte, že jsem vám říkala, že mě požádal, abych věnovala zvláštní pozor Nevillu Lomasovi, když jsem měla službu v okolí jeho bytu?“
Erika přikývla a znovu zhluboka vdechla.
„Neřekla jsem vám ještě něco, protože Dan říkal, že je to velmi tajné.“
„Něco je buď tajné, nebo ne. Žádné velmi neexistuje.“
„Na nejvyšších místech se šušká, že jedna sexuální pracovnice v Londýně má kompromitující fotografie několika vysoce postavených mužů.“
Když to Erika uslyšela, prudce zvedla hlavu, ale Dahlia se dívala do země.
„Jak kompromitující?“ Erika zachovala klidný hlas.
„Nevím. Sexuální věci. Drogy. Nezletilé dívky. Nevědí to jistě.“
„A Neville Lomas byl jedním z mužů na těch kompromitujících fotografiích?“
Dahlia zavrtěla hlavou.
„Nebyli si jistí. Jde jen o to, že Lomas často pořádal večírky s dalšími politiky, soudci... lidmi z finančního sektoru.“
„Policejními šaržemi.“
„Ano, to Dan, superintendant Fisk, naznačil…“
Eriku napadlo, jestli Dahlia slyší, jak jí vzrušením buší srdce. Znovu přišla řeč na složku. Kudrnatá Sue o ní věděla, stejně jako nejvyšší vedení, ale Erika nechtěla Dahlii pustit z háčku. „Ve skutečnosti jsem toho moc nevěděla…“ pokračovala Dahlia. „Na celý rok mě nasadil jako pochůzkářku, kdy jsem hlídkovala na té zatracené stezce na nábřeží Temže.“
„Zařídil vám povýšení do mého týmu? Donášela jste mu?“
Dahlia si povzdechla a po tvářích jí stékaly slzy.
„Nevím.“
„Nevíte? Ale no tak.“
„Ráda bych si myslela, že jsem dobrá policistka. Myslela jsem si, že jsem byla povýšena za své výkony.“
Erika málem dodala: Jo, za výkony v posteli, ale zarazila se.
„Dobrý policista by za mnou přišel hned první den vyšetřování a všechno mi řekl. Považovala bych to za projev loajality a chránila bych vás. Nikam dál by se to nedostalo. Proboha, Dahlio! Viděla jste, jak se vyšetřování vyvíjí. Viděla jste, jak nás zablokovali, když jsme se snažili vyšetřit situaci kolem Nevilla Lomase.“
„Ale já jsem ve skutečnosti nic nevěděla!“
„Věděla jste, že Nevilla Lomase a všechny kolem něj chrání policie. A co ta složka s fotografiemi? To by mi stačilo, abych měla na tyhle kretény páku.“
Eriku napadlo, že je bezpečné nechat Dahlii v domnění, že o složce neví. Jen pro případ, že by Dana Fiska dál promptně informovala.
„Ale říkám vám to teď,“ vykřikla Dahlia a tvář se jí zkřivila pláčem.
„Proč mi to říkáte teď?“
„Sledovala jsem ten výslech. S Annabelle. Casey. Udělala hrozné věci, ale nějak mi jí taky bylo líto. A pak jsem si uvědomila, kolik škody bych mohla způsobit, kdybych vám to neřekla. Mohl by to být důkaz, který potřebujete.“
„Skvělé. Díky, Dahlio. Vítejte u případu. Konečně jste sebrala odvahu.“
„Měl pravdu… ohledně vás. Dan.“
„V čem měl pravdu? Že jsem mrcha?“
„Ne. Varoval mě, abych si na vás dávala pozor. Nic vám neunikne.“
„Ví o té složce všichni z nejvyššího vedení?“
„Mají silné podezření. Nevědí, jestli je to pravda. Jsou to jen fámy.“
Erika odhodila cigaretu do kanálu. „Co uděláte?“ zeptala se Dahlia tichým hlasem.
„Nevím. Právě teď se děje dost věcí. Rozhodně vám nevěřím, takže v mém týmu nezůstanete.“
„Prosím, to ne. Vím, že jsem byla hloupá.“
„Vraťte se dovnitř a počkejte s ostatními. A nikomu nic neříkejte.“
Dahlia zamířila do budovy, hlavu hanbou svěšenou, poměrně teatrálně.
Kde je ta složka?
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„Obstálo by něco z toho u soudu, kdybychom se tam dostali?“ zeptala se Erika. Annabellina právní zástupkyně si vyžádala dalších deset minut přestávky, než bude výslech pokračovat, a Erice hlavou vířily myšlenky. Mluvila s Mossovou a Petersonem ve své kanceláři. Rozhostilo se dlouhé ticho.
„Pečlivě po sobě zametala stopy. Žádné otisky prstů ani DNA na žádném místě činu,“ shrnul Peterson. „Kromě auta Lewise Crowea.“
„Myslím, že tam udělala chybu, když po ní v autě zůstala rukavice a otisky,“ poznamenala Mossová.
„A z místa činu vraždy Nevilla Lomase neexistují žádné kamerové záznamy ani očití svědci,“ pokračovala Erika.
„A s vraždou Jamieho Teaguea to udělala zatraceně chytře. Mohla ji provést, jen když předtím půjde na velmi veřejné místo, kde jsou všude kamery, takže celou dobu nosila převlek a najala si skupinu žen, které měly být jejími dvojnicemi... a všechny měly rukavice. A my ani nemůžeme dokázat, že si je najala,“ řekla Mossová.
„A pak zabila jedinou osobu, která ji viděla nenalíčenou, což taky nemůžeme dokázat. A to jsme ji ještě v tomhle ohledu nevyslechli,“ dokončila Erika.
„Mohli bychom ji obvinit z vraždy Lewise Crowea? Abychom získali aspoň trochu času?“ zeptala se Mossová.
„Jenže vzhledem k jejich osobní historii a sexuálnímu násilí, kterého se dopouštěl v minulosti... a Annabellinu tvrzení, že se s ním na jeho žádost setkala v jeho autě, by mohla prokuratura případ zamítnout. Nebo i kdyby se nám podařilo spojit jeho vraždu s Annabelle, státní zástupce by mohl dojít k závěru, že jednala v sebeobraně.“
„A budeme s ní muset sepsat výpověď ohledně jejího pobytu v dětském domově Drexel Hill a o údajném zneužívání ze strany personálu, k němuž by mohli patřit Lewis Crowe a Sally Huntová,“ řekl Peterson.
„Bože.“ Erika si položila hlavu do dlaní. Promnula si oči a podívala se na své dva kolegy, kteří vypadali stejně unaveně, jako se sama cítila. „Annabelle právě připustila, že byla registrovaná u Diamond Companions. Máme identikit od Daniela, který pracoval jako doprovod pro agenturu, kde ji pozitivně identifikoval. To nám dává možnost hned zítra ráno zajistit povolení k razii v prostorách Diamond Companions. Tím bychom mohli získat spojení s Nevillem Lomasem.“
„Že si ji najal jako společnici?“ zeptala se Mossová. „A co Jamie Teague? Nemáme žádné forenzní stopy ani kamerový záznam, abychom ji mohli s jeho smrtí spojit. Nemáme ani motiv. Jak se s ním znala? A pokud se s ním znala, proč ho zabila?“
„Na každém místě činu podepsala polaroidové fotky,“ připomněla Erika.
„Skoro na každém místě činu,“ upozornil Peterson. „Co kdybychom ji obvinili z použití neoprávněně získaného dokladu totožnosti?“
„A dostane kauci a pokutu. Nemá záznam, takže by to byl první přestupek,“ odsekla Erika.
„Jen nahlas přemýšlím. Opravdu ji chceš propustit bez obvinění?“
* * *
Šest pater pod Eričinou kanceláří ležela Annabelle na tvrdém plastovém lůžku v cele pro zadržené na stanici Lewisham Row. Nevěděla, proč se tomu říká apartmá, do hotelu to mělo daleko, ale místnost ji podivně uklidňovala. Jen nízká lavice, nerezová záchodová mísa a stěny vydrhnuté od graffiti, ale ne tak docela. Křeče v jejím žaludku sílily. Ostrá, bodavá bolest se zhoršovala, když se snažila ležet normálně, takže se musela schoulit do klubíčka, aby bolest snesla.
Policie nic nemá. Na to nesmí zapomínat. Možná by ji mohli obvinit, ale museli by to dokázat u soudu a ona měla několik pojistek. Annabelle zasténala a překulila se na nohy. Nevelká cela se s ní točila a ona hořela. Došla k poklopu na dveřích a opřela si hlavu o studený kov. Malým otvorem viděla jen kruh vlhké betonové haly venku, zalitý oranžovým světlem. Zdálo se jí, že se jí pod nohama prudce prohýbá země, a měla dojem, že leží na dveřích, jako by byly pod ní. A pak se jí podlomila kolena a ona dopadla na betonovou podlahu.
* * *
„Co se stalo s Rebeccou Reidovou, tou mladou ženou, která obvinila Jamieho Teaguea ze znásilnění?“ Erika přecházela sem a tam po své kanceláři. „Požádala jsem McGorryho, jestli by ji mohl kontaktovat. Mohla by existovat spojitost s Annabelle.“
„Nechce s námi mluvit,“ řekla Mossová. „Rebecca Reidová podala na policejní stanici oficiální výpověď, když znásilnění oznámila, a musela projít odporným ponížením při lékařské prohlídce. A pak strávila dva dny u soudu, kde ji agresivně vyslýchal tým obhájců Jamieho Teaguea. Pracovala pro Rush Models a byla najata, aby se s ním nechala vyfotografovat na filmové premiéře. Jediným důvodem, proč Teague nebyl shledán vinným ze znásilnění, je to, že v textové zprávě žertovala s jinou modelkou o tom, že by si s ním mohla dát pusu a pak to svést na něj. A když ji znásilnil, použil kondom.“
„Jaká je tedy spojitost s Jamiem Teaguem?“ Erika rozčílením zvýšila hlas. Mossová i Peterson mlčeli. „Omlouvám se, nekřičela jsem na vás. A co jeho sestra a ta záležitost s OnlyFans?“
„Cheri Sheltonová to rozmáčkla jako brouka. Zastupuje teď Karen kvůli modelingu. Zdá se, že Karen Teagueová chtěla vydělat spoustu peněz – vždycky chtěla být slavná a vystoupit z bratrova stínu,“ vyprávěla Mossová. Erika přestala přecházet a posadila se zpátky za stůl.
„Ohledně Terryho DeVillea máme s Annabelle více spojitostí. Valerie Drummondová identifikovala ženu jménem Annabelle, která se zúčastnila pohřbu Zacha Selbyho. Udělala pro nás identikit, který se shoduje s tím, který nám dal Daniel Blakeson, doprovod z Diamond Companions. Co když si znovu promluvíme s Russelem? Byl to Terryho dlouhodobý společník. Trávil s ním nejvíc času. Mohl by nám spojitost s Annabelle odkrýt, nebo bychom mu alespoň mohli ukázat identikit pro případ, že by si možná na něco vzpomněl?“
„Bydlí v hostelu v Neasdenu. McGorry ho sleduje,“ řekl Peterson.
Erika znovu vstala a obešla svůj stůl. Uvědomila si hromady papírů a spisů, které během tohoto labyrintu případů zanedbávala. Viděla, jak si Mossová s Petersonem vyměnili pohled.
„Co se děje?“
„Jde o Damsu Afridiovou,“ odpověděla Mossová. „O tu ilegální imigrantku, kterou jste chtěla prověřit. Nic jsme nenašli.“
„Nic?“
Mossová zavrtěla hlavou.
„V systému nic není. Prověřili jsme všech osmnáct imigračních detenčních center ve Spojeném království. Žádná osoba jménem Damsa Afridiová není zadržená s tím, že ji čeká deportace.“
„Prověřili jsme také záznamy Národní zdravotní služby,“ pokračoval Peterson. „Usoudili jsme, že pokud je těhotná nebo právě porodila, budou tam záznamy. Ale v systému nikdo takový není. Našli jsme jinou Damsu Afridiovou, ale té je sedmdesát a celý život tady žije legálně.“
Erika se zničeně usmála a zavrtěla hlavou.
„Takže to všechno byly kecy, aby mě, nás, svedli ze stopy.“
„A co ta složka, o které se zmínila Kudrnatá Sue?“ zeptala se Mossová.
„No ano. Zrovna jsem se chtěla o té složce zmínit.“ Erika je informovala o svém předchozím rozhovoru s Dahlií. „Bála jsem se, že máme jen slovo sexuální pracovnice v důchodu, která má problémy s alkoholem. Kudrnatá Sue v sobě měla dva koktejly Negroni, když mi to říkala, a pořádně drmolila. Ale teď máme prostřednictvím Dana Fiska potvrzeno, že si nejvyšší vedení myslí, že složka existuje.“
„Co když se jedná o stejnou fámu, kterou slyšela Kudrnatá Sue, jen se dostala výš?“ opatrně to zpochybnila Mossová.
Najednou uslyšeli z hloubi stanice zvonek.
„Do prdele. To je nouzový alarm v oddělení pro zadržené,“ vykřikla Erika. Všichni vyběhli z její kanceláře a sjeli výtahem do suterénu. Když vyšli ven, viděli dva zdravotníky s nosítky, jak odvážejí Annabelle. Ležela přikrytá tlustou červenou dekou a byla v bezvědomí. Zdravotníky doprovázel jeden ze seržantů z vazebního oddělení.
„Co se stalo?“ zastavila ho Erika, zatímco sledovali, jak Annabelle odvážejí do výtahu.
„Každých dvacet minut jsem ji kontroloval,“ odpověděl seržant. „Ležela na podlaze a nereagovala. Bylo jí špatně.“
„Vědí, co to bylo? Drogy?“ zeptala se Erika, když se dveře výtahu zavřely.
„Ne. Na příjmu jsme ji prohledali. A když se vrátila do cely, vzali jsme jí boty a pásek. Zdravotníci říkali, že by to mohlo být slepé střevo. Vezou ji do nemocnice v Lewishamu.“
Otevřel se další výtah a do recepce vazebního oddělení vešel Marsh. V obličeji byl rudý a vypadal rozzuřeně.
„A tady ji konečně máme!“ zařval. „Víš, jak dlouho jsem se tě snažil kontaktovat?“
Erika si povzdechla.
„Omlouvám se, pane. Bylo to několik hektických a stresujících dní a já mám spoustu informací, které musím vedení sdělit.“
„No, to doufám.“ Marsh se tvářil zaskočeně.
„Pojďme nahoru do mé kanceláře.“
Marsh zůstal stát s pusou otevřenou. Erika prošla kolem Mossové a Petersona. Marsh ji po chvíli následoval do výtahu.
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V jedenáct hodin večer, po dlouhé schůzce s Marshem, na které ho do všeho zasvětila, jen vynechala fámy o složce, Erika dorazila do Igorova bytu. Někdo zrovna odcházel, takže nemusela zvonit na interkom. Vyjela výtahem do jeho patra a zaklepala na vstupní dveře. Otevřel jí v pyžamu. Měl unavené oči a rozcuchané vlasy.
„Ahoj, vzbudila jsem tě?“
„Ne, nemůžu spát.“
„Za všechno se omlouvám. Miluju tě.“
„Taky tě miluju a omlouvám se.“
Erika zvedla lahev whisky, kterou koupila. „Máš žízeň?“
„Co slavíme?“
„Nic. Mou klíčovou podezřelou hospitalizovali a je na jednotce intenzivní péče. Jestli umře, tak... tak nemám žádný případ.“
„Do hajzlu. Promiň. Tom požádal Denise, jestli by mohl zůstat v Londýně, až se ona přestěhuje do Španělska. Chce tady dokončit poslední rok školy.“
„To je skvělé.“
„Denise s tím bude muset souhlasit.“
„Chceš, abych jí pohrozila zatčením?“
„Za co?“
„Jsem příliš unavená, než abych o tom teď přemýšlela.“ Erika se usmála.
Igor se postavil stranou.
„Pojď dál a otevři tu lahev. Já přinesu led.“
Erika se znovu usmála a vstoupila do jeho bytu. Pro jednou byla ráda, že má rozptýlení v podobě soukromého života.
* * *
V neděli ráno se o Annabellině stavu nedozvěděli nic nového. V nemocnici stále probíhaly testy a lékař její stav označil za stabilizovaný. Erika si nebyla jistá, jak má s vyšetřováním postupovat. K Annabelle nesměli, takže nemohli pokračovat s výslechem. Proto svému týmu řekla, aby si v neděli dopoledne udělali volno. Sama se rozhodla navštívit byt, který si Annabelle pronajímala v Canary Wharf.
Nacházel se v jednom z věžáků vedle West India Quay s výhledem na vodu a komplex kin a restaurací. Vrátný dal Erice klíč a doprovodil ji do sedmnáctého patra. Byl to bílý, moderní byt s jednou ložnicí a dřevěnými podlahami, které vydávaly ozvěnu. Nebyl tam žádný nábytek a okny bez záclon dovnitř proudilo slunce.
„Předchozí nájemník nechal celý byt vydrhnout úklidovou četou,“ zasvětil ji vrátný, čilý starší muž s hlavou plnou prošedivělých vlasů.
„Byl tady nepořádek?“
„Ne, to ani zdaleka. Mívali tady velmi uklizeno. Párkrát jsem musel přijít a pustit dovnitř plynaře nebo někoho na odečet elektřiny.“
„Úklid zaplatila správcovská firma?“
Nasál vzduch do tváří a zasmál se. „Ne. Ti by si pro pár drobných nechali vrtat koleno. To ona.“
„Annabelle Wallisová?“
„Ano, slečna Wallisová.“
„Co mi o ní můžete říct?“ Erika přistoupila k oknu a pohledem přejela panorama Londýna. „Navštěvoval ji někdo?“
„Nikdy. Nikdy jsem nikoho neviděl. Nájem platila vždycky včas. Byla zdvořilá. Čistotná.“
„A co její pošta? Když jste třídil dopisy, dostávala jich slečna Wallisová hodně?“
„Její nájem zahrnoval všechny účty, takže byly na jméno pronajímatele. Myslím, že neměla zavedený telefon ani internet. Občas přišla nějaká nevyžádaná pošta.“
Erika procházela malý byt a vrátný jí šel v patách s nechápavým výrazem ve tváři. Všechno bylo moderní a krásné. Koupelna byla obložená světlým mramorem protkaným tenkými nitkami zlata. V ložnici stála vestavěná skříň, a když Erika odsunula zrcadlové dveře, uviděla uvnitř malý trezor. Dvířka zůstala pootevřená, a tak je otevřela a nahlédla dovnitř. Byl stejný jako zbytek bytu – dokonale čistý a prázdný.
„Je v každém bytě trezor?“
„Ano. Všichni jsou bohatí.“
Vrátili se do malé chodby. Nebylo tu nic k vidění.
„Máte tady kamerový systém?“
„Samozřejmě. Jen dole v hale.“
„Jak dlouho se uchovávají záznamy?“
„Třicet dní.“
Mlčky sjeli zpátky do haly, a když vyšli z výtahu, Erice zazvonil telefon. Mossová. Vrátný se vrátil za svůj stůl a Erika hovor přijala.
„Šéfko, jsem v nemocnici. Annabelle museli operovat. Je v pořádku, ale na tohle se musíte přijít podívat.“
Erika se právě chystala odejít, když za ní vrátný zakřičel.
„Je tu pro ni jeden dopis. Nevšiml jsem si ho tady ve schránce.“ Erika mu poděkovala, vzala si obálku a běžela na metro.
* * *
„Našli jsme příčinu neprůchodnosti tenkého střeva.“ Chirurg zvedl stříbrný klíč v průhledném plastovém sáčku. Erika a Mossová stály před oddělením, kde Annabelle stále ještě nenabyla vědomí a zotavovala se z malého chirurgického zákroku.
„Tohle blokovalo její tenké střevo?“ zopakovala Erika.
„Ano.“ Lékař budil dojem horlivého a zvědavého člověka. „Vidíte, je jen asi pět centimetrů dlouhý, ale nahoře je takový zaoblený konec s vyraženým číslem.“
Erika s Mossovou si prohlížely lesklý stříbrný klíč, který byl naštěstí vyčištěný. Na zaobleném konci bylo vyražené číslo 456.
„Myslíte si, že ho spolkla?“ zvedla obočí Mossová.
„Ano. Je velmi nepravděpodobné, že by se při rektálním zavedení,“ ve slově rektální zdůraznil hlásku r, „dostal tak daleko nahoru střevem, přes tlusté až do tenkého.“
Všichni zírali na klíč.
„Vsadím se, že bylo těžké ho spolknout. Já nemůžu brát ani vitamínové prášky,“ poznamenala Mossová.
„Ano,“ souhlasil. „Loni jsem viděl jednoho pacienta. Byl to takzvaný profesionální polykač.“ Mossová se zatvářila znechuceně. „Ano, dokázal spolknout kulečníkové koule, kapesní hodinky, a dokonce i mobilní telefon. Jednou v noci ho přivezli s Nokií 3310, která mu uvízla v tlustém střevě. Byla to trochu složitější operace, ale úplně se uzdravil. A pak se nám sem samozřejmě dostanou tací, kterým říkáme příznivci cesty zdola nahoru. Ale to je jiná sorta lidí. Nevěřili byste, kolik lidí přispěchá na pohotovost a tvrdí, že nešikovně spadli na čerstvou okurku.“
„Můžeme si to vzít s sebou?“ Erika zvedla klíč v sáčku.
„Ano, prosím. Rozumím tomu správně, že je moje pacientka pod policejním dohledem?“ ujišťoval se s trochou vzrušení v očích.
Erika přikývla.
„Co, ehm... co slečna Wallisová provedla?“ Nenápadně se rozhlédl a ztišil hlas.
„To vám nemůžeme říct.“
„Za pokus to stálo.“ Zasmál se.
„Můžeme si s ní promluvit, až se probudí?“
„Než vám ji dovolíme vyslechnout, budeme muset zjistit, jak na tom je. Určitě se ale úplně zotaví. Provedli jsme laparoskopickou operaci, takže by se měla rychle dostat do formy.“
Erika a Mossová sešly do jídelny a objednaly si kávu. Erika si vzpomněla na dopis, který jí dal vrátný v Annabellině domě. Ve vlaku ho otevřela, ale moc jí smysl nedával. Ukázala dopis Mossové.
„Platba ve prospěch společnosti Vonnegüt s adresou na Wardour Street.“ Mossová si prohlížela jediný list papíru. „Poplatek činí čtyři sta liber a je zaplacen za duben 2023.“
Erika neměla ve vlaku čas, ale teď vytáhla telefon a společnost si našla na Googlu. „Je to soukromá banka.“ Obě se podívaly na klíč s vyraženým číslem 456 v horní části. „Ježíši! Spolkla klíč od bezpečnostní schránky.“
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Erika si nikdy nevšimla malé soukromé banky zastrčené na rohu Wardour Street v Londýně, dokud tam s Mossovou druhý den v devět hodin ráno nepřišly. Byla to vysoká, úzká budova vmáčknutá mezi dávno zaniklou ambasádu a moderní kanceláře filmové společnosti. Když Erika ukázala stříbrný klíč klidně, ale přísně vyhlížející ženě u mramorového stolu ve foyer, zavedla je obě po širokém schodišti do trezorové místnosti, která by se docela dobře hodila do nějakého staromódního filmu o loupeži.
„Potřebujete naše doklady?“ zeptala se Erika vysokého muže s germánským přízvukem, který za místnost zodpovídal.
„Máte klíč, což nám stačí zcela uspokojivě. Následujte mě,“ vyzval je příkře a vydal se dál chodbou.
„Je to básník a ani o tom neví,“ zamumlala Mossová, když se za ním obě vydaly.
Zavedl je do malého prostoru lemovaného zlatem vykládanými bezpečnostními schránkami.
„Když dovolíte.“ Vzal si od Eriky klíč, zasunul ho do schránky číslo 456 a otočil jím. Malá dvířka se otevřela. Vysunul kovovou schránku uvnitř, ukázal Erice a Mossové malou kóji se závěsem a nechal je o samotě. Erika poznala, že jsou obě nervózní, protože se jim chvěly ruce a nemohly přijít na to, jak otevřít široké víko schránky. Když se jim to podařilo, našly kartonovou složku sepnutou gumičkou.
Erika sáhla do kapsy a vytáhla dva páry latexových rukavic, očíslovaný sáček na důkazy a policejní zápisník. Mlčky si natáhly rukavice. Někde poblíž tikaly hodiny.
„Je to na vás.“ Mossová ukázala na složku. Erika přikývla a otevřela ji.
Uvnitř byl menší pořadač podobný těm, které našli v domě Terryho DeVillea. Byl plný explicitních polaroidových fotografií. Když jimi Erika listovala, některé tváře poznala.
„Kristepane, není to…?“
„Ano, je to on,“ přitakala Erika při pohledu na fotografii vysoce postaveného politika. Dál otáčela stránky.
„Je to jako Kdo je kdo ve fetišismu a pornu,“ poznamenala Mossová tiše. Eriku nejvíc zneklidňovalo, že ti muži vypadali zdrogovaní. Ne, to ji vlastně netrápilo. Víc ji znepokojovalo, že složka vůbec existuje. Podívala se na Mossovou, která byla úplně bledá.
„Ta složka existuje,“ vydechla Erika.
„Proč myslíte, že nechtěla, abychom ji našli?“
„Mohla by to být její pojistka.“
„Nechci vidět víc,“ otřásla se Mossová a Erika přikývla. Zhluboka se nadechla a chystala se složku zavřít. Stránky v albu byly z průhledného plastu, a právě když otáčela poslední, všimla si zadních stran polaroidů. Zarazila se a chvíli jen zírala.
„Ne... Ne.“ Erice se srdce rozbušilo vzrušením.
„Co je?“
„Myslela si, že je hrozně chytrá. Věděla, že nezanechala žádné forenzní důkazy. Předpokládala, že po sobě dokonale zametla stopy.“ Erika rychle zasunula kartonovou složku do očíslovaného sáčku na důkazy a zapečetila ho. Udělala si poznámku do policejního deníku a zavřela bezpečnostní schránku. „Myslím, že vím, jak můžeme Annabelle spojit s těmi vraždami. Musíme navštívit Russela Milligana.“
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Po pěti dnech rekonvalescence převezli Annabelle zpět do vazby v Lewisham Row, aby Erika mohla pokračovat ve výslechu. Pětidenní zpoždění hrálo v Eričin prospěch, a když se opět ocitla tváří v tvář Annabelle u stolu, cítila se sebejistě. Právní zástupkyně byla taky přítomná a k Erice se tentokrát připojil Peterson, zatímco zbytek týmu je sledoval z vedlejší monitorovací místnosti.
Annabelle vypadala vystrašeně. Erika očekávala, že bude vyděšená poté, co jí při urgentní operaci vyndali z těla klíč.
„Jak se cítíte?“ začala Erika.
„Ne moc dobře. Myslím, že tohle nezvládnu.“
„Lékař rozhodl, že jste schopna výslechu, ale nebudeme na vás nijak spěchat.“
Peterson měl před sebou na stole složku, otevřel ji, aby Annabelle neviděla, co je uvnitř, a vytáhl stříbrný klíč v plastovém sáčku na důkazy. Posunul ho po stole. „Můžete mi vysvětlit, jak se to ocitlo ve vašem tenkém střevě?“
„Někdo mi ho tady u vás dal do jídla. Minulý týden. Ve vazební věznici mi naservírovali boloňské špagety, které jsem snědla.“
Díky Annabellině odpovědi si Erika uvědomila, jak je zoufalá.
„Přiznáváte, že jste ten klíč spolkla?“
Annabelle zaváhala a podívala se na svoji advokátku. Pak přikývla.
„Můžete mi říct, co je tohle?“ Erika posunula po stole kopii dopisu účtu z banky Vonnegüt.
„Nevím.“
„Je na tom vaše jméno. Potvrzuje, že platíte měsíční poplatek za pronájem bezpečnostní schránky číslo 456 v trezoru banky Vonnegüt. Stejné číslo je vyražené na klíči, který jste spolkla a který bezpečnostní schránku otevírá.“
„Co kdybych vám řekla, že to na mě někdo hodil?“
„Jak to?“
„Tohle všechno někdo nastražil.“
„Kdo?“
Annabelle se posadila a založila si ruce.
„Otevřeli jsme bezpečnostní schránku. A uvnitř jsme našli tuhle složku, tenhle spis.“ Peterson vytáhl kartonovou složku.
Annabelle vytřeštila oči. „Vím, co v ní je, ale nemá to se mnou nic společného.“
„Tyhle fotky nás nezajímají,“ ujistila ji Erika.
„Nezajímají?“ Annabelle vypadala překvapeně.
„Věděla jste, že na zadní straně každé polaroidové fotografie je číslo, které je jedinečné pro každou fotografii, která kdy byla pořízená?“ Erika otevřela složku. Advokátka nedokázala skrýt šok z toho, co uviděla. Erika vytáhla jednu z fotografií zabalenou v igelitu a položila ji na stůl.
Annabelle na ni nepřítomně zírala. Když si Erika tento okamžik zpětně vybavovala, vždycky si vzpomněla, že to tehdy vypadalo, jako by se Annabellin mozek zasekl, jako když zamrzne obrazovka počítače. Její oči byly prázdné a zdálo se, že se dostala do transu.
„Na zadní straně každé polaroidové fotografie je velmi slabým písmem uveden deseti až jedenáctimístný kód. Filmy vyrobené před dubnem 2018 mají desetimístný kód, zatímco filmy vyrobené po tomto datu mají jedenáctimístný. To je nyní velmi důležité, zejména pro tento případ. Všechny fotografie v této složce vznikly po dubnu 2018. Číslice na zadní straně nám tedy řeknou mnoho informací. První dvě číslice nám říkají, který stroj ve které továrně film vyrobil, a druhá číslice nám říká, ve které směně byl film v daný den vyrobený. Všechny továrny Polaroid nyní pracují na dvě směny, věřila byste tomu? Další dvojice čísel nám říká den, měsíc a rok výroby a nakonec typ filmu. Všechny fotografie v této dokumentaci a fotografie nalezené na místech vražd Lewise Crowea a Sally Huntové, Jamieho Teaguea, Nevilla Lomase a Terryho DeVillea byly vyrobené ve stejné továrně, ve stejný den, a dokonce během stejné směny. Bylo to na ranní směně 10. února 2019 v nizozemském Enschede. Tam, kde se vyrábějí všechna balení polaroidových filmů.“
Erika se zadívala na Annabelle, která na ni stále nepřítomně zírala.
„Mluvili jsme také s dlouholetým společníkem Terryho DeVillea, Russelem Milliganem. Ukázali jsme mu váš identikit, který vznikl s pomocí castingové režisérky Valerie Drummondové, a Russel potvrdil, že jste v létě 2019 několikrát příležitostně pracovala pro Terryho jako jeho asistentka. Přibližně v té době s Terrym navázal vztah Zach Selby. Potvrzuje, že jste si od nich také vyžádala několik krabiček polaroidových filmů. Víte, Terry nakupoval filmy ve velkém. Měl velkoobchodní účet a v lednici u sebe doma uchovával obrovské množství filmů. Várku, kterou jsme u něj doma našli, jsme vystopovali podle jeho účtenek. Všechny měly na zadní straně stejné časové kódy – ranní směna, 10. února 2019, v továrně v Enschede v Nizozemsku. Otisky prstů v autě Lewise Crowea vás spojují s jeho domem spolu se třemi polaroidy se stejnými čísly. Taky jste tam nechala svůj fotoaparát. Nezůstaly na něm sice vaše otisky prstů, ale zanechala jste svoji DNA, řasu na hledáčku fotoaparátu.“
„Takže máme důkaz DNA. Máme časové kódy výroby polaroidových filmů a máme Russela Milligana, který je ochotný u soudu vypovídat, že vám v únoru 2019 prodal patnáct balíčků polaroidových filmů.“
Nastalo dlouhé ticho. A pak Annabelle zvedla ruce a začala tleskat se stále mrtvým výrazem v očích. Zatímco na ni Erika, Peterson a advokátka zírali, pokračovala celou minutu.
„Výborně, detektive. Co se stane teď? Dostanete prémie?“
„Ne... Ráda bych věděla proč?“
Znovu zavládlo ticho. Annabelle vypadala zničeně.
„Proč jsem to udělala? Terry zabil Zacha svojí posedlostí a manipulativním myšlením... Neville Lomas si mě najal a zmlátil mě tak, že jsem málem umřela, a nikdo to nechtěl vědět. Nikoho to nezajímalo.“
„Nahlásila jste ho na policii?“ zeptala se Erika.
Přikývla. Upírala pohled na stůl a z oka jí ukápla jediná slza. „A nic se nestalo. Nic. Jamie Teague udělal totéž. Sice mě nebil, ale odmítal slyšet ne.“ Annabelle se podívala na Eriku. „Představte si, že to bylo ten večer, kdy ho zprostili obžaloby ze znásilnění. Tu noc, kdy slavil, tehdy mě znásilnil. Bylo mu jedno, že ublížil další ženě.“ Hřbetem ruky si otřela slzu.
„Annabelle, tohle nemusí být o tom, že jste vinna vy. Můžete nám říct všechno. To, že jste vinna, neznamená, že ostatním může projít to, co vám udělali.“ Erika s ní náhle soucítila. „A co udělali Casey.“
„Věděli jste, že Sal a Lewis zabili Casey Silverovou ve sklepě Drexel Hill? Viděla jsem je. Sal ji praštila lopatou do hlavy a její tělo spálili v peci. Bylo to v listopadu 2008.“
Annabelle to řekla věcně, a jak se na ně dívala, v jejích očích se odrážela jen mrtvá prázdnota.
„Proč jste to nenahlásila?“ zeptala se Erika. Annabelle zavrtěla hlavou. Zdálo se, že zírá na něco mimo malou výslechovou místnost.
„Bylo mi deset. Byla jsem nezletilá. Vydaná na milost těm bastardům. Myslíte si, že by to se mnou dopadlo dobře, kdybych se je pokusila nahlásit? Komu bych to řekla? Oni to tam vedli. Vy všichni… vy si myslíte, že je to pro dítě na takovém místě snadné? Oni vás vlastní.“
Erika, Peterson a advokátka si vyměnili pohledy. Annabelle pokračovala. „Jsem ochotná vypovídat o všem, co jsem tam prožila. O věcech, které jsem viděla.“ Zdálo se, že se probrala ze stavu podobného transu, a obrátila se k Erice. „Prověřte pozemky u Drexel Hill. Plánovali tam zahrabat Caseyin popel z pece. Měli byste zkontrolovat okolí. Snad něco najdete a všichni mi uvěří.“
„My vám věříme,“ ujistila ji Erika.
„Kecy,“ řekla tiše. „Zabila jsem Sal a Lewise za to, co udělali Casey, mně a všem těm dětem, které neměly nikoho, kdo by je miloval. Jediný, koho hluboce lituju, je Jessica Goldmanová. Nezasloužila si zemřít a je mi to líto.“
Nastalo dlouhé ticho. Erika si k sobě přitáhla složku a položila na ni ruku, skoro jako by se snažila uvnitř zadržet všechny ty hrozné fotografie. „Tyhle fotky jste udělala vy?“
„Ano, byla to… je to moje pojistka. Ti muži si vždycky myslí, že jim to projde.“
„Utíkala jste do Ameriky. Jakmile byste se tam dostala, vaše vydání zpět by byl velmi složitý a časově náročný proces,“ odvětila Erika.
„Kdybyste mě vůbec našli. Mám našetřené peníze a vypadám dobře, ale hodlám žít dlouho a není na škodu mít takovou pojistku.“ Ukázala na složku. Erika pro jednou nevěděla, co říct.
„Zdáte se zklamaná, detektive. Jako byste chtěla, abych se víc bránila.“
„Ne.“ Drobná a poměrně křehce vypadající žena před ní se právě přiznala k vraždám a Erika měla důkazy.
„Věříte, že jsem všechny ty lidi zabila já?“ Annabelle se obrátila na Maureen, svoji právní zástupkyni.
„Nejsem tady od toho, abych v tomto ohledu vyjadřovala názor,“ řekla Maureen, viditelně rozrušená.
„Jo, vsadím se, že si myslíte, že bych měla mít na těle zelené šupiny. Nebo vypadat jako příšera. I když já jsem jako dítě vypadala docela děsivě. Myslím, že mě to zachránilo, když jsem žila v Drexel Hill. Muži, kteří přicházeli do domova a hledali mladé chlapce a dívky, chtěli jen ty hezké. Některé z nich vám můžu ukázat v té složce.“
Erika držela ruku na kartonových deskách. „Chcete říct, že někteří z těch mužů přišli do Drexel Hill, když jste tam žila?“
„Ano…“ Annabelle se obrátila na právní zástupkyni. „Myslím, že potřebuju přestávku. Ale všechno, co jsem řekla, platí. Ke všemu se přiznávám.“
Zvedla se k odchodu a dva policisté ji doprovodili zpět do vazební cely.
Když Erika vyšla na chodbu před výslechovou místností, ozvaly se nadšené výkřiky a její kolegové se vyhrnuli z monitorovací místnosti.
„Máme ji!“ zahalasil McGorry a objal Cranea, který se usmíval od ucha k uchu. Mossová a Peterson ji objali.
„Úžasné, Eriko. Skvělé!“ Peterson se snažil překřičet hluk.
„Půjde na hezky dlouho sedět!“ zakřičela Mossová. „Až tohle celé skončí, zaplatím pití!“
Erika gratulovala svým kolegům, ale něco ji trápilo a nemohla přijít na to proč.
Dostala Annabelle.
Vyřešila případ.

EPILOG
O ŠEST MĚSÍCŮ POZDĚJI, 15. ZÁŘÍ
V době, než se případ Annabelle Wallisové dostal k soudu, se v Eričině životě událo mnoho věcí. Vyřešila dvě vraždy a na dalších čtyřech pracovala.
Igorova bývalá manželka Denise se v červenci odstěhovala do Španělska, ale souhlasila, aby Tom zůstal s Igorem a dokončil poslední školní rok v Londýně. Erika si během letních prázdnin vzala s Tomem a Igorem několik dní volna a věnovala se „londýnským věcem“. Navštívili muzeum Madame Tussaud, Buckinghamský palác a londýnský Tower, kde Erika přemýšlela, jak by asi dopadla spousta jejích případů vražd, kdyby byla policistkou za starých časů, kdy se zločinci věšeli, topili a čtvrtili. Spravedlnost by byla rychlejší, s mnohem menším prostorem pro chyby.
Bylo jasné páteční ráno, hned poté, co se všechny děti vrátily do škol. Erika se v Southwarku setkala s Isaakem, Mossovou, Petersonem a McGorrym před budovou soudu, obrovskou anonymní stavbou z hnědých cihel, kde probíhal úvodní den soudního procesu s Annabelle Wallisovou. Budova soudu stála zády k Temži a od vody foukal vítr. Na nádvoří před soudem se tísnili novináři, příbuzní obětí a zvědaví kolemjdoucí. Trvalo hrozně dlouho, než se dostali přes bezpečnostní zábrany, takže málem zmeškali začátek stání, a museli se zběsile prodírat rušnými chodbami.
V soudní síni číslo jedna, té největší, byla galerie pro veřejnost plná. Zamířili k sedačkám na konci. Erika viděla, že Crane už tam sedí a drží jim místa. Posadila se vedle něj. Vypadal velmi bledý a šokovaný a v ruce držel mobilní telefon.
„Jste v pořádku?“
„Ne. Viděla jste zprávy? Russela Milligana našli mrtvého.“
„Mrtvého?“ zopakovala Erika. Isaac se posadil vedle ní a vytáhl z kapsy telefon. Mossová a Peterson, kteří stáli vedle něj, se naklonili, aby je slyšeli. „Včera večer jsem s ním mluvil. Byl v pohodě…“
„Píšou tam, jak umřel?“ zeptala se Mossová.
„Našli ho ve vaně v hostelu, kde bydlel. Utopil se,“ řekl Isaac. Erika se chtěla zeptat na podrobnosti, ale úředník řekl: „Všichni povstaňte,“ a tak všichni vstali.
Annabelle vypadala hubenější než před půl rokem, ale byla dobře oblečená a k lavici obžalovaných zamířila sebevědomým krokem. Soudce je vyzval, aby se posadili, a pak přečetl úvodní řeč.
Erika se rozhlédla po soudní síni. Melanie a Marsh se prvního dne procesu nezúčastnili, což ji překvapilo. A pak s pocitem šoku uviděla na druhé straně galerie někoho, koho poznala. Byl to jen letmý pohled, ale viděla, že muž v šedém obleku s mateřským znaménkem pod okem právě opouští soudní síň východem na opačné straně.
Něčí ruka jí stiskla rameno a Isaac jí naznačil, že by se měla otočit. Annabelle teď stála a soudce ji oslovil.
„Prohlašujete, že jste vinná, či nevinná?“ Jeho hlas se odrážel od dřevěného obložení.
Annabelle se naklonila k mikrofonu a pohledem přelétla soudní síň. Když její oči našly Eriku, dlouho se na ni vzdorovitě dívala, než odpověděla:
„Nevinná.“

DOPIS OD ROBA
[image: ]
Rád píšu příběhy o detektivu Erice Fosterové a děkuji vám, že jste si vybrali knihu Anděl smrti. Možná je to první kniha Eriky Fosterové, kterou jste četli, nebo druhá, možná jste přečetli celou sérii. Pokud se vám líbila, řekněte o ní prosím svým přátelům a rodině. Ústní doporučení je pro nové čtenáře opravdu nejlepší způsob, jak můžou moje knížky objevit.
Už teď plánuji napsat další knihu a chci psát další romány s detektivem Erikou Fosterovou tak dlouho, dokud je budete chtít číst. Rád bych se vás zeptal: Co byste chtěli, aby se dělo dál? Erika Fosterová se od první knihy série rozhodně posouvá ve svém životě. Jaké případy byste chtěli, aby řešila? A kde si myslíte, že bude za pět nebo deset let? Mám zcela jasnou představu, kam hodlám příběh směřovat, ale vždycky je skvělé slyšet zpětnou vazbu od vás, milí čtenáři.
Rád bych poděkoval Henrymu Steadmanovi za další úžasnou obálku a děkuji Jan Cramerové za její fantastický výkon při namlouvání audioknih s Erikou Fosterovou. Děkuji svým skvělým redaktorkám Haley Miller Swannové, Kellie Osborneové a Taře Whitakerové, stejně jako kvalifikovaným redaktorům a překladatelům z celého světa, kteří vdechují mému dílu život. A nakonec velké objetí a poděkování mému prvnímu čtenáři Janekenu-Skywalkerovi a zbytku týmu Bryndza/Raven Street Publishing – Mamince Vierce, Rikymu a Lole. Mám vás všechny moc rád a děkuji vám, že mi stále dáváte svoji lásku a podporu!
Rob

PŘÍPADY ERIKY FOSTEROVÉ

DÍVKA V LEDU
Poté co je v parku v jižním Londýně pod vrstvou ledu nalezeno tělo mladé ženy, na místo přijíždí detektiv šéfinspektor Erika Fosterová. Oběť, krásná dívka z mocné a bohaté rodiny, měla podle všeho dokonalý život.
Když Erika začne pátrat hlouběji, vynoří se souvislosti mezi její vraždou a smrtí tří prostitutek, které někdo uškrtil, svázal jim ruce a hodil do vodních ploch po Londýně.
Jaká je spojitost mezi dcerou vlivného lobbisty, který si myslí, že může ovlivňovat i vyšetřování, a mrtvými imigrantkami? Jaké temné tajemství dívka v ledu skrývala?
Čím více se Erika přibližuje k odhalení pravdy, tím více se vrah blíží k Erice. Poslední případ detektiva šéfinspektora Fosterové skončil katastrofou a smrtí pěti policistů včetně jejího manžela. Eričina kariéra visí na vlásku, musí bojovat s vlastními démony i s vrahem, který je hrůznější než kdokoliv, komu čelila v minulosti.
Dopadne ho dříve, než udeří znovu?
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NOČNÍ LOV
Jedné horké červnové noci je detektiv šéfinspektor Erika Fosterová přivolána k brutální vraždě. Oběť, vážený praktický lékař, je nalezen ve své posteli udušený. Zápěstí má svázaná a oči pod průhledným sáčkem upevněným těsně pod hlavou vypoulené.
O několik dní později umírá za podobných okolností další muž a Erika společně s kolegy Petersonem a Mossovou tuší, že čelí sériovému vrahovi. Ten své oběti sleduje a vyčkává na vhodný okamžik, kdy udeří.
Co mají oba mrtví společného? Existuje v jejich minulosti nějaké tajemství, které by je mohlo spojovat? A co je spojuje s vrahem?
Erika dělá vše pro to, aby Nočního lovce zastavila a dopadla, i když opět riskuje a dostává se do konfliktů s nadřízenými. A navíc možná vrah začíná sledovat i ji...
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TEMNÉ HLUBINY
Tělo pod vodou prudce klesalo. Mělo by na dně ležet v klidu a nerušeně po mnoho let. A nahoře na suchu noční můra právě začíná…
Když dostane detektiv šéfinspektor Erika Fosterová tip, že by klíčový důkaz ve velkém drogovém případu mohl být ukryt v nepoužívaném kamenolomu na okraji Londýna, nařídí jeho prohledání. Z hlubin však její kolegové vyzdvihnou nejen důkazy k tomuto případu, ale i kostru malého dítěte.
Pozůstatky jsou rychle identifikovány jako Jessica Collinsová. Sedmiletá dívka, jejíž zmizení plnilo stránky novin před šestadvaceti lety.
Erika musí začít spojovat střípky z minulosti se současností a nořit se stále hlouběji do rodinných vztahů rodiny Collinsových i do života vyšetřovatelky Amandy Bakerové, která si nepřestala vyčítat, že zmizení holčičky nedokázala vyřešit. Erika brzy zjistí, že tento případ bude jistě jeden z nejsložitějších a nejnáročnějších v její kariéře.
Někdo si totiž nepřeje, aby byl případ vyřešen. A udělá všechno, aby Eričino pátrání zastavil…
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DO POSLEDNÍHO DECHU
Šaty nasáklé krví, víčka násilně zavřená. Tak vypadá mrtvá dívka v kontejneru. Detektiv šéfinspektor Erika Fosterová je sice na místě nálezu jako první, případ ovšem nespadá do její kompetence. Tento fakt ale Eriku nedokáže zastavit.
Nejprve si musí zajistit místo ve vyšetřovacím týmu, přesto se Erika rovnou vrhne do práce – a rychle odhalí souvislost s jinou, čtyři měsíce starou nevyřešenou vraždou. Obě dvě oběti se našly ve stejném prostředí a zemřely stejným způsobem. Navíc si obě smluvily schůzku po internetu…
Když za podobných okolností zmizí další dívka, musí Erika Fosterová, Mossová i Peterson jednat co nejrychleji. Kolik času jim zbývá, než dívku sadistický vrah také zabije?
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CHLADNOKREVNĚ
Chladné londýnské ráno. Velký kufr, který vyplavila Temže. Detektiv šéfinspektor Erika Fosterová a její kolegyně Mossová už tuší, že je uvnitř nečeká příjemné překvapení… Ale na to, co doopravdy najdou uvnitř, když se jim zrezivělý kufr podaří na několikátý pokus otevřít, nemůže být nikdo nikdy připraven…
Byť to není poprvé, co detektiv šéfinspektor Erika Fosterová čelí brutální vraždě, kufr s rozřezaným tělem mladého muže vyplavený na břeh Temže ji šokuje. O dva týdny dříve bylo navíc nalezeno v podobném kufru tělo mladé ženy. Je to jen náhoda, nebo se Erika a její tým budou muset znovu postavit sériovému vrahovi? Co obě oběti spojuje? A co další případy, které se sice staly v jiném okresu a za jiných okolností? Mohou se i u nich najít nějaké styčné body s případem těl v kufrech?
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SMRTÍCÍ TAJNOSTI
Jednoho mrazivého rána nalezne po probuzení matka svou dceru v kaluži krve zmrzlou na malé předzahrádce. Kdo mohl provést takovou věc – zavraždit dívku na prahu jejího vlastního domu, ještě k tomu během vánočních svátků?
Po posledním, velmi bolestném případu se detektiv šéfinspektor Erika Fosterová cítí zranitelná, ale nakonec se rozhodne, že se ujme i tohoto vyšetřování. Jakmile začne se svým týmem na vraždě krásné tanečnice burlesky pracovat, najdou souvislosti s útoky ve stejné, dosud poklidné čtvrti Londýna. Všechny spojuje jeden detail – oběti byly napadeny černě oblečenou postavou s nasazenou plynovou maskou. Jen toto napadení však skončilo smrtí…
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OSUDNÉ SVĚDECTVÍ
Detektiv Erika Fosterová se během večerní procházky v okolí svého nového domu v Blackheath ocitá na místě činu. Brutálně zavražděná žena je Vicky Clarkeová, která měla svůj vlastní podcast o skutečných zločinech.
Poté co se Erika připojí k vyšetřování případu, zjistí, že Vicky pracovala na nové epizodě podcastu o sexuálním predátorovi, který loví mladé studentky v okolí jižního Londýna, a než se v hluboké noci vloupá k nim domů, dlouho je sleduje. Jakmile Erika zjistí, že všechny Vickyiny poznámky a zvukové nahrávky z jejího bytu v době její vraždy zmizely, začíná jí být jasné, že Vicky byla jen krok od odhalení útočníka, jenž ji zavraždil proto, aby nebyl odhalen a dopaden.
Pak ale přijde šok a Erika musí přehodnotit vše, co si do té doby o Vicky myslela a věděla. A s omezeným množstvím indicií a téměř žádnými důkazy musí najít vraha, než udeří znovu.
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TÍŽIVÉ TICHO
Robert Bryndza představuje svůj první samostatný psychologický thriller! Nechte se pohltit temnou atmosférou plíživě tichého strachu...
Maggie je úspěšnou lékařkou a s manželem Willem žijí přesně takový život, jaký si vysnili. Jednoho dne však k ní do nemocnice přivezou postřeleného muže v povědomém oblečení. Maggiin život se nejprve zastaví a pak obrátí naruby. Přes všechnu snahu se Willa nepodaří zachránit a Maggie je přesvědčená, že se stal obětí vloupání. Policejní zpráva zní ale jasně: spoušť stiskl Will sám.
Maggie je zdrcená žalem i sžíravými otázkami. Její manžel nebyl sebevrah. Měl toho tolik, pro co žít. Po pohřbu odjíždí Maggie do jejich prázdninového domu na malém chorvatském ostrově, aby unikla realitě. Jenže realita ji dostihne i na opuštěném místě a je mnohem temnější, než čekala.
Vše odstartuje dopis, který jí Will napsal pro případ své smrti a jenž obsahuje indicie odhalující děsivé tajemství.
Jak si Maggie skládá střípky dohromady, zjišťuje, že Willova smrt je spojena s někým z jeho minulosti... S někým, kdo udělá vše pro to, aby umlčel i ji.
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THRILLERY ZE SÉRIE S VYŠETŘOVATELKOU

KATE MARSHALLOVOU

Robert Bryndza

 KANIBAL Z NINE ELMS
Před patnácti lety byla Kate Marshallová vycházející hvězdou londýnské policie. Dokázala vyřešit sledovaný případ nebezpečného a krutého sériového vraha s přiléhavou přezdívkou Kanibal z Nine Elms, i když přitom sama málem zemřela.
Nyní Kate přednáší na univerzitě a snaží se vést poklidný život, když se minulost začne vracet. E-mail s žádostí o pomoc ji vtáhne nejen do právě probíhajícího vyšetřování vražd mladých dívek. Jejich modus operandi nebezpečně připomíná případ, který před patnácti lety vyřešila.
Nevrací se jen vzpomínky. Vrah napodobitel chce dokončit započatou práci… A tak se i Kate musí vrátit k vyšetřování, aby dokončila tu svoji – chytit dalšího sériového vraha.
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 MLHA NAD SHADOW SANDS
Kate Marshallová a její asistent Tristan Harper vyšetřují další zapeklitý případ. Jak spolu souvisí zmizení mladých lidí a oblast Shadow Sands? A jakou roli hraje hustá anglická mlha?
Při potápění ve vodní nádrži Shadow Sands objeví Kate Marshallová mrtvé tělo mladíka, který býval vynikajícím plavcem. Přivolaní policisté případ označí za tragickou nehodu, přestože má Kate své pochybnosti. Postupně se pochybností a otázek vynořuje víc: Proč si šla oběť zaplavat uprostřed noci? Proč jeho zranění neodpovídají policejnímu scénáři? A proč je mrtvých těl, která se v nádrži našla, víc? Je to jen nešťastná souhra náhod, nebo úkladný vrah zneužívá toho, že na něj nikdo nevidí?
Kate si je jistá, že okolo rezervoáru Shadow Sands se toho děje víc, než se na první pohled zdá, obzvlášť když v okolí padne hustá mlha. Lidé už roky tiše mizí, a když se ztratí další mladá žena, Kate a její asistent Tristan mají podle indicií jen několik dní na to, aby ji zachránili před stejným osudem.
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 PROPAST SMRTI
Soukromá detektivní kancelář Kate Marshallové a Tristana Harpera má svůj první velký případ. Před dvanácti lety odhalila novinářka Joanna Duncanová politický skandál a poté záhadně zmizela. Většina lidí už zapomněla, jen Joannina matka stále po své dceři pátrá.
Kate a Tristan vycházejí při svém vyšetřování z Joanniných složek a poznámek a jdou krok za krokem po jejích stopách. Mezi jejími osobními věcmi odhalí Kate jména dvou mladých mužů, kteří také zmizeli.
Když pospojuje poslední dny těchto tří pohřešovaných lidí, Kate si uvědomí, že Joanna pravděpodobně narazila na něco mnohem zlověstnějšího, než by kohokoliv napadlo: sériového vraha...
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 ĎÁBLOVA CESTA
Neopatrnost při každodenním ranním plavání přivede Kate Marshallovou až do nemocnice, kde potká Jean Julingsovou. Ta jí vypráví srdcervoucí příběh, jak se před jedenácti lety během táboření na místě zvaném Ďáblova cesta ztratil její tříletý vnuk Charlie.
Kate, ještě otřesená z toho, že se málem utopila, souhlasí, že se s Tristanem Harperem případu ujmou a pokusí se zjistit, co se tehdy mohlo stát. Když se Kateina a Tristanova detektivní agentura začne událostmi té osudné noci zabývat, zjistí, že Jean má problematickou minulost, a navíc jim neříká úplnou pravdu.
Co se tehdy na Ďáblově cestě uprostřed vřesovišť a bažin stalo? Byl Charlie unesen? Nebo spadl do řeky, která mizí v Ďáblově rokli?
Když Kate a Tristan zjistí, že sociální pracovnice, která se tehdy o Jean a její dceru Becky zajímala, byla nalezena brutálně zavražděná krátce poté, co Charlie zmizel, budou muset přehodnotit vše, co si do té doby o případu mysleli…
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